PLENO DO EXCMO. CONCELLO.- NUM. 4

SESION ORDINARIA DO 25 DE FEBREIRO DE 2008

ASISTENTES

Excmo. Sr. Alcalde

Abelairas Rodriguez, Isaura
Alonso Pérez, Fco. Xabier
Calvifo Rodriguez, Xulio
Coello Bufill, Antonio
Comesana Abalde, Carlos
Conde Gil, Jorge

Diaz Vazquez, Raquel
Dominguez Olveira, Santiago
Fidalgo Iglesias, Miguel
Figueroa Vila, José Manuel
Garcia Miguez, Maria Angeles
Gonzalez Sagarra, Javier Pablo

Iglesias Bueno, Marta

Lago Rey, Maria Jesus
Larriba Leira, Elvira

Lépez Atrio, Laura

Lopez Carreira, XesUs

Lépez Font, Carlos

Martino Gémez, Antonio
Méndez Pifieiro, Maria
Molares Pérez, Lucia Emilia
Porro Martinez, Maria Corina
Rivas Gonzalez, Angel
Rodriguez Diaz, Santos Héctor
Veloso Rios, lolanda

Guerra Fernandez, Javier Jorge

No salén de Plenos da Casa do Concello de Vigo, as nove horas e catorce minutos
do dia vintecinco de febreiro do ano dous mil oito, coa Presidencia do Excmo. Sr.
Alcalde, D. Abel Ramén Caballero Alvarez, e asistencia dos concelleiros Sres. e Sras.
Abelairas Rodriguez, Alonso Pérez, Calvino Rodriguez, Coello Bufill, Comesafa
Abalde, Conde Gil, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila,
Garcia Miguez, Gonzdélez Sagarra, Guerra Fernandez, lglesias Bueno, Lago Rey,
Larriba Leira, Lopez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Martino Gémez, Méndez
Pifieiro, Molares Pérez, Porro Martinez, Rivas Gonzalez, Rodriguez Diaz e Veloso
Rios, actuando como Secretario Xeral do Pleno que asina D. José Riesgo Boluda,
constituiuse o Pleno da Excma. Corporacién en sesién ORDINARIA conforme &
convocatoria e segundo a orde do dia remitida a todos os Sres. concelleiros coa
antelacién legalmente requirida. Estan tamén presentes as membros da Xunta de
Goberno Local Sras. Maure Noia e Silva Rego e mais o Interventor Xeral, don Juan
Ramoén Gonzalez Carnero.
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O Presidente declara aberta a sesién en primeira convocatoria e procédese a trata-
los asuntos da orde do dia.

INTERVENCION DA PRESIDENCIA: Iniciamos a sesién ordinaria do Pleno convocado
con data 21 de febreiro deste ano coa orde do dia que obra en poder dos sefiores e
seforas concelleiros.

Ademais da orde do dia hai o pedimento de tratar ddas mociéns de urxencia; unha
do grupo do BNG sobre cuestiéns relacionadas con todo o acontecido sobre a
seguridade administrativa do Concello e unha segunda do Grupo Socialista
relacionada cos sistemas de acceso a expedientes no Concello de Vigo e que se
repartiran entre as sefioras e sefiores concelleiros. Seran sometidas a votacién polo
ambito de urxencia logo do punto 20, ultima das mociéns que aparecen na orde do
dia.

1.- (20).- ACTAS ANTERIORES. (SESIONS EXT. 03.12.07, ORDINARIA 20.12.07 E
EXT. 29.12.07).

VOTACION DAS ACTAS CORRESPONDENTES AS SESIONS EXTRAORDINARIA DO 3 DE
DECEMBRO E ORDINARIA DO 20 DE DECEMBRO DE 2007: Por unanimidade dos
vintesete membros presentes da Corporacién que a constitien de dereito e de
feito,

ACORDASE:

Aprobar as actas do Pleno da Corporacién correspondentes & sesién extraordinaria
que tivo lugar o dia 3 de decembro, asi como da sesidén ordinaria que tivo lugar o
dia 20 do mesmo mes.

DEBATE.- SR. FIGUEROA VILA: Nés non estamos de acordo coa redaccién da acta do
dia 29 de decembro no referente a “presidente declara aberta a sesién en primeira
convocatoria”porque cando chegamos 6 Pleno a sala estaba chea de publico. Nés
advertimos nunha parte da nosa intervencién esta situacién, en concreto na paxina
740, onde facemos referencia a que "...nos gustaria facer unha cuestién de orde e
que constase na acta. Estannos chegando queixas de persoas que levan bastantes
horas, dende antes das 9 da mafd, facendo cola para entrar neste Pleno e resulta
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que nos din que non pasou nin unha soa de esas persoas..."

Se non se corrixe esa parte da acta, porque é evidente e estd comprobado, non sé
polos corporativos que estamos presentes, senén mesmo polos medios de
comunicacién que foron testemufas daquela situacién, que cando se abriu a sesién
plenaria a sala do Pleno estaba chea de publico. Polo tanto me gustaria que
constase en acta esta situacion.

A PRESIDENCIA: Como vostede mesmo di, na péxina 740 recdllese a suUa
observacién de xeito literal.

Debo dicir que é norma habitual en todas as actas e aparece en todos os
procedementos, calquera que sexa a razén, que "O presidente declara aberta a
sesién en primeira convocatoria e procédese a tratar os asuntos da orde do dia".
Isto é unha frase protocolaria que aparece sempre absolutamente en todas as
ordes do dia en que figura.

Por exemplo, a sesién ordinaria do 20 de decembro dbrese con esa frase. Como
vostede sabe tamén deixar constancia é unha norma que forman os funcionarios e
os responsables da administracién, non é unha decisién politica e polo tanto forma
parte do xeito de abrir as ordes do dia.

En todo caso, se vostede o envia por escrito, quedara coma anexo esta observacion

que fai e engadirase & orde do dia.

SR. FIGUEROA VILA: Coido que estd perfectamente comprobado que o salén de
Plenos estaba cheo de publico antes de comezar a sesién, por iso creo que é
imprescindible que se faga referencia.

En calquera caso, como vemos que non se vai cambiar, imos votar en contra desta
acta.

A PRESIDENCIA: Sometemos a votacién a acta do Pleno extraordinario do 29 de
decembro & que se lle poden engadir, se vostede o envia por escrito, as
observaciéns que considere oportunas.

VOTACION DA ACTA CORRESPONDENTE A SESION EXTRAORDINARIA DO DIA 29 DE
DECEMBRO DE 2007: Con catorce votos a favor dos Sres. e Sras. Abelairas
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Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira,
Lago Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e trece votos en contra dos Sres. e
Sras. Coello Bufill, Comesana Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila,
Garcia Miguez, Gonzalez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira,
Martifio Gémez, Molares Pérez, Porro Martinez,

ACORDASE:

Aprobar a acta correspondente & sesidn extraordinaria do Pleno da Corporacién que
tivo lugar o dia 29 de decembro de 2007.

2.- (21).- DAR CONTA DE ESCRITO DE ACEPTACION DE DEDICACION EXCLUSIVA
DUN CONCELLEIRO.

ANTECEDENTES.- Mediante escrito de data 6 de febreiro de 2008 o concelleiro do
Grupo municipal Socialista D. Carlos Lépez Font comunica a sUa aceptacién para o
desenvolvemento das suUas funciéns no réxime de dedicacién exclusiva, de
conformidade coa resolucién da Alcaldia de data 1 de febreiro.

Do anterior a Alcaldia-Presidencia da conta 6 Pleno da Corporacion.

3.- (22).- APROBACION INICIAL DA ORDENANZA DE AXUDAS OS PROPIETARIOS
QUE CAREZAN DE RECURSOS SUFICIENTES PARA A REALIZACION DA
INSPECCION TECNICA DE EDIFICACIONS. EXPTE. 373/428).

ANTECEDENTES.- Con data 4 de febreiro de 2008, a técnica de administracién xeral
e mais a arquitecta técnica do Servizo de ITE da Xerencia Municipal de Urbanismo,
coa conformidade da delegada da &rea de Urbanismo e Vivenda, emiten o seguinte
informe-proposta:

"OBXECTO
Emitese este informe-proposta de resolucion para a aprobaciéon do borrador da
“Ordenanza reguladora das subvenciéns para a realizacién da inspeccién técnica de
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edificaciéns” redactado polos servizos técnicos e xuridicos da oficina municipal da
ITE.

ANTECEDENTES

2,- O artigo 200 da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacién urbanistica e
proteccién do medio rural de Galicia (LOUGA), obriga aos Concellos mediante a
correspondente ordenanza & inspeccidn peridédica das edificaciéns para determinar
o seu estado de conservacion.

O Concello de Vigo en Pleno, na sUa sesién ordinaria do 1 de abril de 2005, acordou
aprobar definitivamente a ordenanza municipal reguladora da inspeccion técnica
de edificaciéns (expte. 936/400). O texto definitivo publicouse no Boletin Oficial da
Provincia de Pontevedra o 16 de maio de 2005.

A sUa disposicién adicional terceira preceptida que: "(...) O Concello de Vigo podera
establecer, de acordo coas suas disponibilidades orzamentarias, un réxime de
subvencions do que poderan beneficiarse o0s propietarios que acrediten
fidedignamente a carencia de recursos econdmicos suficientes para sufragar o
custo da inspeccidn técnica da edificacién requlada nesta Ordenanza (...)".

2- En data 8 de xuio de 2006 o Consello da Xerencia Municipal de Urbanismo

acordou: “(...) Desenvolver a normativa da ITE no seu apartado da disposicién
adicional terceira: Réxime de subvencions, aos efectos de requlamentar o acceso
as subvencidns, as contias maximas e os requisitos”.
No 11 de outubro de 2006 o entdn vicepresidente da Xerencia Municipal de
Urbanismo resolveu incoar o “expediente polo que se aprobe a convocatoria e as
bases para a concesién de axudas para as persoas carentes de recursos para a
elaboraciéon e presentacion do informe da inspeccion técnica da edificacion”. En
data 3 de maio de 2007 o Director dos Servizos Centrais da Xerencia emitiu un
Informe no que manifestou que non existe crédito adecuado e suficiente para
asumir o custo das devanditas axudas, asi como que: “No vindeiro orzamento que
se aprobe (2007 ou 2008) propofieremos a inclusion do devandito crédito cun
importe minimo de 12.000 euros”.

Mediante oficio do 14/05/2007 a Xefa da oficina da ITE solicitou a emisién de
informe xuridico sobre o borrador da ordenanza previamente elaborado por dito
departamento.

En data 12/11/2007 o Secretario da Xerencia emitiu Informe xuridico ao respecto.
Mediante oficio do 17/12/2008 devolveuse o expediente ao Secretario para novo
informe, xunto cun borrador do proxecto de ordenanza que incorporaba as
modificaciéns suxeridas no seu primeiro informe.

O 29/01/2008 o Secretario da Xerencia emitiu informe xuridico sobre o segundo
borrador da Ordenanza.

FUNDAMENTOS XURIDICOS

l. Normativa aplicable
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- Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvenciéns.

- RD 887/2006, do 21 de xullo, aprobatorio do regulamento xeral de subvenciéns.

- Lei 9/2007, do 13 de xuno, de subvenciéns de Galicia.

- Lei 7/1985, do 11 de abril, reguladora da bases do réxime local (LRBRL).

- RD 2568/1986, do 28 de novembro, polo que se aproba o Regulamento de
Organizacién, Funcionamento e Réxime Xuridico das das Entidades Locais (ROF).

Il.- Contido da ordenanza. O contido da ordenanza foi informado xuridicamente
polo Secretario da Xerencia tal e como consta nos antecedentes do presente
informe-proposta. Os puntos fundamentais do proxecto de ordenanza foron
analizados seguindo o esquema establecido no art. 17 da citada Lei estatal
38/2003 e art. 14 da Lei galega 9/2007 como a continuacién se indica:

II.1. Habilitacién presupostaria.- Os servizos centrais da Xerencia de Urbanismo
informan que no presuposto da dita administracién, na partida 4320.4890000,
existe crédito por importe de 12.000€ para asumir o custo das subvenciéns
reguladas nesta ordenanza.

Unha vez aprobada esta ordenanza, cada convocatoria debera ser precedida da
acreditacion da existencia de crédito suficiente e da aprobacién do gasto, tal e
como esixe o art. 31 da Lei Galega 9/2007, do 13 de xullo, e art. 34 da Lei estatal
38/2003, do 17 de novembro, coa posibilidade de tramitacidn anticipada da
convocatoria regulada no art. 56 do RD 887/2006.

Il.2. Obxecto da subvencidn.- Definese na “Base PRIMEIRA" da Ordenanza: “Axuda
municipal (...) para afrontar os gastos derivados da elaboracién do informe que é
esixible conforme & ordenanza da inspecciéon técnica da edificacion aprobada polo
Pleno do Concello de Vigo o 1 de abril de 2005”.

[I.3. Requisitos dos beneficiarios.- Regllanse no apartado. 2 da “Base 12” do
proxecto da ordenanza. Sé poderan ser beneficiarios desta subvencién as persoas
fisicas que sexan propietarias dun Unico inmoble de uso principal residencial, que
acrediten a suUa condicidn e xustifiquen carecer de recursos econdmicos suficientes
para a asunciéon do custo derivado da emisién do informe da ITE. Esta delimitacién
ten perfecto encaixe nos arts. 11, da lei estatal 38/2003 e art. 8.3 da Lei galega
9/2007.

[l.4. Forma e prazo de acreditacién do cumprimento dos requisitos.- Detallanse na
“Base SEGUNDA” e anexos do proxecto da ordenanza, de xeito acorde co disposto
na lexislacion aplicable.

II.5. Procedemento de concesién da subvencidn.- Regulase principalmente nos
apartados. “2” e “3” da referida “Base SEGUNDA” e no apartado. “1” da “Base
TERCEIRA”, en réxime de concorrencia competitiva, de xeito compatible co disposto
na lexislacién vixente.

Il.6. Criterios obxectivos de outorgamento da subvencién.- No apartado. “1.1” da
“Base TERCEIRA” establécense duas taboas obxectivas de puntuacion atendendo a
criterios sociais e econémicos.
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II.7. Contia individualizada da subvencién, ou criterios para a sua determinacién.-
Regulase no apartado. “3” da “Base PRIMEIRA”, segundo o cal: “A subvencién
consistird nunha porcentaxe do custo de realizacién do informe de ITE en funcién
da puntuacién obtida polo beneficiario. Aqueles beneficiarios que obtefan ata 7
puntos no baremo establecido na Base terceira desta ordenanza, obteran unha
subvencién de ata o 75 por 100 do custo de realizacién do informe ITE, cun maximo
en todo caso de 225 € no caso de vivendas unifamiliares e de 100 € no caso de
vivendas en réxime de propiedade horizontal. No caso de beneficiarios que obtefian
mais de 7 puntos no dito baremo, a subvencién cubrird ata o 100 por 100 do custo
de realizacién do informe, cun maximo de 300 € no caso de vivendas unifamiliares
e de 150 € no caso de vivendas en réxime de propiedade horizontal (estas
cantidades actualizaranse co IPC de cada ano a partir do seguinte & aprobacién
desta Ordenanza)”.

I.8. Organos competentes para a ordenacién, instrucién e resolucién do
procedemento de concesién da subvencidn e prazo de notificacién.- Na “Base
SEGUNDA" da ordenanza atribUeselle & Xerencia Municipal de Urbanismo de Vigo a
competencia para a instrucién do procedemento, coa colaboracién dos
departamentos municipais de Benestar Social, Padrén e Tributos.

En canto & resolucién do procedemento, de conformidade co art. 127.1 LBRL,
atribleselle a competencia & Xunta de Goberno Local ou érgano en quen delegue,
previo informe de fiscalizaciéon e toma de cofiecemento polo Consello da Xerencia
Municipal de Urbanismo, no prazo de quince dias desde a data de elevacién da
proposta de resolucion.

Establécese tamén un prazo maximo de tres meses para resolver o expediente, con
silencio administrativo negativo, acorde co disposto nos arts. 25 da lei 38/2003 e
23 da Lei galega 9/2007, do 13 de xunfio.

1.9. Prazo e forma de xustificaciéon do cumprimento da finalidade da subvencion.-
Regulase na “Base SETIMA": a xustificacidén realizarase mediante a presentacién da
conta xustificativa no modelo que se inclie no Anexo IV, na que se deben incluir a
factura emitida polo técnico que realizou o informe de ITE e, no seu caso, 0s
xustificantes de pagamento da parte proporcional que lle correspondeu ao
beneficiario como membro da comunidade de propietarios que presentou o informe
de ITE.

A sUa presentaciéon realizarase, como maximo, no prazo de tres meses desde a
finalizacién do prazo para a presentacién da ITE.

No caso de que non se realizase o pagamento anticipado, o pagamento da
subvencién realizarase logo de xustificacién, polo beneficiario, da presentacién do
informe de ITE.

[1.L10. Constitucién de Garantias.- Non se prevén na ordenanza, nin parecen
necesarias dado o reducido importe das subvenciéns.

I.L11. Pagos anticipados e aboamentos a conta.- Prevense na “Base SEXTA”:
poderan realizarse pagamentos anticipados que suporan entregas de fondos con
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caracter previo & xustificacién, como financiamento necesario para poder facer
fronte ao custo de realizacién do informe de ITE. Neste caso deberan presentar a
documentacidn requirida no punto 1.7 da Base Segunda da ordenanza. A redaccidon
da dita Base é acorde co establecido nos arts. 34.4 da Lei 38/2003 e 31.6 da Lei
galega 9/2007, do 13 de xufo.

1.12. Circunstancias determinativas da modificacion da Resolucién.- Non se
establecen.

[I.L13. Compatibilidade con outras subvenciéns.- Na “Base QUINTA” declarase a
incompatibilidade desta subvencién con calquera outra outorgada para o mesmo
fin.

[I.L14. Criterios de graduacién dos posibles incumprimentos.- Non se establecen,
unicamente se precisan no apartado. “1” da “Base NOVENA’ as causas de
revogacion total da subvencion.

[I.L15. Publicacién.- Na “Base OITAVA” se contefien os requisitos preceptivos de
publicidade das Bases recollidos na lexislacién vixente.

IIl. Procedemento de aprobacién da ordenanza.

A ordenanza tramitarase polo procedemento establecido no art. 49 LBRL:

a) Aprobacion inicial polo Pleno.

b) Informacién publica e audiencia aos interesados polo prazo minimo de trinta
dias para a presentacién de reclamaciéns e suxestions.

c) Resolucién de todas as reclamacions e suxestidons presentadas dentro do prazo
e aprobacién definitiva polo Pleno.
No caso de que non se presente ningunha reclamacién ou suxestién,
entenderase definitivamente adoptado o acordo ata entén provisional.

Con caracter previo & aprobacién inicial, o proxecto de ordenanza deberd ser
aprobado pola Xunta de Goberno Local (art. 127.1 LBRL) e ditaminado pola
Comisién informativa competente (art. 82.2 ROF), que neste caso é o Consello da
Xerencia Municipal de Urbanismo.

O quérum minimo necesario para a valida constitucion do Pleno é un terzo do
ndmero legal de membros da Corporacién, isto é, nove concelleiros, quérum que
deberd manterse durante toda a sesidon. A aprobaciéon polo Pleno da ordenanza
require maioria simple do ndmero legal de membros da Corporacién (art. 47.1
LRBRL).

Unha vez aprobada definitivamente, a ordenanza debera publicarse no Boletin
Oficial de la provincia de Pontevedra, de forma que non entrard en vigor ata que se
publique completamente o seu texto e transcorra o prazo previsto no artigo 65.2
LRBRL (quince dias habiles a partir da recepcién da comunicacién do acordo por
parte dos érganos competentes da Administracién Xeral do Estado e da
Comunidade Auténoma, neste caso a Subdelegacién do Goberno de Pontevedra e a
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Delegacién Provincial de Pontevedra da Conselleria de Presidencia, Administraciéns
Publicas e Xustiza da Xunta de Galicia)."

Polo exposto, os informantes emiten a proposta que se contén na parte dispositiva
deste acordo.

A Xunta de Goberno Local, en sesién do 11 de febreiro de 2008, acordou aprobar o
proxecto de ordenanza asi como someter o texto é Pleno da Corporacion.

O Consello da Xerencia Municipal de Urbanismo, en sesién do 14 de febreiro,
ditaminou favorablemente.

INTERVENCION DA SRA. SILVA REGO: Como saben o obxecto da aprobacién inicial
desta ordenanza é fixar unhas bases que tefien por obxecto a regulamentacién das
condiciéns basicas polas que se fai regular a axuda municipal és propietarios que
teflan que realizar a inspeccidén técnica da slUa edificacién e demostren a carencia
de medios econdmicos para afrontar os gastos derivados da elaboracién do
informe.

Como tamén saben é esixible conforme & ordenanza de inspecciéon técnica da
edificaciéon aprobada polo Pleno do Concello o 1 de abril de 2005.

Para facer un pouco de memoria e clarexar algunhas informaciéns que nada tefien
que ver con esta ordenanza, quero lembrar que a Lei 9/2002, do 30 de decembro,
obriga 6s concellos, mediante a correspondente ordenanza, & inspeccién periédica
das edificacidns para determinar o seu estado de conservaciéon. Foi o 1 de abril de
2005 cando se aprobou definitivamente a ordenanza municipal reguladora da
inspeccidon técnica de edificacion. Nesa ordenanza aparecia na slUa disposicidon
adicional terceira que "...O Concello de Vigo podera establecer de acordo coas suas
dispofibilidades orzamentarias, un réxime de subvenciéns do que se poderan
beneficiar os propietarios que acrediten a carencia de recursos econémicos".

Unha vez que este crédito non se tifa ata este presuposto, non foi posible
desenvolver esta disposicién adicional, o que se fai neste intre como dixen é
esixible conforme a esa ordenanza.

O que propofiemos hoxe gue se aprobe inicialmente é esta ordenanza municipal de
subvenciéns para a realizacién da inspeccién técnica das edificacions do Concello
de Vigo e abrir un tramite de informacién publica polo prazo de trinta dias habiles.
Non afondo mais porque xa se presentou no Consello da Xerencia do 14 de febreiro

S.Ordinaria 25.02.08



e tamén na Xunta de Goberno local e repito que é unha ordenanza que é esixible
consonte & Ordenanza de 1 de abril de 2005.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintesete membros presentes da
Corporacién, que a constitlen de dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.- Aprobar inicialmente a “Ordenanza municipal das subvenciéns para a
realizaciéon da inspeccién técnica das edificaciéns do Concello de Vigo, cuxo texto
integro se transcribe ¢ final deste acordo. (Expte. 373/428).

Segundo.- Abrir un trédmite de informaciéon publica polo prazo de trinta dias
habiles, mediante publicacién de anuncio no BOP de Pontevedra e nun diario dos
de maior difusién na provincia.

BASES POLAS QUE SE REGULA O OUTORGAMENTO DE AXUDAS AOS
PROPIETARIOS QUE CAREZAN DE RECURSOS SUFICIENTES PARA A
REALIZACION DA INSPECCION TECNICA DE EDIFICACIONS.

EXPOSICION DE MOTIVOS

O artigo 200 da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacién urbanistica e
proteccion do medio rural de Galicia, obriga aos Concellos mediante a
correspondente ordenanza a inspeccién periddica das edificaciéons para determinar
o seu estado de conservacion.

O Concello de Vigo en Pleno na sUa sesidn ordinaria do 1 de abril de 2005, acordou
aprobar definitivamente a ordenanza municipal reguladora da inspeccién técnica
de edificaciéns (expte. 936/400). O texto definitivo publicouse no Boletin Oficial da
Provincia de Pontevedra o 16 de maio de 2005.

Na disposicién adicional terceira ten o seguinte contido: "(...)O Concello de Vigo
poderd establecer, de acordo coas suas dispofibilidades orzamentarias, un réxime
de subvenciéns do que poderan beneficiarse os propietarios que acrediten de xeito
fidedigno a carencia de recursos econdmicos suficientes para sufragar o custo da
inspecciéon técnica da edificacidon regulada nesta Ordenanza (...)".

Tras a posta en funcionamento do servizo da inspeccion técnica da edificacion, se
estdn a detectar que diversos propietarios coa obriga de presentar a
correspondente acta da inspecciéon técnica da edificaciéns tefien dificultades
econdmicas para asumir os gastos derivados dos honorarios dos técnicos. Asi
mesmo o Consello da Xerencia municipal de urbanismo na sesién de 8 de xufio de
2006, acordou o desenvolvemento da disposicion adicional terceira da ordenanza
municipal.

BASE PRIMEIRA.- OBXECTO E AMBITO DE APLICACION
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1.- OBXECTO E FINALIDADE.- As presentes bases tefilen por obxecto a
regulamentacidon das condiciéns basicas polas que se vai regular a axuda municipal
aos propietarios que tefian que realizar a inspeccién técnica da slUa edificacién e
demostren a carencia de recursos econémicos para afrontar os gastos derivados da
elaboracion do informe, que é esixible conforme & ordenanza da inspeccién técnica
da edificacién aprobada polo Pleno do Concello de Vigo o 1 de abril de 2005.

A presente lifia de subvencién ou axuda tera o importe maximo que o acordo de
convocatoria mencione e serd imputado aos créditos orzamentarios identificados
no mesmo.

2.- BENEFICIARIOS.- S6 poderan ser beneficiarios desta subvenciéon as persoas
fisicas que sexan propietarias dun Unico inmoble de uso principal residencial, que
acrediten a sua condicion e xustifiquen carecer de recursos econdémicos suficientes
para a asuncién do custo derivado da emisiéon do informe da inspeccién técnica da
edificacién. Entenderase que o solicitante carece de recursos cando se dean as
seguintes circunstancias:

- INGRESOS. A renda ponderada da unidade de convivencia non sexa superior a
1,3 veces o Indicador Publico de Renda de Efectos Multiples -IPREM- (BOE ndm.
311, do 29 de decembro de 2006) 6.988,80 € x 1,30 = 9.085,44 € para o ano 2007,
sen incluir pensiéons de incapacidade ou outras subvenciéns por invalidez ou
minusvalia.

- PATRIMONIO: Non poderd ser titular doutros bens inmobles e o inmoble
obxecto da axuda sera a sUa vivenda habitual.

Non poderan ser beneficiarios desta subvencién as persoas xuridicas, comunidades
de bens, nin comunidades de propietarios en réxime de propiedade horizontal.

3.- CONTIA DAS AXUDAS A OUTORGAR.- A convocatoria fixard necesariamente a
contia méxima destinada 4s axudas convocadas e dos créditos orzamentarios aos
que se imputan. Non poderdn concederse axudas por importe superior a contia
maxima fixada na partida destinada a tales efectos.

A subvencién consistira nunha porcentaxe do custo de realizacién do informe de
ITE en funcién da puntuacién obtida polo beneficiario. Aqueles beneficiarios que
obtefan ata 7 puntos no baremo establecido na Base terceira desta ordenanza,
obteran unha subvencién de ata o 75 por 100 do custo de realizacién do informe
ITE, cun maximo en todo caso de 225 € no caso de vivendas unifamiliares e de 100
€ no caso de vivendas en réxime de propiedade horizontal. No caso de
beneficiarios que obtefian mais de 7 puntos no dito baremo, a subvencién cubrird
ata o 100 por 100 do custo de realizaciéon do informe, cun maximo de 300 € no
caso de vivendas unifamiliares e de 150 € no caso de vivendas en réxime de
propiedade horizontal (estas cantidades actualizaranse co IPC de cada ano a partir
do seguinte & aprobacién desta ordenanza).
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No caso de que haxa solicitantes con idéntica puntuacién e a contia presupostada
non alcance para conceder o importe completo da subvencién a cada un deles,
procederase ao prorrateo da axuda.

BASE SEGUNDA.- PRAZO, DOCUMENTACION E PROCEDEMENTO DE
CONCESION DAS AXUDAS.

1.- PRAZO E PRESENTACION DE SOLICITUDES DE AXUDAS.- As solicitudes,
achegadas segundo o modelo previsto no anexo |, presentaranse no Rexistro Xeral
do Concello ou da Xerencia municipal de urbanismo ou por calquera outro medio
previsto no artigo 38.492 da Lei 30/92, de 26 de novembro, de réxime xuridico das
Administraciéns PuUblicas e procedemento administrativo comun.

O prazo de presentacion sera de tres meses desde a publicaciéon da convocatoria
no Boletin Oficial da Provincia e ird acompafada da presente documentacién:

1.1. Fotocopia do documento nacional de identidade (DNI/NIF ou pasaporte) do
solicitante e no seu caso, a representacién que ostente.

1.2. Xustificaciéon de ingresos de todos os membros da unidade de convivencia
maiores de 16 anos:

1.2.1. Para traballadores en activo: fotocopia das tres ultimas néminas.

1.2.1. Para desempregados: fotocopia da tarxeta de demanda de
emprego, Certificado do INEM sobre prestacions e vida laboral.

1.2.3. Para pensionistas: xustificante da pensién/s mensuais (viuvez,

orfandade, non contributiva etc...) ou no seu caso, certificado
negativo emitido polo Instituto Nacional da Seguridade Social.

1.2.4. No caso de separacién ou divorcio, deberd acompafar convenio
requlador asi como documento xustificativo das achegas
econdmicas actualizadas, ou no seu defecto, denuncia por
incumprimento. Nos supostos en que exista imposibilidade de
documentar determinadas situaciéns de carencia econdémica, esta
debera acreditarse mediante declaraciéon xurada dos interesados
que so tera validez cando se achegue o certificado de vida laboral.

1.3. Xustificante de cualificacién de discapacidade.

1.4. Presentar a declaraciéon responsable incluida como anexo Il da presente
ordenanza, na que necesariamente se manifeste o seguinte:

1.4.1. Declaracién responsable do/a solicitante no que se comunigue que
se estda ao corrente coas sUas obrigas tributarias, coa seguridade
social e co Concello de Vigo. No caso de que resulte proposto como
beneficiario da axuda, debera acreditar tal circunstancia mediante a
presentacion de certificacién positiva das diferentes Administraciéns
tributarias nos termos previstos no artigo 22.2 do real decreto
887/2006, de 21 de xullo, de subvenciéns. Naquel caso en que o
posible beneficiario non estea obrigado a presentar as declaraciéns
ou documentos esixidos por cada Administracién tributaria, o seu
cumprimento acreditarase mediante declaracién responsable.

1.4.2. Declaracidon responsable de se atopar ao corrente no pago de
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obrigas por reintegro de subvenciéns.

1.4.3. Declaracién responsable do cumprimento doutras obrigas
establecidas no artigo 13 da Lei 38/2003, de 17 de novembro.
1.4.4. Declaracién expresa de aceptacién das actuaciéns de comprobacién

gue acorde a Comisién de valoracidn destas axudas segundo
modelo que se inclie como anexo lll.

As declaracions responsables previstas neste apartado poderan ser
presentadas no modelo previsto como anexo Il &s presentes bases.

1.5. Documentaciéon acreditativa da propiedade do inmoble para o caso de que non
figure como titular no momento da solicitude.

1.6 Factura acreditativa do pagamento do informe da ITE.

No caso de que o propietario solicite a subvencién para o pagamento da parte
proporcional que lle corresponde pagar do custo informe de ITE presentado
por unha comunidade de propietarios, deberd presentar a factura acreditativa
do pago do informe e documento acreditativo do pago da sua parte
proporcional.

1.7. No caso de que se solicite o pagamento anticipado da subvencién, presuposto
elaborado por un técnico competente sobre o custo de realizacion do informe
da ITE para a sUa propiedade.

No caso de que o propietario solicite o pagamento anticipado da subvencion
para o pagamento da parte proporcional que lle corresponde pagar do custo
do informe de ITE presentado por unha comunidade de propietarios, ademais
do presuposto elaborado por un técnico competente sobre o custo do dito
informe para a edificacién na que é propietario, copia cotexada do titulo
constitutivo da propiedade por pisos ou locais no que conste a cota de
participacion que lle corresponde como propietario do seu piso ou local.

2.- FASE INSTRUTORA DO PROCEDEMENTO DE CONCESION DA AXUDA.- Unha vez
recibida a solicitude de axuda, o servizo da inspeccién técnica da edificacion
realizard un cotexo da documentacién e requirird a sua rectificacién ou mellora da
mesma nos termos do artigo 71 da Lei 30/92, de 26 de novembro, de réxime
xuridico das Administraciéns Publicas e Procedemento Administrativo Comun.

A Xerencia de urbanismo remitird ao departamento de Benestar Social as
solicitudes recibidas. Acto seguido procedera a recabar a informaciéon do padrén e
tributaria para a sUa posterior baremacién. Para todo isto, deberd achegarse
debidamente asinada a autorizacién contida no anexo lIl.

Unha vez baremado o departamento de Benestar Social remitira as solicitudes por
orde de puntuaciéon de maior a menor.

Evacuado o anterior, constituirase unha comisién de avaliacién na que formaran
parte técnicos do departamento de Benestar Social, da oficina da inspeccién
técnica da edificacién e o propio Xerente municipal urbanismo.

S.Ordinaria 25.02.08



A comision de valoracién tomara cofiecemento da baremacidon das solicitudes
emitida polo departamento de benestar social e formulard proposta de resolucién
motivada dos solicitantes aos que se propén a concesién da axuda.

No caso que o departamento de Benestar Social ou a propia comisién de valoracién
aprecie a necesidade de rectificar, mellorar ou aclarar certas cuestiéns referentes a
documentacidén presentada, deberase requirir aos solicitantes para que no prazo de
dez dias conforme ao numero 1 do artigo 71 da Lei 30/92, de 26 de novembro, de
réxime xuridico das administraciéns publicas e do procedemento administrativo
comun, sen alterar substancialmente os termos da suUa solicitude, subsanen as
faltas ou se acheguen os documentos preceptivos esixidos por esta ordenanza, co
apercibimento de lles ter por desistidos da slUa peticién e arquivo do expediente
sen mais tramite, en caso de incumprimento.

3.- RESOLUCION DOS EXPEDIENTES.- O acordo de estimacién, desestimacion ou
imposibilidade material sobrevida do outorgamento da axuda serd resolto pola
Xunta de Goberno Local ou érgano en quen delegue, previo informe de fiscalizacién
e toma de cofiecemento polo Consello da Xerencia Municipal de Urbanismo, no
prazo de quince dias desde a data de elevaciéon da proposta de resolucién.

Dado o cardcter estimado da contia prevista para o réxime de axudas que se
regula, a concesiéon das subvencidons queda expresamente condicionada &
existencia de crédito axeitado e suficiente no momento da resoluciéon da concesién.

No suposto de que o crédito orzamentario aprobado fora superior, o dérgano
competente poderd decidir a slUa aplicacion ou non & convocatoria, previa
tramitacion do correspondente expediente de gasto antes da resolucién, sen
necesidade de nova convocatoria.

Desde o remate do prazo de presentacién de solicitudes, o prazo méximo de
resolucion do expediente serd de tres meses. Transcorridos 0s mesmos sen
resoluciéon expresa, se entendera desestimada a solicitude.

BASE TERCEIRA.- PRAZO DE PRESENTACION DA ITE

O prazo para a presentaciéon do informe de ITE serd o establecido con caracter
xeral na ordenanza municipal reqguladora da ITE do Concello de Vigo (BOP nam. 93,
do 16 de maio de 2005).

Non se estimaran as solicitudes de subvencion para a realizacidon de ITES féra de
prazo, sen prexuizo do disposto na disposicién transitoria desta Ordenanza.

BASE CUARTA.- CRITERIOS DE AVALIACION DAS SOLICITUDES
PRESENTADAS.

1.- REXIME DO PROCEDEMENTO E CRITERIOS DE AVALIACION DAS SOLICITUDES
PRESENTADAS.- O procedemento de concesion da axuda se tramitara en réxime de
concorrencia competitiva, é dicir, os criterios de avaliacién tenderan ao andlise e
comparaciéon das solicitudes presentadas co gallo de establecer unha prelacién
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entre as mesmas de acordo cos criterios de valoracién e adxudicar co limite fixado
no punto 32 da base primeira a aqueles solicitantes que obtiveron maior
puntuacion.

Seran criterios para valorar as solicitudes presentadas os seguintes:

1.1. TABOA DE PUNTUACION POR CRITERIOS SOCIAIS:

- Por cada membro da unidade familiar con discapacidade superior o 33% (1
punto).

- Por cada menor de 16 anos ou maior de 65 anos (1 punto).

- Familia monoparental (1 punto).

- Por cada membro da unidade familiar en situacién de desemprego (1 punto).

1.2. TABOA DE PUNTUACION POR INGRESOS:

INGRESOS PUNTUACION
< 4.000 € 10 puntos
4.001 € A5.000 € 8 puntos
5.001 € A 6.000 € 6 puntos
6.001 € A7.000 € 4 puntos
7.001 € A 8.000 € 2 puntos
8.001 € A8.719,62 £ 1 punto

O criterio de avaliaciéon de caracter econémico, consistira en ponderar os ingresos
da unidade de convivencia, conforme & seguinte formula:

IP=IFxNXxA
IP = Ingresos ponderados
IF = Ingresos familiares determinados pola suma de todos os ingresos netos

obtidos por todos os membros da totalidade da unidade de convivencia no
momento da solicitude.

N = Coeficiente determinado segundo o niumero de membros da unidade familiar
de acordo coa seguinte taboa:

- familia dun membro: N=1

- familia de dous membros: N = 0,95
- familia de tres membros: N = 0,90
- familia de catro membros: N = 0,86
- familia de cinco ou mais membros: N = 0,83

~

A = Coeficiente ponderador en funcion dos membros que achegan os ingresos
segundo a seguinte taboa.

- anico perceptor:
- dous perceptores:
- tres ou mais perceptores.

’

95
,90

>> >
o
OO

BASE QUINTA.- EXCLUSIONS E INCOMPATIBILIDADES.
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Dado que as presentes bases regulan as axudas para a realizacion do
correspondente informe ou acta de inspeccion técnica da edificacién por técnico
cualificado e, tendo en conta que a axuda abranguera a totalidade do custo da
elaboracién da mesma, non procede a compatibilidade con outra axuda de caréacter
publica por este mesmo concepto.

BASE SEXTA.- PAGAMENTOS ANTICIPADOS

Poderdn realizarse pagamentos anticipados que suporan entregas de fondos con
caracter previo & xustificacién, como financiamento necesario para poder levar a
cabo as actuaciéns inherentes & subvencién. Neste caso deberdan presentar a
documentacién requirida no punto 1.7 da Base Segunda desta Ordenanza.

En ningln caso poderan realizarse pagamentos anticipados a beneficiarios cando
se solicitase a declaracién de concurso, fosen declarados insolventes en calquera
procedemento, se atopen declarados en concurso, estean suxeitos a intervencién
xudicial ou fosen inhabilitados conforme a Lei concursal 22/2003, do 9 de xullo, sen
gue concluise o periodo de inhabilitaciéon fixado na sentenza de cualificacién do
concurso, fosen declarados en quebra, en concurso de acredores, insolvente fallido
en calguera procedemento ou suxeito a intervencion xudicial, se iniciase
expediente de quitacién e espera ou de suspensién de pagamentos ou se
presentase solicitude xudicial de quebra ou de concurso de acredores, mentres, se
€ o caso, non fosen rehabilitados.

BASE SETIMA.- XUSTIFICACION DA SUBVENCION

A xustificacidon realizarase mediante a presentacién da conta xustificativa no
modelo que se inclie no Anexo IV. O rendemento da conta xustificativa constitle
un acto obrigatorio do beneficiario, na que se deben incluir, baixo responsabilidade
do declarante, a factura emitida polo técnico que realizou o informe de ITE e, no
seu caso, o0s xustificantes de pagamento da parte proporcional que lle
correspondeu ao beneficiario como membro da comunidade de propietarios que
presentou o informe de ITE.

A sUa presentacién realizarase, como maximo, no prazo de tres meses desde a
finalizacién do prazo para a presentaciéon da ITE.

No caso de que non se realizase o pagamento anticipado, o pagamento da
subvencién realizarase logo de xustificacién, polo beneficiario, da presentacién do
informe de ITE.

A falta de presentacién da conta xustificativa constitie causa de reintegro das
cantidades percibidas e a esixencia do xuro de demora correspondente desde o
momento do pagamento da subvencién ata a data na que se acorde a procedencia
do reintegro.

BASE OITAVA.- PUBLICIDADE.

1.- PUBLICIDADE DAS BASES.- As presentes bases, xunto cos seus anexos, seran
publicadas no Boletin Oficial da Provincia de Pontevedra e no Diario Oficial de
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Galicia. Asi mesmo as bases seran publicadas na paxina web do Concello
www.vigo.org, no apartado referente & Inspeccién técnica da edificacion da
Xerencia de urbanismo.

As presentes Bases comunicaranse ao Rexistro de Subvenciéns creado ao abeiro
dos artigos 44 e 45 da Lei 7/2005, do 29 de decembro, de orzamentos xerais da
Comunidade Auténoma para o ano 2006.

2.- PUBLICIDADE DA CONVOCATORIA DA SUBVENCION.- A convocatoria serd
publicada no Boletin oficial da provincia e no diario de maior difusién da provincia.

3.- PUBLICIDADE DA SUBVENCION CONCEDIDA.- Dos acordos de concesién da
axuda aos beneficiarios, darase publicidade no taboleiro de anuncios da Xerencia
municipal de Urbanismo nos termos do artigo 18 da Lei 38/2003, de 17 de
novembro e no artigo 30 do real decreto 887/2006, de 21 de xullo e 15 da Lei
9/2007, do 13 de xufo, de subvenciéns de Galicia. Tamén seran publicadas na
paxina web do Concello www.vigo.org, no apartado referente a Inspeccién técnica
da edificaciéon da Xerencia de urbanismo.

Asi mesmo darase a comunicacién de informacion prevista nos artigos 35 e
seguintes do real decreto 887/2006, de 21 de xullo, a intervencién municipal.

Ademais, consonte o establecido no art. 16.3 da Lei 9/2007 do 13 de xufo,
facilitaraselle a consellaria competente en materia de economia e facenda
informacién sobre as subvencidns xestionadas en execucion desta Ordenanza.

BASE NOVENA.- REVQGACION, RENUNCIA, REINTEGRO E REXIME DE
INFRACCIONS E SANCION.

1.- REVOGACION DA AXUDA CONCEDIDA.- Serdn causas de revogacién da axuda
concedida o incumprimento por parte do beneficiario da subvencién de calquera
das obrigas, requisitos, condiciéns e demais circunstancias que produciron o seu
outorgamento, asi como & obtencién concorrente doutras axudas incompatibles.

2.- RENUNCIA DA AXUDA CONCEDIDA.- O beneficiario podera renunciar
voluntariamente a subvenciéon nas condiciéns que establece a normativa legal de
aplicacion.

A renuncia soamente poderd admitirse no prazo de quince dias que contard desde
a notificacién definitiva do outorgamento da axuda, no caso contrario procedera a
anulacién por incumprimento, coa conseguinte esixencia das responsabilidades
que dela se deriven.

3.- REINTEGRO DA AXUDA OU SUBVENCION.- Tanto as causas coma o
procedemento de reintegro, infracciéons e sanciéns rexeranse pola Lei 38/2003, do
17 de novembro, xeral de subvenciéns e disposiciéns de desenvolvemento, pola Lei
9/2007, do 13 de xufo, de subvencions de Galicia e supletoriamente polas
disposicidns xerais sobre procedemento administrativos contidas no Titulo VI da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das Administraciéns Pulblicas e
procedemento administrativo comun, modificada pola Lei 4/1999.
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BASE DECIMA.- NORMATIVA SUPLETORIA.

No non previsto nas bases desta convocatoria estarase ao disposto na Lei 38/2003,
do 17 de novembro, xeral de subvenciéns; na Lei 9/2007, do 13 de xufio, de
subvenciéns de Galicia; no Real decreto 887/2006, do 21 de xullo, de subvenciéns,
e as propias bases de execucidon dos presupostos e restante normativa aplicable.

BASE DECIMO PRIMEIRA.- DISPOSICION TRANSITORIA

Excepcionalmente as solicitudes de subvencién que se refiran a informes de ITE
presentados en tempo e forma nos anos 2006 e 2007 tramitaranse consonte o
disposto nesta ordenanza, coa particularidade de que o prazo de presentacién da
conta xustificativa descrita na Base Sétima sera de tres meses dende a entrada en
vigor desta Ordenanza.

BASE DECIMO SEGUNDA.- DISPOSICION FINAL.

Estas bases entrardn en vigor o dia seguinte da publicacion do acordo de
aprobacién e do texto das bases no Boletin Oficial da Provincia de Pontevedra ou
no Diario Oficial de Galicia.

As solicitudes serdn presentadas a partir da publicacién da convocatoria no Boletin
Oficial da Provincia de Pontevedra. O anuncio de convocatoria serd tamén
publicado no diario de maior difusién da provincia.

A Xerencia municipal de Urbanismo quedara exenta de calquera responsabilidade
civil, mercantil, laboral ou calguera outra derivada das actuaciéns as que estean
obrigadas as persoas ou entidades destinatarias das subvenciéns outorgadas.

ANEXO |
SOLICITUDE

AXUDAS PARA A REALIZACION DO INFORME DE INSPECCION TECNICA DE
EDIFICACIONS

Don/Dona maior de idade, con
DNI/NIF ndm. , con domicilio en Rua
ndam. Codigo postal__ actda en calidade de: [
Propietario/[] En representacién de con domicilio en
Rda ndam. _ Cddigo
postal
EXPON

Que ¢é propietario/a do inmoble, sito en Vigo, rua
ndm. , Parroquia Referencia catastral:

- Que dito inmoble, segundo o seu ano de construcién deberd pasar en periodo
voluntario, a inspeccién técnica & que ven obrigada a teor do establecido na
ordenanza municipal reguladora da Inspeccién Técnica de Edificaciéns (ITE),
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aprobada definitivamente por acordo plenario do Excmo. Concello de Vigo na
sesion realizada o 1 de abril de 2005.

Que a sinalada normativa municipal prevé, na sua disposicién adicional terceira,
a concesidn de subvenciéns, aos propietarios que acrediten de xeito fidedigno a
carencia de recursos suficientes para realizar a ITE.

Que considero que redno os requisitos esixidos nas Bases polas que se regula o
outorgamento de axudas aos propietarios que carezan de recursos suficientes
para realizar el informe da ITE, aprobada por acordo plenario de data ............. ,
que acredito coa correspondente documentacién, que figura ao dorso e que
adxunto a este escrito.

SOLICITA

Lle sexa concedida a subvencién establecida para o suposto entre o que me
considero incluido.

Vigo,  de de 200
Sinatura do solicitante

Sr.

1.-

Xerente municipal de urbanismo do Concello de Vigo

DOCUMENTACION QUE DEBERA ACHEGARSE A PRESENTE SOLICITUDE
AXUDAS PARA A REALIZACION DO INFORME DE INSPECCION TECNICA DE
EDIFICACIONS

Fotocopia do documento nacional de identidade (DNI/NIF ou pasaporte) do

solicitante e no seu caso, a representacién que ostente.

2.-

3.-

4.-
ao

Xustificacién de ingresos de todos os membros da unidade de convivencia:

Para traballadores en activo: fotocopia das tres dltimas ndminas

Para desempregados: fotocopia da tarxeta de demanda de emprego,
Certificado do INEM sobre prestacions e vida laboral.

Para pensionistas: xustificante da pensién/s mensuais (viuvez, orfandade, non
contributiva etc...) ou no seu caso, certificado negativo emitido polo Instituto
Nacional da Seguridade Social.

No caso de separacién ou divorcio deberda acompafar convenio regulador asi
como documento xustificativo das achegas econdmicas actualizadas, ou no
seu defecto, denuncia por incumprimento.

Xustificante de cualificaciéon de discapacidade.

Declaraciéns responsables do/a solicitante no que se comunique gue se esta
corrente coas sUas obrigas tributarias, coa seguridade social e co Concello de

Vigo; de se atopar ao corrente no pago de obrigas por reintegro de subvencions e
doutras obrigas establecidas no artigo 13 da Lei 38/2003, de 17 de novembro
(anexo II).

S.Ordinaria 25.02.08



5.- Declaracién expresa de aceptacion das actuaciéns de comprobacién que
acorde a Comisidon de valoracion destas axudas e de todos os demais membros
maiores de idade ademais do solicitante (anexo lll).

6.- Factura acreditativa do pagamento do informe da ITE.

No caso de que o propietario solicite a subvencién para o pagamento da parte
proporcional que lle corresponde pagar do custo do informe de ITE presentado por
unha comunidade de propietarios, debera presentar a factura acreditativa do pago
do informe e documento acreditativo do pago da sua parte proporcional.

7.- No caso de que se solicite o pagamento anticipado da subvencién, presuposto
elaborado por un técnico competente sobre o custo de realizacién do informe da
ITE para a sUa propiedade.

No caso de que o propietario solicite o pagamento anticipado da subvencién para o
pagamento da parte proporcional que lle corresponde pagar do custo informe de
ITE presentado por unha comunidade de propietarios, ademais do presuposto
elaborado por un técnico competente sobre o custo do informe de ITE para a
edificaciobn na que é propietario, copia cotexada do titulo constitutivo da
propiedade por pisos ou locais no que conste a cota de participacion que lle
corresponde como propietario do seu piso ou local.

ANEXO 1l

DECLARACION DE NON ESTAR INCURSO NA PROHIBICION PARA OBTER A
CONDICION DE BENEFICIARIO/A DE AXUDAS.

Don/Dona DNI ndm. solicitante da subvencién para
realizar o informe da Inspeccién Técnica de Edificacidns,

DECLARO BAIXO A MINA RESPONSABILIDADE:

- Non estar incurso nas prohibiciéns para obter a condicién de beneficiario/a
previstas no art. 13 da Lei 38/2003 do 17 de novembro, xeral de subvenciéns,
segundo o estipulado nas bases da convocatoria para o ano 2006 da ordenanza
especifica pola gque se regula o outorgamento de axudas aos propietarios que
carezan de recursos suficientes para realizar el informe da Inspeccién Técnica
de Edificaciéns.

- De estar ao corrente coas sUas obrigas tributarias, coa seguridade social e co
Concello de Vigo. No caso que resulte proposto como beneficiario da axuda,
comprométome a presentar certificacion positiva das diferentes Administraciéns
tributarias nos termos previstos no artigo 22.2 do real decreto 887/2006, do 21
de xullo, de subvenciéns.

- De estar ao corrente no pago de obrigas por reintegro de subvenciéns.

- De aceptar as actuaciéns de comprobacién que acorde a Comisién de
valoracién.

Vigo, de de 20__.
Sinatura do solicitante
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Asdo:
ANEXO 11l

CUBRIR E ASINAR SO NO CASO DE QUE DESEXE QUE OS SEUS DATOS
FISCAIS SEXAN REQUIRIDOS DIRECTAMENTE POLA ADMINISTRACION

Que as persoas abaixo asinantes, autorizan ao Departamento de Benestar Social a
solicitar da Xunta de Galicia e da Axencia Estatal da Administraciéon Tributaria as
acreditacidns requiridas nas bases reguladoras da subvencién solicitada e prevista
nas Bases polas que se regula o outorgamento de axudas aos propietarios que
carezan de recursos suficientes para realizar el informe da Inspecciéon Técnica de
Edificacions (ITE), aprobadas por acordo plenario de data

A presente autorizacién outérgase exclusivamente para os efectos de
reconecemento, seguimento e control da subvencion ou axuda mencionada
anteriormente e en aplicacién do artigo 95.1k) da Lei 58/2003, xeral tributaria, que
permiten, logo da autorizacién do interesado, a cesién dos datos tributarios que
precisen as AAPP para o desenvolvemento das suUas funcidns.

A.- DATOS DO SOLICITANTE DA AXUDA DETALLADA QUE OUTORGA A
AUTORIZACION

NOME E APELIDOS NIF SINATURA

B.- DATOS DOUTROS MEMBROS DA UNIDADE DE CONVIVENCIA.

PARENTESCO CO NOME E APELIDOS DNI/NIF SINATURA
SOLIC.
Vigo, de de 20__
Sinatura do solicitante
Asdo:
ANEXO IV
CONTA XUSTIFICATIVA DA SUBVENCION
Don/Dona maior de idade, con DNI/NIF ndm.
con domicilio en rda cédigo postal, parroquia
Actla en calidade de: [] propietario/[] en representacién de

con domicilio en na rda ndam.
, cédigo postal ,
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DECLARO

Que como propietario procedin ao pagamento do informe de ITE da edificacién sita
en Vigo, rda nam. , codigo postal )
referencia catastral:

Que presentei o dito informe no Rexistro da Xerencia de Urbanismo o pasado dia
de de

Que aporto copia cotexada da factura que acredita o pagamento do custo de
realizaciéon do informe de ITE e, no seu caso, do pagamento da parte proporcional
que me corresponde pagar como membro da comunidade de propietarios da dita
edificacion.

Vigo, __ de .de 20__.

Sinatura do solicitante

Asdo:

4.- (23).- APROBACION DEFINITIVA DA MODIFICACION DA ORDENANZA
MUNICIPAL DE PROTECCION DO MEDIO CONTRA A CONTAMINACION
ACUSTICA. EXPTE. 4664/306.

ANTECEDENTES.- Con data 24 de outubro de 2007, o técnico supervisor de Medio
Ambiente, Sanidade e Consumo, coa conformidade da concelleira delegada, emite

0 seguinte informe-proposta:

"I FEITOS-ANTECEDENTES.

I.L1. En sesién extraordinaria do 05.03.2007, o Pleno do Excmo. Concello de Vigo
acordou aprobar inicialmente a modificacion parcial da Ordenanza Municipal de
proteccidn do medio contra a contaminacion acustica producida pola emisién de ruidos
e vibraciéns, abrindo un periodo de informacién publica polo prazo de 30 dias para a
presentacién de reclamaciéns e suxestions.

[.2. Publicouse anuncio oficial no BOP n2 75, do 18.04.2007 e na prensa local do
20.04.2007. Durante o periodo de informacién publica, presentaronse un total de catro
(4) alegaciéons no expediente n? 4664/306 e tres (3) no n? 4848/3106 (declaracién de
ZAS), segundo resulta da certificacion expedida polo Titular do Organo de Apoio a
Xunta de Goberno Local 0 26.07.2007.

I.3. As alegacidns presentadas 6s expedientes n? 4664/306 e 4884/306 foron obxecto
de estudio e valoracién conxunta no informe-proposta emitido o 24.08.2007 pola
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técnica de Admoén. xeral de Medio Ambiente, Sra. Garcinufio Barreiro, que consta no
expediente 4664/306.

II.4. Ademais, figura no mesmo expediente informe particularizado de data 01.10.2007
do xefe do Servizo de licenzas de actividades da Xerencia municipal de Urbanismo,
emitido con relacién 3as alegaciéns formuladas pola Federacién de Empresarios de
Hostaleria de Pontevedra (doc. n2 70059949), por D2. Luisa Estévez Martinez (docs. n2
70062033/70062031) e pola Asociacién Viguesa contra o ruido (doc. n2 70062476).

II. NORMATIVA EXAMINADA

- CE: Constitucién Espafiola de 1978.

- LRXPAC: Lei 30/1992, do 26 de novembro, de Réxime Xuridico das Administraciéns
Publicas e do Procedemento Administrativo Comun.

- LRBRL: Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das Bases de Réxime Local.

- LMMGL: Lei 57/2003, do 16 de decembro, Medidas para a Modernizacién do
Goberno Local.

- RSCL: Decreto 17.06.1955, Regulamento de Servizos das Corporaciéns Locais.

- ROF: Real Decreto 2568/1986, do 28 de novembro, Regulamento de organizacion,
funcionamento e réxime xuridico das entidades locais.

- TRRL: Real Decreto Lexislativo 781/1986, do 18 de abril, Texto refundido das
disposiciéns legais vixentes en materia de réxime local.

- LALGA: Lei 5/1997, do 22 de xullo, de Administracion Local de Galicia.

- LOUGA: Lei 9/2002, do 30 de decembro, de Ordenacién Urbanistica e Proteccién
do Medio Rural de Galicia.

- LR: Lei 37/2003, do 17 de novembro, do Ruido (estatal).

- LPCCA: Lei 7/1997, do 11 de agosto, de Proteccién contra a Contaminacién
Acustica de Galicia.

- RPCA: Decreto 150/1999, do 7 de maio, Regulamento de Proteccién contra a
Acustica de Galicia.

- OMPCCA: Ordenanza Municipal do Excmo. Concello de Vigo sobre proteccién do
medio contra a contaminacién acustica e o seu manual anexo de procedementos
para a medicién de ruidos e vibraciéns (publicada no BOP n? 198, de 16.10.2000).

- CEPAR: Decreto 292/2004, do 18 de novembro polo que se aproba o Catalogo de
espectaculos publicos e actividades recreativas da Comunidade Auténoma de
Galicia (modificado polo D.160/2005, do 2 de xufo).

- LOPTU: Lei 7/1997, do 21 de agosto, de Ordenaciéon e promociéon do turismo en
Galicia.

- LHCG: Lei 13/2006, do 27 de decembro, de horarios comerciais de Galicia.

[ll. COMPETENCIA MUNICIPAL

lII.L1. Os municipios estan legalmente habilitados para exercer competencias en
materias tales como o urbanismo ou a proteccién do medio ambiente (Art. 25.2.d] e f]
LRBRL e Art. 80.2.d] e f] LALGA), configurado este como servizo publico de prestacién
obrigatoria para os municipios de mais de 50.000 habitantes (Arts. 26.1.d] LRBRL e
81.d] LALGA) e dmbito de actuacién susceptible da actuacién complementaria dos
municipios (Art. 28 LRBRL e 86.1.i] LALGA).

IlI.2. As ordenanzas municipais, en tanto que disposicibns acordadas polas
Corporaciéns locais para rexer con caracter xeral, son un medio ordinario de
intervencién na actividade dos cidadans (Arts. 84.1.a LRBRL e 5 do RSCL) e constitien
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a manifestacidn tipica da potestade regulamentaria recofiecida as entidades locais nos
artigos 4.1.a] da LRBRL e do ROF e 6.1.a] da LALGA.

[11.3. Tal intervencién na actividade dos particulares deberd axustarse, en todo caso, 6s
principios de legalidade, igualdade de trato, proporcionalidade e congruencia cos
motivos e fins que xustifiquen a potestade e o respecto a liberdade individual (Arts. 286
LALGA e 2, 4 e 6 do RSCL).

lIl.4. As sUas disposicidns seran aplicables en todo o non previsto pola lexislacion
basica e pola LALGA, non pudendo conter preceptos contrarios as leis e a outras
disposiciéns xerais de superior rango xerarquico pero asi tipificar infracciéns e
establecer sanciéns de conformidade co determinado pola lexislacion sectorial (Arts. 4,
286 e 287 LALGA, 55 TRRL e 11 RSCL) ou, en defecto desta, de acordo cos criterios
establecidos nos artigos 139-141 da LMMGL.

[11.5. A teor do disposto na precitada LMMGL, corresponde & Xunta de Goberno local a
aprobacién dos proxectos de ordenanzas (Art. 127.1.a]) e 6 Pleno da Corporacién a
aprobacion e modificacion das ordenanzas e regulamentos municipais (Art. 123.1.d]);
atribucién esta dltima tamén recollida nos artigos 64.2.d) da LALGA e 50.3 do ROF.

[11.6. De acordo cos artigos 49 da LRBRL (na redacciéon dada pola L.11/99, do 21 de
abril) e 56 do TRRL, a sua aprobacién axustarase 6 seguinte procedemento:

a) Aprobacién inicial polo Pleno.

b) Informacién publica e audiencia dos interesados polo prazo minimo de trinta (30)
dias para a presentaciéon de reclamaciéns e suxestiéns.

c) Resolucidn de todas as reclamaciéns e suxestiéns presentadas dentro do prazo e
aprobacién definitiva polo Pleno.

Polo anteriormente exposto, o técnico informante emite a proposta que se contén na
parte dispositiva deste acordo contendo as seguintes modificaciéns da ordenanza
municipal de proteccién do medio contra a contaminacién acustica asi como do seu
manual de procedemento:

MODIFICACION DA ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCION DO MEDIO
CONTRA A CONTAMINACION ACUSTICA PRODUCIDA POLA EMISION DE
RUIDOS E VIBRACIONS.

ARTIGO 15.- MEDIDAS ESPECIFICAS PARA ESTABLECEMENTOS PUBLICOS.

1.- Aos proxectos das actividades que implican funcionamento dentro do horario
nocturno, que se especifican na tdboa 4 do Manual de procedementos para a
medicién de ruidos e vibracions, anexo a esta ordenanza, esixiraselles un illamento
acustico normalizado R minimo entre a actividade e a vivenda lindeira, de acordo
co indicado na mencionada taboa. O acceso do publico realizarase a través dun
departamento estanco con absorcién acustica e dobre porta (non enfrontadas). O
funcionamento do local con algunha das portas abertas tipificarase como infraccién
leve & Ordenanza. Exceptuaranse daquela esixencia &s actividades nocturnas dos
Grupos | e VI da taboa 4 do Manual anexo a Ordenanza.
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Todas as actividades que implican funcionamento dentro do horario nocturno que
se especifican na anteriormente citada tdboa 4, ademais do cumprimento das
prescricidns establecidas neste titulo, con caracter xeral adoptaradn as seguintes:

- Instalacién de chan flotante se o chan do establecemento se asenta sobre un
forxado, dispofendo libre o espazo inferior. Cando o chan do establecemento
estea asentado sobre terreo firme, admitirase a desolarizacién do paramento
horizontal dos verticais, especialmente dos piares.

- Instalacién de dobres paredes laterais flotantes e desolarizadas en todo o
contorno do local.

- Instalacién dun teito aculstico desconectado mecanicamente do forxado da
planta inmediatamente superior.

- Non se permite a instalaciéon de condutos de aire ou calquera outro tipo de
instalaciéns entre o falso teito acustico e o forxado superior, asi como calquera
perforacién deste para instalar equipos de iluminacién, megafonia, etc.,
deberase dispor por debaixo del o falso teito necesario para as instalacions.

- Nos establecementos do grupo | (actividades nocturnas da taboa 4 do Manual)
non se permitird a instalacién de equipos de reproducién ou amplificacién de
musica ou de video; nesta categoria de establecementos soamente podera
instalarse un aparello de radio, televisién ou fio musical, que deberan en todos
0s casos funcionar sen estar conectados a amplificadores ou altofalantes.

- Excepcionalmente, para os establecementos do grupo | (actividades nocturnas
da tdboa 4 do Manual), situados en zonas especiais nas que sexa desexable
gue o manter o acabado de determinados paramentos en funcién das
caracteristicas do contorno, podera eximirse da esixencia de contar con dobre
parede lateral flotante a algun dos paramentos verticais, sempre e cando se
trate dun muro de pedra de suficiente espesor que garanta amplamente o
ilamento acuUstico e se substitia por outra medida complementaria de
illamento non esixible.

- Pola slas especiais caracteristicas de funcionamento, os ximnasios, locais de
aerdbic, escolas de danza e similares pertencentes ao grupo 1 das actividades
dilrnas da tdboa 4, e as academias de musica e locais de ensaio pertencentes
ao grupo 2 das actividades diurnas da taboa 4, ainda cando non impliquen
funcionamento dentro do horario nocturno, deberan contar con chan flotante,
dobres paredes flotantes e desolarizadas e teito acustico desconectado
mecanicamente do forxado superior.

2.- Para garantir a adecuada e eficaz defensa dos vecifios ante actividades de
probado e manifesto caracter molesto, con independencia do indicado con caréacter
xeral anteriormente, e sen prexuizo doutras certificaciéns ou comprobaciéns que se
lle poidan esixir & propiedade ou ser realizadas pola Administracién Municipal,
antes da concesiéon da licencia de posta en marcha de tédalas actividades
nocturnas da tdboa 4 e as diurnas dos grupos 1 e 2 do Manual de Procedementos
adxunto, o Concello esixiralle & propiedade un certificado de illamento acustico
conseguido entre a actividade e as vivendas lindeiras co local. A dita certificaciéon
realizarase por empresas ou entidades homologadas pola Xunta de Galicia. As
mediciéns efectuaranse de acordo coas especificacidns establecidas no Manual de
procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns, que se achega con esta
ordenanza, deberanse acadar os valores minimos de illamento acustico que se
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indican na taboa 4 dese manual.

A certificacién incluird as mediciéons do illamento correspondentes as vivendas
lindeiras co local proporcionando os valores do (DnT,w+C) e (DnT, 125), as do

ilamento das fachadas principal a via pulblica e posterior ou a patios
(D1s,2m,nT,w+C), asi como a do illamento con respecto ao portal do edificio ou

zonas comuns interiores de acceso as vivendas, de acordo co indicado no Manual
de procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns.

Para o control da execucién e efectividade do chan flotante, a certificacion de
ilamento incluird tamén a medicién, segundo procedemento descrito no Manual de
procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns (apdo. 10) correspondente
aos ruidos de impacto (Lnaeq 10s). ue non superaran na vivenda lindeira co local,

os valores de 40 dB en horario dilrno e 35 dB en horario nocturno. Asemade para
todos os establecementos correspondentes as actividades nocturnas da taboa 4,
excepto as do grupo VI, e para todos os dos grupos 1 e 2 pertencentes as
actividades diurnas, incluirase a medicion do tempo de reverberacion (T20, mid)

segundo o indicado no Manual de procedemento para a medicion de ruidos e
vibraciéns (aptdo. 11) correspondente ao acondicionamento interior do local, cuxo
valor non sera maior de 0,9 s.

Nas certificaciéns describiranse os diferentes procedementos de mediciéns
empregados e xustificarase a elecciéon das vivendas e recintos seleccionados para
facer as mediciéns, que seran os mais afectadas polos ruidos xerados por la
actividade, identificAndose claramente os lugares onde se han efectuado as
mediciéns. Viran firmadas por técnico competente e visadas polo correspondente
colexio oficial. No seu caso, a certificacidn incluird tamén a mediciéons dos niveis en
dBA (Laeq) xerados polos equipos de ventilacién e climatizacién dos locais. O nivel

de ruidos, transmitido tanto ao exterior do local como ao interior das vivendas,
estard dentro dos valores maximos permitidos pola Ordenanza Municipal sobre
ruidos e Vibraciéns.

3.- Nos locais nos que a separacidn coa planta superior estea constituida por un
forxado de madeira e o0 uso previsto no edificio para a planta situada
inmediatamente enriba do local sexa o residencial ou de vivenda, non se poderd
instalar ningunha das actividades que implican funcionamento dentro do horario
nocturno que se especifican na mencionada tdboa 4 do Manual de Procedementos,
exceptuando os bares, cafeterias, restaurantes e similares (pertencentes ao grupo |
das actividades nocturnas da tdboa 4) que non conten con equipo de reproducién
sonora. Nos locais nos que a separacidn coa planta superior estea constituida por
un forxado de formigén e o uso previsto para a planta situada inmediatamente
enriba do local sexa o residencial ou de vivenda, non se poderan instalar
discotecas, salas de festas, salas de baile, locais de exhibicidons especiais e, en
xeral, todo tipo de locais que impliqguen actuaciéns en directo con musica ou canto
en vivo pertencentes ao grupo V das actividades nocturnas, e os pertencentes ao
grupo 2 das actividades diurnas.

4.- Establecemento de distancias minimas entre locais de lecer con musica: Co fin
de evitar a concentraciéon deste tipo de locais e impedir que se produzan zonas
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saturadas de ruidos pola acumulacién de locais de lecer con musica, non se
outorgara ningunha licenza deste tipo de locais en calquera emprazamento de uso
caracteristico ou predominante residencial, sempre que exista a unha distancia
menor de cen metros (100 m) un local de lecer con musica que conte con licenza
concedida ou en tramite. Dita distancia medirase en lifia recta sobre a via publica
entre os puntos medios das respectivas fachadas dos locais. Asemade, non podera
estar incluido ningun local deste tipo no interior dun circulo de 50 metros de radio
co centro no punto medio da fachada do local que solicita licenza de actividade. As
devanditas medidas seran extensivas a todas as actividades nocturnas
pertencentes aos grupos I, lll, IV e V e dentro das do grupo | aos saléns de xogos
recreativos da Taboa 4 do Manual de Procedementos.

ARTIGO 17.- ZONAS ACUSTICAMENTE SATURADAS: PRESUPOSTO DE FEITO.

1.- Son Zonas Acusticamente Saturadas aquelas zonas do municipio nas que se
producen uns elevados niveis sonoros debido & existencia de numerosas
actividades de ocio ou establecementos publicos, & actividade das persoas que os
utilizan, ao ruido do trafico en ditas zonas asi como a calquera outra actividade que
incida na saturacién do nivel sonoro da zona.

2.- Poderdn ser declaradas Zonas Acusticamente Saturadas aquelas nas que,
ainda cando cada actividade individualmente considerada cumpra cos niveis
establecidos na presente Ordenanza Municipal, o promedio semanal nocturno (nivel
equivalente semanal nocturno-Leq semanal) supere en mais de 15 dB(A) os niveis
maximos permitidos na emisién ao medio ambiente exterior fixados na Taboa | do
Manual de Procedementos para a medicion de ruidos e vibracidéns, anexo a esta
Ordenanza.

ARTIGO 17 BIS.- DECLARACION.

1.- Corresponde ao Pleno da Corporacién Municipal, de oficio ou a peticién de
persoa interesada, a aprobacidon inicial da proposta de declaracion de Zona
Acusticamente Saturada que podera incluir a adopcién de medidas cautelares.

2.- Trala aprobacién inicial abrirase un tramite de informacién publica para a
presentacion de reclamaciéns e suxestidns por un periodo de 20 dias habiles,
mediante a publicacién de senllos anuncios no taboleiro de Editos do Concello, no
Boletin Oficial da Provincia e comunicacion na prensa da localidade de maior
difusion. De non se presentar ningunha reclamacién ou suxestién, entenderase
definitivamente adoptado o acordo ata entdn provisional, debendo publicarse no
BOP, no taboleiro de anuncios do Concello e xirando comunicacidon a prensa da
localidade de maior difusién, entrando en vigor, salvo que nel se dispofia o
contrario, ao dia seguinte ao da sua publicacién.

3.- A declaracién de Zona Acusticamente Saturada corresponde ao Pleno a
Corporaciéon Municipal. Dita declaraciéon expresara os lugares afectados, medidas
adoptadas e prazo de vixencia da mesma.

ARTIGO 17 TER.- EFECTOS.
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1.- As Zonas Acusticamente Saturadas quedardn suxeitas a un réxime especial de
actuacions de caracter temporal, que tera por obxecto a progresiva reducién dos
niveis sonoros exteriores, ata acadar os Ilimites establecidos na presente
Ordenanza.

2.- A declaracion de Zona Acusticamente Saturada habilitard ao Pleno da
Corporacion para a adopcidén de todas ou algunhas das seguintes medidas:

- Suspensién do outorgamento de novas licenzas de actividade, ampliaciéon ou
modificacién, en tanto permanezan as condicidns acuUsticas que orixinaron a
declaracién, para actividades nocturnas pertencentes aos grupos Il, grupo lll,
grupo IV , grupo V e dentro do grupo |, aos saléns de xogos e recreativos.
Tamén poderanse suspender as licenzas das tendas de conveniencia.

- Sinalar zonas ou vias nas que se prohiba circular a determinadas clases de
vehiculos a motor ou deban facelo con restriciéons horarias ou de velocidade.

- Prohibiciéon ou limitacién horaria de colocar mesas e cadeiras na via publica,
asi como suspensidon temporal das licenzas concedidas.

- Calquera outra medida que se considere axeitada polo Pleno da Corporacion
para reducir os niveis de contaminacién acustica.

ARTIGO 17 QUARTER.- VIXENCIA.

As medidas adoptadas manteranse en vigor en tanto non quede acreditada a
recuperacién dos niveis superados, mediante mediciéns sonométricas realizadas,
como minimo, durante o periodo de tempo establecido no art. 17.2, e se acorde o
cesamento da declaracion da Zona Acusticamente Saturada polo Pleno da
Corporacidon Municipal, previa tramitacién do expediente administrativo onde
figurardn os preceptivos informes técnicos e xuridicos, publicAndose no Boletin
Oficial da Provincia.

ARTIGO 25.- TRABALLOS NA ViA PUBLICA E NA EDIFICACION.

1.- Nas obras e traballos de construcién, modificacién, reparacién ou derruba de
edificios ou infraestruturas, asi como as que se realicen na via publica, non se
autorizara a utilizacién de maquinaria que non se axuste a lexislacién vixente en
cada momento ou non sexan utilizadas nas condiciéns correctas de funcionamento.
Os sistemas ou equipos complementarios utilizados en todo tipo de obra seran os
tecnicamente menos ruidosos e a sUa manipulaciéon sera a mais correcta para
evitar ou reducir a contaminacién acustica.

Os niveis de ruido e vibraciéns fixados nas Taboas 1 (valores de recepcién do ruido
procedente das actividades ou instalaciéns suxeitas a licenza municipal no
ambiente exterior), 2 (valores de recepcién do ruido procedente das actividades ou
instalacions suxeitas a licenza municipal no ambiente interior) e 3 (valores de
recepcién das vibraciéns procedentes das actividades ou instalacidns suxeitas a
licenza municipal no ambiente interior) do Anexo da presente Ordenanza Municipal
non seran de aplicaciéon a estas fontes sonoras.

2.- Os responsables ou titulares das obras adoptaran baixo a sla
responsabilidade as medidas correctoras oportunas para evitar ou, no seu caso,

S.Ordinaria 25.02.08



reducir os niveis sonoros por elas producidos. O Concello poderd eximir da
precedente obriga as obras cuxa demora na sua realizacion poida comportar perigo
de afundimento, corremento, inundacién, explosién ou risco de natureza anéaloga.

3.- Os traballos realizados en dias laborables tanto na via publica coma na
edificacién non poderdn realizarse entre as 22:00 e as 8:00 horas do dia seguinte.
Asemade, os traballos que impliquen obras de escavacién non poderan realizarse
antes das 9:00 horas. Prohibese traballar en domingo ou festivo.

Exceptlanse da prohibicion anterior as obras urxentes, as que se realicen por
necesidade ou perigo e aquelas que, polos seus inconvenientes, non se poidan
realizar durante o dia. Este traballo nocturno sera autorizado ou ordenado polo
Concello.

4.- O Concello promovera, en xeral, o uso de maquinaria e equipos de baixa
emision acustica. En particular no marco da contratacién publica de obras,
subministraciéns e prestacion de servizos. A tal efecto, incorporarase nos pregos de
condiciéons técnicas-administrativas dos concursos para a adquisicién de
subministraciéns o para a adxudicacién de obras ou servizos as cldausulas
especificas ao respecto.

DISPOSICIONS TRANSITORIAS:

Primeira.- Os establecementos publicos con licencia de actividade e instalacién
outorgada con anterioridade & entrada en vigor da mencionada ordenanza,
adaptaranse ao disposto no artigo 15 nos casos seguintes:

- Cando se realicen modificaciéons, ampliaciéns ou reformas que excedan &s
obras de mera hixiene, ornato ou conservacion.

- Cando asi se impofia como esixencia para reapertura dos establecementos
clausurados por incumprimento dos niveis fixados na Ordenanza e conforme
ao procedemento establecido no Titulo V.

Segunda.- Nas licenzas en tradmite solicitadas con anterioridade & data da
aprobacion inicial da presente ordenanza que conten con proxecto de obras de
adaptacién visado tamén con anterioridade a esta data, non serd de aplicacién o
disposto no artigo 15 da presente ordenanza en cuanto ao illamento esixible e
cumprimento de distancias minimas entre locais.

ANEXO: MANUAL DE PROCEDEMENTOS DO CONCELLO DE VIGO PARA A
MEDICION DE RUIDOS E VIBRACIONS.

CORRECCION DE ERROS:

1.- No apartado n? 1 do Manual (Procedemento para a mediciéon de ruidos e
vibraciéns) substituir o termo “mediciéns” por “definiciéns”.

2.- Nos apartados de definicions e mediciéons do Manual ao referirse & medicién
utilizando o percentil 90 (Lgq), substituir o encabezado “ruido de fondo” por “ruido
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ambiental de fondo”.

3.- No encabezado das taboas 1, 2 e 3 engadir a expresiéon “procedente das
actividades ou instalaciéns suxeitas a licenza municipal”.

ENGADIR AO MANUAL UN APARTADO 9: “PROCEDEMENTO DE MEDICION
DOS NIVEIS DE RECEPCION”.

9.1. As medicidéns dos niveis de recepcién interior realizaranse coas portas e
fiestras do recinto onde se efectlia a medicién pechadas co obxecto de conseguir
gue non exista influencia do ruido exterior de fondo e eliminando toda posibilidade
de ruido interior da propia vivenda. Restrinxirase ao minimo imprescindible a
presenza de persoas alleas as que estan efectuando a medicién, debendo
permanecer caladas e sen moverse do seu emprazamento durante todo o tempo
qgue dure a realizacién da medicién.

9.2. Para proceder & mediciéon identificarase de forma inequivoca a fonte sonora
gue se pretende medir. Efectuaranse tres mediciéns de curta duracién, en xeral de
15, 20 ou 30 seg., utilizando normalmente o pardmetro de medicién
correspondente ao nivel continuo equivalente en dBA (Laeq, 155, Laeg, 255 OU Laeq, 30s) €N
funcidon do tipo de ruido a medir, ou o percentil 10 (Lio) para o caso de ruidos
transitorios aleatorios. Se durante as mediciéns observdrase a existencia de
calquera ruido alleo a fonte sonora que se pretende medir e se verificara que a sla
intensidade sonora afecta ao resultado da medida, reiniciarase a medicién tantas
veces como sexa necesario pofiendo a cero o sonémetro, ata obter mediciéns que
non recollan ningln ruido alleo a fonte sonora que se pretende medir. O valor da
medicion é a media aritmética dos tres valores asi obtidos.

9.3. Se durante as mediciéns, ainda seguindo o procedemento descrito no
paragrafo anterior, non fose posible anular totalmente o ruido alleo & fonte sonora
gue se pretende medir e se verificara que a suUa intensidade sonora afecta ao
resultado da medida, pédese optar por realizar a medicién noutro momento no que
o ruido de fondo sexa de menos intensidade, ou realizar a medicién nesas
condiciéons, pero deberase efectuar a correspondente correccién polo ruido
existente alleo & fonte sonora, é dicir, temos que restarlle mediante unha funcién
logaritmica ao valor medido o nivel sonoro correspondente ao ruido de fondo.

9.4. Para realizar a medicidon coa existencia de ruido de fondo, midese o nivel de
ruidos do conxunto formado pola fonte sonora e o ruido de fondo (L;).

9.4.1. Procédese a continuacidon a parar a fonte sonora e midese nas mesmas
condiciéns, é dicir utilizando o mesmo parametro e as mesmas condiciéns de
medicién, o nivel producido polo ruido de fondo (L.) e obtense a diferenza m = L; -
L. entre ambos valores.

9.4.2. Se o valor de m é menor ou igual a 3 desistirase da medicién, dado que ao
ser o ruido de fondo existente moi proximo ao da fonte non se poderia determinar
cal deles é de maior intensidade.

9.4.3. Se o valor de m é superior a 10, o valor do nivel de ruidos da fonte sonora
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non se ve afectado polo ruido de fondo e non é necesario establecer ningunha
correccion.

9.4.4. Se o valor de m é maior que 3 e menor ou igual que 10, o nivel de ruidos da
fonte sonora (L) obxecto da mediciéon virda dado por resta dos niveis sonoros das
dlas mediciéns realizadas mediante a seguinte funcién logaritmica L = 10 log(10
L1/10 _10 “19), Neste caso a correccidon estaria comprendida entre os 0,5 e os 2,6
dBA, é dicir que o valor da mediciéon do nivel de ruidos da fonte sonora L, seria
como moito 2,6 dBA menor que o nivel de ruidos do conxunto formado pola fonte
sonora e o ruido de fondo L;.

9.5. Non se confundird a correccién por ruido de fondo que se deberd realizar
cando ao efectuar unha medicién se observase a existencia de ruido de fondo alleo
a fonte sonora que tratamos de medir, que non se pode anular e que pode afectar
ao resultado da mesma, co que se denomina ruido ambiental de fondo existente
nun determinado ambiente ou recinto, que se define como o nivel de presién
acustica que se supera durante o 90% (L) dun tempo de observacion
suficientemente significativo en ausencia do ruido obxecto da inspeccioén.

9.5.1. No caso de ter que efectuar a correccién por ruido de fondo, utilizarase o
mesmo parametro e tempo de medicién que utilizamos para medir o ruido da fonte
Sonora, é diCir O LAeql ]_55’ LAeq, 20s OU LAeql 30s-

9.5.2. Mentres que no caso de que o gque queiramos obter sexa o ruido ambiental
de fondo, ou sexa cando o que pretendemos é medir unicamente o ruido de fondo
existente nun recinto en ausencia do ruido obxecto da inspeccién, utilizaremos
como parametro de mediciéon o percentil Lqo, realizado unha toma de datos de polo
menos 5 minutos ou periodo de tempo representativo, tal como establece ao
respecto o Manual de Procedementos da Ordenanza Municipal de ruidos do
Concello de Vigo. Valor que non é perceptivo nas mediciéns pero que as veces é
conveniente reflectir para dar unha idea do nivel existente coa actividade sen
funcionar.

9.6. Cando no proceso de medicién dun ruido se perciba claramente a presencia
de compofientes de baixa frecuencia, que normalmente maniféstanse con
percepcion de vibracidns, utilizarase o procedemento seguinte:

= Medirase o nivel de presién sonora continuo equivalente con ponderacidon A
(Laeq) da cordo co sistema xeral establecido anteriormente. A continuacién, se
non se pode realizar a medicién de forma simultanea, medirase segundo o
mesmo procedemento o nivel continuo equivalente con ponderacién C (Lceg)-

» Calcularase a diferencia entre &mbolos dous valores.
L = LCeq - I—Aeq

= O factor de correccién a aplicar por compofientes de baixa frecuencia (Ks) vira
determinado polos valores da seguinte taboa.
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Lf Kf
Lr< 10 0
10 > L= 15 3
Lf > 15 6

» O valor da medicién serd a suma do nivel continuo equivalente con ponderacién
A (Laq) € 0 factor de correccién por compofentes de baixa frecuencia (K¢) asi
obtido.

LKfAeq = LAeq + K¢

ENGADIR AO MANUAL UN APARTADO 10: “TECNICAS DE MEDIDA DO
ILLAMENTO A RUIDOS DE IMPACTO PARA CONTROLAR A EXECUCION E
EFECTIVIDADE DO CHAN FLOTANTE CON QUE DEBERAN CONTAR OS
ESTABLECEMENTOS PUBLICOS DE LECER E AQUELES NOS QUE SE
ORIXINEN RUIDOS DE IMPACTOS”.

10.1.- Para a medicién do illamento a ruidos de impactos seguirase o seguinte
protocolo de medida:

10.1.1.- Utilizarase como fonte xeradora unha madaquina de impactos normalizada
conforme ao anexo A da norma UNE-EN-ISO 1407 (1999) ou calquera outra que a
substitUa.

10.1.2.- A maquina de impactos situarase polo menos en duas posicions diferentes.

10.1.3.- Por cada unha das posiciéns da maquina de impactos na sala emisora
efectuaranse medicions do Laeq 10s en. polo menos, duas posicions do micréfono

na sala receptora.

10.1.4.- Procederase a medir na sala receptora colocando o micréfono nas
seguintes posicidns:

- 0,7 metros entre posiciéns de micréfono.

- 0,5 metros entre calguera posicidon de micréfono e os bordes da sala.

- 1 metro entre calquera posicién de micréfono e o chan da sala receptora.
- As distancias reflectidas considéranse valores minimos.

10.1.5.- Teranse en conta as posibles correcciéns por ruido de fondo conforme a
norma UNE-EN-ISO- 1407 (1999) ou calguera outra que a substitUa.

10.1.6.- O resultado da medicién serd o nivel sonoro maximo alcanzado durante as
mediciéns realizadas corrixidas polo ruido de fondo.

10.2. Na vivenda lindeira co local non se superara o valor do Lpaeq 10s medido
segundo o procedemento anteriormente descrito, correspondente a 40 dB en
horario diurno e 35 dB en horario nocturno.

ENGADIR AO MANUAL UN APARTADO 11: “TECNICAS DE MEDIDA DO
ACONDICIONAMENTO ACUSTICO DOS LOCAIS, ABSORCION DO LOCAL,
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MEDICION DO TEMPO DE REVERBERACION DO LOCAL”

11.1.- As paredes e elementos de separacién horizontais que delimitan o local, por
se mesmas ou coa axuda de revestimentos adecuados, teran a absorcién acustica
necesaria para que non se exceda o tempo de reverberacién adecuado.

11.2.- O calculo predictivo do tempo de reverberacién farase mediante férmula de
Sabine a partir do volume e da absorcién sonora do local.

11.3.- Os valores do coeficiente de absorcién sonora e do area de absorcién sonora
equivalente determinaranse de acordo coa norma UNE-EN-1SO-354-93 ou calquera
outra que a substitua.

11.4.- A medicién do tempo de reverberacién dos locais realizarase de acordo coa
norma UNE-EN-ISO-3382:2001 Acustica ou calquera outra que a substitUa.

11.5.- O tempo de reverberacién (Ts miq) NOS locais de lecer de publica concorrencia,
independentemente do volume do recinto e medido co local baleiro, non sera maior
de 0,9 s. Devandito valor referirase ao (T»o, mia), Obtido mediante o promediado en
bandas de terzo de oitava entre 400 e 1250 Hz, segundo aptdo. 8.1. da norma UNE-
EN-ISO-3382.

MODIFICAR “OS VALORES DE REFERENCIA PARA O NIVEL SONORO
REVERBERADO E ILLAMENTO ACUSTICO A CONSIDERAR PARA AS
DIFERENTES ACTIVIDADES.”

1.- Valores de referencia para o nivel sonoro reverberado L e illamento acustico
normalizado R a considerar para as diferentes actividades:

1.1. A efectos de poder establecer uns valores de referencia para estimar nos
proxectos o nivel sonoro reverberado L en dB(A) que considerarase para as
diferentes actividades e a falta doutros datos, tomaranse como criterios
orientativos os proporcionados no anexo 2 da NBE-CA-88, non obstante, na taboa 4
establécense os seguintes valores minimos a considerar para as actividades que se
citan, asi como para calquera outra que se poida considerar que produza niveis
sonoros similares.

1.2. Asemade, para a determinacién do illamento acustico normalizado R minimo
esixible entre a actividade e as vivendas lindeiras co local, tomaranse para as
devanditas actividades os valores en dB(A) indicados na taboa 4.

2.- Para a medicién do illamento acustico obtido entre a actividade e as vivendas
lindeiras co local unha vez finalizadas as obras de insonorizacién utilizarase o nivel
global en dB, da diferencia de niveis estandarizada (D ., « ) afectado polo termo de
adaptacion espectral C correspondente a un ruido rosa normalizado con
ponderacién A (D,rw+C), de acordo coa norma UNE-EN ISO 717-1, alcanzard como
minimo o valor que se indica na seguinte tdboa 4. As mediciéns realizaranse en
bandas de terzo de oitava para o rango de frecuencias comprendidas entre 100 e
3.150 Hz e de acordo co indicado na norma UNE-EN ISO 140-4 de medicién in situ
do illamento ao ruido aéreo entre locais.
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2.1. As mediciéns do illamento correspondente & zona de publico ou lugar onde se
desenvolve a actividade, realizaranse coas portas dos almacéns, aseos e resto de
dependencias do local abertas, xa que se estes recintos presentan un illamento
inferior que o da zona de publico e se o local funciona con estas portas abertas,
poderianse transmitirse as vivendas lindeiras niveis de ruido por encima dos
permitidos, debéndose evitar tamén nestes recintos as conexiéns con shunts ou
condutos de ventilacién comuns co resto do edificio.

2.2. Asemade, para as actividades gue se indican na taboa 4 e co fin de asegurar
unha boa insonorizacién do local nas baixas frecuencias, o illamento acustico
obtido en dB entre a actividade e as vivendas lindeiras co local correspondente a
banda de oitava de frecuencia central de 125 Hz (Dnr, 125), obtido a partir dos
correspondentes valores de terzo de oitava, de acordo co disposto na norma ISO
140-4, (formula 10), alcanzara como minimo o valor que se indica na mencionada
taboa.

3. Para a medicién do illamento acuUstico obtido para a fachada principal lindeira
coa via publica utilizarase o nivel global en dB, da diferenza de niveis
estandarizada (Dis2mnr, w) afectado polo término de adaptacidon espectral C
correspondente a un ruido rosa normalizado con ponderacion A (Diszmarw+C), de
acordo coa norma UNE-EN-ISO 717-1. Alcanzard como minimo o valor que se indica
na taboa 4.

As mediciéns realizaranse en bandas de terzo de oitava para o rango de
frecuencias comprendidas entre 100 e 3.150 Hz e de acordo co indicado na norma
UNE-EN-ISO 140-5 de medicién in situ do illamento ao ruido aéreo de fachadas. As
fachadas posteriores ou a patios han de cumprir cun illamento 5 dB superior ao
indicado para a fachada principal.

4.- O illamento con respecto ao portal do edificio ou zonas comuns interiores de
acceso as vivendas medirase utilizando o nivel global D.rw+C, alcanzando como
minimo o valor en dB que se fixa para as fachadas posteriores ou patios.

TABOA 4
GrupolActividades nocturnas (a numeracién L R |Dnrw+C| Darizs |Disomnrw+C
anexa a cada actividade corresponde & dojdBA | dBA dB dB dB
Catalogo).
| |Restaurantes (2.7.1), bares e café-bareg 80 60 60 45 35

(2.7.2), cafetarias (2.7.3), cibercafés,
saldns ciber e similares (2.6.6) e saldns de
X0gos e recreativos (2.5.3 e 4).

Il |ICines tradicionais (1.1.1) e multicines 90 70 70 55 50
(1.1.2), videotecas (2.1.5), salad
dedicadas & celebracion de cineclubs
(2.1.10), casinos de xogo (2.5.1), salas de
bingo (2.5.2) e similares.

Il [Pubs (2.6.4), bares, café-bares,| 90 70 70 55 50
restaurantes e semellantes, con musica
amplificada, asi como boleiras.

IV [Teatros (1.2.1) e auditorios (1.2.3). 95 75 75 58 55

V |Salas de festa (2.6.1), discotecas (2.6.2),] 100 80 80 60 60
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salas de baile (2.6.3) e demais locais con
musica en directo ou canto en vivo.

VI [Panaderias e confeiterias con obrador. 85 65 65 50 45
G Actividades diurnas L R DnT W+C DnT L5 Dls S W+
rupo dBA | dBA dB dB “cdB
Ximnasios, locais de aerdbic, escolas de
1 [danza e similares con actividade sé| 85 60 60 45 35
didrna.
Academias de musica e locais de ensaio
> jue impliquen aprepdizaxe ou ensaio conf 150 | 75 75 55 50
instrumentos de musica ou canto ao vivo
e con actividade sé diurna.
TaIIeres: qe mecanica e electricidade do 85 55 55
automoabil.
4 [Talleres de reparacién de motos. 90 60 60
Garaxes con lavado automatico de
5 |vehiculos. 90 60 60
6 Talleres mecanicos, de confeccidn, 90 60 60
imprentas.
7 [Talleres de carpinteria de aluminio. 95 65 65
8 [Talleres de carpinteria, de madeira. 95 65 65
9 [Serrarias. 100 | 70 70
Talleres de caldeireria, carpinteria
10 |metdlica e reparaciéns en chapa deg 100 | 70 70
vehiculos.

Con datas 7 e 11 de febreiro de 2007, o enxefieiro técnico industrial xefe do Servizo
de Licenzas de Actividades emite informes sobre as modificaciéns propostas que
figuran no expediente.
O Consello da Xerencia Municipal de Urbanismo, en sesién do 18 de febreiro,
ditamina favorablemente a proposta formulada polo técnico de Medio Ambiente
citada anteriormente.

DEBATE.- SRA. LAGO REY: A contaminaciéon acustica é un problema grave que
afecta & salde e & calidade de vida dos cidadans. Asi, repasando por riba a nosa
Constitucién observamos que a contaminacién acustica incide negativamente nos
seguintes dereitos reconecidos por aquela: artigo 10.1 “dignidade da persoa e os
dereitos inviolables que lle son inherentes, o Ilibre desenvolvemento da
personalidade, o respecto & lei e 6s dereitos dos demais son fundamento da orde
politica e da paz social”. Art. 17.1: “a seguridade publica”. Art. 15: “tefien dereito a

"

vida e & integridade fisica e moral”. Art. 18: “gardntese o dereito 6 honor, a
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intimidade persoal e familiar e & propia imaxe”. Art. 45.1: “tefien dereito a gozar
dun medio ambiente axeitado para o desenvolvemento da persoa, asi como o
deber do conservar”.

O goberno ten como un dos seus obxectivos principais a procura do benestar de
todos os cidaddns mediante o control da contaminacién aculstica. Con esta
finalidade dende que goberna esta cidade estd a realizar todas as actuaciéns
posibles cara & defensa dun medio ambiente san e non deteriorado pola
contaminacién acustica.

Debemos salientar entre outras actuaciéns: a preparacion dun mapa de ruidos,
pendente da sUa presentacién, a elaboracién dunha nova ordenanza municipal de
protecciéon do medio contra a contaminacién acustica e a préxima elaboraciéon dun
plan de accién en materia de contaminacién acuUstica, segundo a disposicion
adicional primeira da Lei 37/2003, do ruido, etc.

Agora, con esta finalidade, preténdese aprobar definitivamente a modificaciéon de
determinados artigos da actual ordenanza de proteccién contra a contaminacién
acustica que permitird declarar trinta e tres rdas da cidade como zonas
acusticamente saturadas, ZAS, rlas onde debido & existencia de numerosas
actividades de lecer ou establecementos publicos, a actividade das persoas que os
utilizan, o ruido do trafico nas devanditas zonas, asi como calquera actividade que
incida na saturacién do nivel sonoro da zona, prodidcese un grande nivel de ruido
no ambiente exterior con numerosas denuncias dos vecifios.

E certo que este é un traballo complexo xa que precisa dun equilibrio entre o
dereito 6 descanso que reclaman moitos cidadans, fronte o dereito 6 lecer das
persoas que gustan de ir 6s diferentes locais, asi como un equilibrio entre os
dereitos individuais fronte &és dereitos empresariais dos titulares dos
establecementos. Pofier un termo medio que permita o equilibrio entre os distintos
dereitos é unha tarefa dificil que precisa da colaboracién de todos.

Asi mesmo, a complexidade da presente proposta vese reflectida no tempo
investido para que a presente modificacién da ordenanza e a declaracién das zonas
acusticamente saturadas saia adiante e esperemos que co apoio de todos. Nétese
a estes efectos que a tramitacién da presente proposta se iniciou no 2004 non
acadandose a aprobacién inicial do proxecto ata marzo de 2007. Pero se ben esta
modificacién da ordenanza e declaracién das zonas acusticamente saturadas é

S.Ordinaria 25.02.08



importante xa que seguramente axudarad a mellorar o tema dos ruidos, non é a
Unica medida que se pretende adoptar.

En efecto, a finalidade deste goberno en materia de contaminaciéon acustica é
aprobar unha nova ordenanza de proteccién do medio contra a contaminacién
acustica coa pretensién de axeitar a normativa do noso Concello & realidade
existente e s novas disposiciéns normativas que dende o ano 2000, cando se
aprobou a actual a ordenanza, sufriron importantes cambios. Nétese que dende a
aprobacién da actual ordenanza entraron en vigor importantes normas como a Lei
do ruido e o seu regulamento de desenvolvemento. A estes efectos contamos co
Valedor do Cidadan, persoa experta e cualificada en temas de ruido, que leva
bastante tempo xa traballando nunha nova ordenanza de proteccién do medio
contra a contaminacién acustica.

En concreto modificanse os seguintes artigos da actual Ordenanza de proteccién
contra a contaminacién acuUstica: Art. 15 “especificas para establecementos
publicos”. A finalidade é establecer condiciéns mais esixentes en canto 6 grao de
illamento que han acadar os establecementos publicos de lecer con ou sen musica.
Medicion de illamentos e niveis xerados polos equipos de ventilacién e
climatizaciéon dos locais de lecer, establecemento de distancias minimas entre
locais de lecer con musica, etc.

Art. 17: Esta modificacion ten a suUa xustificacién na pretensién municipal de
declarar certas zonas da cidade onde se estan a superar en mais de 15 db (A) no
ambiente exterior en horario nocturno o nivel maximo permitido, 45 db (A) na
tdboa 1 do Anexo da ordenanza municipal, como zonas acusticamente saturadas.
En concreto o artigo 17 pasaria a quedar como un artigo 17, un artigo 17-bis, un
artigo 17-ter e un artigo 17-quarter. O artigo 17 define o suposto de feito que debe
concorrer para declarar unha zona como ZAS. Artigo 17-bis: establece o
procedemento administrativo a seguir para aprobar tal declaracién. Artigo 17-ter:
establece os termos que se poden derivar da declaracién das ZAS. Artigo 17
quarter regula a vixencia e cesamento das ZAS.

Deste xeito poderanse declarar zonas acusticamente saturadas aquelas nas que
ainda cando cada actividade individualmente considerada cumpra cos niveis
establecidos na ordenanza municipal, a media semanal nocturno, nivel equivalente
a semanal nocturno-Leg-semanal, supere en mais de 15 db (A) os niveis maximos
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permitidos na emisién 6 medio ambiente exterior fixados na Taboa | do Manual de
Procedementos anexo & Ordenanza.

Asi mesmo, para acordar o cesamento da ZAS e alzar as medidas adoptar, se debe
constatar a reducién dos niveis sonoros exteriores ata acadar os limites
establecidos na ordenanza mediante mediciéns sonométricas realizadas seguindo
un criterio equitativo en virtude do principio de igualdade e proporcionalidade de
xeito andlogo 6s da declaracién.

Artigo 25: referido & realizaciéon dos traballos na via publica e na edificacién co
obxecto de establecer unha regulacién que posibilite reducir as molestias e os
ruidos derivados da execucidn dos ditos traballos. Establécese que os traballos que
leven de seu obras de escavaciéon non se poderan realizar antes das 9:00 horas,
xunto coa prohibicién de traballar en domingos ou festivos. Asi mesmo establécese
a obriga do Concello de promover o uso de maquinaria e equipos de baixa emisién
acustica. Por iso no marco da contratacién publica de obras, subministraciéns e
prestaciéns de servizos, a tal efecto achéganse nos pregos de condiciéns técnicas-
administrativas dos concursos para a adquisicibn de subministraciéns ou
adxudicaciéns de obras ou servizos as cldusulas especificadas 6 respecto.
Disposicidns transitorias: “Os establecementos publicos con licenza de actividade,
instalacién outorgada con anterioridade & entrada en vigor da devandita
ordenanza, adaptaranse 6 disposto no artigo 15 nos casos seguintes: Cando se
realicen modificaciéns, ampliaciéns ou reformas que excedan as obras de mera
hixiene, ornato ou conservaciéon. Cando asi se impofla como esixencia para a
reapertura dos establecementos clausurados por incumprimento dos niveis fixados
na ordenanza e consonte co procedemento establecido no Titulo V.

Disposicion Transitoria Segunda: Nas licenzas en tramite solicitadas con
anterioridade & data de aprobacién inicial da presente ordenanza que conten con
proxecto de obras de adaptacién visado tamén con anterioridade a esta data: non
serd de aplicacién o disposto no artigo 15 da presente ordenanza en canto 6
illamento esixible e cumprimento de distancias minimas entre locais.

Disposiciéon adicional segunda: Addéptase a obriga de revisar pasado un ano da
entrada vigor das presentas modificaciéns da ordenanza municipal, os valores de
recepcion de ruido no ambiente interior con respecto a residencial habitaciéns en
horario nocturno da Taboa Il do Manual.
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Ademais incliense novos artigos no Manual de Procedementos do Concello de Vigo
para mediciéns de ruidos e privaciéns, que non vou ler porgue estan no historial e
son técnicos.

Con referencia as alegaciéns durante a tramitacién: Por outra banda debemos facer
referencia as modificaciéns introducidas no texto da ordenanza que agora se
pretende aprobar definitivamente dende a sUa aprobacién inicial en base as
alegaciéns presentadas durante o periodo de exposicién 6 publico do proxecto.

As alegaciéns presentadas relativas 6s expedientes 4664/306 “Alegaciéon da
Ordenanza Municipal de Proteccién do Medio contra a contaminacién acustica” e
4848/306 “Alegacidon ZAS e protocolo de actuaciéns”que se analizaron de xeito
conxunto nos informes técnicos e xuridicos, presentaronse polas seguintes persoas:
Federaciéon Provincial-Empresarios de Hostaleria de Pontevedra, estimada
parcialmente. Luisa Estévez Martinez, estimada parcialmente. Tendas de
Conveniencia, desestimada. David Quintanilla, Asociacién Galega de Salas de
MUsica, desestimada. M2 Carlota Nogueira de Abreu, desestimada. Asociacién
Viguesa contra o Ruido, desestimada.

En canto & alegaciéon de M2 Carlota Nogueira de Abreu que se desestimou, dicir que
propofifa a inclusién da rla Joaquin Loriga entre as zonas acusticas saturadas e
desestimouse porque solicitaba a inclusién da devandita rda na modificacién da
ordenanza, non na declaraciéon de ZAS.

O que se pretende nesta modificacién da ordenanza, entre outras cousas, é regular
o procedemento para inclusién ou clasificacién das rdas que reldnan os requisitos
establecidos como zonas acusticamente saturadas e non se limitar a reunir un
elenco de rudas. Por conseguinte calquera outra rla se poderd incluir mediante un
acordo plenario, previa tramitacién do correspondente expediente.

Quero resumir dicindo que tentaremos levar a Pleno a inclusién desta rda porque
estd bastante xustificada.

Zonas acusticamente saturadas. En canto d&s zonas propostas para a sUa
declaracién definitiva como acusticamente saturadas cémpre sinalar que a
delimitaciéon xeogréfica non se modificou dende a aprobacién inicial publicada no
Boletin Oficial da Provincia de 18 de abril de 2007, en consecuencia a mesma
englébase en tres grandes zonas formadas por 33 ruas e prazas denominadas:
Zona Praza de Compostela, Zona Areal-Rosalia de Castro e Zona Churruca, segundo
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as mediciéns realizadas por Acustic Control e conformadas polo técnico supervisor
de Medio Ambiente.

En concreto as rlas que se pretenden declarar definitivamente como Zonas
Acusticamente Saturadas, xa que a media semanal en medio nocturno no ambiente
exterior supera en mais de 15 db (A), o nivel méximo permitido na Taboa | do
Manual Anexo & Ordenanza ZAS son: na sUa totalidade as ruas Alfonso XllI, Travesia
de Alfonso Xlll, Areal, Canceleiro, Castelar, Cervantes, Churruca, Colén, Praza de
Compostela, Concepcidn Areal, Garcia Olloqui, Gravina, Heraclito Botana, Iglesias
Esponda, Inés Pérez de Zeta, Irmandifos, Isabel Il, Lepanto, Luis Taboada, Martin
Cdédax, Montero Rios, Oporto, Pablo Morillo, Pontevedra, Republica Arxentina,
Rogelio Abalde, Rosalia de Castro, Roupeiro, Travesia Santiago de Vigo, Serafin
Avendano e Uruguai. Parcialmente as rdas: avenida de Garcia Barbén do nimero
impar 1 ata 0 137 e do numero par 2 ata o 102. Isaac Peral do nUmero par 2 ata o 8
e Urzaiz do nUmero 1 ata o 49.

En canto 6s efectos principais da declaraciéon das ZAS sinalar primeiro a suspensién
do outorgamento de licenzas de apertura, ampliacién ou modificacién para
actividades nocturnas pertencentes ds grupos sinalados na Taboa IV do Manual do
Procedemento anexo & Ordenanza. Esta suspensidon tamén se estende as licenzas
das tendas de conveniencia.

Segundo, queda prohibida a permanencia en terrazas para café autorizadas nas
indicadas zonas por riba das 2:00 horas en horario de veran e das 12:00 horas no
restante.

Terceiro, imponse 6s establecementos comerciais tipo tendas de conveniencia sitos
nas ruas sinaladas no apartado primeiro que tefan na rUa ofertas de bebidas
alcdlicas, a prohibicién de expender este tipo de bebidas é dende as 22:00 horas
ata as 9:00 horas do dia seguinte, de acordo co previsto no artigo 10 da Lei
13/2006, do 27 de setembro, reguladora dos horarios comerciais de Galicia.
Cuestiéns importantes a ter en conta que sinalo para rematar.

En relacién co botellén é importante ter en conta que, segundo se expuxo no
acordo plenario do 5 de marzo de 2007, a normativa autonémica galega vixente
non prohibe o consumo de alcol nas ruas, asi que o que se fai coas ZAS é adoptar
as medidas pertinentes para disuadir a producién do botellbn como son a
prohibicién de expender bebidas alcdlicas en horarios nocturnos polas tendas de
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conveniencia e incrementar os efectivos policiais na via publica.

As medidas referidas 6 tréfico non se adoptan xa que as mesmas se contemplaran
no vindeiro plan de accién en materia de contaminacién aculstica, segundo o
contempla a disposicién adicional primeira da Lei 37/2007, do ruido.

A diminucién no dmbito das ZAS dos limites maximos establecidos con caréacter
xeral para as emisidéns acusticas no interior das vivendas sitas nas devanditas ruas,
é unha decisién discrecional do goberno municipal que, por agora e atendendo 6s
informes dos técnicos municipais, se decidiu non adoptar. En todo caso é
importante ter en conta que o propio Sr. Figueroa na defensa da aprobacién inicial
da modificacién da ordenanza do ruido, defendeu esta mesma postura atendendo a
imposibilidade dos técnicos de realizar estas mediciéns. En concreto sinalou que
seria “brinde 6 sol rebaixar os decibelios, quedariamos ben cos vecifios pero logo
cando tivésemos que pofier en practica a ordenanza seria totalmente imposible”.
Redaccién dunha nova ordenanza de protecciéon do medio contra a contaminacién
acustica. Este goberno coida moi necesario elaborar unha nova ordenanza que
substitia & actual do 2000 e permita adaptdrmonos & lexislacidon vixente. Non
obstante esta modificacién que se propén aprobar definitivamente tamén é moi
importante e debemos ter en conta que os cambios na ordenanza actual van ser
importantes polo que supdn un grande traballo dos técnicos municipais. Esta
tamén foi a postura mantida polo Sr. Figueroa na sua intervencién do Pleno do dia 5
de marzo de 2007 6 tentaren defender a conveniencia de continuar coa tramitacién
desta modificacién da ordenanza, con independencia de que o Valedor do Cidadan
xa presentara un borrador dunha nova ordenanza solicitada pola Sra. Porro.

A PRESIDENCIA: Moitas gracias, Sra. concelleira, entendo que fixo a presentacion
conxunta dos puntos 4 e 5.

SR. FIGUEROA VILA: Por suposto que é certo o que di a concelleira, Sra. Lago, sobre
que o Grupo Popular estaba de acordo con aquela proposta e ségueo estando
porgue non se variou absolutamente nada da aprobacién inicial do 5.03.07 agas
pola presentacién dunha serie de alegaciéns que algunha delas se estimou
parcialmente. O que nos sorprende é que para contestar sete ou oito alegaciéns
tiveran que pasar oito meses e isto é o verdadeiramente importante desta
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ordenanza porque, como vostede comprendera, o 5 de marzo aprobouse sé cos
votos do Partido Popular.

Tamén sorprende agora que o BNG e o Partido Socialista se sumen agora a unha
ordenanza que non votaron a favor e non sé iso, senén que mesmo o Partido
Socialista criticouna porque dicia que esta normativa tifla que estar incluida dentro
do Plan Xeral, era un dos argumentos que daban e tamén que habia que reducir o
limite de decibelios nas vivendas, de 30 a 25 e que este era un motivo fundamental
e importante polo que non a votaban a favor.

A pregunta que nos gustaria facer é: que cambiou en oito meses se vostedes non
cambiaron absolutamente nada da ordenanza. Supofo que o Unico que cambiou é
gue daquela estaban na oposicion e agora estdn no goberno. Esas son as
contradiciéns da politica, que unhas persoas critiquen unhas propostas dun
goberno e logo de oito meses teflan que rectificar e cambiar a sda posicién.

A ordenanza estaba rematada. Terminou o periodo de exposicién 6 publico o dia 23
de maio, é dicir, uns dias antes das elecciéns do dia 27; o que nos sorprende é que
o informe técnico estd asinado o dia 24 de outubro e estamos a 25 de febreiro,
tardaron en contestar oito sinxelas alegaciéns cinco meses e logo outros tres ou
catro meses en traer este expediente a Pleno.

E certo que xa o goberno anterior non sé deixou preparada esta ordenanza contra
os ruidos e tamén declaraciéon de zonas ZAS onde xa non se cambia absolutamente
nada que é o mais curioso do tema, sendén que tamén deixou encargada a
redaccion dunha nova ordenanza ¢é Valedor do Cidadan que tamén leva
aproximadamente encargada un ano e a dia de hoxe non sabemos nada. Tamén
deixamos encargado en primeira fase de redaccién o mapa de ruidos que
tampouco a dia de hoxe e logo de oito meses sabemos absolutamente nada.

Isto é o verdadeiramente importante pero hai outro tema que tamén nos chama
moito a atencién. A nds xa non nos sorprende, ainda que és cidaddns si, que un
goberno de progreso que fala de participaciéon, de que os cidadans poidan opinar,
de que as comisiéns de asesoramento se rednan, que alguns destes grupos como o
BNG foran os pioneiros creando os consellos sectoriais nesta cidade e a pregunta
gue nos gustaria lle facer é: para que serven os consellos sectoriais se hai unha
comisién de ruidos constituida oficialmente e vostedes non tiveron nin a delicadeza
durante estes oito meses da convocar, pero mesmo nin lle dar conta a esa
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comisién de ruidos da decisién que hoxe imos adoptar.

Gustarianos que esa comisién de ruidos tivese polo menos a oportunidade de
opinar, a favor ou en contra, como se fixo moitas veces. Logo evidentemente os
corporativos somos quen temos que tomar a decisién, pero seria importante que
un tema tan fundamental como é un cambio dunha ordenanza de ruidos e sobre
todo a declaracién de zonas acusticamente saturadas en mais de trinta rlas desta
cidade, fosen a esa comisidn de ruidos; vostedes esquécena e non lle fan caso. Eu
pregunto, se non convocan a comisién de ruidos para este tema, para que a van
convocar? A pregunta é para cando, para que ou con que obxectivos van convocar
esa comision de ruidos se a sUa finalidade madis importante era a de tomar unha
decisién con respecto a estes temas.

Sefiores do BNG, supofio que dirdn algo, vostedes foron os que crearon eses
consellos sectoriais de todo e explicardn por que non se reuniu esta comisiéon de
ruidos que formaban cidaddns, hostaleiros, empresarios, vecifios, Federacién
vecifal, sindicatos, grupos politicos, etc.

Dende logo, se para facer isto, para contestar oito alegaciéns que xa estaban
contestadas dende o 24 de outubro, tardan vostedes oito meses, verdadeiramente
non sei cal é o grao de eficacia e eficiencia nesta cidade.

Por suposto que nés imos votar a favor porque é a nosa ordenanza, este é un
traballo que fixemos nds, aqui vostedes non cambiaron absolutamente nada.
Houbo moitas cuestidns que o Partido Socialista cando estaba na oposicién criticou
e agora ten que rectificar; pero isto non pasa sé con isto, pasa cos aparcadoiros,
coas duas piscinas que se adxudicaron, a Ora, etc. Criticaron moitas destas
propostas que ndés faciamos e agora o Unico que fan é pofelas en marcha e copiar
porgue aqui non hai absolutamente nada novo, esta todo tal e como o deixamos o
5 de abril de 2007 coa Unica diferencia de que houbo unha exposiciéon 6 publica e
nela houbo unha serie de matizaciéns sobre todo técnicas que fixeron alguns
colectivos e as que evidentemente tifian vostedes que contestar.

Pero o que tamén nos sorprende é que as reivindicaciéns que fixo o Partido
Socialista polas que non votou a favor esta ordenanza, resulta que agora vostedes
nin as recollen, nin as mencionan. Iso parécenos grave en canto 0s
posicionamentos politicos.

O Partido Popular cando estaba no goberno fixo correctamente esta proposta e
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agora é asumida polos vintesete membros da Corporacién. Como non pode ser
doutro xeito, evidentemente 6 non ter nin un sé cambio senén todo o contrario,
sendo a mesma ordenanza e a mesma proposta de proxecto e de declaracién de
zonas ZAS, o Grupo popular vai votar a favor.

SRA. LAGO REY: Sr. concelleiro, non sei se vostede quere facer algo para paliar o
tema de ruido ou quere aparentar que quere facer porque lle lembro que para
modificar nada mais que tres artigos custoulle catro anos e deixou o traballo sen
rematar e a modificaciéon de tres artigos é imprescindible para a declaracién das
ZAS. Maxinen se con esta ordenanza, que estd obsoleta e que temos que cambiar,
levdramos o mesmo ritmo que levou vostede para modificar tres artigos. Nin os
seus netos, nin os netos dos seus netos ian poder ver a modificacién da ordenanza.
Vostede representa o pasado. Eu penso que para entender o presente esta ben que
expofia o pasado ainda que non sexa absolutamente imparcial. Esta ben, asi vemos
por que estamos no presente. Este goberno representa o presente e o futuro.
Siganme de preto, Sr. Concelleiro, xa verd onde chegamos.

En canto & comisién do ruido tefio que dicir que eu si que me reunin con todas e
cada unha das asociaciéns implicadas na comisién do ruido, comisién que non esta
constituida legalmente, xa llo dixen, porgue non tifia nin secretario, nin ten unha
ordenanza, ainda a hai que facer. Non sei a qué estivo xogando vostede estes catro
anos pero esta é unha comisién que non esta constituida legalmente, pero o estara.
Dende logo si que tiven en conta a todas as asociaciéns que forman parte desta
comisién e para iso me reunin con cada unha delas e cofiecen perfectamente esta
modificacién da ordenanza que estd consensuada.

En canto 6 Valedor do Cidadd, D. Luis Espada, sabe da modificacién, esta
totalmente pactada, é dicir, traballouse e se non se fixo antes foi porque en
outubro de 2007 entrou en vigor o documento bdasico do cédigo técnico da
edificacién de proteccién fronte 6 ruido que introduciu novos cambios que se
efectuaron por técnicos, que estan recollidos na documentacién do expediente e
por iso a demora. Se o quere revisar estd ai.

Non diga que non estivemos traballando, Sr. Figueroa, que a vostede lle levou catro
anos modificar tres artigos.
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SR. FIGUEROA VILA: O descofiecemento é tal que evidentemente non nos
sorprende que vostede faga esta manifestacién. Sabe que para declarar zonas
acusticamente saturadas houbo que facer un estudo sonométrico de todas as ruas
declaradas acusticamente saturadas, é dicir, da maioria desas trinta e tres zonas
onde houbo que facer os correspondentes estudos. Ademais isto foi un tema
totalmente pactado na comisién de ruidos e fémolo elaborando 6s poucos.

N6s non fomos os que constituimos a comisién de ruidos, foi o Bloque Nacionalista
Galego cando gobernaba nesta cidade e polo tanto coido que vostedes primeiro
deberian pofierse de acordo sobre os seus posicionamentos. Habia unha comisién
de ruidos constituida formalmente e evidentemente foi coa que se traballou; nela
estaban sindicatos, empresarios, movemento veciial e por suposto todos os grupos
politicos.

Ainda asi voulle dar o beneficio da dubida, nés polo menos tivemos tres anos para
cambiar a ordenanza e declarar trinta e tres rlas acusticamente saturadas;
vostedes levan oito meses para contestar catro alegaciéns. Ademais levan catro
meses, dende o 24 de outubro, para traer este expediente a Pleno porque a
contestacién por parte dos técnicos municipais estd asinada o dia 24 de outubro do
ano 2007.

Polo tanto coido que non nos tefien que dar lecciéns absolutamente de nada, sendén
recofiecer o boicot que vostedes, Partido Socialista, fixeron a este expediente
cando estaban na oposicién. Agora o triste é que teflan que rectificar, emendar e
apoiar unha proposta que vostedes mesmos criticaron.

Nés temos a conciencia moi tranquila porque coido que fixemos un magnifico
traballo e non sé iso, sendn que vostedes agora o ratifican. Supofio que os
vintesete membros da Corporacién imos ratificar ese traballo e iso é o
verdadeiramente importante, quere dicir que o que estabamos a facer nés era o
correcto ainda que vostedes cando estaban na oposicién criticarono, non o votaron
e mesmo dixeron que se vostedes gobernaran os decibelios pasarian dun limite de
30 a 25 con respecto as vivendas. Agora estd o limite en 30 e os cambios non se
producen como vostedes formulaban cando estaban na oposicion e mesmo
coidaban que non habia que declarar zonas acusticamente saturadas, senén que o
mellor era incluilo na normativa do Plan Xeral e suprimir toda a posibilidade de que
en Vigo tivésemos locais con musica. Esa era a proposta que vostedes facian e non
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a de agora; vostedes non o recolleron no Plan Xeral e agora tefien que rectificar
aquela postura.

Iso sabeno tamén os representantes desa comisién de ruidos e sobre todo os
medios de comunicacién porgue seguiron este tema que estivo o Uultimo ano do
mandato anterior de actualidade durante oito ou nove meses. Saben
perfectamente a postura, o posicionamento de seu e o boicot que lle fixeron
permanentemente a esta ordenanza e & proposta de declaracién de zonas
acusticamente saturadas.

O final non cambiaron absolutamente nada. A nds gustarianos saber se xa non
estdn de acordo con iso dos 30 ou 25 db, se xa non estdn de acordo con que o
tema das zonas acusticamente saturadas non o habia que incluir nun expediente,
sendén que o habia que incluir no Plan Xeral que, por certo, xa non o incluiron, etc.
Polo tanto, se vostede é o presente a situaciéon é que nés xa nos adiantdramos 6
presente hai dous anos.

SRA. MENDEZ PINEIRO: Sen &nimo de entrar en polémica, Sr. Figueroa, coido que
vostedes tampouco lle tefien que dar lecciéns de democracia 6 BNG porgue, como
sempre, nds si mantivemos unha posicién coherente e vostede mesmo acaba de
mencionar a historia. Precisamente cando se tentou traballar a prol de que esta
cidade tivese un medio ambiente mais saudable 6 respecto do tema dos ruidos, foi
o goberno presidido por D. Lois Pérez Castrillo, como vostede ben dixo, quen
comezou a facer mediciéns e empezou a pechar locais, naquel momento aplicando
a normativa ou polo menos facéndoa cumprir. Polo tanto ai comeza a historia, como
vostede di.

No que respecta & lexislatura pasada na que vostede era concelleiro de Medio
Ambiente, probablemente sabe mellor que ninguén as achegas que se fixeron por
parte do BNG como grupo politico pola banda do noso compafieiro, D. Henrique
Viéitez, a esta ordenanza. Hai unhas alegacidéns que por outra banda gustariame
salientar que se presentaron a esta ordenanza, que son moi importantes e
precisamente falan da importancia da participacién da sociedade no que é a
ordenanza. Unha das achegas que precisamente fixo o BNG foi o tema de traer a
Pleno as zonas acusticamente saturadas. Esta foi unha das achegas e gustariame
pofier en valor que foi o BNG quen precisamente trouxo a cldusula de salvagarda a
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esta comisién.

Repito novamente que non nos tefilen que dar lecciéns de democracia. E como
vostede ben dicia a ordenanza xa quedara aprobada practicamente na lexislatura
anterior e por iso non temos nada que dicir 6 respecto. Repito que non nos ten que
dar lecciéns de transparencia. Quero pofer en valor a achega que fixo o BNG sendo
vostede concelleiro de Medio Ambiente, o moito que lle aportou o noso compafeiro
D. Henrigue Viéitez dentro desa comisién de ruidos e que, como se dicia daquela e
como seguimos mantendo hoxe, o importante é que isto se pofia en marcha.

SRA. LAGO REY: Collendo as Uultimas verbas da Sra. Méndez, penso que o
importante é que se aprobe a ordenanza, ir cara adiante e solucionar os problemas
que tefen os vecinos.

Sr. Figueroa, tampouco me contesta por que tivo nove meses gardadas as
mediciéns de ruidos nun caixén ata que alguén tirou pola fiestra unha bombona de
butano. Nese momento debéuselle acender a luz e pensou que era certo que habia
que traballar nisto.

Penso que é mellor, como di vostede, deixar o pasado e mirar cara 6 futuro.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintesete membros presentes da
Corporacién, que a constitlden de dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.- Estimar parcialmente as alegaciéns presentadas no tramite de informacion
publica do expediente n? 4664/306 pola «Federacion Provincial de Empresarios de Hostaleria
de Pontevedra» e por D2. Luisa Estévez Martinez:

a) No sentido indicado no informe do xefe do Servizo de licenzas de actividades da
Xerencia municipal de Urbanismo do 01.10.2007, a propdsito da adaptacion das
denominaciéns das actividades utilizadas pola Ordenanza municipal as recollidas no
Catdlogo de espectaculos publicos e actividades recreativas de Galicia (Decreto 292/2004).

b) No sentido indicado no informe da técnica de Admon. xeral do Servizo de Medio
Ambiente de data 24.08.2007, en relacién -exclusivamente- coa imposibilidade de
modificacién polo Concello dos horarios de peche de espectaculos e establecementos
publicos.

Segundo.- Desestimar, con base no mesmo informe da técnica de Admén. xeral do
Servizo de Medio Ambiente do 24.08.2007, as presentadas por «Tendas de Conveniencia,
S.A», por D. David Quintanilla Alvarez («Asociacidon Gallega de Salas de Musica») e por D2,
M2 Carlota Nogueira de Abreu e outros. Desestimase tamén a alegaciéon formulada pola
«Asociacion Viguesa contra o Ruido», ainda que, tal como se indica no precitado informe da
xefatura do Servizo de licenzas de actividades da Xerencia de Urbanismo, introdlcese de
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oficio no Manual de Procedementos un novo apartado 9.6 a fin de establecer un
procedemento de medicidon para o control dos ruidos con compofientes importantes en
baixas frecuencias, especialmente molestos.

Terceiro.- Aprobar definitivamente a modificacion da «Ordenanza municipal de
proteccion do medio contra a contaminacién aculstica producida pola emisién de ruidos e
vibraciéns» e do seu manual-anexo de procedementos para a medicién de ruidos e
vibracions (exp. n? 4664/306), do que resulta o texto que se transcribe 6 final deste acordo,
no que se incorporan as correccions derivadas da estimacion parcial das alegacions
indicadas e as propostas de oficio polos servizos técnicos municipais, de caracter non
substancial.

Cuarto.- Notificar o presente acordo 6s alegantes e, ¢ abeiro do disposto nos artigos
70.2 Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das bases do Réxime local e 196.2 do ROF (RD
2568/1986), publicar este acordo e o texto integro da modificacion da Ordenanza no BOP;
modificacidn que entrara en vigor 6s quince dias habiles desta publicacion.

Quinto.- Segundo o previsto nos artigos 1, 10.1.b), 25.1 e 46.1 da L.29/1998, do 13 de
xullo, Reguladora da xurisdicion contencioso-administrativa (LRXCA), 107.3, 109 e
concordantes da L.30/1992, do 26 de novembro, de Réxime xuridico das Administraciéns
publicas e do procedemento administrativo comin (LRX-PAC), 52 da LRBRL e 209 e ss. do
ROF, o acordo de aprobacién definitiva da Ordenanza pon fin @ via administrativa e contra
esta disposicion xeral non cabera recurso nesta via, podéndose interpofer directamente, por
guen se considere lexitimado/a, recurso contencioso-administrativo perante a Sala do
mesmo nome do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia no prazo de dous meses contados
desde o dia seguinte 6 da publicacién integra da disposicion recorrida; sen prexuizo da sUa
impugnacién indirecta, conforme cos artigos 26 e 27 da LRX-PAC, e da interposicién polo/a
interesado/a de calquera outro recurso que estime procedente conforme a Dereito».

ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCION DO MEDIO CONTRA A
CONTAMINACION ACUSTICA PRODUCIDA POLA EMISION DE RUIDOS E
VIBRACIONS.

TIiTULO I: DISPOSICIONS XERAIS.
Artigo 1.- Obxecto.
A presente ordenanza ten por obxecto regulamenta-la actuacién municipal cara a
protecciéon das persoas e dos bens, en contra das agresidons producidas pola
enerxia acustica de ruidos e vibracions.
Para os efectos desta ordenanza, os ruidos e vibracidns, entenderanse
comprendidos dentro dos elementos contaminantes da atmosfera por formas de
enerxia aludidos no artigo 1 da Lei de proteccién do ambiente atmosférico.
Artigo 2.- Ambito.
1.- Quedan sometidas &s prescricions establecidas nesta ordenanza, de

obrigatorio cumprimento en todo o termo municipal, toddalas actividades,
instalacions e comportamentos que xeren ruidos ou vibraciéns susceptibles de
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producir molestias, lesiéns ou danos materiais as persoas ou bens situados baixo o
seu campo de influencia.

2.- Igualmente quedan sometidos &s prescriciéns establecidas na ordenanza
tédolos elementos construtivos constituintes da edificacidon, en tanto en canto
facilitan ou dificultan a transmisién dos ruidos e vibraciéns producidos no seu
contorno.

Artigo 3.- Competencia administrativa.

1. Correspdéndelle 6 Concello exerce-lo control do cumprimento da presente
ordenanza, esixir a adopcién das medidas correctoras necesarias, sinala-las
limitacions de acordo coas directrices da lei, realizar cantas inspecciéns sexan
necesarias e aplica-las sanciéns correspondentes no caso de incumprirse o
ordenado.

2. A Comunidade Auténoma e o Concello poderan mutuamente solicitarse e obter
informacién concreta sobre a actividade da outra Administracién en materia de
contaminaciéon acustica.

3. No caso de que o Concello non conte cos medios técnicos e humanos necesarios
para cumprir a funcién de control que esta ordenanza lle atrible, poderd reclamar
o auxilio da Administracién autondmica, que se prestara, de ser o caso, mediante
convenio subscrito entrambos, por instancia do Concello. Do mesmo xeito, podera
reclama-lo auxilio de empresas ou entidades especializadas, as que deberan ser
previamente homologadas, segundo os criterios que se fixan no capitulo Il do
Regulamento de proteccién contra a contaminacién acudstica, aprobado polo
Decreto 150/1999, do 7 de maio.

] TiTuLon ]
DEFINICIONS E CLASIFICACIONS. MEDICIONS. NIVEIS DE RUIDOS E
VIBRACIONS ADMISIBLES.

Artigo 4.- Definicions e clasificacion. Medicions. Niveis de ruidos e
vibracions admisibles.

Estarase 6 previsto no anexo 1 da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccion

contra a contaminacién acustica, e no punto 1 do anexo desta Ordenanza, Manual

de procedementos do Concello de Vigo para a medicién de ruidos e vibraciéns.
TITULO Ill.- CONDICIONS ESPECIFICAS DE PREVENCION.

Capitulo 1.- Condicions esixibles as edificacions.

Artigo 5.- Concepto de edificacion.

Para os efectos de aplicacién desta ordenanza, considéranse edificaciéns as
construciéns destinadas a calquera dos seguintes usos:

- Residencial privado, tanto vivendas colectivas como pegadas.
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- Residencial publico. Inclie hoteis, asilos, residencias e demais
establecementos hoteleiros.

- Administrativos e de oficinas.

- Sanitario. InclUe hospitais, clinicas e demais centros sanitarios.

- Docente. IncllUe escolas, universidades e demais centros adicados & ensinanza.

Artigo 6.- Condicions acusticas.

1. As condiciéns acusticas esixibles 6s diversos elementos construtivos que
compofien a edificacién seran as determinadas no capitulo Ill da Norma basica de
edificaciéon sobre condiciéns acusticas.

2. De coexistiren nun mesmo edificio varios usos dos definidos no devandito artigo
5, aplicaranse as Condiciéns AcUsticas da NBE a cada local por separado, e nos
elementos construtivos de comun unién entre varios locais aplicaranse as normas
gue supofian a maior proteccién.

3. Exceptuanse os forxados do primeiro andar da edificacién cando o mencionado
andar sexa de uso residencial e na planta baixa podan localizarse, conforme o
planeamento, usos susceptibles de producir molestias por ruidos ou vibracidns.
Nestes casos, o illamento acustico a ruido aéreo esixible sera de 55 dB (A).

4. Os aparellos elevadores, as instalaciéns de ventilacién e acondicionamento de
aire e as sUas torres de refrixeracién, a distribucién e evacuacién de augas, a
transformacién de enerxia eléctrica e demais servizos dos edificios seran instalados
coas precaucidons de colocacion e illamento que garantan un nivel de transmision
sonora 6s locais e ambientes préximos que cumpra co disposto no Manual de
Procedementos para a Medicion de Ruidos e Vibraciéns, anexo a esta ordenanza.

Artigo 7.- Normas para evita-la transmision de ruidos.

Co fin de evitar no posible a transmision de ruido a través da estrutura da
edificacién, deberanse cumprir as seguintes normas:

1. Todo elemento con o&rganos mobiles manterase en perfecto estado de
conservacioén, principalmente no que se refire a suavidade dos seus rodamentos.

2. Non se permitird a ancoraxe directa de maquinas ou soportes nas paredes
medianeiras, teiros ou forxados de separacién de recintos, sendén que se realizard
interpondo os axeitados dispositivos antivibratorios.

3. As maquinas de arranque violento, as que traballen por golpes ou chogques
bruscos e as dotadas con érganos en movemento alternativo estaran ancoradas en
bancadas independentes, sobre o chan e illadas da estrutura da edificacién por
medio dos adecuados antivibratorios.

4. Os condutos polos que circulen fluidos liquidos ou gasosos en forma forzada
conectados directamente con magquinas que tefian drganos en movemento
disporan de dispositivos de separacidon que impidan a transmisién das vibraciéns
xeradas polas ditas maquinas. As bridas e soportes dos condutos teran elementos
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antivibratorios. As aberturas dos muros par o paso das conduciéns estardn dotadas
de materiais antivibratorios.

5. Nos circuitos de auga evitarase a producién dos “golpes de ariete”, e as secciéns
e disposicidns das valvulas e billas haberan de ser tales que o fluido circule por elas
en réxime laminar para os gastos nominais.

Artigo 8.- Control do cumprimento.

Coa correspondente certificacién de fin de obra achegarase certificado expedido
por empresa ou entidade homologada para estes fins, acreditativo do cumprimento
das prescricions establecidas neste titulo. Sen o informe favorable sobre o
cumprimento dos requisitos acusticos esixidos non se concederd a licencia de
primeira ocupacién ¢ edificio. A citada certificacién pedirase para os edificios con

licencia de obra solicitada con posterioridade a entrada en vigor da presente
ordenanza.

O procedemento para a homologaciéon das empresas ou entidades habilitadas para
emitir as citadas certificaciéns serd o establecido no capitulo Il do Regulamento de
proteccién contra a contaminacidén acustica.

Capitulo 2.- Condicidons esixibles as actividades relacionadas cos usos
produtivo, terciario e equipamento.

Artigo 9.- Ambito.

Todas as actividades industriais, comerciais e de servizos susceptibles de producir
ruidos e vibraciéns quedan sometidas ¢ disposto neste capitulo.

A producion e a transmisién dos ruidos e vibracions orixinados nas actividades
anteriores deben axustarse 6s limites establecidos no punto 1 do Manual de
procedementos do Concello de Vigo para a medicién de ruidos e vibraciéns, anexo
a esta ordenanza.

Artigo 10.- Obrigas dos titulares das actividades.

As actividades que produzan unha perturbacién por ruido ou vibraciéns
someteranse 6 procedemento de avaliacién de incidencia ambiental.

Artigo 11.- Contido dos proxectos.

1.- Na tramitacién dos expedientes correspondentes a novas actividades e a
ampliaciéons ou modificaciéns de importancia das existentes, esixiraselle 6 proxecto
un estudio xustificativo do cumprimento da presente ordenanza, sempre que a
actividade sexa susceptible de xerar ruidos e/ou vibraciéns.

2.- O citado proxecto contera as seguintes determinaciéns:
a. Descricién detallada do tipo de actividade e a natureza dos traballos a realizar,

asi como a maquinaria, instalaciéns e equipos cos que se vai contar para o seu
desenvolvemento.
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b. Horario previsto para a actividade.

b. Niveis sonoros de emisién da maquinaria e instalaciéns medidos a 1 metro e
nivel composto resultante; na determinacién deste tomaranse en consideracién os
niveis xerados no propio desenvolvemento da actividade. No seu defecto utilizarase
o nivel sonoro reverberado estimado para a actividade, de acordo cos criterios da
taboa 4 do Manual de procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns, anexo
a esta ordenanza.

c. Nivel sonoro de inmisién permitido segundo as normas vixentes e horario de
uso.

e. Descriciéon do illamento acustico normalizado R en dB(A) que proporcionan a
totalidade dos cerramentos do local, especificando composicién do cerramento,
clases de materiais utilizados, espesor destes en cm., masa unitaria en Kg/m? e
separacion entre follas. A determinaciéon do illamento acustico R farase de acordo
cos criterios establecidos na Norma basica da edificacién de condiciéns acusticas
nos edificios NBE-CA.

f. Xustificacién de que en funcién dos niveis de emisiéon considerados e as
atenuaciéns conseguidas, se cumpre cos limites de inmisién tolerados no exterior
do local, asi como nas vivendas o locais lindantes ou mais préximos.

g. Especificaranse medidas correctoras para o illamento de ruidos de impacto
cando o illamento xeral se prevea insuficiente para este tipo de ruidos.

h. Explicaranse detalladamente a montaxe dos materiais de illamento,
especialmente o sistema de suxeicidon e a sUa ancoraxe para evita-la formacién de
pontes acusticos.

i. lllamento acustico normalizado R minimo a conseguir entre a actividade e as
vivendas lindantes co local, de acordo cos criterios da tdboa 4, anteriormente
citada.

3.- Nos proxectos consideraranse as posibles molestias por ruidos que por efectos
indirectos poidan ocasionarse nas inmediaciéns da sUa implantacién, co obxecto de
propofier as medidas correctoras adecuadas para evitalas ou diminuilas. Neste
sentido, deberase prestar especial atencién és seguintes casos:

a. Actividades para desenvolver en edificios onde exista tamén o uso de vivenda,
no propio edificio ou nos lindeiros ou mais préximos.

b. Actividades que xeran trafico elevado de vehiculos, como almacéns, locais
publicos e especialmente discotecas previstas en zonas de elevada densidade de
poboacién ou con rdas estreitas, de dificil manobra e/ou escasos espazos de
aparcadoiro.

c. Actividades que requiren operaciéns de carga e/ou descarga durante horario
nocturno.
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d. Actividades que requiren un funcionamento nocturno de instalaciéns
auxiliares, tales como camaras frigorificas, centros de transformacién, instalacions
de climatizacién, etc.

4.- Nos edificios de uso mixto, nos que coexistan vivendas e outras actividades e en
locais lindantes con edificios de vivenda, acentuaranse as medidas preventivas na
concepcioén, desefio e montaxe de amortecedores de vibraciéns, sistemas de
reducion de ruidos de impacto, instalacions de entubados, condutos de aire e
transporte interior, especialmente se o chan do local emisor estad constituido por un
forxado; e dicir, se existen outras dependencias baixo este, como sotos, garaxes,
etc.

4.1.- Todas as maquinas e instalacidéns e, en especial, as de actividades situadas en
edificios de vivendas o lindantes a estes, instalaranse sen ancoraxes nin apoios
directos 6 chan, interpofiendo os amortecedores e outro tipo de elementos
adecuados como bancadas con peso de 1,5 a 2,5 veces o da maquina, se fose
preciso.

4.2.- En ningln caso poderanse ancorar nin apoiar maquinas en paredes nin piares.
En teitos tan sé se autoriza a suspensién mediante amortecedores de baixa
frecuencia de pequenas unidades de aire acondicionado ou ventiladores de baixa
frecuencia, que, en calquera caso, instalaranse por debaixo do illamento do teito.
As maquinas distaran como minimo 0,70 metros de paredes medianeiras.

4.3.- As conexiéons dos equipos de ventilacién forzada e climatizacién, asi como os
doutras maquinas a condutos e entubados, realizaranse sempre mediante xuntas
ou dispositivos elasticos. Os primeiros tramos de entubados e condutos e, se fora
preciso, a totalidade da rede soportarase mediante elementos elasticos para evita-
la transmision de ruidos e vibracidns a través da estrutura do edificio. O atravesar
paredes os entubados e condutos farano sen incrustamentos e con montaxes
elasticas de probada eficacia.

4.4.- Prohibese a instalacién de condutos entre o illamento do teito e a planta
superior, ou entre os elementos dunha dobre parede, asi como a utilizacién destas
camaras acusticas como plenums de impulsién o retorno de aire acondicionado.

4.5.- Tédolos equipos das instalaciéns de ventilacién e climatizacién instalaranse no
interior do local, non se permite a sUa instalacién en fachadas nin en patios. Asi
mesmo, os ventiladores da instalacién de renovacién de aire situaranse no interior
do local e o suficientemente arredados da saida de aire, para garantir la atenuacién
dos niveis xerados

polos equipos ata os limites permitidos no exterior. En caso necesario,
proxectaranse nos condutos sistemas de insonorizacién eficaces antes da saida do
aire 0 exterior.

4.6.- Os titulares das citadas actividades estan obrigados e adopta-las medidas de
insonorizacién das suUas fontes sonoras e de illamento acustico dos locais para
cumprir en cada caso as prescriciéns establecidas, dispofiendo, se ser necesario,
de sistemas de ventilacién forzada de forma que poidan pecharse os ocos ou
ventas existentes ou proxectadas.

S.Ordinaria 25.02.08



4.7.- Non se permitira a instalaciéon en edificios con uso residencial de actividades
industriais especialmente molestas polos ruidos que se xeran, tales como talleres
de carpinteria de aluminio ou de madeira, talleres de caldeireria, carpinteria
metalica e reparacion de chapa de vehiculos.

Artigo 12.- Control municipal do cumprimento.

1. A autoridade municipal non outorgard licencia de apertura das instalaciéns das
actividades ou dos establecementos sometidos a esta ordenanza se os proxectos
presentados polos interesados non se axustan 6 disposto nela. Non se podera
inicia-la actividade ou pér en funcionamento as instalaciéns mentres non se
acredite o cumprimento da normativa sobre contaminacién aculstica mediante
comprobacién practicada polos érganos inspectores do Concello ou mediante
certificacién expedida por empresa ou entidade homologada para estes fins e sen
prexuizo do exercicio das facultades inspectoras que correspondan é Concello.

2. Nas licencias e nas declaraciéns de incidencia ambiental sinalaranse as medidas
correctoras e os controis que deberdn cumprir as actividades e instalaciéns,
indicarase expresamente que o incumprimento destas pode dar lugar a revogacion
daquelas licencias ou autorizaciéns.

3. Unha vez iniciada a actividade ou postas en funcionamento as instalaciéns,
tamén poderan realizarse inspeccidns para comprobar que as actividades ou
instalaciéns cumpren a normativa. Como consecuencia destas inspecciéns, poderan
incoarse o0s correspondentes expedientes sancionadores ou ben acordar medidas
correctoras ou de control. As comprobacidons as que se refire este paragrafo estaran
rexidos polo disposto na lexislacién ambiental de Galicia.

Artigo 13.- Estudio do impacto acustico.

Tédalas obras, instalaciéns ou actividades que, de conformidade co disposto na
normativa estatal basica sobre a materia e na Lei 1/1995, do 2 de xaneiro, de
proteccion ambiental de Galicia, estean sometidas a un procedemento de
avaliacion de impacto ambiental ou de avaliacién de efectos ambientais conteran
un estudio acreditativo do seu impacto acUstico, de acordo coas esixencias
contidas no Capitulo Ill do Regulamento de proteccién contra a contaminacién
acustica, aprobado polo Decreto 150/1999, do 7 de maio. Na declaraciéon que se
dite, que tera cardcter vinculante, imporanse as medidas correctoras precisas.

Artigo 14.- Medidas especificas para a industria.

As actividades dedicadas a uso industrial, ademais do cumprimento das
prescriciéns establecidas neste titulo con caracter xeral, adoptaran as medidas que
se establecen a continuacién. Sendn é posible a eliminaciéon ou reducién do nivel de
ruido producido durante o proceso produtivo, adoptaranse as medidas de
proteccién persoal necesarias cando existan traballadores expostos a doses de
ruido superiores as establecidas na regulamentacién vixente en materia de salde
laboral.
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Artigo 15.- Medidas especificas para establecementos publicos.

1.- Aos proxectos das actividades que implican funcionamento dentro do horario
nocturno, que se especifican na tdboa 4 do Manual de procedementos para a
medicién de ruidos e vibracidns, anexo a esta ordenanza, esixiraselles un illamento
acustico normalizado R minimo entre a actividade e a vivenda lindeira, de acordo
co indicado na mencionada tadboa. O acceso do publico realizarase a través dun
departamento estanco con absorcidon aculstica e dobre porta (non enfrontadas). O
funcionamento do local con algunha das portas abertas tipificarase como infraccién
leve & Ordenanza. Exceptuaranse daquela esixencia &s actividades nocturnas dos
Grupos | e VI da tdboa 4 do Manual anexo a Ordenanza.

Todas as actividades que implican funcionamento dentro do horario nocturno que
se especifican na anteriormente citada taboa 4, ademais do cumprimento das
prescricions establecidas neste titulo, con caracter xeral adoptardn as seguintes:

- Instalacidon de chan flotante se o chan do establecemento se asenta sobre un
forxado, dispofiendo libre o espazo inferior. Cando o chan do establecemento
estea asentado sobre terreo firme, admitirase a desolarizacién do paramento
horizontal dos verticais, especialmente dos piares.

- Instalacién de dobres paredes laterais flotantes e desolarizadas en todo o
contorno do local.

- Instalacion dun teito acUstico desconectado mecanicamente do forxado da
planta inmediatamente superior.

- Non se permite a instalacion de condutos de aire ou calquera outro tipo de
instalacidns entre o falso teito acustico e o forxado superior, asi como calquera
perforaciéon deste para instalar equipos de iluminacién, megafonia, etc.,
deberase dispor por debaixo del o falso teito necesario para as instalacidns.

- Nos establecementos do grupo | (actividades nocturnas da taboa 4 do Manual)
non se permitird a instalacién de equipos de reproducién ou amplificacién de
musica ou de video; nesta categoria de establecementos soamente podera
instalarse un aparello de radio, televisiéon ou fio musical, que deberan en todos
0s casos funcionar sen estar conectados a amplificadores ou altofalantes.

- Excepcionalmente, para os establecementos do grupo | (actividades nocturnas
da tdboa 4 do Manual), situados en zonas especiais nas que sexa desexable
que o manter o acabado de determinados paramentos en funcién das
caracteristicas do contorno, podera eximirse da esixencia de contar con dobre
parede lateral flotante a algun dos paramentos verticais, sempre e cando se
trate dun muro de pedra de suficiente espesor que garanta amplamente o
ilamento aclstico e se substitia por outra medida complementaria de
illamento non esixible.

- Pola sUas especiais caracteristicas de funcionamento, os ximnasios, locais de
aerdbic, escolas de danza e similares pertencentes ao grupo 1 das actividades
diurnas da tédboa 4, e as academias de musica e locais de ensaio pertencentes
ao grupo 2 das actividades dilrnas da tdboa 4, ainda cando non impliquen
funcionamento dentro do horario nocturno, deberdn contar con chan flotante,
dobres paredes flotantes e desolarizadas e teito acustico desconectado
mecanicamente do forxado superior.

2.- Para garantir a adecuada e eficaz defensa dos vecifios ante actividades de
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probado e manifesto caracter molesto, con independencia do indicado con caréacter
xeral anteriormente, e sen prexuizo doutras certificaciéns ou comprobaciéns que se
lle poidan esixir & propiedade ou ser realizadas pola Administracién Municipal,
antes da concesidon da licencia de posta en marcha de tédalas actividades
nocturnas da taboa 4 e as diurnas dos grupos 1 e 2 do Manual de Procedementos
adxunto, o Concello esixiralle & propiedade un certificado de illamento acustico
conseguido entre a actividade e as vivendas lindeiras co local. A dita certificacién
realizarase por empresas ou entidades homologadas pola Xunta de Galicia. As
mediciéns efectuaranse de acordo coas especificacidns establecidas no Manual de
procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns, que se achega con esta
ordenanza, deberanse acadar os valores minimos de illamento acuUstico que se
indican na tdboa 4 dese manual.

A certificaciéon incluird as medicions do illamento correspondentes as vivendas
lindeiras co local proporcionando os valores do (DnT,w+C) € (DnT, 125), as do

ilamento das fachadas principal a via publica e posterior ou a patios
(D1s,2m,nT,w+C), asi como a do illamento con respecto ao portal do edificio ou

zonas comuns interiores de acceso as vivendas, de acordo co indicado no Manual
de procedemento para a medicidn de ruidos e vibracions.

Para o control da execuciéon e efectividade do chan flotante, a certificaciéon de
illamento incluira tamén a medicién, segundo procedemento descrito no Manual de
procedemento para a medicién de ruidos e vibraciéns (apdo. 10) correspondente
aos ruidos de impacto (Lnaeq 10s), que non superaran na vivenda lindeira co local,

os valores de 40 dB en horario diirno e 35 dB en horario nocturno. Asemade para
todos os establecementos correspondentes as actividades nocturnas da taboa 4,
excepto as do grupo VI, e para todos os dos grupos 1 e 2 pertencentes as
actividades diurnas, incluirase a medicion do tempo de reverberacion (T20, mid)

segundo o indicado no Manual de procedemento para a medicién de ruidos e
vibraciéns (apdo. 11) correspondente ao acondicionamento interior do local, cuxo
valor non serd maior de 0,9 s.

Nas certificacions describiranse os diferentes procedementos de mediciéns
empregados e xustificarase a eleccién das vivendas e recintos seleccionados para
facer as mediciéns, que serdn os mais afectadas polos ruidos xerados por la
actividade, identificandose claramente os lugares onde se han efectuado as
mediciéns. Viran firmadas por técnico competente e visadas polo correspondente
colexio oficial. No seu caso, a certificacién incluird tamén a mediciéns dos niveis en
dBA (LAeq) xerados polos equipos de ventilacidon e climatizacién dos locais. O nivel

de ruidos, transmitido tanto ao exterior do local como ao interior das vivendas,
estard dentro dos valores maximos permitidos pola Ordenanza Municipal sobre
ruidos e Vibracions.

3.- Nos locais nos que a separacién coa planta superior estea constituida por un
forxado de madeira e o uso previsto no edificio para a planta situada
inmediatamente enriba do local sexa o residencial ou de vivenda, non se podera
instalar ningunha das actividades que implican funcionamento dentro do horario
nocturno que se especifican na mencionada taboa 4 do Manual de Procedementos,
exceptuando os bares, cafeterias, restaurantes e similares (pertencentes ao grupo |
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das actividades nocturnas da tédboa 4) que non conten con equipo de reproducién
sonora. Nos locais nos que a separacidon coa planta superior estea constituida por
un forxado de formigén e o uso previsto para a planta situada inmediatamente
enriba do local sexa o residencial ou de vivenda, non se poderdn instalar
discotecas, salas de festas, salas de baile, locais de exhibicidons especiais e, en
xeral, todo tipo de locais que impliquen actuaciéns en directo con musica ou canto
en vivo pertencentes ao grupo V das actividades nocturnas, e os pertencentes ao
grupo 2 das actividades diurnas.

4.- Establecemento de distancias minimas entre locais de lecer con musica: Co fin
de evitar a concentracidon deste tipo de locais e impedir que se produzan zonas
saturadas de ruidos pola acumulacién de locais de lecer con mdsica, non se
outorgara ningunha licenza deste tipo de locais en calquera emprazamento de uso
caracteristico ou predominante residencial, sempre que exista a unha distancia
menor de cen metros (100 m) un local de lecer con musica que conte con licenza
concedida ou en trdmite. Dita distancia medirase en lifa recta sobre a via publica
entre os puntos medios das respectivas fachadas dos locais. Asemade, non podera
estar incluido ningun local deste tipo no interior dun circulo de 50 metros de radio
co centro no punto medio da fachada do local que solicita licenza de actividade. As
devanditas medidas seran extensivas a todas as actividades nocturnas
pertencentes aos grupos I, lll, IV e V e dentro das do grupo | aos saléns de xogos
recreativos da Taboa 4 do Manual de Procedementos.

Artigo 16.- Obrigas dos seus titulares.

1. Ademais de cumprir as condiciéns establecidas na licencia de actividade, os
locais de distracciéon publica ou recreativa como bares, restaurantes, discotecas,
salas de baile, cines, teatros e similares deberan respecta-lo horario de peche
establecido legalmente.

2. Os titulares de establecementos serdn responsables de velar, cos medios que
sexan necesarios, para que os usuarios, 6 entraren e sairen do local, non produzan
molestias 6 vecifanza. No caso de que as sUas recomendacidéns non sexan
atendidas, deberan pofielo inmediatamente en cofiecemento da Policia Municipal.

3. Tédolos establecementos publicos que dispofian de equipo musical de elevada
potencia, independentemente doutras limitaciéns establecidas nesta ordenanza,
non poderan superar niveis sonoros maximos de 90 dB (A) nin picos de 130 db (A)
en ningln punto 6 que teflan acceso os clientes ou usuarios, salvo que no acceso
do referido espazo se coloque o aviso seguinte:

“A exposicién prolongada 6s niveis sonoros do interior poden producir lesiéns
permanentes no oido”. O aviso sera perfectamente visible tanto pola sta dimensién
como pola sua iluminacién. Tales establecementos deberan cumprir rigorosamente
o establecido no artigo 15 deste capitulo.

4. Os titulares de establecementos que permiten a consumicion das bebidas que
expenden féra do establecemento e dos lugares autorizados, seran considerados
responsables, por cooperacidén necesaria, das molestias que se puidesen producir,
e como tal seralles de aplicacion o réxime sancionador desta ordenanza.
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5. Cando o publico de actividades de ocio con licencia de espazos abertos produza
uns niveis de ruido superiores 6s permitidos, ou sobrepase o aforo maximo
establecido na dita licencia, que deberd figurar nun cartel que estarad colocado en
lugar visible para o publico, o titular do establecemento sera responsable das
molestias, e seralle de aplicaciéon o réxime sancionador desta ordenanza.

6. Todos os proxectos dunha nova construcién de autoestradas, estradas e vias de
acceso a nucleos urbanos ou remodelacién dos xa existentes na actualidade,
incluirdn un estudio de impacto ambiental de ruido, que ha de conter, no seu caso,
as medidas correctoras para realizar.

7. Asi mesmo, tdédolos documentos de planeamento para os nucleos urbanos e
urbanizables situados xunto a autoestradas, estradas ou vias de acceso a nucleos,
a redaccioén dos cales se inicie con posterioridade a entrada en vigor desta norma,
deben prever a inclusién de medidas para corrixir o impacto ambiental.

Artigo 17.- Zonas acusticamente saturadas: presuposto de feito.

1. Son Zonas Acusticamente Saturadas aquelas zonas do municipio nas que se
producen uns elevados niveis sonoros debido & existencia de numerosas
actividades de ocio ou establecementos publicos, & actividade das persoas que os
utilizan, ao ruido do trafico en ditas zonas asi como a calquera outra actividade que
incida na saturacién do nivel sonoro da zona.

2. Poderdn ser declaradas Zonas Acusticamente Saturadas aquelas nas que,
ainda cando cada actividade individualmente considerada cumpra cos niveis
establecidos na presente Ordenanza Municipal, o promedio semanal nocturno (nivel
equivalente semanal nocturno-Leq semanal) supere en mais de 15 dB(A) os niveis
maximos permitidos na emisiéon ao medio ambiente exterior fixados na Taboa | do
Manual de Procedementos para a mediciéon de ruidos e vibraciéns, anexo a esta
Ordenanza.

Artigo 17 bis.- Declaracion.

1. Corresponde ao Pleno da Corporacidn Municipal, de oficio ou a peticién de
persoa interesada, a aprobacién inicial da proposta de declaracién de Zona
Acusticamente Saturada que podera incluir a adopciéon de medidas cautelares.

2. Trala aprobacién inicial abrirase un trdmite de informacién publica para a
presentacion de reclamaciéns e suxestidons por un periodo de 20 dias habiles,
mediante a publicacién de senllos anuncios no taboleiro de Editos do Concello, no
Boletin Oficial da Provincia e comunicacién na prensa da localidade de maior
difusién. De non se presentar ningunha reclamacién ou suxestién, entenderase
definitivamente adoptado o acordo ata entén provisional, debendo publicarse no
BOP, no taboleiro de anuncios do Concello e xirando comunicacién & prensa da
localidade de maior difusién, entrando en vigor, salvo que nel se dispofia o
contrario, ao dia seguinte ao da suUa publicacién.

3.- A declaracién de Zona Acusticamente Saturada corresponde ao Pleno a
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Corporaciéon Municipal. Dita declaraciéon expresard os lugares afectados, medidas
adoptadas e prazo de vixencia da mesma.

Artigo 17 ter.- Efectos.

1.- As Zonas Acusticamente Saturadas quedaran suxeitas a un réxime especial de
actuacidns de caracter temporal, que terd por obxecto a progresiva reducién dos
niveis sonoros exteriores, ata acadar os limites establecidos na presente
Ordenanza.

2.- A declaracién de Zona Acusticamente Saturada habilitard ao Pleno da
Corporaciéon para a adopcién de todas ou algunhas das seguintes medidas:

- Suspensiéon do outorgamento de novas licenzas de actividade, ampliaciéon ou
modificacién, en tanto permanezan as condiciéns acusticas que orixinaron a
declaracién, para actividades nocturnas pertencentes aos grupos Il, grupo llI,
grupo IV , grupo V e dentro do grupo |, aos saléns de xogos e recreativos.
Tamén poderanse suspender as licenzas das tendas de conveniencia.

- Sinalar zonas ou vias nas que se prohiba circular a determinadas clases de
vehiculos a motor ou deban facelo con restriciéns horarias ou de velocidade.

- Prohibiciéon ou limitacién horaria de colocar mesas e cadeiras na via publica,
asi como suspensién temporal das licenzas concedidas.

- Calquera outra medida que se considere axeitada polo Pleno da Corporacién
para reducir os niveis de contaminacién acustica.

Artigo 17 quarter.- Vixencia.

As medidas adoptadas manteranse en vigor en tanto non quede acreditada a
recuperacion dos niveis superados, mediante medicidons sonométricas realizadas,
como minimo, durante o periodo de tempo establecido no art 17.2, e se acorde o
cesamento da declaraciéon da Zona Acusticamente Saturada polo Pleno da
Corporacion Municipal, previa tramitacién do expediente administrativo onde
figuraran os preceptivos informes técnicos e xuridicos, publicandose no Boletin Of

Capitulo 3.- Regulamentacidon do ruido de trafico.

Artigo 18.- Condicions de circulacion dos vehiculos.

Todo vehiculo de traccién mecanica deberd manter en boas condiciéons de
funcionamento o motor, a transmisidn, a carroceria e as demais pezas deste
capaces de producir ruidos, co fin de que o nivel sonoro emitido polo vehiculo 6
circular con motor en marcha non exceda os limites que establece a presente
ordenanza.

Artigo 19.- Prohibicidns.

Queda prohibido:

Primeiro.- A circulaciéon de vehiculos a motor co chamado “escape libre” ou con
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silenciadores ineficaces, incompletos, inadecuados ou deteriorados.

Segundo.- Forza-las marchas dos vehiculos de motor producindo ruidos molestos
como aceleraciéns innecesarias, forza-lo motor en pendentes ou ir mais dunha
persoa nun ciclomotor, cando non estea autorizado para iso.

Terceiro.- O uso de bucinas ou calquera outro sinal aculstico dentro do nlcleo
urbano, excepto en caso de inminente perigo de atropelo ou colisidn; ou por seren
servizos de urxencia (policia, bombeiros e ambulancias) ou de servizos privados
para o auxilio urxente de persoas.

Cuarto.- Sobrepasar os limites maximos admisibles para ruidos emitidos polos
distintos vehiculos a motor en circulacién, que serdn os establecidos polos
regulamentos 41 e 51 anexos 6 Acordo de Xenebra, do 20 de marzo de 1958, e
decretos que os desenvolven (BOE do 18 de maio de 1982 e do 22 de xufio de
1983).

Artigo 20.- Restricions especiais.

Nos casos nos que se afecte notoriamente a tranquilidade da poboacién, o Concello
poderad sinalar zonas ou vias de circulacién restrinxidas para algunhas clases de
vehiculos a motor, coa prohibicién de circular ou coa obriga de facelo baixo
determinadas condiciéns en canto a horarios e velocidade. Para os efectos do
establecido no paragrafo anterior, estas restriciéns aplicaranse sempre nas zonas
gue soporten un nivel de ruido, debido 6 trafico rodado, que acade valores de nivel
continuo equivalente superiores a 55 dB (A) durante o periodo nocturno e 65 dB (A)
durante o periodo didrno.

Artigo 21.- Inspeccion e control.

Para a inspeccién e control dos vehiculos a motor, os servizos municipais
competentes axustaranse 6 establecido nos regulamentos 41 e 51 citados no artigo
18 desta ordenanza. A policia local, que con axuda de aparatos medidores
comprobe que os vehiculos sobrepasan os limites sinalados nos regulamentos
mencionados, ou que, sen necesidade de medida crean, 60 seu xuizo, que o0s
sobrepasan notoriamente, denunciard o condutor, ou subsidiariamente o
propietario, e indicaralle a sda obriga de presenta-lo vehiculo na ITV da Delegacién
Provincial de Industria correspondente para o seu recofiecemento e inspeccidn,
retendo o permiso de circulacién de acordo co previsto no bando en vigor,
regulador da materia.

Capitulo 4.- Actividades varias.

Artigo 22.- Regulacion do ruido nos demais casos.

A producidon de ruidos e vibraciéns na via publica e nas zonas de publica
convivencia (prazas, parques, ribeiras, etc.) ou no interior dos edificios manterase
dentro dos limites que establece o Manual de procedementos para a medicion de
ruidos e vibraciéns, anexo a esta ordenanza. Calquera outra actividade ou
comportamento persoal ou colectivo non comprendido nos artigos precedentes,
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que produza unha perturbacién da vecifianza por ruidos ou vibraciéns, evitable
cunha conduta civica normal, entenderase incursa no réxime sancionador desta
ordenanza.

Artigo 23.- Casos especiais.

A limitacién prevista no artigo anterior esixirase especialmente no caso de ruidos
producidos en horas de descanso nocturno (22:00 a 8:00 horas). Por iso,
establécense as seqguintes prohibiciéns, sempre que superen os limites sinalados en
cada caso:

1. O ton excesivamente alto da voz humana e a actividade directa das persoas
(cantar, gritar, vociferar ou realizar traballos de reparacién doméstica, bricolaxe,
etc.)

2. Os sons producidos polos diversos animais domésticos.

3. O uso de aparellos ou instrumentos musicais (radio, televisidn, etc.)

4. O uso de electrodomésticos.

Artigo 24.- Grandes aglomeracions.

As manifestaciéns populares na via publica ou espazos abertos de cardcter comun
ou vecifal, derivados da tradicién; as concentraciéns de clubs ou asociaciéns; os
actos culturais ou recreativos excepcionais, manifestaciéns ou mitins politicos ou
sindicais e tdédolos que signifiguen grandes aglomeraciéns, deberan dispofier da
autorizaciéon expresa do Concello. Este podera impor condiciéns en atencién a
posible incidencia por ruidos na via publica, con independencia das cuestions de
orde publica. A solicitude formularase coa mesma antelacién ca lexislacién sinala
para solicitar autorizacién gobernativa.

Artigo 25.- Traballos na via publica e de edificacidon.

1.- Nas obras e traballos de construcién, modificacién, reparacién ou derruba de
edificios ou infraestruturas, asi como as que se realicen na via publica, non se
autorizara a utilizacién de maquinaria que non se axuste & lexislacién vixente en
cada momento ou non sexan utilizadas nas condicidéns correctas de funcionamento.
Os sistemas ou equipos complementarios utilizados en todo tipo de obra serdn os
tecnicamente menos ruidosos e a sUa manipulacién serd a madis correcta para
evitar ou reducir a contaminacién acustica.

Os niveis de ruido e vibraciéns fixados nas Taboas 1 (valores de recepcién do ruido
procedente das actividades ou instalacions suxeitas a licenza municipal no
ambiente exterior), 2 (valores de recepcién do ruido procedente das actividades ou
instalacidns suxeitas a licenza municipal no ambiente interior) e 3 (valores de
recepcién das vibraciéns procedentes das actividades ou instalacidns suxeitas a
licenza municipal no ambiente interior) do Anexo da presente Ordenanza Municipal
non seran de aplicacién a estas fontes sonoras.

2.- Os responsables ou titulares das obras adoptaran baixo a suUa
responsabilidade as medidas correctoras oportunas para evitar ou, no seu caso,
reducir os niveis sonoros por elas producidos. O Concello podera eximir da
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precedente obriga as obras cuxa demora na suUa realizacién poida comportar perigo
de afundimento, corremento, inundacion, explosién ou risco de natureza analoga.

3.-  Os traballos realizados en dias laborables tanto na via publica coma na
edificacién non poderan realizarse entre as 22:00 e as 8:00 horas do dia seguinte.
Asemade, os traballos que conleven obras de escavacidn non poderdn realizarse
antes das 9:00 horas. Prohibese traballar en domingo ou festivo.

Exceptianse da prohibicion anterior as obras urxentes, as que se realicen por
necesidade ou perigo e aquelas que, polos seus inconvenientes, non se poidan
realizar durante o dia. Este traballo nocturno sera autorizado ou ordenado polo
Concello.

4.- O Concello promovera, en xeral, o uso de maquinaria e equipos de baixa
emisién acustica. En particular no marco da contratacién publica de obras,
subministraciéns e prestacion de servizos. A tal efecto, incorporarase nos pregos de
condicidons técnicas-administrativas dos concursos para a adquisicion de
subministraciéns o para a adxudicacién de obras ou servizos as clausulas
especificas ao respecto.

Artigo 26.- Carga e descarga.

As actividades de carga e descarga de mercadorias, manipulaciéns de caixas,
contedores, materiais de construcién e obxectos similares na via publica, entre as
22:00 e as 8:00 horas do dia seguinte poderan realizarse sempre que non superen
os limites sonoros establecidos no mencionado Manual de Procedementos. E
preceptiva autorizacién municipal expresa para aquelas actividades que xustifiquen
tecnicamente a imposibilidade de respectar os limites establecidos. No horario
restante da xornada laboral, realizaranse co maximo coidado a fin de minimiza-las
molestias e reducilas as estritamente necesarias.

Artigo 27.- Limpeza das vias e recollida do lixo.

O servizo publico nocturno de limpeza e recollida de lixo adoptara as medidas e as
precaucions necesarias para reducir 6 minimo o nivel de perturbacién da
tranquilidade cidada. Nos pregos de condiciéns da contrata deste servizo
especificaranse os valores limite de emisién sonora aplicables 6s vehiculos.

Artigo 28.- Prohibicion de dispositivos sonoros.

Con caracter xeral, prohibese o emprego de todo dispositivo sonoro con fins de
propaganda, reclamo, aviso ou distraccidon. Exceptlanse desta prohibicidn os casos
de alarma, urxencia ou especial significacién cidadd, que poderan ser autorizados
pola autoridade competente, previa peticion fundada.

Artigo 29.- Alarmas.
1. De conformidade co artigo 23 A da Lei orgdnica 1/92, de proteccién da

seguridade cidada, considerase infraccidn grave “a apertura dun establecemento, o
inicio das sUas actividades ou o desenvolvemento do seu funcionamento sen
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autorizacién ou sen adoptar total ou parcialmente as medidas de seguridade
obrigatorias ou cando aquelas non funciones ou o fagan defectuosamente, ou antes
de que a autoridade competente expresase a sUa conformidade”. Serdn
responsables os titulares dos establecementos obrigados a ter estas medidas de
seguridade do seu correcto funcionamento.

2.- Cando se trate de particulares 6s que a normativa vixente non lles obriga a ter
instaladas medidas de seguridade, e non obstante fan uso delas, de conformidade
co artigo 24.2 da Lei 23/92, de seguridade privada, considerarase infraccién leve:
“A utilizaciéon de aparellos ou dispositivos de seguridade sen axustarse &s normas
que os regulen, ou o seu funcionamento con danos e molestias para terceiros”.

3.- A instalaciéon destas medidas de seguridade, e concretamente das alarmas,
unicamente podera efectuarse por empresas homologadas pola Direccion Xeral da
Policia. Estas instalaciéns realizaranse co preceptivo contrato que debe ser
presentado no Ministerio do Interior para o seu correspondente visado. A Lei de
seguridade privada considera, no seu artigo 22.2 d, infraccién grave a realizacion
de servizos de seguridade sen formalizar ou sen comunicar 6 Ministerio do Interior
a realizacién dos correspondentes contratos.

4.- Cando o anormal funcionamento dun sistema de alarma produza molestias &
vecifianza e non sexa posible localizar 6 responsable, comunicaraselle 6 Corpo
Nacional de Policia, para os efectos oportunos.

5.- O control, vixilancia e sancién destas infraccions é competencia do Corpo
Nacional de Policia, 6 que se lle comunicara calquera denuncia ou incumprimento
nesta materia.

TITULO IV.- AUDITORIAS.

Artigo 30.- Concepto.

A auditoria sobre ruidos e vibraciéns é un proceso de avaliacidén sistematica,
obxectiva, independente e periédica en materia de ruidos e vibraciéns nas
actividades susceptibles de control.

Artigo 31.- Obxectivos.

Os obxectivos bdsicos das auditorias son o establecemento e a aplicacién, por
parte das empresas e institucidns, de sistemas de xestiéon internos para a
proteccién contra o ruido e as vibraciéns; a avaliacién sistematica dos resultados
obtidos que permita establecer e adopta-las medidas complementarias para reducir
a incidencia ambiental e a informacién xeral sobre o comportamento daquelas en
materia de ruidos e vibracions.

Artigo 32.- Acciéon municipal.

A accién municipal concretarase nun programa xeral de actuacién baseado nos
seguintes principios e criterios:
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- Prevencidn, correccion e mellora.
- Informacioén.
- Concienciacién.

Como punto de partida habera que cofiece-lo grao de concienciacién das e dos
cidaddns ante o problema para, posteriormente, introducir habitos de conduta
compatibles cun maior benestar.

O Concello establecera un programa de auditoria interna bianual como método de
seguimento do programa de actuacién, cuns resultados que evidenciardn a
necesidade de revisidn dos obxectivos marcados polo mesmo.

O Concello poderd crear érganos de mediaciéon para a solucién dos conflitos que
deriven da contaminacidn acustica, no que tamén participaran as e os vecifos.

TITULO V.- REXIME XURIDICO.

Capitulo 1.- Lexislacion aplicable.

Artigo 33.- Remision normativa.
A materia tratada nesta ordenanza seralle aplicable o disposto:

- Na Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a contaminacién
acustica, desenvolvida a través do Regulamento de proteccién contra
contaminacién acustica, aprobado polo Decreto 150/1999, do 7 de maio.

- Na Lei 1/1995, do 2 de xaneiro, de proteccién ambiental de Galicia.

- No Decreto 156/1995, do 3 de xufo, de inspeccién ambiental.

- No capitulo I, titulo IX da Lei 30/1992, do 26 de novembro, do réxime xuridico
das administracidns publicas e do procedemento administrativo comdun.

- No RD. 1398/1993, do 4 de agosto, polo que se aproba o Regulamento do
procedemento para o exercicio da potestade sancionadora.

Capitulo 2.- Inspeccion.

Artigo 34.- Competencia.

1. O Concello, a través do seu persoal ou das empresas que contrate para o efecto,
debidamente identificados, poderan levar a cabo visitas de inspeccién das
actividades que se estan desenvolvendo e &s instalaciéns en funcionamento, para
os efectos de comprobar o cumprimento das determinaciéns da presente
ordenanza. Nos demais supostos, o persoal debidamente identificado, estara
facultado para acceder as instalacidns ou establecementos, se é o caso, sen previo
aviso. Os propietarios dos establecementos e actividades produtoras de ruidos e
vibraciéns deberan permitir as inspeccions.

2. Cando o Concello se considere imposibilitado para o exercicio da competencia de
inspeccion, podera solicitar o auxilio & Administracién autondmica ou as empresas
habilitadas para o respecto pola Xunta de Galicia, de acordo co estipulado no artigo
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25 da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a contaminacién acustica.
Artigo 35.- Procedemento.

1. As inspecciéns poderan levarse a cabo por propia iniciativa municipal ou trala
solicitude de calquera interesado. As solicitudes conteran, ademais dos datos
xerais esixibles 4&s instancias na lexislacion que regula o procedemento
administrativo, os datos precisos para a realizacién da inspeccién.

2. Nos casos de recofiecida urxencia, cando os ruidos resulten altamente
perturbadores ou cando sobrevefian ocasionalmente por uso abusivo, deterioro ou
deficiente funcionamento das instalaciéns, aparellos ou equipos, a solicitude de
inspeccién poderd formularse directamente ante os servizos de inspeccion tanto de
palabra como por escrito.

3. As inspeccién realizaranse tendo en conta as caracteristicas do ruido e das
vibraciéns existentes. Para tal fin, as mediciéns relativas 6 ruido subxectivo
practicaranse sen cofiecemento do titular da fonte sonora. Asi mesmo, as
mediciéns relativas 6 ruido obxectivo con caracter xeral practicaranse tamén sen
conecemento do titular ou responsable da fonte sonora, sen prexuizo de que, neste
Ultimo caso, se lle poida ofrecer 6 responsable do foco ruidoso unha nova medicién
na sUa presencia para o seu cofiecemento. Unha vez concluidas as mediciéns,
entregaraselles ds interesados unha copia do resultado das mesmas.

Artigo 36.- Actas de inspeccion.

As actas emitidas polos érganos de inspeccién gozan de presuncién de veracidade
en canto 6s feitos contidos nelas e constitien proba suficiente para os efectos de
iniciar-lo correspondente procedemento sancionador. Tal presuncién, esténdese as
mediciéns realizadas con instrumentos que relnan os requisitos regulamentarios
establecidos no capitulo 6 do anexo do regulamento contra a contaminacién
acustica.

Artigo 37.- Denuncia do ruido de trafico.

1. Os axentes da Policia Local denunciardn calquera infraccién do disposto na
presente ordenanza, especialmente cando con axuda de aparellos medidores
comproben gue o nivel de ruidos producido por un vehiculo en circulacién supera
os limites sinalados no artigo 21 desta ordenanza. Poderan denunciar tamén os
axentes de vixilancia do trafico, sen necesidade de aparellos medidores, cando se
trate de vehiculos que circulen co chamado “escape libre” ou produzan, por
calquera outra causa, un nivel de ruidos que notoriamente superen os limites
maximos establecidos no citado artigo.

2. O titular do vehiculo denunciado podera unir o prego de descargo, certificacién
expedida por unha delegacidn territorial de Industria, na que se faga constar o nivel
de ruido comprobado por ela, sempre que presente o vehiculo ante aquel
organismo no prazo de dous dias hdbiles seguintes & entrega ou recepcién do
boletin de denuncia.
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Capitulo 3.- Infraccidons e sancions.

Artigo 38.- Infraccions.

Considéranse infracciéons administrativas as acciéns ou omisiéons que contravefian
as disposicions desta ordenanza. As infracciéns clasificanse en leves, graves e moi
graves, de conformidade co tipificado nos artigos seguintes, de acordo co
establecido no capitulo I, titulo Ill, da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién
contra a contaminacién acustica.

Artigo 39.- Faltas leves.

Constitue falta leve:

a. A superacion dos limites admitidos ata 5 dB (A).

b. A transmisién de niveis de vibracién correspondentes & curva base
inmediatamente superior a maxima admitida para cada situacion.

c. Calquera outra infraccion as normas desta ordenanza non cualificada
expresamente como falta grave ou moi grave.

d. A realizacién das actividades non permitidas polo capitulo IV, titulo Il da
presente ordenanza.

e. A circulacién de vehiculos de motor co escape libre e con silenciadores
ineficaces, incompletos, inadecuados ou deteriorados.

f. A non presentacidn dos vehiculos as inspecciéns

Artigo 40.- Faltas graves.
De conformidade coa Lei 7/1997, do 11 de agosto, constitUe falta grave:

a. A superacién en mais de 5 dB (A) dos valores limite establecidos.

b. A transmisién de niveis de vibracién correspondentes a dudas curvas base
inmediatamente superiores & maxima admitida para cada situacién.

c. A vulneracion expresa dos requirimentos municipais para a correccidon das
deficiencias observadas.

d. A negativa ou obstrucién o labor inspectora. Considérase, en todo caso, como

resistencia @ actuacién inspectora impedirlles 6s funcionarios competentes a

entrada en recintos e locais onde deban realizarse as inspecciéns, sempre e

cando a Administracién actuante observase os requisitos formais establecidos

nesta ordenanza.

A reincidencia en faltas leves no prazo de doce meses.

O inicio de actividades ou a apertura de establecementos e instalaciéns

susceptibles de producir ruidos ou vibraciéns sen obter la previa autorizacién

ou licencia.

g. A transgresion ou incumprimento das condiciéns impostas na autorizacién ou
licencia, asi como a non adopcién, dentro do prazo concedido, das medidas
correctoras sinalados polo 6rgano competente. Neste Ultimo suposto, os
suxeitos responsables poderan evita-la imposicion de sancién se proceden

O]
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voluntariamente & paralizaciéon ou non iniciacién da actividade.
Artigo 41.- Faltas moi graves.
De conformidade coa Lei 7/1997, do 11 de agosto, constitle falta moi grave:

a. A superaciéon en mais de 15 dB (A) dos valores limite establecidos.

b. A transmisién de niveis de vibracion correspondentes a mais de dudas curvas
base inmediatamente superiores & maxima admitida para cada situacién.

c. Areincidencia en faltas graves no prazo de doce meses.

d. O incumprimento das ordes de clausura dos establecementos ou de
paralizacién da actividade acordadas pola autoridade competente.

Artigo 42.- Sancions.

As infracciéns 6s preceptos desta ordenanza sancionaranse da seguinte maneira,
de acordo 6 establecido na Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a
contaminacién acustica.

a. Infracciéns leves, con multa de 100.000 ata 250.000 ptas.

b. Infracciéns graves, con multa de 250.001 ata 1.500.000 ptas., clausura
temporal do establecemento ou paralizacién da actividade por un espazo de tempo
non superior a seis meses.

c. Infracciéns moi graves, con multa de 1.500.001 ata 10.000.000 ptas., clausura
do establecemento ou paralizacién da actividade por espazo superior a seis meses
ou con caracter definitivo.

Artigo 43.- Atenuantes.

Queda derrogada expresamente a Ordenanza municipal de ruidos e vibraciéns das
ordenanzas xerais de proteccién do medio, aprobadas definitivamente polo
Concello de Vigo en sesidon plenaria do 26.05.1994 (BOP n? 200, do 18.10.94).
Tamén todas cantas disposiciéns do

Sempre que a comisién da infraccidn se producise por primeira vez e a correccién
da emision de ruido que orixinou a sancidn se fixese nun prazo de 48 horas,
reducindoa ¢ nivel autorizado, a sancién imporase no seu grao minimo (dentro do
apartado correspondente: leve, grave ou moi grave). En todo caso, o prazo
computarase a partir da comprobaciéon da comisién da infraccion.

Artigo 44.- Agravantes que xustifican o peche.

A sancién de clausura temporal ou definitiva poderd imporse naquelas infracciéns
nas que se aprecie reiterada resistencia 6 cumprimento do ordenado pola Alcaldia
ou manifesta actitude do titular da instalacion no sentido de dificultar, falsear ou
desvirtuar o resultado da inspeccién.

Artigo 45.- Medidas complementarias.

Na resoluciéon que pofa fin 6 procedemento sancionador podera acordarse, aparte
da imposicion da sancién correspondente, a adopcién de medidas correctoras, asi
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como a indemnizacién dos danos e perdas ocasionadas como consecuencia da
actividade infractora. Para a execucidon dos ditos actos, se o infractor non os
cumprise voluntariamente no prazo que se lle sinale, poderan impofnérselle multas
coercitivas sucesivas de ata 500.000 ptas. cada unha. Igualmente, podera
ordenarse a execucion subsidiaria nos termos previstos no artigo 98 da Lei de
réxime xuridico das administracidns publicas e o procedemento administrativo
comun.

Artigo 46.- Prescricions.

As infraccions as que se refire esta ordenanza prescribiran nos seguintes prazos,
desde a comisién do feito:

a. Seis meses, no caso de infraccions leves.
b. Dous anos, no caso de infracciéns graves.
c. Catro anos, no caso de infracciéns moi graves.

Artigo 47.- Medidas cautelares.

Con independencia das demais medidas que se adopten para garantir la eficacia da
resolucidon que no seu momento se dite, con caracter preventivo o Concello podera
acordar a inmediata adopcién de medidas correctoras imprescindibles para evita-
los danos ou as molestias graves que se estean ocasionando como consecuencia
das actividades presuntamente infractoras. Igualmente, e co mesmo caracter
preventivo, poderd acordarse a paralizacién da actividade ou a clausura das
instalacions ou dos establecementos cando a producién de ruidos ou vibracidns
supere 0s niveis establecidos para a sua tipificacién como falta moi grave; ou ben
cando, acordada a adopcién de medidas correctoras, o requirimento municipal
resulte incumprido no prazo que para o efecto se sinale. Tamén podera acordarse o
precinto de equipos, asi como calquera outra medida que se considere
imprescindible para evita-la persistencia na actuacién infractora. As ditas medidas
adoptaranse despois de audiencia a persoa interesada, por un prazo de cinco dias,
excepto naqueles casos que esixan unha actuacién inmediata.

TiTULO VI.- SOLUCION DE CONFLITOS.
Artigo 48.- Creacion da Comision de Mediacion.

O artigo 18 da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a contaminacién
acustica, “Solucién de conflitos”, di: “Os Concellos poderdn crear érganos de
mediacion para a solucién dos conflitos que deriven da contaminacidon acustica, nos
gque tamén participardn as e os vecifos”. Créase a Comisién de Mediacién, como
oérgano para a solucién de conflitos xurdidos entre a cidadania de Vigo por mor da
aplicacién da presente ordenanza. A Comisiéon de Mediacién constitlUese como
oérgano de didlogo, concertacidn e participacién, entre os cidadan e o Concello, no
deseflo e promocién das competencias do municipio en materia de politica de
proteccién das persoas e dos bens en contra das agresiéns producidas pola enerxia
acustica de ruidos e vibraciéns.

Seran funciéns da Comision de Mediacién, as seguintes:
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a Elaborar e emitir, ben por iniciativa propia, ben por proposta do concelleiro de
Medio ambiente, estudios e informes, con inclusién de propostas.

b  Actuar como 6rgano de consulta da autoridade municipal no eido da politica
sobre ruidos e vibracions.

C Promover e facilita-la conciliaciéon e mediacién nos conflitos xurdidos entre
cidadans de Vigo, por mor da aplicacién da presente ordenanza de ruidos e
vibraciéns.

d Participar e promove-la participacidn en congresos, xornadas, seminarios e
conferencias relacionadas con materias ambientais, asi como promover
iniciativas relacionadas co estudio, o debate e da difusién das devanditas
cuestiodns.

e Solicitar e recibir dos érganos competentes do Concello canta informacién
precise para o desempefio das suas funcions.

A Comisién de Mediacién formara parte do Consello Municipal de Medio ambiente,
e estara integrada polos membros que este, en sesion plenaria, determine, e que
obrigatoriamente contard con presidente/a, secretario/a e vocais.

A Comisidon de Mediacién sometera as sUas actuacidns és seguintes principios:

a. Liberdade: a actuacién da Comisién de Mediaciéon non limitard nin interferira o
libre exercicio dos dereitos dos cidadans.

b. Rogacién: a comisién podera actuar a solicitude das partes en conflito.

c. Neutralidade: a actuacién da comisiéon terd sempre un cardcter profesional,
técnico e imparcial.

d. Gratuidade: os servizos prestados pola comisién serdn gratuitos, salvo os
expresamente exceptuados. O Concello de Vigo aprobard o procedemento de
actuacion da Comision de Mediacidon, que se axustara, en todo caso, 0s
principios de rogacién, oralidade, concentracién, celeridade e gratuidade.

DISPOSICION ADICIONAL

Unica.- O réxime que establece a presente ordenanza enténdese sen prexuizo das
intervenciéns que correspondan a outros organismos da administracion na esfera
das sUas respectivas competencias.

DISPOSICIONS TRANSITORIAS

Primeira.- Os establecementos publicos con licencia de actividade e instalacién
outorgada con anterioridade & entrada en vigor da mencionada ordenanza,
adaptaranse ao disposto no artigo 15 nos casos seguintes:

- Cando se realicen modificacions, ampliacions ou reformas que excedan &s
obras de mera hixiene, ornato ou conservacion.

- Cando asi se impofia como esixencia para reapertura dos establecementos
clausurados por incumprimento dos niveis fixados na Ordenanza e conforme
ao procedemento establecido no Titulo V.

Segunda.- Nas licenzas en tramite solicitadas con anterioridade a data da
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aprobacién inicial da presente ordenanza que conten con proxecto de obras de
adaptacién visado tamén con anterioridade a esta data, non sera de aplicacién o
disposto no artigo 15 da presente ordenanza en cuanto ao illamento esixible e
cumprimento de distancias minimas entre locais.

DISPOSICION DERROGATORIA mesmo ou inferior rango regulen materias
contidas nesta ordenanza, en canto se opofian ou contradigan o seu contido.

DISPOSICION FINAI.

Conforme co establecido nos artigos 70.2 e 65.2 da Lei 7/1985, do 2 de abiril,
reguladora das bases de réxime local, esta ordenanza entrara en vigor és 15 dias
habiles da sua publicacién completa no Boletin Oficial da Provincia de Pontevedra,
unha vez aprobada definitivamente polo Pleno da Corporacién, e rexera en tanto
non se acorde a sta modificacién ou derrogacion.

MANUAL DE PROCEDEMENTOS DO CONCELLO DE VIGO PARA A MEDICION
DE RUIDOS E VIBRACIONS
(Anexo a ordenanza municipal de proteccion do medio contra a
contaminacion acustica producida pola emision de ruidos e vibracions).

PROCEDEMENTO PARA A MEDICION DE RUIDOS E VIBRACIONS.

DEFINICIONS:

Co fin de ponderar, diferenciar e medir os diversos ruidos, coa maior precisién e
racionalidade posible, efectlase de seguido unha primeira clasificacién do ruido en
funcién das caracteristicas ambientais nas que se desenvolve.

Obtense, deste xeito, dous niveis que representan unha diversidade de ruidos, con
caracteristicas comuns, e que se definen a continuacién:

a. Nivel de emision:
E o nivel de presidn acustica orixinado por unha fonte sonora.

O nivel de presién acustica (LpA) en decibelios, dB (A), submultiplo do belio, queda
definido pola relacién:

LpA = 10 log (Pa/ Po)2.

Sendo:

P» = Valor eficaz da presiéon acustica producida pola fonte sonora, ponderado
conforme & curva de referencia normalizada (A).

Po = Presién acustica de referencia, de valor 2 x 10° Nw/m?2. Umbral de audicién
para un oido saudable para unha frecuencia de 1.000 Hz.
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O nivel continuo equivalente (Laqt) € 0 nivel de presidn acustica eficaz ponderado e
promedio durante un tempo de medicién.

Laeqr = 10 log[1/T [o"(P.*(t)/Po?)dt]
Ou alternativamente mediante a ecuacioén:
LAeq,T =10 |Og[2(ti/100)100'1LpAi]

Onde:
t/100 é o valor numérico da porcentaxe de tempo da duracion total do ensaio.

T, corresponde 6 nivel de presiéon acustica LpAicosLpi dispostos en intervalos de
clase inferiores ou iguais a 1 dB.

LpAi son os niveis de presién acustica poderados, A, obtidos cunha instrumentacién
gue cumpra os requisitos esixidos 6s aparellos de clase 1 nas normas UNE-EN
60651:96 e UNE-EN 60651/A1:97, utilizando a caracteristica temporal lenta.

- Nivel de emisién interno (NEI). E o nivel de presién acUstica existente nun
determinado local, onde funcionen unha ou mais fontes sonoras.

- Nivel de emisién externo (NEE). E o nivel de presién acUstica orixinado por
unha ou mais fontes sonoras que funcionen no espazo libre exterior.

b. Nivel de recepcién:

E o nivel de presién acustica existente nun determinado lugar, orixinado por unha
fonte sonora que funciona nun lugar distinto.

- Nivel de recepcién interno (NRI). E o nivel de recepcién medido no interior dun
local. Distinguense duas actuacioéns:

- Nivel de recepcién interno con orixe interna (NRII). E aquel nivel de recepcién
interno orixinado por unha fonte sonora ou vibrante que funciona noutro
recinto, situado no propio edificio ou nun edificio confinante.

- Nivel de recepcidn interno con orixe externa (NRIE). E aquel nivel de recepcidn
interno orixinado por unha abundancia sonora que procede do espazo libre
exterior.

- Nivel de recepcién externo (NRE). E o nivel de recepcién medido nun
determinado punto, situado no espazo libre exterior.

Co fin de diferenciar e medir con simplicidade e eficacia os diversos ruidos,
efectlase unha caracterizacién do ruido tendo en conta a variacion do mesmo en
funcion do tempo. Deste xeito, considéranse os ruidos que se definen a
continuacién:

a. Ruido continuo.,E aquel que se manifesta ininterrompidamente durante mais
de cinco minutos. A sla vez, dentro deste tipo de ruidos, diferéncianse tres
categorias:

- Ruido continuo uniforme. E aquel ruido continuo cun nivel de presién acustica
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(LpA) que, empregando a posicién de resposta “lenta” do equipo de medicién,
se mantén constante, ou ben os limites en que varia difiren en menos de 6 dB
(A), en periodos de medicién de dous minutos.

- Ruido continuo variable. E aquel ruido cun nivel de presién acustica (LpA) que,
empregando a posicion de resposta “lenta” do equipo de medicidn, varia entre
valores maiores ou iguais que 6 e menores ou iguais que 12 dB (A), en
periodos de medicion de dous minutos.

- Ruido continuo flutuante. E aquel ruido con nivel de presidon acuUstica (LpA)
que, empregando a posicién de resposta “lenta” do equipo de medicidn, varia
entre valores maiores de 12 dB (A), en periodos de medicién de dous minutos.

b. Ruido transitorio. E aquel que se manifesta |n|nterromp|damente durante un
periodo de tempo igual ou menor de cinco minutos. A sGa vez, dentro deste tipo de
ruido, diferéncianse tres categorias:

- Ruido transitorio periédico. E aquel ruido que se repite, con maior ou menor
exactitude, cunha periodicidade de frecuencia que é posible determinar.

- Ruido transitorio aleatorio. E aquel ruido que se produce de xeito totalmente
imprevisible, polo que para a sla correcta valoraciéon é necesario unha andlise
estatistica da variacion temporal do nivel sonoro durante un tempo
suficientemente significativo.

- Ruido ambiental de fondo. E aquel ruido existente nun determinado ambiente
ou recinto, cun nivel de presién acustica que supera o 90% dun tempo de
observaciéon suficientemente significativo, en ausencia do ruido obxecto da
inspeccién.

Co fin de poder diferenciar e ponderar os diversos ruidos con maior precisién e
racionalidade, efectlase unha terceira clasificacién do ruido, tendo en conta a
relaciéon establecida entre a fonte sonora ou vibrante, causante da molestia, e o
propietario ou manipulador da dita fonte. Deste xeito, considéranse dous tipos de
ruidos que presentan caracteristicas comuns:

a. Ruido obxectivo. E aquel ruido producido por unha fonte sonora ou vibrante
gue funciona de maneira automéatica, autbnoma ou aleatoria, sen que intervefa
ningunha persoa que poida variar as condiciéons de funcionamento da fonte.

b. Ruido subxectivo. E aquel ruido producido por unha fonte sonora ou vibrante
cunhas condicions de funcionamento que quedan supeditadas & vontade do
manipulador ou titular da dita fonte.

Para os efectos da medicion de ruidos e vibracions, considérase dividido o dia en
dous periodos horarios, que se denominan:

- Didrno: que comprende desde as 8:00 horas ata as 22:00 horas.
- Nocturno: que comprende desde as 22:00 horas e as 8:00 horas.
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ZONAS DE SENSIBILIDADE ACUSTICA:

Enténdese por zona de sensibilidade acustica aquela parte do territorio que
presenta un mesmo rango de percepcion acustica.

O Concello é o encargado da definicién das zonas de sensibilidade acustica, que se
especifican e clasifican segundo os criterios que se citan a continuacién, de acordo
coa Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a contaminacién acustica:

a. Zona de alta sensibilidade acustica: sectores do territorio que admitan unha
proteccién alta contra o ruido, como areas sanitarias, docentes, culturais, ou
espazos protexidos.

b. Zona de moderada sensibilidade acustica: sectores do territorio que admitan
unha percepciéon do nivel sonoro medio, como vivendas, hoteis, ou zonas de
especial protecciéon, como os centros histéricos.

c. Zona de baixa sensibilidade acustica: sectores do territorio que admitan unha
percepcidon de nivel sonoro elevado, como restaurantes, bares, locais, ou centros
comerciais.

d. Zona de servidume: sectores do territorio afectados por servidumes sonoras a
favor de sistemas xerais de infraestruturas viarias, ferroviarias, ou outros equipos
publicos que as reclamen. A zona de servidume abarcard o territorio do contorno do
foco emisor, e delimitaranse nos puntos do territorio, ou curva is6fona, onde se
midan os valores guia de recepcién no ambiente exterior que correspondan, de
acordo coas zonas de sensibilidade acustica.

e. Zonas especificas: xustificadas polos usos do solo ou a concorrencia doutras
causas.

A cada zona das citadas anteriormente, adscribenselle cinco tipos de recintos, os
gue se clasifican, segundo 0s usos, en:

- Tipo |: dormitorios en edificios sanitarios, clinicas ou centros de repouso,
auditorios, teatros de 6pera.

- Tipo Il: dormitorios en vivendas, consultorios médicos, dormitorios de hoteis,
teatros.

- Tipo lll: salas de estar, aulas de ensino, centros de culto, bibliotecas, oficinas
de direccién, cines, salas de exposicions, museos.

- Tipo IV: usos comuns de vivendas, corredores, cocifias, recibidores, salas de
espera, laboratorios.

- Tipo V: comercios, restaurantes, polideportivos, piscinas cubertas, estaciéns
de viaxeiros.

MEDICIONS:
Estarase 6 previsto no anexo 1 da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién
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contra a contaminacion acustica.

As mediciéns realizaranse de acordo co establecido no Regulamento de proteccién
contra a contaminacién acustica, aprobado polo Decreto 150/1999, do 7 de maio,
como se especifica a continuacién:

1.- Persoal municipal competente (neste manual especificarase quen é) serd o
encargado de facer as comprobaciéns dos niveis sonoros incidentes nun recinto,
cando a ocorrencia do ruido sexa representativa dunha situacion de caracter
continuada.

Estas comprobacidns realizaranse sen determinacién horaria, preferentemente as
horas nas que a incidencia no receptor sexa maior.

2.- Os equipos de medida seran os que se determinan a continuacién, segundo as
seguintes fontes de enerxia acustica:

a. Ruidos:

Os ruidos mediranse mediante sondmetros, aparellos desefiados e construidos para
responder 6 son de xeito similar a como reacciona o oido humano; poden obterse
medidas obxectivas reproducibles do nivel de presién sonora.

O grao de precisidon dos sondmetros utilizados para a medicidon do nivel acustico,
ilamento acustico e nivel de vibracién, serd do tipo I. Os ditos sonémetros deben
ser integradores e analizadores, con posibilidade de obtencién de datos estatisticos
e de rexistro. No caso de que o ruido ambiental contefa impulsos, farase necesario
utilizar instrumentaciéon que cumpra a norma UNE-EN 60804:96.

Para os efectos da clasificacién da precisién dos sondémetros, sera de aplicacién o
establecido na norma UNE-EN 60651/A1:97.

O micréfono utilizado sera de campo libre, e estara orientado naquela direcciéon en
gue a resposta en frecuencia sexa mais uniforme.

Para asegurar a fiabilidade da mediciéon, todas as que se realicen no exterior
requirirdn o uso de pantallas protectoras antivento.

O comezo e 6 remate de cada medicién acUstica, efectuarase unha comprobacién
do sondmetro, utilizando para isto un calibrador sonoro apropiado. Esta
circunstancia recollerase no informe de medicién, asi como a contrastacién, cando
menos anualmente, cun laboratorio oficial ou privado debidamente autorizado.

A determinacion do nivel de ruido realizarase e expresarase en decibelios,
corrixidos conforme & rede de ponderacién normalizada mediante a curva de
referencia tipo (A), definida na norma UNE-EN 60.651:96.

b.  Vibracidns:

As vibraciéns son unha causa de contaminacién aculstica producida polo
inadecuado funcionamento de maquinas ou instalaciéns.
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As vibracions mediranse con acelerémetros, 6s que se acoplard un sonémetro que
realizara as funciéns de analise e valoracion.

A determinaciéon do nivel de vibracidn realizarase de acordo co establecido na
norma I1SO-2631, apartado 4.2.3.

A magnitude determinante da vibracién sera a suUa aceleracién, expresada como
valor eficaz (rms) en m/s, e corrixida mediante a aplicacién de ponderaciéns, de
acordo co establecido na norma ISO-2631-1, apartado 3.5.

Para cuantificar a intensidade da vibracién utilizarase calquera dos procedementos
gue se indican a continuacién:

- Determinaciéon por lectura directa da curva que corresponde & vibracién
considerada.

- Medicién do espectro da vibracidon considerada en bandas de tercio de oitava
(entre 1 e 80 Hz) e determinacidén posterior da curva base minima que contén
o dito espectro.

- Para o caso de variaciéns dos resultados obtidos por uno ou outro destes
sistemas, considerarase o valor mais elevado.

3.- Técnicas de medida do ruido ambiental interior:

Para a valoracién do ruido ambiente interior, utilizarase o nivel sonoro continuo
equivalente, expresado en decibelios ponderados coa rede ponderacién A, Leq dB
(A) (Leqa), conforme a norma UNE-EN ISO 140-4:99. No caso de medicions inferiores
a 60 minutos, considerarase a constante temporal Slow (resposta lenta), segundo a
norma UNE-EN 60651/A1:97. En mediciéns cunha duracién superior a 60 minutos,
realizarase a valoracién dos niveis de ruido mediante o pardmetro Lyp = Lega + 2,56
o, sendo o a desviacién tipica.

As medidas dos niveis de recepcién do ruido no interior do local afectado
realizaranse no lugar onde os niveis sexan mais altos, e, se fose preciso, no
momento e situacién no que as molestias sexan mais acusadas.

A realizacién das mediciéns no interior dun recinto receptor realizaranse seguindo
as seguintes indicaciéns:

- O micréfono sitiase 6 menos a 1 m de separacién de calquera superficie.

- A medida realizarase con portas e ventas pechadas, co obxecto de que o ruido
de fondo sexa o minimo posible, eliminando toda posibilidade de ruido interior
da propia vivenda.

- O observador situarase no plano normal 6 eixo do micréfono e o mais
separado deste e que sexa compatible coa lectura correcta do indicador de
medida, intentando evitar o efecto pantalla.

- Para evitar a distorsion direccional, situarase o sondmetro no punto de medida
e xiraraselle no interior do dngulo sélido determinado por un octante, fixandoo
na posicién na que a lectura sexa equidistante dos valores extremos asi
obtidos.
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- A duracién da medida variara en funcién do tipo de ruido que se intenta medir.
Esta debe referirse a un periodo de tempo adecuado e escollerase en funcién
do caracter das variaciéns do ruido.

Efectuaranse tres rexistros ou toma de datos en cada posicion de medida; o valor
que considerar para a medicion serd a media aritmética dos tres rexistros
realizados.

De acordo con isto, as valoraciéns de medicién seran as seguintes:
a. Ruido continuo uniforme. O nivel acustico, LpA, realizarase con sondémetros en

ponderacién (A) e posicién lenta (Slow), con tempo de medida de cada rexistro de
15 s. O pardmetro de medicién a utilizar serd o Lega.

b. Ruido continuo variable. O nivel acUstico, LpA, realizarase con sonémetros en
ponderacién (A) e posicion lenta (Slow), con tempo de medida de cada rexistro de
20 s. O parametro de medicién a utilizar serd o Lega.

c. Ruido continuo flutuante. O nivel acustico, LpA, realizarase con sonémetros en
ponderacién (A) e posicién lenta (Slow), con tempo de medida de cada rexistro de
30 s. O parametro de medicién a utilizar serd o Lega.

d. ruido transitorio periddico. O nivel acustico, LpA, realizarase con sonédmetros
en ponderacién (A) e posicion lenta (Slow). Durante o periodo de tempo no que se
produce o ruido, realizarase o numero de rexistros que sexa posible obter, a ser
posible, tres, cuns tempos de medida que seran, se é posible, de 20 seg. O
parametro de medicién a utilizar serd o Lega.

e. Ruido transitorio aleatorio. O nivel acUstico LpA, realizarase con sonémetro en
poderaciéon (A) e posicidon lenta (Slow). Durante o periodo de tempo no que se
produce o ruido, realizaranse cando menos dous rexistros que teflan en conta ddas
situaciéns aleatorias de ruido diferentes e cuns tempos de medida que seran, a ser
posible, de 30 s. O pardmetro de medicién sera o percentil Lio.

f.  Ruido ambiental de fondo. O nivel acustico LpA, realizarase con sonémetro en
ponderacién (A) e posicién lenta (Slow). Para a determinacién deste ruido,
realizarase unha toma de datos de, a ser posible, 5 minutos o periodo de tempo
representativo e tomarase como valor de medicién o percentil Lgo.

Presentarase un informe cos resultados obtidos, no que se recollera:

- Situacién e descricion do recinto emisor e receptor.
- Localizacién e natureza das fontes sonoras.

- Posicionamento do equipo de medida.

- Resultados obtidos.

- Instrumentacién empregada.

- Limites en vigor.

- Conclusiéns obtidas.

4 .- Técnicas de medida do ruido ambiental exterior:
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A valoracién dos niveis de ruido realizarase mediante o parametro Leq, expresado
en dB (A), e valorado coa constante de tempo Slow (resposta lenta), segundo a
norma UNE-EN 60651/A1:97.

A realizaciéon das mediciéns do ruido ambiental exterior realizarase seguindo as
seqguintes indicaciéns:

- O micréfono de medida estara situado a 1,5 m da fachada e a unha altura
superior a 1,2 m. No caso de que non se poida colocar o micréfono a 1,5 m da
fachada, colocarase o mais aproximado a dita distancia, e farase notar no
informe.

- O observador situarase no plano normal é eixo do micré6fono e o mais
separado deste e que sexa compatible coa lectura correcta do indicador de
medida, intentando evitar o efecto pantalla.

- Para evitar a distorsién direccional, situarase o sonémetro no punto de medida
e xirarase no interior dun angulo sélido determinado por un octante, fixarase a
posicidon no que a lectura sexa equidistante dos valores extremos asi obtidos.

- Para asegurar a fiabilidade das medidas, todas as mediciéns que se realicen
no exterior requiriran o uso de pantallas protectoras antivento.

- Para evitar o efecto do vento, se se estima que a sUa velocidade é superior a 3
m/s, desistirase da medicién.

- Para evitar os efectos da humidade, deberan realizarse as mediciéns dentro
dun grao de humidade compatible coas especificacidns do equipo de medida.

- A instrumentaciéon utilizada cumprird as esixencias UNE-EN 60651:96, Tipo 1,
ou outro equipo, ou cun resultado final igual 6 dun sonémetro integrador.

Presentarase un informe cos resultados obtidos, no que se recollera:

- Situacidén e descricién da zona de medida.

- Localizacién e natureza das fontes sonoras (fixas ou moébiles).
- Posicionamento do equipo de medida.

- Resultados obtidos

- Instrumentacién empregada.

- Limites en vigor.

- Conclusiéns obtidas.

5.- Técnicas de medida do illamento a ruido aéreo:

a. lllamento a ruido aéreo de paredes interiores, teitos e portas entre locais:

O illamento a ruido aéreo en dB (A) é a expresién en dB (A) do illamento acustico
aparente, medido segundo as conduciéns sinaladas na norma UNE-EN ISO 140-
4:99. Entre duas salas, calculase a partir da diferencia de niveis de presién sonora
entre o recinto fonte e o receptor e mais un factor que tefla en conta a absorcién
da sala receptora.

- R’ =L;-L, + 10 log S/A dB. indice de reducién sonora aparente.
- Dyt = L1 - L, + 10 log T/T, dB. Diferencia de niveis estandarizada Dyr.
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As mediciéns de illamento acuUstico realizaranse en condiciéns de campo difuso,
polo que a fonte de ruido debe estar colocada de xeito que produza un campo o
mais difuso posible e a unha distancia tal da mostra que a radiacién directa sobre
esta non sexa a predominante.

b.

A.

Excitacion do recinto fonte. O son producido na sala de emisién debe ser
estable e ter un aspecto continuo no intervalo de frecuencias considerado.
Deben utilizarse filtros cunha anchura de banda de cando menos 1/3 de
oitava. Deste xeito, a fonte do ruido serd un sistema portatil que xere o ruido
en bandas anchas e estreitas e que produza un nivel sonoro o suficientemente
elevado para a realizacién de medidas precisas.

Medida do nivel medio de presién acustica. Os niveis medios de presidn
sonora teran que medirse sucesivamente no recinto emisor e no recinto
receptor. O nivel medio de presién acustica terd que medirse utilizando un
certo nimero de posicidons fixas de micréfono, e o nivel medio na sala
receptora terd que superar o ruido de fondo en 6 menos 10 dB.

Medida da area de absorcion equivalente da sala receptora. Medirase a partir
do tempo de reverberaciéon, medido segundo a norma UNE-EN 20354:94 e
valorarse utilizando a férmula A = 0,16 V/T.

lllamento a ruido aéreo de fachadas:

Utilizando o ruido de trafico:

Neste caso, o campo sonoro externo nunca é difuso e o ruido pode chegar desde
varios angulos de coincidencia e, a miudo, varia moito en amplitude, polo que o
illamento sonoro dunha fachada se expresa pola diferencia entre os niveis
continuos equivalentes diante da fachada e na sala receptora, medidos ambos 6
mesmo tempo.

R'¢r = Leq1 - Leq2 + 10 log S/A dB.

Sendo:

DNT,tr = I—eq,l - I—eq,2 + 10 |Og T/To

Leq: = nivel de presidon sonoro continuo equivalente, a 2 m da mostra.
Leq2 = nivel de presién sonoro equivalente, promediado na sala receptora.
A = é a area de absorcién equivalente, en m?, da sala receptora.

S = é a area da mostra en metros cadrados.

T = é o tempo de reverberacién medido na sala receptora.

Medida do nivel sonoro equivalente de presién acustica. O utilizar como ruido de
excitaciéon o do trafico existente e incidente sobre a mostra, sendo este de
intensidade variable, deben empregarse alglns dos seguintes procedementos:

Anédlise de distribucién de ruido, conforme & norma UNE 74.022.

Analizadores de duas canles en tempo real.

Utilizacién de 2 analizadores dunha soa canle no mesmo tempo.

Rexistrando os sinais de ruido cun gravador de duas pistas e avaliando os
sinais dentro dos mesmos intervalos de tempo.
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Medida da drea de absorcidn equivalente da sala receptora. Medirase a partir do
tempo de reverberacién, medido segundo a norma UNE-EN 20354:94 e valorarase
utilizando a férmula A = 0,16 V/T.

B. Utilizando o ruido de altofalantes:

En ausencia de ruido de trafico, ou cando a lifa de trafico non é suficientemente
longa, pode utilizarse o altofalante como fonte de ruido, xa que, neste caso, o
campo sonoro externo chega desde un Unico dngulo de incidencia. O illamento
sonoro dunha fachada, por este método, exprésase pola diferencia entre o nivel
medio de presion acustica enfronte da mostra (sen o efecto de reflexion da
fachada) e o nivel medio de presién aclstica na sala receptora. Por tanto,
expresarase o illamento para cada angulo de incidencia. O dngulo de incidencia
utilizado normalmente sera de 452, empregandose tamén os de 09, 152, 302, 602 e
759,

Rz = L1 - L, + 10 log 4Scos@/A dB.
Sendo:
L, = Nivel de presién sonoro inmediatamente enfronte da mostra.
L. = Nivel medio de presién sonoro na sala receptora.
@ = Angulo de incidencia (formado pola recta que une o altofalante e o centro da
mostra e perpendicular & superficie da mesma).
A= Area de absorcién equivalente, en metros cadrados, da sala receptora.
S = Area da mostra en metros cadrados.

Producién do campo acustico. A colocacidon do altofalante, e a sua distancia &
mostra, deben elixirse de tal xeito que a mostra se excite uniformemente, non
superando diferencias de 5 dB sobre puntos da mostra. O altofalante colocarase
tan proximo 6 chan como sexa posible, e preferentemente sobre o chan.

Medida dos niveis medios de presiéon acustica. Obtense o nivel medio de presién
acustica, L;, a partir da radiacion do altofalante en campo libre. O micréfono
situarase @ mesma distancia do altofalante, que estard na superficie da mostra.
Tomarase a medida dos niveis de presidn aclstica sobre unha superficie que

corresponda & area da mostra.

Medida do nivel de presion acustica na sala receptora. O nivel de presién acustica
da sala receptora serd unha medida espacio-temporal, con utilizacién dun certo
numero de posiciéns fixas do micréfono, ou ben un micréfono maébil con sistemas
de integracién p2.

Medida da drea de absorcién equivalente da sala receptora. Medirase a partir do
tempo de reverberaciéon, medido segundo a norma UNE-EN 20354:94 e valorarase
utilizando a férmula A = 0,163 V/T.

6.- Técnicas de medicidn das vibraciéns:

a. Para a determinacién dos niveis de vibracions utilizarase, como unidade de
medida (m/s?), o valor eficaz de aceleraciéon co parametro “aceleracién en metros
cadrados por segundo 6 cadrado”.
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b. Para a determinacién do nivel continuo de vibracién, determinarase o valor a,
gue é o nivel continuo equivalente de a, que é o nivel continuo equivalente do valor
eficaz da aceleracién da vibracién durante o periodo de medida. Deberase
especificar o tempo de medida, que sera como minimo 5 minutos no caso de
vibraciéns continuas, e cando o ciclo de funcionamento do foco emisor non varia
nin flutda co tempo.

En caso contrario, realizarase unha medida de longa duracién ou tomaranse
mostras significativas de cada unha das fases de funcionamento do produtor de
vibraciéns para, posteriormente, calcular o valor medio de todos estes valores de
acordo coa férmula:

A, =10 log (1/n)3,"10%@"0
An, = valor medio
Ai = valor de Aeq de cada medida.

c. Non se poderan transmitir vibraciéns cun valor equivalente ou promedio,
medido o espectro da vibracién en 1/3 oitavas, entre 1 Hz e 80 Hz que supere os
limites sinalados pola correspondente curva base (da figura 5.a da Lei 7/1997, do
11 de agosto, de proteccién contra a contaminacién acustica; o dito grafico de
curvas correspéndese co marcado na norma ISO-2631-2, 6 menos nun punto).

Para a avaliacién das vibraciéns teranse en conta as seguintes recomendaciéns &
hora de fixar o acelerémetro:

- Situarase no parametro e no punto de maxima perturbacién. Se fose dificil a
determinacién do citado punto, realizaranse varias mediciéns ata a sUa
avaliacion.

- A superficie onde se fixe debera ser o mais uniforme e lisa que sexa posible,
de xeito que se consiga unha transmisién éptima das vibraciéns.

- O transdutor deberd fixarse da forma mais adecuada para cada caso, de xeito
gue se garanta unha correcta transmisién das vibraciéns.

7.- Valoracién do ruido ambiental interior:

1.- Se durante a medicion de calguera dos niveis de ruido se observase a
existencia de ruido alleo & fonte sonora obxecto da medicién e se estimase que dito
ruido puidese afectar 6 resultado da mesma, procederase a efectuar unha
correccion por ruido de fondo, tal e como se indica de seguido.

2.- A correccién do nivel de ruido pola influencia do ruido de fondo (ruido
medido coa actividade ou instalacidon ruidosa parada), realizaranse conforme as
sequintes indicaciéns:

- Para establecer a correccién pola influencia do ruido de fondo, este se medira
utilizando o mesmo pardmetro de medicién e procedemento que se utilizou
para a determinacién do ruido producido pola fonte sonora.

- Se a diferencia entre o nivel de ruidos da fonte e o ruido de fondo é igual ou
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inferior a 3 dB (A), darase por nula a medicién, o ser a nivel de fondo
demasiado elevado para permitir efectuar unha medicién correcta.

- Se a diferencia entre o nivel de ruidos da fonte e o ruido de fondo é maior que
3 e menor ou igual que 10 dB (A), para obter o nivel de ruidos da fonte
corrixido polo ruido de fondo existente no momento da medicién, aplicarase a
formula:

LpAcorrixido — 10 |Og (10(LpA/10) _ 10LpAfondo/1O))

- Se a diferencia entre o nivel de ruidos da fonte e o ruido de fondo é maior que
10 dB (A), o nivel de ruidos da fonte non precisa correccién pola influencia do
ruido de fondo

- En todos os casos, se o valor do nivel do ruido de fondo superase o limite
maximo aplicable autorizado, non se considerara vélida a medicién, e
deberase intentar noutro momento no que o ruido de fondo sexa menos
elevado.

3. Para a realizacién da valoracién do ruido, e polo tanto a sia comparacién cos
niveis marcados na lei, partirase dos niveis medidos polo procedemento fixado no
artigo 11 do Regulamento contra contaminaciéon acustica (DOG do 27/05/1999) 6s
cales haberd que sumar, no seu caso, a seguinte correccién debida as suas
caracteristicas impulsivas ou tonais:

- Ruido impulsivo (martelleo): + 3 dB (A).
- Tons puros (asubio): + 3 dB (A).

Coa aplicacién dos procedementos establecidos, non se poderdn superar os limites
establecidos nas tadboas 1 e 2, valores de recepcion.

8.- Valoracién do ruido ambiental exterior:

Cando o nivel sonoro ambiental ou nivel sonoro existente no punto de medicién,
gue sera perceptivo determinar previamente suprimindo a emisién das fontes
sonoras obxecto de comparacion, supere o nivel sonoro establecido ou o nivel de
fondo, considéranse circunstancialmente como limites autorizados.

9.- Procedemento de medicién dos niveis de recepcion.

9.1. As mediciéns dos niveis de recepcidn interior realizaranse coas portas e
fiestras do recinto onde se efectia a medicion pechadas co obxecto de conseguir
gue non exista influencia do ruido exterior de fondo e eliminando toda posibilidade
de ruido interior da propia vivenda. Restrinxirase ao minimo imprescindible a
presenza de persoas alleas as que estan efectuando a medicién, debendo
permanecer caladas e sen moverse do seu emprazamento durante todo o tempo
gue dure a realizacién da medicién.

9.2. Para proceder & medicion identificarase de forma inequivoca a fonte sonora
gue se pretende medir. Efectuaranse tres mediciéns de curta duracién, en xeral de
15, 20 ou 30 seg., utilizando normalmente o pardmetro de medicién
correspondente ao nivel continuo equivalente en dBA (Laeqg, 155, Laeq, 255 OU Laeq, 30s) €N

funcién do tipo de ruido a medir, ou o percentil 10 (.10)
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para o caso de ruidos transitorios aleatorios. Se durante as mediciéns observarase
a existencia de calquera ruido alleo @ fonte sonora que se pretende medir e se
verificara que a sUa intensidade sonora afecta ao resultado da medida, reiniciarase
a medicién tantas veces como sexa necesario pofiendo a cero o sonémetro, ata
obter mediciéns que non recollan ningdn ruido alleo a fonte sonora que se pretende
medir. O valor da medicién é a media aritmética dos tres valores asi obtidos.

9.3. Se durante as mediciéns, ainda seguindo o procedemento descrito no
paragrafo anterior, non fose posible anular totalmente o ruido alleo & fonte sonora
gue se pretende medir e se verificara que a suUa intensidade sonora afecta ao
resultado da medida, pédese optar por realizar a medicién noutro momento no que
o ruido de fondo sexa de menos intensidade, ou realizar a medicién nesas
condiciéns, pero deberase efectuar a correspondente correccién polo ruido
existente alleo & fonte sonora, é dicir, temos que restarlle mediante unha funcién
logaritmica ao valor medido o nivel sonoro correspondente ao ruido de fondo.

9.4. Para realizar a medicion coa existencia de ruido de fondo, midese o nivel de
ruidos do conxunto formado pola fonte sonora e o ruido de fondo (L;).

9.4.1. Procédese a continuacién a parar a fonte sonora e midese nas mesmas
condicions, é dicir utilizando o mesmo parametro e as mesmas condicions de
medicién, o nivel producido polo ruido de fondo (L;) e obtense a diferenza m = L; -
L, entre ambos valores.

9.4.2. Se o valor de m é menor ou igual a 3 desistirase da medicién, dado que ao
ser o ruido de fondo existente moi proximo ao da fonte non se poderia determinar
cal deles é de maior intensidade.

9.4.3. Se o valor de m é superior a 10, o valor do nivel de ruidos da fonte sonora
non se ve afectado polo ruido de fondo e non é necesario establecer ningunha
correccion.

9.4.4. Se o valor de m é maior que 3 e menor ou igual que 10, o nivel de ruidos da
fonte sonora (L) obxecto da medicién vird dado por resta dos niveis sonoros das
dlas mediciéns realizadas mediante a seguinte funcién logaritmica L = 10 log(10
L7100 _10 “1%9), Neste caso a correccién estaria comprendida entre os 0,5 e os 2,6
dBA, é dicir que o valor da mediciéon do nivel de ruidos da fonte sonora L, seria
como moito 2,6 dBA menor que o nivel de ruidos do conxunto formado pola fonte
sonora e o ruido de fondo L,.

9.5.Non se confundird a correccién por ruido de fondo que se deberd realizar cando
ao efectuar unha medicién se observase a existencia de ruido de fondo alleo a
fonte sonora que tratamos de medir, que non se pode anular e que pode afectar ao
resultado da mesma, co que se denomina ruido ambiental de fondo existente nun
determinado ambiente ou recinto, que se define como o nivel de presion acustica
que se supera durante o 90% (Ls) dun tempo de observacidon suficientemente
significativo en ausencia do ruido obxecto da inspeccion.

9.5.1. No caso de ter que efectuar a correccién por ruido de fondo, utilizarase o
mesmo parametro e tempo de medicién que utilizamos para medir o ruido da fonte
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Sonora, é diCir O LAeql ]_55’ LAeql 20s OU LAeq’BOS.

9.5.2. Mentres que no caso de que o gque queiramos obter sexa o ruido ambiental
de fondo, ou sexa cando o que pretendemos é medir unicamente o ruido de fondo
existente nun recinto en ausencia do ruido obxecto da inspeccién, utilizaremos
como parametro de mediciéon o percentil Lqo, realizado unha toma de datos de polo
menos 5 minutos ou periodo de tempo representativo, tal como establece ao
respecto o Manual de Procedementos da Ordenanza Municipal de ruidos do
Concello de Vigo. Valor que non é perceptivo nas mediciéns pero que as veces é
conveniente reflectir para dar unha idea do nivel existente coa actividade sen
funcionar.

9.6. Cando no proceso de medicién dun ruido se perciba claramente a presencia
de compofientes de baixa frecuencia, que normalmente maniféstanse con
percepcion de vibracidns, utilizarase o procedemento seguinte:

= Medirase o nivel de presién sonora continuo equivalente con ponderacidon A
(Laeq) da cordo co sistema xeral establecido anteriormente. A continuacién, se
non se pode realizar a medicion de forma simultanea, medirase segundo o
mesmo procedemento o nivel continuo equivalente con ponderacion C (Lceg)-

» Calcularase a diferencia entre &mbolos dous valores.
L = LCeq - I—Aeq

= O factor de correccién a aplicar por compofientes de baixa frecuencia (Ks) vira
determinado polos valores da seguinte taboa.

L¢ Kt
L < 10 0
10 > Ly =< 15 3
Lf> 15 6

= O valor da medicidon sera a suma do nivel continuo equivalente con ponderacion
A (Laeq) € 0 factor de correcciéon por compofientes de baixa frecuencia (K¢) asi
obtido.
Lkraeq = Laeq + K¢

10. Técnicas de medida do illamento a ruidos de impacto para controlar a
execucién e efectividade do chan flotante con que deberdn contar os
establecementos publicos de lecer e aqueles nos que se orixinen ruidos de

impactos.

10.1.- Para a medicién do illamento a ruidos de impactos seguirase o seguinte
protocolo de medida:

10.1.1.- Utilizarase como fonte xeradora unha maquina de impactos normalizada
conforme ao anexo A da norma UNE-EN-ISO 1407 (1999) ou calquera outra que a
substitua.
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10.1.2.- A maquina de impactos situarase polo menos en duas posicions diferentes.

10.1.3.- Por cada unha das posiciéns da mdaquina de impactos na sala emisora
efectuaranse medicions do Laeq 10s €N, polo menos, dlas posiciéns do micréfono na
sala receptora.

10.1.4.- Procederase a medir na sala receptora colocando o micréfono nas
seguintes posiciéns:

- 0,7 metros entre posiciéns de micréfono.

- 0,5 metros entre calguera posicidon de micréfono e os bordes da sala.

- 1 metro entre calquera posicién de micréfono e o chan da sala receptora.
- As distancias reflectidas considéranse valores minimos.

10.1.5.- Teranse en conta as posibles correcciéns por ruido de fondo conforme &
norma UNE-EN-ISO- 1407 (1999) ou calguera outra que a substitUa.

10.1.6.- O resultado da medicidén serd o nivel sonoro maximo alcanzado durante as
mediciéns realizadas corrixidas polo ruido de fondo.

10.2. Na vivenda lindeira co local non se superard o valor do Lpaeq 10s Mmedido
segundo o procedemento anteriormente descrito, correspondente a 40 dB en
horario diurno e 35 dB en horario nocturno.

11.- Técnicas de medida do acondicionamento acustico dos locais, absorcién do
local, medicién do tempo de reverberacién do local

11.1.- As paredes e elementos de separacién horizontais que delimitan o local, por
se mesmas ou coa axuda de revestimentos adecuados, teran a absorcién acuUstica
necesaria para que non se exceda o tempo de reverberaciéon adecuado.

11.2.- O célculo predictivo do tempo de reverberacién farase mediante férmula de
Sabine a partir do volume e da absorcién sonora do local.

11.3.- Os valores do coeficiente de absorciéon sonora e do area de absorcién sonora
equivalente determinaranse de acordo coa norma UNE-EN-1SO-354-93 ou calquera
outra que a substitua.

11.4.- A mediciéon do tempo de reverberacién dos locais realizarase de acordo coa
norma UNE-EN-ISO-3382:2001 Acustica ou calquera outra que a substitua.

11.5.- O tempo de reverberacién (Ts mia) NOS locais de lecer de publica concorrencia,
independentemente do volume do recinto e medido co local baleiro, non sera maior
de 0,9 s. Devandito valor referirase ao (T2o, mis), Obtido mediante o promediado en
bandas de terzo de oitava entre 400 e 1250 Hz, segundo aptdo. 8.1. da norma UNE-
EN-ISO-3382.

NIVEIS DE RUIDOS E VIBRACIONS ADMISIBLES:
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Regra xeral:

Ningunha fonte sonora poderd emitir nin transmitir niveis de ruido ou vibraciéns
tales que produzan niveis de recepcién superiores 6s fixados nas tdboas 1 e 2
seguintes, de acordo coa Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccién contra a
contaminacion acustica.

Por razén da organizacién de actos con especial proxeccidon oficial, cultural,
recreativa ou doutra natureza, ou ben por tradicional consenso da poboacién, o
Concello podera adoptar as medidas necesarias para modificar, con caracter
temporal, en determinadas zonas do nucleo urbano, os niveis s que se fan alusion
nas citadas taboas, 6 mesmo tempo que se daran as ordes precisas para reducir 6
maximo as molestias a cidadania.

Valores de recepcion:

Os valores de recepcion son os niveis de avaliacibn maximos recomendados no
ambiente exterior ou interior, e fixanse en funcién do periodo horario e da zona de
sensibilidade acustica. Estes valores mediranse na forma e nas condiciéns
sinaladas no regulamento de proteccidon contra a contaminacién acustica, tal e
como se indica neste Manual de Procedementos, sendo como maximo os seguintes:

Taboa 1
Valores de recepcién de ruido no ambiente exterior procedente das actividades ou
instalacidns suxeitas a licenza municipal

Niveis maximos permitidos na
Zona de situacion emision 6 medio ambiente
avtarior en dR (A)

8:00 - 22:00 h | 22:00-8:00 h
Zonas de equipamento sanitario. 45 35
Zonas residenciais, de servizos
terciarios non comerciais ou 55 45
equipamentos non sanitarios.
Zonas comerciais. 65 55
Zonas con actividades industriais ou
servizos urbanos, excepto os servizos 70 55
de admoén.

Taboa 2

Valores de recepcion de ruido no ambiente interior procedente das actividades ou
instalacidns suxeitas a licenza municipal

Niveis maximos permitidos de
Clase de actividade transmision de ruidos 6 interior dos
locais ou recintos en dB (A)

8:00-22:00h | 22:00-8:00h
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Equipamento sanitario. 30 25
Cultural e relixioso. 30 30
Educativo. 40 30
Para ocio. 40 40
Servizos de hospedaxe. 40 30
Oficinas. 45 45
Comercio e industria. 55 55
Residencial habitacidns. 35 30
Salas de estar, cocifas, corredores e 40 35
aseos.

Zonas de acceso comun, patios 50 40
interiores e fachadas posteriores.

Taboa 3
Valores de recepcidn das vibraciéns no ambiente interior procedente das
actividades ou instalaciéns suxeitas a licenza municipal

Vibracidons Vibracidons
Lugar Horario | continuas ou | transitorias con
intermitentes | varios sucesos 6
longo do dia

Areas criticas de traballo
(salas de operaciéns de Dia 1 1
hospitais, laboratorios de| Noite
precision, etc.)

Residencial. Dia 2 30290
Noite 1,4 1,4a 20

Oficinas e comercio. Dia 4 60 a 128
Noite

Industria e almacéns. Dia 8 90 a 128
Noite

As curvas base son as da figura 52 de vibraciéns en edificios, da norma ISO-2631-2,
transcrita na Lei 7/1997, do 11 de agosto.

Valores de referencia para o nivel sonoro reverberado e illamento
acustico a considerar para as diferentes actividades.

1.-  Valores de referencia para o nivel sonoro reverberado L e illamento acustico
normalizado R a considerar para as diferentes actividades:

1.1. A efectos de poder establecer uns valores de referencia para estimar nos
proxectos o nivel sonoro reverberado L en dB(A) que considerarase para as
diferentes actividades e a falta doutros datos, tomaranse como criterios
orientativos os proporcionados no anexo 2 da NBE-CA-88, non obstante, na tédboa 4
establécense os seguintes valores minimos a considerar para as actividades que se
citan, asi como para calquera outra que se poida considerar que produza niveis
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sonoros similares.

1.2. Asemade, para a determinacién do illamento acudstico normalizado R minimo
esixible entre a actividade e as vivendas lindeiras co local, tomaranse para as
devanditas actividades os valores en dB(A) indicados na taboa 4.

2.- Para a medicién do illamento acUstico obtido entre a actividade e as
vivendas lindeiras co local unha vez finalizadas as obras de insonorizacién
utilizarase o nivel global en dB, da diferencia de niveis estandarizada (D 1 w )
afectado polo termo de adaptacidon espectral C correspondente a un ruido rosa
normalizado con ponderaciéon A (D.rw+C), de acordo coa norma UNE-EN ISO 717-1,
alcanzard como minimo o valor que se indica na seguinte tdboa 4.

As mediciéns realizaranse en bandas de terzo de oitava para o rango de
frecuencias comprendidas entre 100 e 3.150 Hz e de acordo co indicado na norma
UNE-EN ISO 140-4 de medicién in situ do illamento ao ruido aéreo entre locais.

2.1. As mediciéns do illamento correspondente & zona de publico ou lugar onde se
desenvolve a actividade, realizaranse coas portas dos almacéns, aseos e resto de
dependencias do local abertas, xa que se estes recintos presentan un illamento
inferior que o da zona de publico e se o local funciona con estas portas abertas,
poderianse transmitirse as vivendas lindeiras niveis de ruido por encima dos
permitidos, debéndose evitar tamén nestes recintos as conexiéns con shunts ou
condutos de ventilacién comuns co resto do edificio.

2.2. Asemade, para as actividades que se indican na taboa 4 e co fin de asegurar
unha boa insonorizacién do local nas baixas frecuencias, o illamento acustico
obtido en dB entre a actividade e as vivendas lindeiras co local correspondente &
banda de oitava de frecuencia central de 125 Hz (D.r, 125), obtido a partir dos
correspondentes valores de terzo de oitava, de acordo co disposto na norma 1SO
140-4, (formula 10), alcanzara como minimo o valor que se indica na mencionada
taboa.

3. Para a medicion do illamento aclstico obtido para a fachada principal
lindeira coa via publica utilizarase o nivel global en dB, da diferenza de niveis
estandarizada (Disomar, w) afectado polo término de adaptacion espectral C
correspondente a un ruido rosa normalizado con ponderaciéon A (Diszmnarw+C), de
acordo coa norma UNE-EN-ISO 717-1. Alcanzard como minimo o valor que se indica
na taboa 4.

As mediciéns realizaranse en bandas de terzo de oitava para o rango de
frecuencias comprendidas entre 100 e 3.150 Hz e de acordo co indicado na norma
UNE-EN ISO 140-5 de medicién in situ do illamento ao ruido aéreo de fachadas. As
fachadas posteriores ou a patios han de cumprir cun illamento 5 dB superior ao
indicado para a fachada principal.

4.- O illamento con respecto ao portal do edificio ou zonas comuns interiores de
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acceso as vivendas medirase utilizando o nivel global D,rw+C, alcanzando como
minimo o valor en dB que se fixa para as fachadas posteriores ou patios.

TABOA 4
Actividades nocturnas (a numeraciénl L R |Dntw+ C|Dnr125 |Disamatw +C
Grupojanexa a cada actividade corresponde 3| gga dBA B dB dB
do Catalogo).
Restaurantes (2.7.1), bares e café-bares|
| (2.7,.2), _cafetar!’as_ (2.7.3), cibercaf,és, 30 | 60 60 45 35
salons ciber e similares (2.6.6) e saldons
de x0gos e recreativos (2.5.3 e 4).
Cines tradicionais (1.1.1) e multicines|
(1.1.2), videotecas (2.1.5), salas
I [dedicadas & celebracion de cineclubs| 90 | 70 70 55 50
(2.1.10), casinos de xogo (2.5.1), salas
de bingo (2.5.2) e similares.
Pubs (2.6.4), bares, café-bares,
Il [restaurantes e semellantes, con musical 90 70 70 55 50
amplificada, asi como boleiras.
IV [Teatros (1.2.1) e auditorios (1.2.3). 95 75 75 58 55
Salas de festa (2.6.1), discotecas
(2.6.2), salas de baile (2.6.3) e demais|
v locais con musica en directo ou canto 100} 80 80 60 60
en vivo.
VI [Panaderias e confeiterias con obrador. 85| 65 65 50 45
Grupo Actividades diurnas L R [ Dnrw+C| Dnri25 | Disamarw+C
dBA dBA dB dB dB
Ximnasios, locais de aerdbic, escolas de
1 |danza e similares con actividade sd 85 | 60 60 45 35
didrna.
Academias de musica e locais de
ensaio que impliguen aprendizaxe ou
2 lensaio con instrumentos de musica ou/100| 75 75 55 50
canto ao vivo e con actividade sé
diurna.
Talleres de mecanica e electricidade do
utomobil. 85| 33 3>
Talleres de reparacidon de motos. 90 | 60 60
Garaxes con lavado automéatico de
5 |vehiculos. 90 | 60 60
6 Talleres mecanicos, de confeccidn, 90 | 60 60
imprentas.
7 [Talleres de carpinteria de aluminio. 95| 65 65
8 [Talleres de carpinteria, de madeira. 95 | 65 65
9 |[Serrarias. 100| 70 70
Talleres de caldeireria, carpinteria
10 |metalica e reparacidns en chapa de[100| 70 70
vehiculos.
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Nivel sonoro emitido por vehiculos a motor:
a. Valores limite do nivel sonoro emitido por vehiculos de motor.

1.- Para tractores agricolas, ciclomotores e vehiculos de motor de cilindrada non
superior a 50 cc, de fabricacidon de serie, os limites maximos admitidos de emisién
de nivel sonoro seran, segundo a lexislacién vixente (Decreto 1439/72, do 25 de
maio):

- Vehiculos de duas rodas: 81 dB(A).

- Vehiculos de tres rodas: 83 dB(A).

- Tractores agricolas:

- Con potencia ata 200 CV DIN: 90 dB(A).

- Con potencia de mais de 200 CV DIN: 93 dB(A).

2.- Para motocicletas, o nivel sonoro non debe sobrepasar os limites seguintes,
fixados polo Acordo de Xenebra, do 20 de marzo de 1958, e decreto que o
desenvolve, publicado no BOE n2 119, o 2 de maio de 1982.

Motocicletas de cilindrada:

- =< 80 cc. 80 dB(A)
- < 129 cc. 80 dB(A).
- =< 350 cc. 83 dB(A).
- = 500 cc. 85 dD(A)
- > 500 cc. 86 dB(A)

3.- Para o resto de vehiculos automadbiles, o valor sonoro non debe sobrepasar os
seguintes limites (Acordo de Xenebra, do 20 de marzo de 1958 e decretos que o
desenvolven publicados no BOE o0 23 de novembro de 1974 e 22 de xufio de 1983.

Vehiculos da categoria M; 80 dB(A)
Vehiculos da categoria M, con PMA = 3,5 toneladas 81 dB(A)
Vehiculos da categoria M, con PMA = 3,5 toneladas e vehiculos da| 82 dB(A)
categoria Ms
Vehiculos das categorias M, e M3 con motor de potencia 145 Kw| 85 dB(A)
(ECE) ou mais.
Vehiculos de categoria N; 81 dB(A)
Vehiculos de categorias N, e N3 86 dB(A)
Vehiculos de categoria N3 con motor de potencia 147 Kw (ECE) ou| 88 dB(A)
mais

b. Clasificacién de vehiculos.
Os vehiculos clasificanse nas seguintes categorias:

- Ciclomotores e motocicletas: vehiculos de motor que tefian duas rodas e
dotados de cambio de velocidade automatico ou manual.
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- Categoria M: vehiculos de motor destinados 6 transporte de persoas e que
tefan catro rodas polo menos, ou tres rodas e un peso maximo que exceda
dunha tonelada.

- Categoria M;: vehiculos destinados 6 transporte de persoas con capacidade
para oito prazas sentadas, como maximo, ademais do asento do condutor.

- Categoria M;: vehiculos destinados 6 transporte de persoas con capacidade de
mais de oito prazas sentadas, ademais do asento do condutor., e que tefian un
peso maximo que non excedan de cinco toneladas.

- Categoria Ms: vehiculos destinados 6 transporte de persoas con capacidade de
mais de oito prazas sentadas, ademais do asento do condutor, e que tefian un
peso maximo que exceda das cinco toneladas.

- Categoria N: vehiculos de motor destinados 6 transporte de mercadorias e que
teflan catro rodas, polo menos, ou tres rodas e un peso maximo que exceda
dunha tonelada.

- Categoria N;: vehiculos destinados 6 transporte de mercadorias que tefian un
peso maximo que non exceda de 3,5 toneladas.

- Categoria N;: vehiculos destinados ¢ transporte de mercadorias que tefian un
peso maximo que exceda de 3,5 toneladas pero no exceda de 12.

- Categoria Ns: vehiculos destinados 6 transporte de mercadorias que tefian un
peso maximo que exceda de 12 toneladas.

2. PERSOAL COMPETENTE PARA A REALIZACION DAS MEDICIONS.

O persoal competente para realizar as mediciéns dos niveis de ruidos e vibraciéns
as que fai referencia a “Ordenanza municipal de proteccién do medio contra a
contaminacién acustica producida pola emisidon de ruidos e vibracions” do Concello
de Vigo, anexa a este Manual de procedementos e que pode, de resultar féra dos
niveis admitidos, desembocar na iniciacién dun expediente sancionador, serd
persoal municipal, ben da Policia Local, ben do servizo de Medio ambiente, ou ben
da Xerencia de Urbanismo, cualificados para poder realizar as mediciéns que se
describen no punto 1 deste Manual.

Asi mesmo, o Concello podera, 6 seu xuizo, reclamar a axuda de empresas ou
entidades especializadas, as cales deberdn ser previamente homologadas en
contaminacién acustica, segundo os criterios que se fixan no Regulamento de
proteccién contra a contaminacién acustica, aprobado polo Decreto 150/1999, do 7
de maio.

Tamén o Concello, en aplicacién do artigo 25 da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de
proteccién contra a contaminaciéon acustica, poderd reclamar o auxilio da
Administracion autondmica a través do oportuno convenio, no que incluiranse as
denuncias naquelas materias ou casos nos que o Concello non conte cos medios
técnicos ou humanos necesarios, e que se remitiran a Delegacién de Medio
ambiente da Xunta de Galicia para a sua tramitacién.

3. PROCEDEMENTO PARA A EMISION DO PERCEPTIVO INFORME
VINCULANTE DO SERVIZO DE MEDIO AMBIENTE, NAS SOLICITUDES DE
LICENCIA DE ESTABLECEMENTOS INCLUIDOS NO REGULAMENTO DE
ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS E PERIGOSAS.
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Cando se trate dunha solicitude de apertura dun establecemento para unha
actividade que estea incluida no RAMINP, de conformidade coa acta firmada o dia
24 de xaneiro de 2000 entre a Xerencia de Urbanismo e o servizo de Medio
ambiente, copia da cal se achega neste manual de procedementos, no expediente
administrativo de urbanismo para a tramitacion da licencia correspondente é
obrigatorio e vinculante a existencia do informe do servizo de Medio ambiente
deste Concello, previo a concesién da licencia definitiva ou de posta en marcha.

O servizo de Medio ambiente podera recabar, se o estima oportuno, un estudio
realizado por empresas ou entidades especializadas, e previamente homologadas,
as que fai referencia o punto 2 deste manual de procedementos.

O procedemento de medicién correspondente figura no punto 1 deste Manual de
Procedementos para a Mediciéon de Ruidos e Vibracions”.

4. PROCEDEMENTO PARA A TRAMITACION DE EXPEDIENTES DE
CONTAMINACION ACUSTICA.

A tramitacién dos expedientes de contaminacién acustica pode iniciarse por duas
vias:

a. Por denuncia.

As persoas fisicas ou xuridicas presuntamente prexudicadas por contaminacién
acustica poden formular a denuncia por calguera dos medios previstos na Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do
procedemento administrativo comun.

As denuncias poderan formularse contra persoas fisicas ou xuridicas; contra
vecinos ou establecementos e contra organismos ou particulares, polos seguintes
medios:

- Policia Local. Normalmente refirense a denuncias telefénicas formuladas por
contaminacién acustica durante a noite. Neste caso, o persoal desta
dependencia, debidamente cualificado e con axuda dun sondmetro
homologado e certificado por organismo competente, realiza a medicién
sonométrica seguido as pautas que se especifican neste manual de
procedementos.

- O resultado da medicién, rexistrado no impreso correspondente segundo
figura no punto 4 deste manual, enviarase 6 servizo de Medio ambiente que,
se procede, inzard o expediente sancionador por contaminacién acustica
correspondente, sen prexuizo de ordenar as medidas correctoras que
procedan.

- Servizo de Medio ambiente Normalmente tratarase de denuncias formuladas
por escrito no Rexistro do Concello. Neste caso, a comprobacién efectuarase
polo servizo de Medio ambiente, sen prexuizo de recabar o auxilio da Policia
Local ou empresa homologada, se fose preciso.

No caso de que a tramitacién do correspondente expediente sancionador leve 6
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coflecemento de que o establecemento denunciado non dispdn da correspondente
licencia, ou a licencia que ten non corresponde coa actividade que desenvolve, o
expediente rematard coa sua dilixencia & Xerencia de Urbanismo para que proceda
a perceptiva clausura da actividade.

b. De oficio.

O Concello de Vigo pode iniciar a tramitacién dun expediente sancionador por
contaminacién acustica de oficio, por iniciativa propia, sabedor da problematica
existente en determina zona, local ou establecemento da cidade.

Neste caso, o servizo de Medio ambiente podera realizar a medicién da presunta
contaminacién acustica mediante persoal propio, da Policia Local, ou de empresas
ou entidades especializadas e previamente homologadas as que se fai referencia
no punto 2 deste manual de procedementos.

A tramitacién do correspondente expediente sancionador realizarao o servizo de
Medio ambiente
5. IMPRESOS.

I. Para a medicidon de ruidos: que utilizaran tanto os axentes da Policia Local
como o persoal do servizo de Medio ambiente do Concello de Vigo.

PARTE DE MEDICION DE RUIDOS

EXPEDIENTE:
DENUNCIANTE:

DNI:

DOMICILIO:
DENUNCIADO/A:

DNI:

DOMICILIO:

ACTIVIDADE OU LOCAL DENUNCIADO:

ENDEREZO:
MEDICIONS:
Nivel de ruido transmitido
Lugar de Observacion Tempo Ruido transm. Ruido de
medicion s medicion (N,) fondo

(N2)
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Nivel de
recepcion

ruido fondo (N)

Nivel rec.
corrx.

A

a.

INFORME:

Caracterizacién do ruido:

Ruido continuo (duracién >5 m). MaxL
(tiempo de medicién 2m). Diferencia

. MinL
dB(A).

dB(A).

b. Ruido transitorio (duracién (<5 m).
B. Tipo de ruido para medir e caracteristicas de medicién para introducir no
sonémetro:
Tipo de ruido Diferencia Resposta Valoracién T.med. N2med.

l. Ruido cont.uniforme <6 dB(A) Slow Lega 15 s. 3
Il Ruido cont.variable 6 e 12 dB(A) Slow Lega 20 s. 3
Il Ruido cont.fluctuante >12 dB(A) Slow Lega 30 s. 3
IV. Ruido trans.periédico  -- Slow Lega 20 s. 3
V. Ruido trans.aleatorio  -- Slow L1o 30 s. 3
C. Correccién por ruido de fondo:

m=N;-N, = N= 10 log (10N20_ 1QN2/10)

- 0a3 |35| 4 |(45| 5 |55| 6 |65 7 |75 8 9 10 | =10
m
-C No 26(22(19|1,7|14|1,3|1,1| 1 |09|0,7/0,6]|0,5 0
vale

C = N; - log (10M/10 - 10N19) = dB (A)

N=N,-C= ,, - dB (A)
d. Datos consignables da medicién:
- Medicién realizada en:
- Actividade ou uso do lugar da medicién:
- Data da medicion: entre as h. eas h.

Natureza da fonte de ruidos:

Localizacion do foco emisor de ruidos:

Natureza do ruido ambiente:

Posicionamento do equipo de medida:
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- Nivel de ruidos transmitidos N: dB (A)

- Nivel maximo permitido de transmisién de ruidos: dB (A)

- Si/Non supera en dB (A) o nivel maximo de ruido permitido na vixente
Ordenanza municipal de ruidos e vibraciéns do Concello de Vigo.

- Sondmetro utilizado:

- Data de contrastacion do sonémetro:

E. Observacions:

Efectlase a calibracion calibracién do sondmetro ¢ inicio e 6 final das medicions.
(Valor de calibracién 94,0 + 0,2 dB).

Ruido ambiental de fondo Lo dB(A), cando proceda.

5.- (24).- APROBACION DEFINITIVA DA DECLARACION DE ZONAS
ACUSTICAMENTE SATURADAS (ZAS) E PROTOCOLO DE ACTUACIONS.
EXPTE. 4848/306.

ANTECEDENTES.- O Pleno do Concello, en sesion do dia 5 de marzo de 2007,
aprobou inicialmente a modificacién parcial da Ordenanza municipal de proteccién
do medio contra a contaminacién acuUstica producida pola emisidon de ruidos e
vibracions.

Durante o prazo sinalado no anuncio da Alcaldia publicado no BOP nim. 75, do 18
de abril, e na prensa local do 20 do mesmo mes, presentaronse no Rexistro Xeral
catro alegacions 6 expediente de modificacidn da ordenanza e tres 6 expediente de
declaracién de "Zonas acusticamente saturadas".

A técnica de administracién xeral da oficina de Medio Ambiente, con data 24 de

agosto de 2007, informa as devanditas alegacidons do xeito que segue:

ALEGACION N2 1.

ALEGANTE: “Tendas de Conveniencia, S.A”
DATA DE REXISTRO: 12.04.2007.

N2 DOC: 70045494.

CONTIDO E VALORACION:

- Suprimir do paragrafo 12 do apartado 2° do artigo 17 TER da Ordenanza
Municipal de Contaminacién Acustica a expresion “tipo locais de conveniencia”.

Durante a realizacién das sesidns da Comisidén Municipal de ruidos quedou clara a
pretensién do Goberno Municipal, ratificada pola Xunta de Voceiros, de que a

S.Ordinaria 25.02.08



medida de suspensidon do outorgamento, ampliacién ou modificacién das licenzas
de actividade afectaria con relaciéon aos establecementos comerciais con liberdade
horaria aos que se refire o artigo 8 da Lei de Horarios Comerciais de Galicia
13/2006, unicamente, as chamadas tendas de conveniencia. Dita pretension
municipal xustificouse nos problemas de contaminacién acustica e orden publico
gue poderian causar os clientes das devanditas tendas que demandan bebidas
alcohdlicas para o seu consumo no fenémeno de botelldn.

Polo exposto, considérase unha redaccién mais acertada do paragrafo 12 do
apartado 22 do artigo 17 TER da Ordenanza a seguinte: “...Tamén poderanse
suspender as licenzas das tendas de conveniencia”, redaccion que substitle a
“...tamén poderanse suspender as licenzas dos locais comerciais con horario
nocturno, tipo tendas de conveniencia”. En consonancia, no acordo plenario de
aprobacién inicial da declaracion de zonas acusticamente saturadas (ZAS) do
05.03.2007 (expt. adm n2 4848/306), no seu apartado segundo, establecerase a
seguinte redaccién: “...Esténdese dita suspension &s licenzas das tendas de
conveniencia as que se refire o artigo 8 da Lei 13/2006 de Horarios Comerciais de
Galicia”, redaccién que substitie & anterior que dicia “...estendéndose tamén dita
suspension de licenzas aos establecementos comerciais con horario nocturno tipo
tendas de conveniencia”.

PROPOSTA: Desestimar a alegacién presentada o 12.04.2007 por “Tendas de
Conveniencia, S.A”, con n? de doc. 70045494, non obstante, polas razéns expostas
addptanse de oficio as modificaciéns (non substanciais) sinaladas anteriormente.

ALEGACION Ne¢ 2, )

ALEGANTE: Don David Quintanilla Alvarez, Presidente da Asociacion
Galega de Salas de Musica.

DATA DE REXISTRO: 16.05.2007.

N2 DOC: 70058978.

CONTIDO E VALORACION:

- Considerando o disposto no artigo 15.2 da Ordenanza (enténdese 15.3) que
establece que “nos locais nos que a separacion coa planta superior estea
constituida por un forxado de madeira e o uso previsto no edificio para a planta
situada inmediatamente enriba do local sexa o residencial ou de vivenda, non se
poderad instalar ningunha das actividades que implican funcionamento dentro do
horario nocturno que se especifican na mencionada taboa 4 do Manual de
Procedementos, exceptuando os bares, cafeterias, restaurantes e similares que
non conten con equipo de reproducion sonora...”, solicitan, substituir a expresion
“uso previsto” por “uso efectivo” ou, no seu defecto, se autorice o
desenvolvemento das devanditas actividades clasificadas con “licenzas de
tempada” segundo o disposto no artigo 3.2 b) do Decreto 292/2004, de 18 de
novembro, que aproba o Catalogo de espectaculos publicos e actividades
recreativas da Comunidade Galega.

Discrépase desta alegacién posto que a expresidn “uso previsto” xa se recollia na
anterior redaccién da ordenanza que agora se modifica parcialmente, expresién
acorde cos principios de seguridade xuridica, obrigatoriedade dos plans
urbanisticos e coas determinacidons que establece o PXOU. Asemade, lembrar que
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as licenzas de actividade tefien caracter regrado e outorgaranse de acordo coas
previsiéns da lexislacion e o planeamento urbanistico segundo establece o artigo
195.1 da Lei 9/2002, de 30 de decembro, de Ordenacién Urbanistica e Proteccion
do Medio Rural de Galicia.

Con respecto a pretension do alegante de autorizar o desenvolvemento das
devanditas actividades con “licenzas de tempada”, ao abeiro do disposto no artigo
3.2 b) do Decreto 292/2004, cabe informar desfavorablemente posto que
atopamonos ante espectaculos publicos de caracter permanente que deben
cumprir coas determinaciéns que establece o PXOU e maila ordenanza.

PROPOSTA: Desestimar a alegacion presentada o 16.05.2007 por don David
Quintanilla Alvarez, Presidente da Asociacién Galega de Salas de Mdsica, con n2 de
doc. 70058978.

ALEGACION N2 3.

ALEGANTE: Federacion Provincial de Empresarios de Hostaleria de
Pontevedra.

DATA DE REXISTRO: 18.05.2007.

N2 DOC: 70059949.

CONTIDO E VALORACION:

- Considerando que a declaracion de zona acusticamente saturada (ZAS)
afecta directamente aos usos previstos no PXOU, dita declaracion sé se pode
efectuar cunha modificacion puntual do devandito planeamento urbanistico. Via
Ordenanza de Contaminacién Acustica nin cabe establecer o procedemento
administrativo para a declaracién de ZAS, nin cabe fixar distancias minimas entre
locais de lecer con musica tal e como establecen os artigos 15.4 e 17 da nova
redaccion da ordenanza.

A declaracion de zona saturada é unha expresién da competencia municipal en
materia de proteccién do medio ambiente (arts. 25.2.f. LRBRL e 80.2.f. LALGA).
Deste xeito, non cabe falar da incompetencia do Concello para ditar acordos, como
o da zona saturada, que vefian a impedir usos permitidos polo PXOU xa que suporia
negar a posibilidade de regulacién de usos inherentes a potestades pacificas
recoffiecidas e amparadas pola mesma CE como as urbanisticas ou
medioambientais. Neste sentido vense pronunciando de xeito reiterado a doutrina
xurisprudencial, por todas STSX de Andalucia de 24.09.1999 (RJCA 1999\3998).

Via Ordenanza de Contaminacién AcuUstica cabe establecer o procedemento
administrativo para a declaracion de ZAS, asi como fixar distancias minimas entre
locais de lecer con musica. Asi pois, a ordenanza, disposicidn de caracter xeral,
froito da potestade regulamentaria da Administracién Municipal (art. 4.1.a. LRBRL),
€ un instrumento normativo valido para intervir a actividade dos cidadans (84.1.a.
LRBRL) coas regulacions que establece. Asemade, ambos instrumentos normativos,
PXOU e Ordenanza Municipal de AcuUstica tefien o mesmo rango normativo.

PROPOSTA: Desestimar a presente alegacién neste punto.
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- Os acordos plenarios de 05.03.2007 (exptes n° 4664 e 4848/306) non
establecen medidas para loitar contra o ruido producido polo trafico nin polo
botelldn.

O paragrafo 5 do apartado 2 do artigo 17 TER da ordenanza habilita ao Pleno da
Corporacidn para establecer no ambito territorial dunha zona declarada saturada
(ZAS), calquera medida que se considere axeitada para reducir os niveis de
contaminacién acustica. Deste xeito, no acordo concreto de declaraciéon dunha ZAS
poderdn recollerse as medidas que o Pleno estime pertinentes, podendo ser
relativas ao trafico ou ao botellén. Nesta lifla, con relacién ao botellén, no acordo
plenario do 05.03.2007 (exp. 4848/306), considerando que a nosa normativa
autondémica non prohibe o consumo de alcohol na rda, o Pleno adoptou as medidas
gue considerou pertinentes, tales como incrementar os efectivos policiais na via
publica co obxecto de disuadir a producién de dito fenédmeno, asi como a
prohibicién de expender bebidas alcohdlicas durante o horario nocturno polas
tendas de conveniencia. Asemade, se ben non se adoptaron medidas referidas ao
trafico, a razéon é que estas contemplaranse no vindeiro plan de acciéon que en
materia de contaminacién acustica deberd elaborar o Concello de Vigo antes do
18.07.2008, segundo establece a disposicién adicional primeira da Lei do ruido.

PROPOSTA: Desestimar a presente alegacidon neste punto.

- Discordancia (descatalogacién) das denominacions das actividades da
Ordenanza de Contaminacidon Acustica coas denominacions recollidas no Catalogo
de espectaculos publicos e actividades recreativas da Comunidade Auténoma de
Galicia (Decreto 292/2004, do 18 de novembro) e incumprimento polo Concello de
Vigo da obrigacion contida na disposicion transitoria primeira do devandito
Decreto, obrigacién previa a modificacion da ordenanza.

Con relacién 4s denominaciéns das actividades nocturnas, &s que se refire a Taboa
4 do Manual de Procedementos da Ordenanza (valores de referencia para o nivel
sonoro reverberado e illamento aclstico a considerar para as diferentes
actividades), considerando o disposto no art. 2.1 do Decreto 292/2004, do 18 de
novembro, polo que se aproba o Catalogo de espectaculos publicos e actividades
recreativas de Galicia, devanditas denominaciéons deberdn axustarse as
denominaciéns recollidas no catdlogo oficial (modificado polo Decreto 160/2005, do
2 de xuino).

O art. 2.1 establece a obriga de que “todas as licenzas e autorizacidéns que sexan
outorgadas polas Administraciéns locais e autondmicas para a celebracion de
espectaculos publicos, desenvolvemento de actividades recreativas ou de apertura
de establecementos publicos dedicados a esta materia, deberan axustarse, en
canto & sia denominacion e definicion, as recollidas neste catalogo...”. Deste
xeito, ante a claridade do precepto, a ordenanza de ruidos deberd denominar as
actividades segundo as denominaciéns previstas no Catdlogo Oficial. En
coherencia, non cabe seguir falando de actividades tales como, por exemplo, “café-
bar con mdsica”, cando no catadlogo oficial non se contempla a devandita
denominacién, por canto considéranse “pubs-2.6.4" aos establecementos publicos
fixos e independentes dedicados exclusivamente ao servizo de bebidas podendo
dispofier de ambientacion musical por medios técnicos, pero sen pista de baile.
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Nesta lifa o chamado “café-bar con musica” debera denominarse “pub”.

Asi as cousas, a modificacién da ordenanza é independente da obriga dos
Concellos da nosa Comunidade Auténoma de cumprir co disposto na disposiciéon
transitoria primeira do Decreto 292/2004, adaptando de oficio, no prazo de dous
anos, as denominacidons das actividades contidas nas licenzas concedidas con
anterioridade ao Decreto 292/2004. Polo exposto, co fin de adaptar as
denominaciéns das actividades nocturnas as que se refire a ordenanza as do Anexo
do Decreto Autonémico 160/2005,

PROPONSE: Estimar parcialmente a alegacién presentada pola Federacion
Provincial de Empresarios de Hostaleria de Pontevedra o 18.05.2007, con n2 doc.
70059949, fixando como nova redaccidon da Taboa 4 do Manual (no tocante as
actividades nocturnas), facendo alusién aos nimeros identificativos da actividade
recollidos no Decreto 160/2005, a seguinte:

TABOA 4
Grupo Actividades nocturnas L R |D +D |D
dBA |dBA | nT,w nT,| 1s,2m,nT,w
C dB +C dB
125
dB
Restaurantes (2.7.1), bares e café-bares| 80 | 60 60 |45 35

(2.7.2), cafetarias (2.7.3), cibercafés, saldns
ciber e similares (2.6.6) e saléns de xogos €
recreativos (2.5.3 e 4).

I |Cines tradicionais (1.1.1) e multicines (1.1.2),| 90 | 70 70 |55 50
videotecas (2.1.5), salas dedicadas 3§
celebracién de cineclubs (2.1.10), casinos dg
xogo (2.5.1), salas de bingo (2.5.2) €

similares.
Il |Pubs (2.6.4). 90 | 70 70 |55 50
IV |Teatros (1.2.1) e auditorios (1.2.3). 95 | 75 75 |58 55

V |Salas de festa (2.6.1), discotecas (2.6.2), 100| 80 80 | 60 60
salas de baile (2.6.3) e demais locais con
musica en directo ou canto en vivo.

VI |Panaderias e confeiterias con obrador. 85 | 65 65 |50 45

En concordancia co exposto, PROPONSE modificar a redaccién de:

.- O apartado 12 do artigo 15 da ordenanza, quedando redactado do seguinte
xeito:

“...0 acceso do publico realizarase a través dun departamento estanco con
absorcién acustica e dobre porta. Exceptuaranse desta esixencia as actividades
nocturnas dos Grupos | e VI da Taboa 4 do Manual Anexo a Ordenanza.”
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Il.- O pardgrafo 12 do apartado 2° do artigo 17 TER da ordenanza quedard
redactado do seguinte xeito:

“A declaracién de Zona Acusticamente Saturada habilitara ao Pleno da Corporacion
para a adopcion de todas ou algunhas das seguintes medidas:

- Suspension do outorgamento de novas licenzas de actividade, ampliacion ou
modificacion, en tanto permanezan as condiciéns acusticas que orixinaron a
declaracion, para actividades nocturnas pertencentes aos grupos Il (Cines
tradicionais -1.1.1- e multicines -1.1.2-, videotecas -2.1.5-, salas dedicadas a
celebracién de cineclubs -2.1.10-, casinos de xogo -2.5.1-, salas de bingo
-2.5.2- e similares), grupo Ill (Pubs -2.6.4-), grupo IV (Teatros -1.2.1- e
auditorios -1.2.3-), grupo V (Salas de festa -2.6.1-, discotecas -2.6.2-, salas de
baile -2.6.3- e demais locais con musica en directo ou canto en vivo) e dentro
do grupo I, aos saléns de xogos e recreativos (2.5.3 e 4); Tamén poderanse
suspender as licenzas das tendas de conveniencia”.

. O apartado segundo do acordo plenario de 05.03.2007 (exp. adm. n2
4848/306) quedara redactado do seguinte xeito:

“Suspender nas ruas declaradas zonas acusticamente saturadas o outorgamento
de novas licenzas de apertura, ampliacion ou modificacion para actividades
nocturnas pertencentes aos grupos Il (Cines tradicionais -1.1.1- e multicines
-1.1.2-, videotecas -2.1.5-, salas dedicadas a celebracion de cineclubs -2.1.10-,
casinos de xogo -2.5.1-, salas de bingo -2.5.2- e similares), grupo lll (Pubs -2.6.4-),
grupo IV (Teatros -1.2.1- e auditorios -1.2.3-), grupo V (Salas de festa -2.6.1-,
discotecas -2.6.2-, salas de baile -2.6.3- e demais locais con musica en directo ou
canto en vivo) e dentro do grupo | as dos saldns de xogos e recreativos (2.5.3 e 4),
da Téaboa 4 do Manual de Procedementos anexo & Ordenanza; Esténdese dita
suspension as licenzas das tendas de conveniencia as que se refire o artigo 8 da
Lei 13/2006 de horarios comerciais de Galicia.”

- O procedemento de medicion non respecta a normativa comunitaria.

Non se comparte o argumento da parte alegante, posto que o procedemento de
medicién utilizado para levar a cabo as mediciéns sonométricas obrantes no
expediente administrativo n? 4848/306, medicidns realizadas pola entidade “Acusti
Control, S.I”, homologada pola Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento
Sostible para efectuar mediciéns en contaminacién acustica e vibraciéns, foi
validado polos Técnicos Municipais mediante informes de datas 10.10.2005 e
23.02.2007. Asemade, constan no expediente administrativo os certificados de
calibraciéon do sonémetro e calibrador utilizados para a realizacién das mesmas.

PROPOSTA: Desestimar a presente alegacidon neste punto.

- Entre os efectos que implica a declaracion de ZAS, atépase a medida de
suspensiéon do outorgamento, ampliacion ou modificaciéon das licenzas de
determinadas actividades clasificadas (vid. art. 17 TER.2 da Ordenanza -exp. n°
4664/306- e o apartado segundo do acordo plenario de 5.03.2007 -exp. n2°
4848/306-). Dita medida impide a modificacion da licenza de actividade dos
establecementos existentes co fin de adaptalos ao catalogo de espectaculos
publicos e actividades recreativas da Comunidade Auténoma de Galicia en
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cumprimento da disposicidn transitoria primeira do Decreto 292/2004.

O obxectivo da medida é procurar que dentro do dmbito territorial dunha zona
declarada saturada de ruidos non aumente o niumero de actividades molestas que
sexan susceptibles de empeorar a situacién existente. Con respecto a alegacion da
imposibilidade de adaptacién ao Catalogo, a disposicién transitoria primeira do
Decreto 292/2004 deixa claro que a actualizacién das licenzas outorgadas con
anterioridade ao Decreto Autondmico ten o s6 obxecto de adaptar a denominacion
de cada espectaculo, actividade ou tipo de establecemento, as denominaciéns e
definiciéns contidas no catalogo.

PROPOSTA: Desestimar a presente alegacién neste punto.

- A devandita medida de suspension do outorgamento, ampliacion ou
modificacion das licenzas de determinadas actividades non deberia ser aplicada as
licenzas en tramite.

A proposta técnica do 26.02.2007, obrante no expediente administrativo n?®
4848/306, recollendo a recomendacidon da Xerencia Municipal de Urbanismo, a
efectos de determinar un réxime transitorio na suspensiéon das licenzas de
apertura, incluia un apartado terceiro onde establecia que “a devandita medida de
suspensidén non seria de aplicacién as licenzas en tramite solicitadas seis meses
antes da data da aprobacién definitiva da declaracion de ZAS”. Esta proposta
respondia a criterios de mera oportunidade.

Posteriormente, de conformidade cos criterios debatidos na Xunta de Voceiros,
durante a celebracién da sesién extraordinaria da Comisién Informativa de Medio
Ambiente do 01.03.2007, o Concelleiro Delegado de Medio Ambiente presentou
tres emendas & devandita proposta técnica, entre elas, suprimir o apartado terceiro
da mesma e modificar a redaccién do apartado segundo, quedando redactado do
seguinte xeito: “...Dita medida de suspension tera efectos a partires da data de
aprobacion definitiva da ZAS e da entrada en vigor da modificacion do artigo 17 da
Ordenanza Municipal de Proteccién do Medio contra a Contaminacion Acdustica
(expte. adm. n® 4664/306), e sera de aplicacion tamén a tddalas licenzas en
tramite solicitadas con anterioridade a esa data”. Deste xeito, considerando o
ditame favorable da Comisién Informativa, por acordo plenario de 05.03.2007 (exp.
4848/306), aprobouse devandita redaccidon do apartado segundo.

Considerando o disposto no art. 16.4 do Decreto 28/1999, do 21 de xaneiro, polo
que se aproba o Regulamento de disciplina urbanistica para o desenvolvemento e
aplicacion da Lei do Solo de Galicia “as licenzas outorgaranse ao abeiro da
normativa vixente no momento da slUa concesién por acto expreso ou por silencio
administrativo”. A teor desta regulacién deberd aplicarse a normativa vixente no
momento da concesién da licenza polo que a redaccién inicialmente aprobada polo
Pleno da Corporacién do devandito paragrafo 22 do apartado 22 do acordo plenario
do 05.03.2007 (exp. n2 4848/306) resulta axustada a dereito.

PROPONSE: desestimar a alegaciéon presentada neste punto.

ALEGACIONS N2 4-5.
ALEGANTE: Dona M2 Carlota Nogueira De Abreu e outros.

S.Ordinaria 25.02.08



DATA DE REXISTRO: 23.05.2007.
N2 DOCS: 70061896-70061903.
CONTIDO E VALORACION:

- Incluir na Ordenanza Municipal de ruidos a rua Xoaquin Ldriga ao non estar
contemplada como zona saturada.

A nova redaccién do art. 17 da ordenanza define o concepto de zona
acusticamente saturada e establece que poderdn ser declaradas ZAS aquelas nas
que, ainda cando cada actividade individualmente considerada cumpra cos niveis
establecidos na presente Ordenanza Municipal, o promedio semanal nocturno
supere en mais de 15 dB(A) os niveis maximos permitidos na emisién ao medio
ambiente exterior fixados na tdboa | do Manual de procedementos. Asi pois, a
Ordenanza non pode declarar directamente saturada ningunha rda da cidade,
simplemente, limitase a outorgar ao Pleno da Corporacion a facultade e
posibilidade de declarar como saturada unha zona cando esta reldna os requisitos
gue fixa a norma En todo caso, dita declaraciéon realizarase mediante acordo
plenario, previa tramitaciéon do procedemento administrativo que se establece no
art. 17 BIS.

PROPOSTA: Desestimar a alegaciéon presentada por dona M2 Carlota Nogueira De
Abreu e outros, con rexistro de entrada 23.05.2007 e n?2 docs. 70061896-
70061903.

ALEGACION N2 6.

ALEGANTE: Dona Luisa Estévez Martinez

DATA DE REXISTRO: 23.05.2007.

Ne DOC: 70062031.

CONTIDO E VALORACION: Alegacién ao exp. n2 4848/306.

- A declaracion de ZAS (exp. n° 4848/306) baséase nunha norma inexistente
posto que a modificacion do art. 17 da Ordenanza Municipal de proteccion do
medio contra a contaminacién acustica non entrou en vigor. Asemade, via
Ordenanza non se pode crear “ex novo” a figura da ZAS, inexistente no noso
ordenamento xuridico.

A regulacién que establecia o artigo 17 da OMPCCA, BOP n? 198 de 16.10.2000, xa
posibilitaba que naquelas zonas da cidade onde existian numerosos
establecementos publicos e os niveis xerais de recepciéon externa producidos pola
adicién das multiples actividades existentes e pola actividade das persoas que os
utilizaban superasen en mais de 15 dB(A) os niveis fixados no Manual de
Procedementos para a Medicién de ruidos e Vibraciéns, anexo & ordenanza, a
Alcaldia podia establecer “limitaciéns mais restritivas” no uso das fontes sonoras
polos citados establecementos. Considérase que dentro deste precepto, cando se
aludia & facultade da Alcaldia para establecer limitaciéns madis restritivas,

posibilitdbase a facultade de declarar unha zona como ZAS.

Considerando que nin a Lei Galega 7/1997, nin o seu Regulamento de
desenvolvemento, nin a Ordenanza Municipal establecian o procedemento para a
declaracién da ZAS, asi como tampouco fixaban os efectos que dita declaracién
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poderia conlevar, deficiente regulacién que contrasta coa minuciosidade con que
se regula noutras CCAA, tales como Andalucia, Madrid ou Comunidade Valenciana,
por seguridade xuridica, previa ou simultaneamente a declaracién polo Pleno desta
Corporacién, no seu caso, dunha zona da cidade como Acusticamente Saturada
debiase modificar o teor do artigo 17 da Ordenanza co obxecto de establecer o
procedemento administrativo a seguir para adoptar devandita declaracién, as
condiciéns en que é posible aprobala, asi como os efectos que poderia conlevar
unha declaracion desa indole. En todo caso, condicionouse a validez da declaracion
a entrada en vigor da modificacién do art. 17 da ordenanza.

PROPOSTA: Desestimar a alegacidn presentada neste punto.

- Ausencia de xustificacion do criterio adoptado para a delimitacién xeografica
da ZAS e procedencia da realizacion de novas medicions sonométricas ao
considerar que as obrantes no expediente administrativo n® 4848/306, datando
dos anos 2005 e 2006, non poden ter validez permanente xa que non se pode
pretender que os seus niveis se manterian inalterables durante anos.

A delimitacién xeografica da ZAS atépase debidamente xustificada no informe n2
08/2007/ZS, en relacién cos informes numeros 51/2005/ZS, 42/2006/ZS e
7/2007/ZS. Estes informes foron elaborados pola entidade “Acusti Control, S.L”,
entidade homologada pola Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento
Sostible para efectuar mediciébns en contaminacién acustica e vibraciéns, e
conformados polos Técnicos Municipais mediante informes de 10.10.2005 e
23.02.2007.

As mediciéns sonométricas, obrantes no exp. n? 4848/306, constataron que o
promedio semanal en periodo nocturno no ambiente exterior, superaba en mais de
15 dB(A) o nivel maximo permitido na Taboa 1 do Manual Anexo a Ordenanza.
Considerando o informe da Xefatura de Licenzas de Actividades e Instalaciéns de
29.01.2007, con relacién ao numero de actividades que se desenvolven nas rudas
que se pretenden declarar ZAS, concliese que dende o pasado mes de maio de
2005 non constan comunicacidns de renuncia a licenzas de actividades existentes
nos devanditos ambitos, sen prexuizo dos cambios de titularidade ou novas
licenzas de actividade que foran outorgadas. Asemade, considerando os informes
da Xefatura de Area de Seguridade e Circulacion de 14.02.07 e do Técnico
Supervisor de Medio Ambiente de 21.02.07, & vista das actuacidéns municipais
realizadas nesas zonas con relacion ao trafico, concliese que da execucidon das
mesmas non se deriva unha diminucién dos niveis de ruido ao ambiente exterior
constatados nas devanditas mediciéns.

Asemade, entre o0 05.03.2007 e o 02.04.2007, o Concello repetiu a realizacién de
novas mediciéns nas ruas Rosalia de Castro, Areal e Lepanto, concluindo que os
resultados das medicions de 2005 non variaron significativamente, en todo caso,
obsérvase un aumento de decibelios na maioria das novas mediciéns (vid. informe
n2 34/2007/ZS, de 23 de xullo de 2007).

Polo exposto, considerando que o numero de actividades existentes nesas zonas
non ten variado, se cabe aumentado, que non se realizou ningunha actuacién
municipal que implicase a reducion dos niveis de ruido ocasionado polo trafico, que
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0 numero de queixas e denuncias por contaminacién acustica non descendeu, se
cabe aumentaron, e & vista do informe n® 34/2007/ZS, do 23 de xullo de 2007,
concllese que a situacion acUstica constatada polas medicidons sonométricas
obrantes no expediente n? 4848/306 (informes n2 51/2005/ZS e 42/2006/ZS) non
variou.

PROPOSTA: Desestimar a alegacién presentada neste punto.

- Discordancia das denominacions das actividades da ordenanza coas
denominaciéns recollidas no Catalogo de espectdculos publicos e actividades
recreativas da Comunidade Auténoma de Galicia (Decretos 292/2004- 160/2005) e
incumprimento polo Concello de Vigo da obrigacion contida na disposicion
transitoria primeira do Decreto 292/2004, obrigacion previa & modificacion da
ordenanza.

Con relaciéon as denominaciéns das actividades nocturnas as que se refire a taboa 4
do Manual de Procedementos anexo & Ordenanza, considerando o disposto no art.
2.1 do Decreto 292/2004, do 18 de novembro, polo que se aproba o Catalogo de
espectaculos publicos e actividades recreativas de Galicia, devanditas
denominaciéns deberdn axustarse as denominaciéons recollidas no Catdlogo
(modificado polo Decreto 160/2005, de 2 de xufio).

Polo exposto, dase por reproducida a contestacién da alegaciéon n® 3, realizada pola
Federaciéon Provincial de Empresarios de Hostaleria de Pontevedra (n? doc
70059949).

PROPOSTA: Estimar parcialmente, no senso indicado, a alegacién presentada por
dona Luisa Estévez Martinez con rexistro de entrada 23.05.2007 e doc.
n270062031.

- A medida de suspension do outorgamento, ampliacion ou modificacion das
licenzas de determinadas actividades vulnera o disposto no art. 38 CE.

A declaracion de Zona Saturada e as medidas adoptadas non vulneran o principio
de liberdade de empresa. Devandita declaracién é unha expresién da competencia
municipal en materia de proteccién do medio ambiente (arts. 25.2.f LRBRL e
80.2.f. LALGA). Non cabe falar da incompetencia do Concello para ditar acordos,
como o da Zona Saturada, que vedan a impedir usos permitidos polo PXOU, nin
cabe falar de vulneracién do principio de igualdade e liberdade de empresa
recofecido no art. 38 da CE. Falar de incompetencia municipal suporia negar a
posibilidade de regulacién de usos inherentes a potestades pacificas recofecidas e
amparadas pola mesma Constitucién como as urbanisticas ou medioambientais.
Neste sentido vense pronunciando de xeito reiterado a doutrina xurisprudencial,
por todas STSX de Andalucia de 24.09.1999 (RJCA 1999\3998).

PROPOSTA: Desestimar a alegacidn presentada neste punto.
- Improcedencia da posibilidade de adoptar a medida de restricion de horarios

de funcionamento das actividades ao se tratar dunha competencia exclusiva da
Comunidade Auténoma de Galicia.
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De acordo co informe da Directora Xeral de Interior de 06.03.2007, en resposta &
consulta formulada desde o Concello de Vigo, a competencia para determinar os
horarios de peche de espectdculos e establecementos publicos na Comunidade
Auténoma de Galicia corresponde & Conselleria da Presidencia, Administraciéns
Plablicas e Xustiza, seqgundo o Decreto 336/1996, que a desenvolve mediante as
correspondentes ordes, polo que o Concello de Vigo carece de competencia para
anticipar os horarios de peche.

Manter a redaccién inicialmente aprobada polo Pleno lesionaria os acordos
plenarios dunha nulidade de pleno dereito ao abeiro do disposto no art. 62.1.b)
LRXPAC 30/1992.

PROPOSTA: Estimar esta alegacién neste aspecto, debendo modificarse a
redaccién do paragrafo 22 do apartado 29 do artigo 17 TER da ordenanza Municipal,
eliminando dito paragrafo que di: “Establecer horarios restrinxidos, por razén do
tipo de actividade, para o desenvolvemento das actividades responsables, directa
ou indirectamente, dos elevados niveis de contaminacion acustica”. De xeito
concordante, proponse eliminar o apartado quinto do acordo plenario de
05.03.2007(exp. n2 4848/306). Asi as cousas, modificase a numeracién dos
apartados 69, 72, 82 e 92 de dito acordo, que pasan a ser os apartados 59, 62, 72, 82
e 99,

-Ao non se establecer un periodo maximo de vixencia da declaracion de ZAS
vulnérase o principio de seguridade xuridica.

Non cabe establecer “a priori” un periodo maximo de vixencia da declaracién de
ZAS, xa que o obxecto da mesma e das medidas que se adopten é reducir a
contaminacién acustica ata os niveis permitidos na Taboa 1 do Manual anexo &
Ordenanza, e soamente ao acadarse ditos niveis, constatdndose mediante as
respectivas medicidns sonométricas, poderd acordarse o cesamento da
declaracién. En calguera caso, no apartado oitavo do acordo plenario de
05.03.2007 (exp. 4848/306) establécese que a declaracién revisarase de oficio
cada tres anos.

Deste xeito o art. 17 QUARTER establece que “as medidas adoptadas coa
declaracién de ZAS manteranse en vigor en tanto non quede acreditada a
recuperacién dos niveis superados, mediante a realizacién de tres mediciéns
sonomeétricas realizadas ao longo de tres meses, unha por mes, acompafiadas de
informe técnico, e se acorde o cesamento da declaracién da Zona Acusticamente
Saturada polo Pleno da Corporacién, previa informacién publica, publicAndose no
Boletin Oficial da Provincia.” Con respecto a esta redacciéon do art. 17 QUARTER, no
informe-proposta de 15.02.2007, obrante no expediente administrativo n2
4664/306, manifestabase que para acordar o cesamento da ZAS e alzar as medidas
adoptadas, deberiase constatar a reducidon dos niveis sonoros exteriores ata acadar
os limites establecidos na Ordenanza mediante mediciéns sonométricas realizadas,
seguindo un criterio equitativo en virtude do principio de igualdade e
proporcionalidade, de xeito andlogo as da declaraciéon. Non resultaria axustado a
dereito que para constatar a reducién de niveis sonoros se estableza, para a
realizacion das mediciéns, un periodo de tempo substancialmente diferente e
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superior ao que se establece para acordar a declaracién de ZAS.

Por este motivo, PROPONSE de oficio modificar (modificacién non substancial) a
redaccién do art. 17 QUARTER do seguinte xeito:

“As medidas adoptadas manteranse en vigor en tanto non quede acreditada a
recuperacion dos niveis superados, mediante medicidns sonométricas realizadas,
como minimo, durante o periodo de tempo establecido no art. 17.2, e se acorde o
cesamento da declaracion da Zona Acusticamente Saturada polo Pleno da
Corporacién Municipal, previa tramitacion do expediente administrativo onde
figuraran os preceptivos informes técnicos e xuridicos, publicandose no Boletin
Oficial da Provincia.”

Asemade, PROPONSE desestimar neste punto a alegacion presentada por dona
Luisa Estévez Martinez con rexistro de entrada 23.05.2007 e doc. N270062031.

ALEGACION N2 7.

ALEGANTE: Dona Luisa Estévez Martinez

DATA DE REXISTRO: 23.05.2007.

N2 DOC: 70062033.

CONTIDO E VALORACION: Alegacion ao exp. 4664/306.

- Coa regulacion que establece o art. 17 da ordenanza, respecto as ZAS (exp.
4664/306), créase “ex novo” unha figura inexistente no noso ordenamento
xuridico, vulnerando o principio de xerarquia normativa e reserva de lei.

- Improcedencia da modificacion do artl7 da ordenanza por incumprimento
previo do anterior art. 17 e falta de competencia municipal.

- Discordancia/Descatalogacién das denominaciéns das actividades da
Ordenanza (art. 17 TER 2) coas denominacidons recollidas no Catalogo de
espectaculos publicos e actividades recreativas da Comunidade Auténoma de
Galicia (Decreto 292/2004) e incumprimento polo Concello de Vigo da
obrigacion contida na disposicions transitoria primeira do devandito Decreto,
obrigacidén previa & modificacion da ordenanza.

- Improcedencia da medida de restricion de horarios de funcionamento das
actividades ao tratarse dunha competencia exclusiva da Comunidade
Auténoma de Galicia (Vid art. 17 TER 2 da ordenanza).

- A medida de suspension do outorgamento, ampliacion ou modificacién das
licenzas de determinadas actividades vulnera o disposto no art. 38 CE.

- Ao non se establecer un periodo maximo de vixencia da declaracion de ZAS
vulnérase o principio de seguridade xuridica.

En resposta a estas alegaciéns danse por reproducidas as contestacidns realizadas
na alegacién n? 6, presentada pola mesma parte alegante o pasado 23.05.2007,
con nimero de documento 70062031.

- Improcedencia da modificacién do art. 25 da ordenanza ao se eliminar as
medidas correctoras de limitacién de ruido para as obras e traballos na via publica.

Non cabe estimar esta alegacién xa que a nova redaccién do art. 25 da Ordenanza
establece unha ambiciosa regulacion dirixida a eliminar ou reducir o ruido
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producido polas obras. Apdstase polo control da maquinaria que se utiliza, co
obxecto de que sexa techicamente a menos ruidosa e a sUa manipulacién a mais
correcta para evitar ou reducir a contaminaciéon acustica. Asemade, introdldcense
novidades tales como a obrigacién dos responsables ou titulares das obras de
adoptar as medidas correctoras oportunas para evitar ou, no seu caso, reducir os
niveis sonoros, asi como tamén establécense horarios mais restritivos de traballo
co fin de garantir o dereito ao descanso dos cidadans.

PROPOSTA: Desestimar esta alegaciéon neste punto.

ALEGACION N2 8. )

ALEGANTE: ASOCIACION VIGUESA CONTRA O ruido(AVCOR).
DATA DE REXISTRO: 24.05.2007.

Ne DOC: 70062476.

CONTIDO E VALORACION:

- A modificacion da ordenanza de ruidos ao non contemplar a
incompatibilidade do uso residencial de vivenda co uso recreativo das actividades
molestas de ocio vulnera o disposto na lexislacion urbanistica (art. 48 da LOUGA
9/2002).

E o planificador urbanistico quen en virtude da cualificacién asigna a cada terreo
un destino publico ou privado (usos lucrativos), determinando respecto destes
ultimos o seu uso (comercial, industrial, residencial...). A clasificacion e a
cualificaciéon dos terreos réxense por criterios distintos e asi se a primeira é unha
operacidon que aparece suxeita a unha técnica de numerus clausus, a segunda
inspirase, pola contra, nun sistema de ndmerus apertus sen tipificacién legal de
categorias, sendo a imaxinacién do planificador a que inventa os tipos tanto na sua
denominacién como no seu contido, sempre dentro dos limites da racionalidade
que impdn o principio de interdicién da arbitrariedade dos poderes publicos.

O planeamento urbanistico municipal, cumprindo coas normas de calidade urbana,
procura unha razoable e equilibrada articulacién de usos. A Ordenanza Municipal
de ruidos, naqueles casos nos que considerou que o desenvolvemento dunha
actividade molesta poderia afectar aos dereitos dos vecifios residentes estableceu
a prohibicién de exercer devandita actividade nese inmoble. Neste sentido vid. art.
15.3 da Ordenanza que establece: “ Nos locais nos que a separacién coa planta
superior estea constituida por un forxado de madeira e o uso previsto no edificio
para a planta situada inmediatamente enriba do local sexa o residencial ou de
vivenda, non se poderd instalar ningunha das actividades que implican
funcionamento dentro do horario nocturno que se especifican na mencionada
tdboa 4 do Manual de Procedementos, exceptuando os bares, cafeterias,
restaurantes e similares (pertencentes ao grupo | das actividades nocturnas da
taboa 4) que non conten con equipo de reproducién sonora. Nos locais nos que a
separacidon coa planta superior estea constituida por un forxado de formigén e o
uso previsto para a planta situada inmediatamente enriba do local sexa o
residencial ou de vivenda, non se poderan instalar discotecas, salas de festas,
salas de baile, locais de exhibiciéns especiais e, en xeral, todo tipo de locais que
impliquen actuaciéns en directo con musica ou canto en vivo pertencentes ao
grupo V das actividades nocturnas, e os pertencentes ao grupo 2 das actividades
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didrnas”. No mesmo sentido proniUnciase o art. 11.4.7 da ordenanza.
PROPOSTA: Desestimar a alegacion neste punto.

- O apartado 2° do art. 17 TER da Ordenanza deberia contemplar mais
medidas que se poderian adoptar coa declaracion dunha ZAS, co fin de garantir o
dereito ao descanso dos vecifios. Estas medidas serian:

A) Establecer a medida cautelar da suspensiéon do outorgamento de licenzas de
actividade durante o procedemento de tramitacion da declaracion da ZAS.

Esta medida xa se establece no art.17 BIS da ordenanza por canto no acordo de
aprobacion inicial da proposta de declaracién dunha zona como acusticamente
saturada, o Pleno da Corporacién Municipal podera incluir a adopcién de medidas
cautelares, e a teor do exposto, unha medida cautelar poderia ser a suspensién do
outorgamento de licenzas de actividade durante o procedemento de tramitacion da
declaracioén.

PROPOSTA: Desestimar a alegacién neste punto.

B) Anular a licenza de actividade en caso de traspaso, cesién ou
subarrendamento ou sempre que a actividade non sexa desenvolvida pola persoa
titular.

Con relacion &8 medida da suspensién do outorgamento de novas licenzas de
actividade, ampliacién ou modificacion das existentes, sinalar que dentro do
concepto “modificacién”, non cabe entender a novacién subxectiva do titular da
licenza de actividade, segundo ven pronuncidandose a doutrina xurisprudencial, por
todas STSX da Comunidade Valenciana de 17 de xaneiro de 2001 (RJCA
2001\1257). O espirito esencial ao que se dirixe tal decisién municipal é o de evitar
a proliferacién de locais de espectaculos ou establecementos musicais, para evitar
o efecto acumulativo dos mesmos. Coa modificacién subxectiva dunha licenza de
actividade existente non se produce unha nova instalacién e asi, esta substitucién
de titularidade non afecta en absoluto & producién de ruidos ou molestias, que é a
finalidade da actuaciéon municipal.

PROPOSTA: Desestimar a alegacién neste punto.

C) Modificar a redaccidon do paragrafo segundo do apartado 22 do art. 17 TER do
seqguinte xeito: “Establecer horarios restrinxidos en relacién aos xerais para os
locais de ocio con musica e facer un sequimento continuo do seu cumprimento”.
Dase por reproducida neste aspecto, a contestacién realizada & alegaciéon n? 6,
presentada por Dona Luisa Estévez Martinez con rexistro 23.05.2007 e n?® doc
70062031.

PROPOSTA: Desestimar a alegacidon neste punto.

D) Diminuir no dmbito territorial das ZAS, ata 5 dB(A), os limites maximos
establecidos con caracter xeral para as inmisions acusticas no interior das
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vivendas sitas nesas ruas.

A diminucién ou non dos valores de recepciéon do ruido no ambiente interior,
establecidos na tdboa 2 do Manual anexo & ordenanza, é unha decisién discrecional
do Goberno Municipal. Previa consulta aos técnicos municipais, considerouse gue
neste intre non se modificarian, se ben, introddcese unha disposicién adicional Il na
Ordenanza co seguinte teor literal: “Addptase a obriga de revisar, pasado un ano
da entrada en vigor das presentes modificaciéns da Ordenanza Municipal, os
valores de recepciéon de ruido no ambiente interior, con respecto a residencial
habitaciéns en horario nocturno da Taboa 2 do Manual”.

PROPOSTA: Desestimar a alegaciéon neste punto.

E) Establecer nas ruas préoximas &s declaradas como ZAS unha zoa de
servidume, denegando o outorgamento de novas licenzas de actividade molestas
sempre que non exista unha distancia minima de 200 metros a outra actividade
existente.

Nesta lifia a Corporaciéon Municipal adoptou as medidas que considerou pertinentes
e deste xeito, engddese un apartado 4° ao artigo 15 da Ordenanza que ten o
seguinte teor literal: “...Co fin de evitar a concentracion deste tipo de locais e
impedir que se produzan zonas saturadas de ruidos pola acumulacién de locais de
lecer con musica, non se outorgard ningunha licenza deste tipo de locais en
calguera emprazamento de uso caracteristico ou predominante residencial, sempre
que exista a unha distancia menor de cen metros (100 m) un local de lecer con
musica que conte con licenza concedida ou en tramite. Dita distancia medirase en
lifna recta sobre a via publica entre os puntos medios das respectivas fachadas dos
locais. Asemade, non podera estar incluido ningun local deste tipo no interior dun
circulo de 50 metros de radio co centro no punto medio da fachada do local que
solicita licenza de actividade. As devanditas medidas seran extensivas a todas as
actividades nocturnas pertencentes aos grupos I, lll, IV e V e dentro das do grupo |
aos saléns de xogos recreativos da Taboa 4 do Manual de Procedementos”.

PROPOSTA: Desestimar a alegacién neste punto.

F)  Incrementar a inspeccidon dos locais de ocio existentes nas ZAS co obxecto de
verificar o cumprimento da normativa vixente.

A inspeccién municipal realizase ao abeiro do disposto no art. 34 do RAMINP (D
2414/1961), posto que obtida a licenza de actividade clasificada non poderd
comezar exercerse sen que antes o funcionario técnico competente xire visita de
inspeccion non s6 da actividade de que se trate, sendén tamén pola natureza do
dano que poida causarse. En todo caso, unha vez posta en marcha a actividade
clasificada, de recibirse denuncia, xirase visita de inspeccién & mesma co obxecto
de comprobar as condicions de funcionamento. Polo exposto, considerando os
limitados medios persoais dos que dispdn calquera Administracién, as visitas de
inspeccién deben realizarse do modo exposto.

PROPOSTA: Desestimar a alegaciéon neste punto.
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G) Determinar a presenza obrigatoria das forzas e corpos de seguridade nas
ZAS.

No Protocolo da Actuaciéns (Exp. 4848/306) incllUense medidas neste senso, asi:
Increméntase o control policial nas ZAS, co obxectivo fundamental de controlar o
cumprimento dos horarios de peche dos establecementos con remisién inmediata
das denuncias polos incumprimentos & Conselleria de Xustiza e, asemade,
controlar que os usuarios dos locais non produzan molestias ao vecifianza. Tamén
controlarase pola Policia Local a prohibicién de expender bebidas alcohdlicas polos
establecementos comerciais dende as 22:00 horas ata as 09:00 horas do dia
seguinte, con remisién inmediata das denuncias a Direccién Xeral competente en
materia de comercio de acordo co previsto no artigo 10 da Lei 13/2006, de 27 de
decembro reguladora dos horarios comerciais de Galicia.

PROPOSTA: Desestimar en base aos fundamentos expostos a alegacién
presentada pola Asociacién Viguesa contra o ruido (AVCOR), que tivo rexistro de
entrada 24.05.2007 e n? doc 70062476."

Con data 1 de outubro, o técnico de administracion xeral e mais o enxefeiro
técnico industrial xefe do servizo de licenzas e actividades informan o que segue:

"Examinadas as alegaciéns presentadas pola Federacion de Empresarios de
Hostaleria de Pontevedra ( nim. doc. 70059949), por dona Luisa Estévez Martinez (
nims. de docs. 70062033/70062031) e pola Asociacién Viguesa contra o ruido
(ndm. doc. 70062476), polo que atinxe ao Servizo de Actividades e Instalaciéns
informase sobre os seguintes aspectos contidos nas alegaciéns:

1.- Vulneracion do previsto no artigo 2.1. do Decreto 292/2004, do 18 de
novembro, modificacién por D. 160/2005, do 2 de xufio, ao non adaptar as
denominaciéns das actividades utilizadas pola ordenanza de contaminacién
acustica as denominacions recollidas no catalogo de espectaculos publicos e
actividades recreativas da Comunicade Auténoma de Galicia.

INFORMASE:

Por Decreto 292/2004, do 18 de novembro, modificado por Decreto 160/2005, do 2
de xufio, aprobouse o Catalogo de espectaculos publicos e actividades recreativas
da Comunidade Auténoma de Galicia.

Iso implica, por un lado, que tédalas actividades que recolle o mencionado decreto
estdn suxeitas ao Real decreto 2816/1982, do 27 de agosto, polo que se aproba o
Regulamento xeral de policia de espectaculos publicos e actividades recreativas e,
o outorgamento das licenzas municipais seguira o procedemento nel previsto, e na
dita licenza figuran a denominacién da actividade e nimero de identificaciéon do
referido catdlogo.

Por outro, unha menor sistematica coas denominaciéns e numeros identificativos
das actividades establecidas no catalogo, & hora de establecer a regulacién dos
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horarios destas actividades no dmbito da comunidade auténoma de Galicia e que
establece a Conselleria de Presidencia, Administraciéns Publicas e Xustiza a través
da correspondente Orde.

O artigo 2°.1. do citado catalogo de espectaculos publicos establece que: Todas as
licenzas e autorizacions que sexan outorgadas polas administracions locais e
autondémica para a celebracion de espectaculos publicos; desenvolvemento de
actividades recreativas ou de apertura de establecementos publicos adicados a
esta materia, deberan axustar, en canto a sua denominaciéon e definicién, as
recollidas neste catalogo. Os numeros identificativos da actividade ou espectaculos
recollidos nesta norma deberan de figurar nas licenzas outorgadas polos Concellos.

Efectivamente, conforme ao citado artigo, todas as licenzas que outorgue, neste
caso o Concello de Vigo, e asi o ven facendo, comprendidas dentro do ambito do
dito catalogo deberdn de axustarse 6 dito catdlogo tanto na sua denominacion
como facendo constar o seu niumero de identificacion.

Pero unha cousa, é a licenza que o Concello outorgue outro moi distinta a
modificacién dunha ordenanza sobre contaminacién acustica & que non lle resulta
de aplicacion o citado artigo 2.1, pois non se trata dunha licenza ou autorizacion, e
cuxa estrutura responde a outros obxectivos distintos.

Asi o obxectivo da taboa 4 incluida no manual de procedemento dentro do
apartado "Valores e referencia para o nivel sonoro reverberado e o illamento
acustico a considerar", é establecer tal como se indica no seu paragrafo 1.1, os
valores minimos correspondentes 6 nivel sonoro xerado polas diferentes
actividades e en consecuencia o illamento acustico minimo esixido en cada caso
gue se ha de considerar nos estudos xustificativos sobre a insonorizacién dos
locais, que se han de incluir nos proxectos para a sUa aprobaciéon municipal. A estes
efectos establécese unha clasificacién en grupos de actividades que presentan uns
niveis sonoros similares, para as que son esixibles unhas mesmas condicions
minimas de illamento. E evidente que a dita clasificacién ten pouco que ver cos
obxectivos de regulacién establecidos no Decreto 160/2005, do 2 de xuno.

Non obstante, cando a citada ordenanza queira referirse a actividades concretas do
catalogo debe recoller a denominacién das actividades que establece o catdlogo,
pois, serd a que o Concello tefla que empregar para outorgar a licenza. Pero isto
non implica que non se poidan utilizar outros parametros mais amplos como "
actividades con mdusica ou canto en vivo" ou "actividades con musica amplificada
"e que poden afectar a diversas actividades, ou a unha mesma actividade do
catalogo segundo tefla ou non determinadas instalacions, que non son
determinantes para a sUa catalogacién, pero si o son para unha Ordenanza sobre
contaminacién acustica que responde a un obxecto moi concreto: a protecciéon do
medio ambiente (artigo 25.2. f. da Lei 7/1985, do 2 de abril, requladora das bases
de réxime local.

A ordenanza representa a capacidade normativa do concello para o que goza de
autonomia (artigo 140 da Constitucién Espafiola de 27 de decembro de 1978 e
artigo 1 da citada Lei 7/1985 de 2 da abril) e debe regular con claridade e
determinacion "os presupostos de feito" sobre o cal recae a norma xuridica ao

S.Ordinaria 25.02.08



obxecto de proporcionar seguridade xuridica tanto aos administrados como &
administracion a hora de aplicar a norma (artigo 9.3. da CE) e que se cumpre no
presente caso, pois, o administrado e a administracién saben en cada caso
concreto o presuposto de feito o que lle é de aplicacién a ordenanza.

Por todo exposto, CONCLUESE

a) O artigo 2.1. do decreto 292/2004, do 18 de novembro, modificacién por D.
160/2005, non é de aplicacion no presente caso, pois se refire a licenzas,
autorizaciéns e non a normas ou ordenanzas concretas.

b) Con todo, cando a ordenanza se retira a actividades concretas debe empregar
a terminoloxia do catdlogo, pois serd a que o Concello terd que empregar para
outorgar licenzas.

c) Cremos axustado a dereito a utilizacién de verbas que contén a ordenanza e
gue fan referencia a "instalaciéns concretas xeradoras de ruidos" ao quedar
perfectamente delimitados os "presupostos de feito" sobre o que recae a norma.

Debe estimarse a alegacién en canto 6 sinalada no paragrafo b) anterior e
desestimarse nos demais aspectos. Polo tanto:

En aras a unha mellor concordancia co tipo de locais contemplados no catalogo de
espectaculos publicos e actividades recreativas da Comunidade Auténoma de
Galicia do Decreto 1602005, proponse a seguinte nova redaccién dos locais
pertencentes aos grupos |, lll e 2 da taboa 4, en relacién coa xa proposta no noso
escrito de alegaciéons & aprobacién inicial das modificaciéns da Ordenanza de
Ruidos e o seu Manual de Procedementos de data 13 de xullo de 2007, e recibido
na Oficina Municipal de Medio Ambiente en data 23 de xullo de 2007.

PROPONSE A SEGUINTE NOVA A REDACCION DA TABOA 4 DO MANUAL DE
PROCEDEMENTOS:

Taboa 4.

Actividades nocturnas.

Grupo | Bares, cafés-bares, cafeterias, restaurantes e similares, cibers e saléns
de xogos recreativos.

Grupo Il Bares, cafés-bares, pubs e restaurantes, con musica amplificada e

similares, asi como boleiras.

Actividades diurnas.

Grupo 2 Academias de musica e locais de ensaio que impliquen aprendizaxe ou
ensaio con instrumentos de musica ou canto en vivo e con actividade
s6 dilrna.

2.- Incumprimento polo Concello de Vigo da obriga contida na disposicion

transitoria primeira do devandito Decreto.
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INFORMASE:

O previsto na Disposicién transitoria Primeira do Decreto 292/2004, do 18 de
novembro, non é obxecto do acordo que se somete a informacién publica e, en
consecuencia, o alegado non garda relaciéon co sometido a informacién publica.

Con todo cémpre indicar que o Concello de Vigo veu procedendo & actualizacién
das licenzas outorgadas con anterioridade a entrada en vigor do citado Decreto,
fundamentalmente con motivo das comunicaciéns de transmision de licenzas e
mesmo respecto de titulares que expresamente solicitaron a actualizacién & que se
refire a dita Disposicidn transitoria.

Ainda asi, que o Concelle debera adaptar de oficio as licenzas outorgadas no prazo
de dous anos (rematou o 20 de febreiro de 2007), non implica que o Concello non
poida sequir coa referida actualizacién de oficio, mais o contrario, cremos que é a
slUa obriga, mesmo cando se produza unha situacién individualiza concreta que
requira a sUa actualizacidn ou expresamente o pida calquera interesado.

Ademais, as modificacién introducidas na ordenanza afectan fundamentalmente a
novas licenzas de actividade que o Concello outorgue &s que se lle aplicara o
prevido no citado decreto en canto fose procedente.

Por todo exposto, CONCLUESE:

A alegacién debe ser desestimada toda vez que non é obxecto do acordo que se
someteu a informacién publica e maximo cando, como xa se informou respecto da
alegacion anterior, a modificacién da ordenanza deixa perfectamente clarexados os
"presupostos de feito sobre os que recae".

3.- No gue respecta as alegacidéns presentadas pola Asociacidon Viguesa contra ou
ruido (n2 doc. 70062476), e no referente ao indicado no punto 3 letra d, sobre
a conveniencia de que nas vivendas situadas nas ZAS, se reduza en 5 dB(A) os
limites maximos establecidos para as inmisidns acusticas, con relacién aos 30
dB(A) maximos establecidos con caréacter xeral.

INFORMASE

Non somos partidarios de tal reducién, xa que o limite de 30 dB(A) que se
establece como nivel maximo permitido para a transmisién de ruidos aos
dormitorios das vivendas en horario nocturno, é o recollido na lexislacién basica
gue regula as inmisidons de ruidos as vivendas. Asi dito limite de 30 dB(A) é o
recomendado na vixente N BE-CA, e tamén é o que se fixa no borrador do CTE-DB-
HR actualmente pendente de aprobacién e que no seu dia a substituird. Asi mesmo
o borrador do Regulamento que desenvolve a Lei 372003 Basica do Ruido,
establece en 30 dB(A) o limite maximo para a transmisién de ruidos aos
dormitorios das vivendas en horario nocturno.

Os limites maximos establecidos polas normativas citadas fixanse en funcién dos
niveis que se consideran que non perturban o desenvolvemento da actividade do
recinto considerado, xa que no seu normal desenvolvemento xéranse e perciben
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niveis en torno aos valores limite recomendados, procedentes da propia actividade
e da sUa contorna, que non alteran o normal desenvolvemento da actividade do
recinto onde se efectla a mediciéon. O propofer limites por baixo dos devanditos
valores, ao noso xuizo supdn unha grave irresponsabilidade ante a imposibilidade
de medir con obxectividade niveis de inmisiéns por baixo dos que normalmente
considéranse existentes e aceptables para o normal desenvolvemento da propia
actividade do recinto onde se efectla a medicién.

Con independencia de todo o anteriormente indicado, no noso escrito de
alegacions & aprobacién inicial das modificaciéns da Ordenanza de Ruidos e o seu
Manual de Procedementos de data 13 de xullo de 2007 anteriormente citado,
preséntase a necesidade de introducién no Manual de Procedementos un novo
apartado 9.6, ao obxecto de establecer un procedemento de medicién para o
control dos ruidos con compofentes importantes en baixas frecuencias. Este
procedemento, que por outra banda é o que se contempla no borrador de futuro
Regulamento da Lei Basica do Ruido anteriormente citado, supofieria rebaixar na
practica os limites maximos establecidos para as inmisidons acusticas con relacién
ao0s maximos establecidos con caracter xeral, s6 nos casos que mediante o citado
procedemento de medicién detéctese a existencia de compofentes importantes en
baixas frecuencia.

Por todo exposto, CONCLUESE:

Que a alegaciéon debe ser desestimada, non obstante debe ser mantida a
modificacion proposta no noso escrito de alegaciéns a aprobacién inicial das
modificacions da Ordenanza de Ruidos e 6 seu Manual de Procedementos de data
13 de xullo de 2007, no senso de introducir no Manual de Procedementos un novo
apartado 9.6, ao obxecto de establecer un procedemento de medicién para o
control dos ruidos con compofientes importantes en baixas frecuencias."

O técnico supervisor de Medio Ambiente, Sanidade e Consumo, coa conformidade
da concelleira delegada, con data 24 de outubro de 2007 emite o seguinte informe
proposta:

"1. Os municipios estan legalmente habilitados para exercer competencias en materias
tales como o urbanismo ou a proteccién do medio ambiente (Art. 25.2.d] e f] LRBRL e Art.
80.2.d] e f] LALGA), configurado este como servizo publico de prestacion obrigatoria para os
municipios de mais de 50.000 habitantes (Arts. 26.1.d] LRBRL e 81.d] LALGA) e ambito de
actuacién susceptible da actuacién complementaria dos municipios (Art. 28 LRBRL e 86.1.i]
LALGA).

2. Sobre a base da simultdanea modificacién da sUa «Ordenanza municipal de proteccién
do medio contra a contaminacidon acustica producida pola emision de ruidos e vibraciéns»
(exp. n? 4664/306) e tendo en conta o previsto -en especial- na L.7/1997, do 11 de agosto,
de Proteccién contra a contaminacion acustica de Galicia (Arts. 7.4 e 17), o Concello de Vigo
pretende levar a cabo unha serie de actuacions contra a contaminacion acustica, para evitar
e/ou reducir os danos que puidesen derivarse para a salude humana, os bens e o medio
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ambiente. Entre elas incllese a proposta técnica de declarar Zonas Acusticamente Saturadas
(ZAS) diversas ruas de Vigo, onde debido a existencia de numerosas actividades de lecer ou
establecementos publicos, & actividade das persoas que os utilizan, 6 ruido do trafico
inducido nesas zonas e a outras actividades que tamén inciden na saturacién do seu nivel
sonoro, producese un elevado nivel de ruidos no ambiente exterior; isto &, zonas

3. De feito, xa o artigo 17 da Ordenanza de ruidos aprobada no ano 2000 posibilitaba que
nesas zonas, nas que se superasen en mais de 15 dB(A) os niveis fixados no Manual de
Procedementos para a Mediciéon de Ruidos e Vibraciéns, anexo 4 Ordenanza, a Alcaldia
establecese “limitacions mais restritivas” no uso das fontes sonoras, malia non fixar un
procedemento formal de aprobacion de tales limitacidns.

4. Segundo se establece na nova redaccion do artigo 17 da Ordenanza de ruidos, poderan
ser declaradas ZAS aquelas zonas nas que, ainda cando cada actividade individualmente
considerada cumpra cos niveis establecidos nela, o promedio semanal nocturno (nivel
equivalente semanal nocturno-Leq semanal) supere en mais de 15 dB(A) os niveis maximos
permitidos na emision 6 medio ambiente exterior -45 dBA- fixados na Taboa 1 do Manual de
Procedementos, anexo & Ordenanza. Asi as cousas, a nova redaccién proposta para o artigo
17 da Ordenanza toma para definir o presuposto de feito da ZAS, os mesmos 15 dB(A) que
se establecian na redaccion do artigo 17 da publicada no BOP de 16.10.2000.

5. De acordo coa Taboa 1 do citado Manual, os valores limite de contaminacién acustica
permitidos no ambiente exterior en zonas residenciais (tipo B) son de Leq 45 dB(A) en
horario nocturno e, de 55 dB(A) en horario dilrno. Polo tanto, o criterio municipal para
declarar unha zona saturada por acumulacién de ruidos, de acordo co disposto no artigo 17
da Ordenanza, é o seguinte: se o promedio semanal do nivel Leq nocturno > 60 dB(A) =
Zona saturada de ruidos en periodo nocturno (se nivel Leq diGrno > 70 dB(A) = Zona
saturada de ruido en periodo dilrno).

6. A nova regulacién do artigo 17 Ter da Ordenanza de ruidos establece que serd o Pleno
da Corporacién quen aprobe as medidas que se adoptaran no ambito das ZAS, quedando
estas zonas suxeitas a un réxime especial de actuacidéns de caracter temporal, que tera por
obxecto a progresiva reduciéon dos niveis sonoros exteriores, ata acadar os limites
establecidos na Ordenanza.

7. Segundo o disposto na nova redaccién do artigo 17 Bis da Ordenanza, corresponde 6
Pleno da Corporaciéon a aprobacién das ZAS, de acordo co seguinte procedemento:
aprobacion inicial da proposta polo Pleno, informacion publica e audiencia dos/as
interesados/as por un prazo minimo de 20 dias habiles para a presentaciéon de reclamacions
e suxestidns, resolucién de todas as reclamacions e suxestidéns presentadas dentro do prazo
e aprobacion definitiva da proposta polo Pleno.

8. A declaraciéon de ZAS, unha vez aprobada definitivamente polo Pleno, publicarase
integramente no BOP, no taboleiro oficial de anuncios da Casa do Concello e na prensa local.
En todo caso, condicidnase a sUa validez & entrada en vigor da modificacién simultanea da
Ordenanza de ruidos (exp. n® 4664/306)."

Polo anteriormente exposto, o técnico informante emite a proposta que se contén na parte
dispositiva deste acordo.
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A comisién informativa de Medio Ambiente, en sesién do 18 de febreiro, dictamina
favorablemente a devandita proposta.

VOTACION E ACORDO: Por unanimidade dos vintesete membros presentes da Corporacion,

que a constitlen de dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.-  Estimar parcialmente as alegaciéns presentadas no tramite de informacién

publica pola «Federacién Provincial de Empresarios de Hostaleria de Pontevedra» e por D2.

Luisa Estévez Martinez:

a) No sentido indicado no informe do xefe do Servizo de licenzas de actividades da
Xerencia municipal de Urbanismo do 01.10.2007, a propdsito da adaptaciéon das
denominacidéns das actividades utilizadas pola Ordenanza municipal as recollidas no
Catdlogo de espectaculos publicos e actividades recreativas de Galicia (Decreto
292/2004).

b) No sentido indicado no informe da técnica da admon. xeral do Servizo de Medio
Ambiente de data 24.08.2007, en relacién -exclusivamente- coa imposibilidade de
modificacién polo Concello dos horarios de peche de espectaculos e establecementos
publicos.

Segundo.- Desestimar, con base no mesmo informe da técnica da admén. xeral do Servizo

de Medio Ambiente do 24.08.2007, as presentadas por «Tendas de Conveniencia, S.A.», por

D. David Quintanilla Alvarez («Asociacién Galega de Salas de MUsica») e por D2. M2 Carlota

Nogueira de Abreu e outros.

Desestimase tamén a alegacién formulada pola «Asociacién Viguesa contra o ruido», ainda

que, tal como se indica no precitado informe da xefatura do Servizo de licenzas de

actividades da Xerencia de Urbanismo, introdicese de oficio no Manual de Procedementos da

Ordenanza de ruidos un novo apartado 9.6 a fin de establecer un procedemento de medicién

para o control dos ruidos con compofentes importantes en baixas frecuencias,

especialmente molestos.

Terceiro.- Declarar definitivamente como Zonas Acusticamente Saturadas (ZAS):

- Na sUa totalidade: as rlGas Alfonso Xlll e Travesia Alfonso Xlll, Areal, Canceleiro,
Castelar, Cervantes, Churruca, Coldn, Praza de Compostela, Concepcién Arenal, Garcia
Olloqui, Gravina, E. Heraclio Botana, Iglesias Esponda, Inés Pérez de Ceta, Irmandifios,
Isabel Il, Lepanto, Luis Taboada, Matin Cédax, Montero Rios, Oporto, Pablo Morillo,
Pontevedra, Republica Arxentina, Rogelio Abalde, Rosalia de Castro, Roupeiro, Travesia
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Santiago de Vigo, Serafin Avendafio e Uruguai.

- Parcialmente: as rdas Avda. de Garcia Barbén, do nimero impar 1 ata o 137 e do
numero par 2 ata o 102, Isaac Peral dos niUmeros pares 2 ata o 8 e Urzaiz do nimero 1
ata o0 49.

Cuarto.- Suspender nas ruas declaradas ZAS o outorgamento de novas licenzas de

apertura, ampliaciéon ou modificacién para actividades nocturnas pertencentes és grupos I,

grupo I, grupo 1V, grupo V e dentro do grupo | as dos saldns de xogos e recreativos, da

Taboa 4 do Manual de Procedementos anexo & Ordenanza. Esténdese dita suspensiéon as

licenzas das tendas de conveniencia as que se refire o artigo 8 da Lei 13/2006, de horarios

comerciais de Galicia.

Dita medida de suspensidn terd efectos a partir da data de aprobacion definitiva da ZAS e da

entrada en vigor da modificaciéon do artigo 17 da «Ordenanza municipal de proteccién do

medio contra a contaminacidn acustica producida pola emisién de ruidos e vibracidns» (exp.

n? 4664/306), e sera de aplicacién tamén a todas as licenzas en tramite solicitadas con

anterioridade a esa data.

Quinto.- Declarar igualmente que, a partir da data de aprobacién definitiva da ZAS e da

entrada en vigor da modificacién do artigo 17 da referida ordenanza municipal, seran

plenamente efectivas as seguintes medidas:

a) Queda prohibida a permanencia das terrazas para café autorizadas nas indicadas
zonas, por riba das 02:00 h. en horario de veran e das 24:00 h. no restante.

b) Por motivos de orde publico, impénse s establecementos comerciais, tipo tendas de
conveniencia, situados nas rdas antes sinaladas, que tefian na slUa oferta bebidas
alcohdlicas, a prohibicién de expender este tipo de bebidas desde as 22:00 h. ata as
09:00 h. do dia seguinte de acordo co previsto no artigo 10 da Lei 13/2006, de horarios
comerciais de Galicia.

Sexto.- Revisar a presente declaracion de ZAS cada tres anos.
Sétimo.- Aprobar o protocolo de actuaciéns anexo, transcrito 6 final deste acordo.
Qitavo.- Notificar o presente acordo ds alegantes e, ¢ abeiro do disposto nos artigos

70.2 Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das bases do Réxime local e 196.2 do ROF (RD
2568/1986), publicalo no BOP xunto co seu Protocolo de Actuaciéns anexo.

Noveno.- Segundo o previsto nos artigos 1, 8.1, 25.1 e 46.1 da Lei 29/1998, do 13 de
xullo, Reguladora da xurisdicién contencioso-administrativa, 107.3, 109 e concordantes da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de Réxime Xuridico das Administraciéns publicas e do
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procedemento administrativo comdn, 52 da LRBRL e 209 e ss. do ROF, o acordo de
aprobacién definitiva da ZAS pon fin & via administrativa e contra o mesmo caberd
interpofier recurso potestativo de reposicién no prazo de un mes contado dende o dia
seguinte ao da publicacién integra do acordo plenario ao abeiro do disposto nos artigos 116
e 117 da LRX-PAC; ademais podera interpofierse directamente, por quen se considere
lexitimado/a, recurso contencioso-administrativo perante o Xulgado do Contencioso-
Administrativo de Vigo no prazo de dous meses contados dende o dia seguinte ao da
publicacién integra do acordo; sen prexuizo da interposicidon polo/a interesado/a de calquera
outro recurso que estime procedente conforme a Dereito.

ANEXO
PROTOCOLO DE ACTUACIONS

Nas rlas declaradas Zonas Acusticamente Saturadas (ZAS) seguirase o seguinte
protocolo de actuaciéns:

FASE I:

- Elaboracién do Catdlogo de locais de ocio nocturno sitos nas ZAS:
comprendera a relacion de bares e café-bares sen musica, restaurantes,
bodegas, meséns, taparias, bocaterias, salas de xogos, bares e café-bares con
musica, pubs, discotecas, café-concertos e similares, existentes nesas zonas.
Realizarase unha andlise das deficiencias observadas no que se refire a
presunta contaminacién acustica.

- Verificarase se os devanditos locais posuen licenza de actividade e, de ser o
caso, se desenvolven dita actividade axustandose & licenza de que dispoien.
De observaren anomalias, remitiranse as actuaciéons ao Servizo de Disciplina
Urbanistica da Xerencia de Urbanismo para restaurar a legalidade urbanistica.

- Desefio dunha campanfa dirixida a mozos e mozas e aos empresarios do sector
da hostaleria, que tera por obxecto a concienciacion e sensibilizacion da
poboacién sobre a problematica derivada do ruido da movida nocturna.

- Incrementar o control policial nas ZAS. Especialmente, controlarase o
cumprimento dos horarios de peche polos establecementos con remisién
inmediata das denuncias polos incumprimentos & Conselleria de Xustiza e,
asemade, controlarase que os usuarios dos locais non produzan molestias a
vecifanza.

- Controlarase pola Policia Local a prohibicion de expender bebidas alcohdlicas
polos establecementos comerciais dende as 22:00 h. ata as 09:00 h. do dia
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seguinte, con remisién inmediata das denuncias a Direcciéon Xeral competente
en materia de comercio, de acordo co previsto no artigo 10 da Lei 13/2006, do
27 de decembro, reguladora dos horarios comerciais de Galicia.

- Adscribir de modo permanente dous axentes da policia local para a realizaciéon
de mediciéns sonométricas en todo o termo municipal de Vigo.

FASE II:

- Tramitacion preferente dos procedementos sancionadores por contaminacion
acustica referidos aos locais sitos nas ZAS. A hora de graduar a sancién a
aplicar neste tipo de procedementos, considerarase o feito de que a infraccién
tivese sido cometida no dmbito territorial dunha ZAS.

- Tramitacién preferente dos procedementos de restauraciéon da legalidade
urbanistica referidos aos locais sitos nas ZAS.

- Con relacién aos establecementos que dispofian de licenza de actividade e
desenvolvan a mesma axustdndose a ela, no caso de se detectar
incumprimentos da normativa sobre contaminacién acustica (ex. ausencia de
dobre porta, instalacién de equipos de ventilaciéon e climatizacién en fachadas
ou patios...), adoptar medidas correctoras ou de control.

6.- (25).- APROBACION INICIAL DO REGULAMENTO ORGANICO DO REXISTRO DE
INTERESES DO CONCELLO DE VIGO. EXPTE. 1245/110.

ANTECEDENTES.- Con data 7 de xaneiro de 2007, o secretario xeral do Pleno emite
0 seguinte informe:

"LEXISLACION APLICABLE.

- CE.- Constitucién Espainola 1976.
- RBRL.- Lei 7/1985, de 2 de abril, Reguladora das Bases de Réxime Local.
- EBEP.- Lei 7/2007, de 12 de abril, do Estatuto Basico do Empregado Publico.

ANTECEDENTES.-

A Disposicion Adicional Novena 3. da Lei 8/2007, do 28 de maio modifica o artigo
75.7 da Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das Bases de Réxime Local referido 6
Rexistro de Intereses, o apartado 5 da Disposicion e introduce unha nova
Disposicion Adicional Decimo quinta na devandita Lei 7/1985 que advirte, no seu
apartado 2, que o réxime previsto no novo artigo 75.7 é de aplicacién 6 persoal
directivo local e a determinados funcionarios de habilitacién de caracter estatal.

A modificacién xerada na Lei 7/1985 obriga a regular, dende a normativa
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municipal, determinados aspectos do mencionado Rexistro principalmente no que
se refire & publicidade das declaraciéns que o integran, prazos para a suUa
presentacion, xestién rexistral e concrecién das persoas obrigadas a formalizalas.

O paragrafo cuarto do artigo 75.7 da Lei 7/1985 sinala: “As declaracidns anuais de
bens e actividades serdn publicadas con caracter anual, e en todo caso no
momento de finalizacién do mandato, nos termos que fixe o Estatuto Municipal”, o
paragrafo quinto seguinte indica que o Rexistro de Intereses ten caracter publico.

A menciéon 6 “Estatuto Municipal” implica sen dudbida unha norma de caracter
regulamentario que, ¢ afectar 6 réxime xuridico aplicable os membros da
Corporacién, tan sé pode ter natureza organica.

O art. 123.2 da LBRL advirte que a aprobacién e modificacién dos regulamentos de
natureza orgdnica necesitan do voto favorable da maioria absoluta do nimero legal
de membros da Corporacién, por outra banda o art. 122.5.e€).22 da mesma lei
sinala que o asesoramento legal 6 Pleno por parte desta Secretaria Xeral serd
preceptivo cando este érgano deba adoptar acordos que necesiten ser aprobados
por maioria especial, é dicir, por maioria absoluta. Cumprimentando tal mandato
legal emitese o seguinte,

INFORME.

A publicidade e o caréacter publico que respecto do Rexistro de Intereses predica a
Lei hai que necesariamente conciliala co dereito fundamental & intimidade persoal
e familiar previsto no artigo 18 da Constitucién que debe operar como limite
infranqueable. Os bens e dereitos patrimoniais de calquera persoa intégranse na
sUa dignidade e pertencen 6 ambito mais reservado da vida privada. Ainda asi o
desempefo de determinados cargos publicos da lugar a que tal dereito se atope
sometido a limites derivados precisamente do caracter publico do cargo, limites
entre os que se atopa o Rexistro de Intereses que obriga & declaracién veraz dos
bens gue se poslen para, a través del, comprobar que o exercicio da funcién se
realiza, non cun interese persoal e de lucro, sendn, cunha exclusiva idea de servizo.
Que isto sexa asi non quere dicir que esa comprobaciéon ou consulta poda ser de
xeral cofecemento cidadan pois tal xeneralidade daria lugar & desaparicion da
intimidade protexida, en definitiva, do dereito fundamental o que non quere dicir
gue non poida ser levada a cabo por quen, a través do seu cargo e libremente
elixidos, representan democraticamente & cidadania nos asuntos publicos (art. 23.1
CE), é dicir, polos propios concelleiros que non deberdn alegar condicién de
interesado -publicidade indirecta-, pois se nin sequera isto fora posible de nada
serviria o Rexistro, o seu caracter publico e as prevenciéns e controis que a través
del se establecen e que o proxecto do Regulamento contempla.

As demais cuestiéns que se reflicten no regulamento tamén son acordes co
ordenamento xuridico aplicable debéndose non obstante clarexar que a mencién
gue a lei efectia 6 “persoal directivo local” debe ser entendida como mencién as
persoas que desempefan postos adscritos a 6rganos directivos, arts. 130.1 b) e

130.2. da LBRL, que nada tefien que ver co “persoal directivo” do art. 13 da EBEP 6
responder estes a outros fins e obxectivos radicalmente distintos.
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Previamente a sla aprobacién polo Pleno co voto favorable da maioria absoluta, o
proxecto de regulamento debera ser aprobado pola Xunta de Goberno Local."

O concelleiro delegado de Réxime Interior, en data 8 de xaneiro, propén a
aprobacién do proxecto de regulamento.

A Xunta de Goberno Local, en sesiéon do 21 de xaneiro, acordou aprobar o proxecto
de Regulamento facendo constar no seu apartado primeiro o seguinte: "...se ben se
especificard no proxecto a forma na que deberan facerse constar as modificaciéns
das circunstancias de feito que alteren os datos que consten no rexistro".

Incluido novamente na relacién de asuntos da Xunta de Goberno do dia 14 de
xaneiro, retirouse da orde do dia.

Por escrito de data 6 de febreiro de 2008 o concelleiro delegado da Area de Réxime
Interior informa que as especificaciéns a introducir sinaladas pola Xunta de
Goberno relativas & modificacién de dos datos do Rexistro, xa aparecen recollidas
nos arts. 3.1., 3.2 e 3.3, polo que non procede realizar a mellora indicada. Polo
exposto, o concelleiro asinante formula a proposta que se contén na parte
dispositiva deste acordo.

A comisién informativa de Xestidon Municipal, en sesiéon do 18 de febreiro, ditamina
favorablemente.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintesete membros presentes da
Corporacion, que a constitien de dereito e de feito, acérdase:
Primeiro.- Aprobar inicialmente o “Regulamento Organico do Rexistro de
Intereses do Concello de Vigo” segundo o texto que se transcribe 6 final deste
acordo.
Segundo.- Proceder, mediante anuncio no BOP & exposicién publica do
Regulamento 6 obxecto de que os interesados presenten as reclamaciéns e
suxestiéons no prazo de trinta (30) dias.
Terceiro.- Considerar aprobado definitivamente o Regulamento no suposto de
gue non se presentaran reclamaciéns ou suxestiéons no prazo indicado debéndose
nese caso publicar integramente o texto regulamentario no BOP a efectos da sUa
entrada en vigor.

ANEXO

REGULAMENTO DO REXISTRO DE INTERESES DO CONCELLO DE VIGO
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EXPOSICION DE MOTIVOS

A Disposicién Adicional Novena 3, da Lei 8/2007, do 28 de maio modifica o artigo
75.7 da Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das Bases de Réxime Local referido 6
Rexistro de Intereses, o apartado 5 da Disposicién e introduce unha nova
Disposicidon Adicional Decimo quinta na devandita Lei 7/1985 que advirte, no seu
apartado 2, que o réxime previsto no novo artigo 75.7 é de aplicacién 6 persoal
directivo local e a determinados funcionarios de habilitacidon de caracter estatal.

A modificacién xerada na Lei 7/1985 obriga a regular, dende a normativa municipal,
determinados aspectos do mencionado Rexistro principalmente no que se refire &
publicidade das declaraciéns que o integran, prazos para a sUa presentacion,
xestidn rexistral e concrecién das persoas obrigadas a formalizalas.

O paragrafo cuarto do artigo 75.7 da Lei 7/1985 sinala: “As declaraciéns anuais de
bens e actividades seran publicadas con caracter anual, e en todo caso no
momento de finalizacién do mandato, nos termos que fixe o Estatuto Municipal”, o
paragrafo quinto seguinte indica que o Rexistro de Intereses ten caracter publico.

Sen prexuizo de entender que as denominadas “declaraciéns anuais” tan sé
pdédense referir as liquidaciéns tributarias mencionadas “in fine” no paragrafo
segundo, a publicidade e o caracter publico que respecto do Rexistro de Intereses
predica a Lei hai gue necesariamente conciliala co dereito fundamental &
intimidade persoal e familiar previsto no artigo 18 da Constitucién que debe operar
como limite infranqueable. Os bens e dereitos patrimoniais de calquera persoa
intégranse na sua dignidade e pertencen 6 dmbito mais reservado da vida privada.
Ainda asi o desempefo de determinados cargos publicos da lugar a que tal dereito
se atope sometido a limites derivados precisamente do caracter publico do cargo,
limites entre os que se atopa o Rexistro de Intereses que obriga & declaracién veraz
dos bens que se posuen para, a través del, comprobar que o exercizo da funcién se
realiza, non cun interese persoal e de lucro, sendén, cunha exclusiva idea de servizo.
Que elo sexa asi non guere dicir que esa comprobacién ou consulta poda ser de
xeral cofiecemento cidaddn pois tal xeneralidade daria lugar & desaparicién da
intimidade protexida, en definitiva, do dereito fundamental o que non quere dicir
gue non poida ser levada a cabo por quen, a través do seu cargo e libremente
elixidos, representan democraticamente a cidadania nos asuntos publicos (art. 23.1
CE), é dicir, polos propios concelleiros que non deberan alegar condicidn de
interesado -publicidade indirecta-, pois se nin sequera esto fora posible de nada
serviria o Rexistro, o seu caracter publico e as prevenciéns e controis que a través
del se establecen e que este Regulamento contempla.

Artigo 1.- Obxecto.

O presente regulamento ten por obxecto desenvolver o sinalado no artigo 75.7 da
Lei 7/1985, de 2 de abril, Reguladora das Bases do Réxime Local, creando a tal
efecto o Rexistro de Intereses do Concello de Vigo e establecendo a publicidade das
declaraciéns que o integran, prazos de presentacién, xestién rexistral e concrecién
das persoas obrigadas a formalizalas.
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Artigo 2.- Obriga de formular declaracions.

O obxecto de que se integren no Rexistro de Intereses os Concelleiros do Concello
de Vigo, os membros da Xunta de Goberno Local que non tefian a condiciéon de
concelleiro, o persoal directivo local e os funcionarios con habilitacién de caracter
estatal que desenvolvan postos provistos mediante libre designaciéon formularan as
seqguintes declaracioéns:

1.- Sobre as causas de posible incompatibilidade e sobre calquera actividade
gue lles proporcione ou lles poida proporciona ingresos econémicos.

2.- Sobre os seus bens patrimoniais.
Artigo 3.- Momento de efectuar as declaracions.

1.- Os concelleiros e membros da Xunta de Goberno Local efectuardn as suas
declaraciéns antes da toma de posesién do cargo, cando se produzan variaciéns 6
longo do mandato e no momento de rematar este. A presentacidon da declaracion
serd requisito indispensable para a toma de posesidon e adquirir a plena condicién
de membro da Corporacion ou da Xunta de Goberno Local.

2.- O persoal directivo e os funcionarios con habilitacion de caracter estatal
efectuaran as suas declaraciéns antes da toma de posesidén do posto, cando se
produzan variaciéns e no momento de cesar no posto.

3.- O prazo para declarar as variacidns que afecten 6s datos reflectidos en
calquera das declaraciéns sera dun mes dende que se produza. A declaracién de
remate de mandato, renuncia ou cesamento correspondente a bens patrimoniais
presentarase no prazo de dous meses a dita circunstancia.

4.- As declaraciéns asinaranse ante o Secretario Xeral do Pleno, os datos nelas
contidos non necesitardn acreditacion mediante escrituras, certificaciéns ou
calquera outra clase de documento. No momento da sUa presentacién facilitarase 6
interesado unha copia selada e cotexada.

5.- De se dar as circunstancias que sinala o artigo 75.7 da Lei 7/1985, do 2 de
abril, as persoas sinaladas no apartado 1 poderdn acreditar ante o Secretario Xeral
a presentacién de declaracions a través do certificado que se indica en dito
precepto. O Secretario fard constar esta circunstancia no Rexistro.

6.- Anualmente, nos dous meses seguintes 6 remate do prazo legalmente
establecido para a sUa presentaciéon ante a Administracion Tributaria, as persoas
sinaladas no artigo 1 presentaran copia compulsada das declaraciéns tributarias
correspondentes 6 imposto sobre a renda das persoas fisicas e, no seu caso,
patrimonio e sociedades, estes documentos achegaranse & declaracién de
intereses econémicos, bens e dereitos patrimoniais.

Artigo 4.- Exame de incompatibilidades e declaracion.

1.- Correspondera 6 Secretario Xeral do Pleno emitir ditame sobre a existencia
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de causas de incompatibilidade dos concelleiros electos e dos membros da
Corporacion. No suposto de que o ditame advirta causa de incompatibilidade,
darase traslado do mesmo 6 interesado 6 obxecto de que alegue o que considere
conveniente. A declaraciéon de incompatibilidade, escoitada a Xunta de Voceiros,
correspondera a Alcaldia en funciéns no caso de concelleiros electos e 6 Pleno no
caso de membros da Corporacién. Cando se declare a situacién de
incompatibilidade o afectado, trala sda notificacién, optard, no prazo de dez dias,
entre renunciar a condicion de concelleiro ou 6 abandono da situacién que da lugar
a incompatibilidade.

2.- Transcorrido o prazo sinalado no numero anterior sen terse exercitado a
opcidn, entenderase que o afectado renuncia o seu posto de concelleiro debendo
declararse polo Pleno a vacante correspondente pofiendo o feito en cofiecemento
da Administracién Estatal.

Artigo 5.- Modelos de declaracion.

1.- As declaracions realizaranse conforme os modelos indicados no anexo a este
Regulamento e se inscribirdn no Rexistro de Intereses que constara de dous libros:

a) Libro de actividades e causas de incompatibilidade
b) Libro de intereses econémicos, bens, dereitos patrimoniais e declaraciéns
tributarias.

2.- Diferenciaranse os libros que integren as declaraciéns dos Concelleiros e dos
membros da Xunta de Goberno Local e os que integren as declaraciéons do persoal
directivo local e as dos funcionarios con habilitacién de caracter estatal.

3.- O Rexistro de Intereses se levara na Secretaria Xeral do Pleno baixo a
responsabilidade, direccion e custodia do titular deste posto, a quen lle
corresponderan as funciéns de fe publica respecto de todos os aspectos
relacionados co Rexistro.

4.- A cada persoa con obriga de declarar se lle asignard un numero de
declarante que permanecera invariable durante o exercicio do seu cargo ou posto.

5.- Os libros serdn de follas mébiles seladas e con numeracién correlativa
respecto de cada declarante asinando todas elas o/a declarante e o Secretario
Xeral do Pleno. As distintas follas que integren as declaracidns tributarias sinaladas
no artigo 2.6 tamén seran obxecto de numeraciéon. No caso das declaraciéns dos
concelleiros e membros da Xunta de Goberno Local procederase a encadernacion
dos libros unha vez sexan presentadas as declaraciéns correspondentes 6 final do
mandato.

6.- A xestion do Rexistro garantird a inalterabilidade e permanencia dos seus
datos, asi como a seguridade no acceso e uso dos mesmos. O persoal da Secretaria
Xeral que, por razéns das suas funciéns, tefla acceso 6s contidos do Rexistro ten o
deber de gardar segredo profesional respecto és datos e informaciéns.

Artigo 6.- Acceso 6 Rexistro.
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1.- O Libro referido a actividades e as causas de incompatibilidade tera caracter
publico, o seu acceso rexerase polas seguintes regras:

a) Calquera cidadan a titulo individual ou en representacién de persoa xuridica
gue desexe conecer as declaraciéns presentard no Rexistro Xeral, polos medios do
artigo 38 da Lei 30/1992, unha solicitude que relna os requisitos que establece o
artigo 70 da devandita lei con indicacién dos datos da persoa cuxa declaracién de
actividades interese. As solicitudes xenéricas non seran admitidas.

b) Non sera requisito que o peticionario ostente interese directo ou lexitimo.

C) Autorizado o acceso por decreto da Alcaldia e posto tal feito en cofiecemento
do declarante, a publicidade farase efectiva mediante comparecencia do solicitante
ante o Secretario Xeral do Pleno que lle exhibira a declaracién correspondente.

d) No suposto de que se solicite certificado este sera expedido polo Secretario.

2.- O Libro referido a intereses econémicos e bens e dereitos patrimoniais ten
unha publicidade indirecta. Poderan ter acceso 6 mesmo, ademais do propio
interesado, as sequintes persoas e drganos:

a) As comisions de investigacion que se poidan constituir polo Pleno, os
membros da Corporacidon e os membros da Xunta de Goberno Local cando isto sexa
necesario para o exercicio das sdas funciéns e do seu cargo.

b) Os o6rganos xudiciais para a instrucién ou resolucién de procesos que
requiran o cofiecemento de datos que obren no Rexistro de conformidade co
disposto nas leis procesais.

C) O Ministerio Fiscal cando realice actuaciéns de investigacién no exercicio das
suas funciéns que requiran o cofiecemento dos datos obrantes no Rexistro.

3.- No suposto de que o acceso 6 Libro de intereses econédmicos sexa solicitado
por un membro da Corporacién ou da Xunta de Goberno Local a peticidn
formalizarase por escrito no que se acreditaran as razéns, a identificacion da
persoa & que se refire a informacién e os datos concretos dos que se quere ter
constancia. A solicitude, que serd posta en cofiecemento do declarante,
resolverase pola Alcaldia previo informe do Secretario Xeral do Pleno agas nos
casos que se limiten a solicitar copias da sUa declaracién en cuxo caso o Secretario
Xeral entregarallas directamente. O acceso farase efectivo mediante a exhibiciéon o
interesado da fotocopia autenticada ou expedicién de certificacién relativa as
informaciéns concretas solicitadas. O uso desta informacién deberd estar en todo
caso relacionado co exercicio do cargo, estando a mesma sometida 6 deber de
reserva 6 que estan obrigados os membros da Corporacion.

Artigo 7.- Publicidade.

1.-  Transcorridos dous meses & data na que remate a obriga de presentar ante a
Administracion Tributaria a declaracién correspondente 6 Imposto sobre a renda
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das persoas fisicas, o Secretario Xeral do Pleno comprobara se os obrigados do
artigo 1 cumpriron dita obriga.

2.- Os efectos da publicidade sinalada no paragrafo cuarto do artigo 75.7 da Lei
7/1985, do 2 de abril, o Secretario, nos quince dias seguintes do prazo sinalado no
apartado anterior, publicard anuncio na paxina web do Concello e no Boletin Oficial
da Provincia no que se fard constar o cumprimento, ou non, de tal obriga
especificando, no seu caso, a identificacién daqueles que non a realizaran.

3.- Os mesmos efectos anteriores, nos quince dias seguintes és dous meses da
conclusion do mandato dos corporativos e dos membros da Xunta de Goberno
Local o Secretario publicard anuncio no que se fara constar o cumprimento, ou non,
da obriga de presentar a declaracién correspondente & finalizacién do mandato.

Disposicion Adicional Primeira: Modificacion dos modelos de declaraciodn.

As modificaciéns puntuais dos modelos de declaracién que figuran no anexo non
implicardan modificacién regulamentaria ningunha e acordaranse pola Alcaldia
mediante resoluciéon previo cofiecemento da Xunta de Voceiros. Da resolucién
darase conta 6 Pleno.

Disposicion Transitoria Primeira: Identificaciéon do Persoal Directivo Local.

Ademais do Titular da Asesoria Xuridica, do Titular do Organo de Apoio & Xunta de
Goberno Local, do Secretario Xeral do Pleno e do Interventor Xeral Municipal, 6s
efectos deste Regulamento teflen a condicion de persoal directivo os outros
titulares dos 6rganos mencionados nos artigos 130.1.B e 130.2 da Lei 7/1985, do 2
de abril e que como tales definan as normas municipais que determinen os niveis
esenciais da organizacidn municipal e as que adapten os Estatutos dos organismos
auténomos as previsiéns do Titulo X da Lei de Bases de Réxime Local.

Disposicion Transitoria Segunda: Adaptacion das declaracions
presentadas 6 previsto no Regulamento.

Dentro do mes seguinte a entrada en vigor deste Regulamento os concelleiros, os
membros da Xunta de Goberno Local que non tefian a condicién de concelleiros, o
Titular da Asesoria Xuridica e os funcionarios de habilitacién estatal que
desenvolvan postos provistos mediante libre designaciéon, formulardn novas
declaraciéns axustadas és modelos do anexo.

Disposicion Final: Entrada en vigor.

O presente Regulamento entrard en vigor és quince dias da sua publicacién integra
no Boletin Oficial da Provincia.

Ne...../ ...
ANEXO

REXISTRO DE INTERESES
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A.- LIBRO DE ACTIVIDADES E CAUSAS DE INCOMPATIBILIDADE.

Apelidos e nome: NIF

Cargo ou posto:

En cumprimento do disposto no artigo 75.7 da Lei 7/1985, do 2 abril, Reguladora
das Bases do Réxime local, a persoa cuxos datos de identidade se consignan,
formula declaracidn sobre causas de posible incompatibilidade e actividades e
manifesta, baixo a sUa responsabilidade, que os datos que expdn son certos.

1.- SUPOSTOS DE POSIBLE INCOMPATIBILIDADE

2.-TRABALLO NA ADMINISTRACI’(')N PUBLICA, ORGANISMOS, ENTIDADES,
EMPRESAS PUBLICAS OU PRIVADAS

Denominacién da entidade Cargo

3.-ACTIVIDADES OU OCUPACIONS MERCANTIS OU INDUSTRIAIS

4.- EXERCIZO DE PROFESIONS LIBERAIS

Colexio profesional |Direccién despacho, consulta, gabinete N¢ Colexiado/a
6 que pertence ou estudo

5.-OUTRAS ACTIVIDADES

En Vigo, a . . de de 20__
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O/A DECLARANTE

Asdo.:

DILIXENCIA: Para facer constar que no dia de hoxe o/a declarante presenta ante o
Rexistro de Intereses declaracién correspondente al .......ccccoooiiiiiiiiiiieiiiiinieeeennnnn.
Comprende .......... folios rubricados na marxe polo interesado/a, procédese a sUa
numeracioén e se lle devolve copia selada e cotexada por esta Secretaria.

O SECRETARIO XERAL DO PLENO O/A DECLARANTE

Asdo.: Asdo.:

REXISTRO DE INTERESES

B.- LIBRO DE INTERESES ECONOMICOS E BENS E DEREITOS PATRIMONIAIS.

Apelidos e nome: NIF

Cargo ou posto:

En cumprimento do disposto no artigo 75.7 da Lei 7/1985, do 2 abril, Reguladora
das Bases do Réxime local, a persoa cuxos datos de identidade se consignan,
formula declaracion dos seus bens patrimoniais e manifesta, baixo a suUa
responsabilidade, que os datos que expén son certos.

1.- PATRIMONIO INMOBILIARIO

Indicarase a sUa natureza (rustica ou urbana), a stUa localizacidon, a inscricién
rexistral -no seu caso-, a data de adquisiciéon e o seu valor catastral.

1Declaracién previa 4 toma de posesion; declaracion de variaciéns; declaracion de remate de mandato,
renuncia ou cesamento no posto.
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2.- PATRIMONIO MOBILIARIO.
Valores representativos de cesidén a terceiros de capitais propios (Débeda

publica, obrigaciéns, bonos, certificados de depdsito, pagarés e demais valores
equivalentes.

Clase de titulos NUumero |Entidade emisora Data de adquisiciéon

3.- DEPOSITOS EN CONTA CORRENTE OU DE AFORRO, A VISTA OU A
PRAZO, CONTAS FINANCEIRAS E OUTROS TIPOS DE IMPOSICIONS A
CONTA

Clase NUmero Entidade Financeira Contia

4- VALORES REPRESENTATIVOS DE PARTICIPACION EN FONDOS DE
CALQUERA ENTIDADE (Accions e Participacions)

Clase Descricion

5- BENS MOBLES
Obras de arte, antigiiidades, xoias, peles de caracter suntuario, outras
propiedades...

Clase Descricion

6- VEHICULOS E EMBARCACIONS PROPIEDADE DO DECLARANTE
Marca e Ano de matriculacion | Matricula Observacions
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modelo

7.- OUTROS BENS: Seguros de vida, rendas temporais ou vitalicias,
dereitos reais de uso e goce, concesions administrativas, dereitos
derivados da propiedade intelectual ou industrial..., etc.

Clase Descriciéon

En Vigo, a de de 20__
O/A DECLARANTE

Asdo.:

DILIXENCIA: Para facer constar que no dia de hoxe o/a declarante, en cumprimento do
previsto no art. 75.7 da Lei 7/1985, do 2 de abril, presenta ante o Rexistro de Intereses
declaracién correspondente aZ ... Comprende .......... folios
rubricados na marxe polo interesado/a, procédese a sla numeracion e se lle devolve copia
selada e cotexada por esta Secretaria.

O SECRETARIO XERAL DO PLENO O/A DECLARANTE

Asdo.: Asdo.:

7.- (26).- DAR CONTA DA MODIFICACION DE CREDITO NUM. 10/08 PARA
DOTACION DE DEDICACIONS PARCIAIS DE CONCELLEIROS.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data 1 de febreiro de 2008, a concelleira delegada
de Economia e Facenda manifesta o seguinte:

"O obxecto de dar cobertura & proposta de resolucién da Alcaldia Presidencia de
data un de febreiro de 2008, procede a iniciaciéon dun expediente de modificacién
orzamentaria por transferencia de créditos que ten a sla fundamentacién na citada
resolucidon co seguinte contido:

A teor do acordo plenario de data 17 de xullo de 2007, o niumero de dedicaciéns
exclusivas correspondentes 6 Grupo municipal Socialista é de catro e de catro
parciais de 19 horas.

2Declaracion previa & toma de posesion; declaracién de variacions; declaracion de remate de mandato,
renuncia ou cesamento no posto.
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O Pleno da Corporacién en sesion realizada o 30 de xullo, tomou en consideracion a
resolucién da Alcaldia-Presidencia en canto 6 nomeamento de dedicaciéns
exclusivas e parciais. O Grupo municipal Socialista nomea con esta consideracién
dous concelleiros electos e un non electo, quedando pendente de nomeamento
neste réxime outro concelleiro.

O orzamento aprobado para o ano 2008, contempla nas sUas dotaciéons o acordo
maximo en canto 6s membros con dedicacidn exclusiva, contemplando na
cuantificacion da partida 1110.1000000, os catro concelleiros de dedicacién
exclusiva, correspondentes 6 Grupo municipal do Partido Socialista, polo que para
este nomeamento non require modificacién orzamentaria ningunha.

En canto as dedicaciéns parciais, o acordo do Pleno do 17 de xullo establecia catro
dedicaciéns de 19 horas para o Grupo municipal Socialista. Este grupo sé ten
ocupadas duas e un destes concelleiros, o Sr. Lépez Font, pasa a dedicacién
exclusiva, polo que ten pendente de nomeamento a tres membros. O Plano da
Corporacién en sesidn realizada o 3 de setembro, acordou "Modificar o apartado
cuarto do acordo do Pleno de data 17 de xullo de 2007 -nUmero 12 da orde do dia-
no seqguinte sentido:

“Cuarto.- Os voceiros dos grupos politicos municipais poderan comunicar & Alcaldia
a decision do grupo de dividir unha ou varias dedicacions exclusivas das que
correspondan 6 seu grupo en duas ou mais parciais de caracteristicas idénticas as
sinaladas; asi mesmo poderase propofier a agrupacion de duas ou mais
dedicacions nunha ou mais exclusivas e inclusive agrupar os importes retributivos
de varias dedicacidns exclusivas e parciais 6 obxecto de xerar novas dedicacions
exclusivas ou parciais coa contia retributiva que resulte, que, no caso de ser
parciais, non poderan superar os importes previstos nos apartados segundo e
terceiro. Nestes supostos non sera necesaria a modificacion do presente acordo e
facultase a Alcaldia a resolver en base & comunicacion a ela dirixida. Da resolucién
darase conta o6 Pleno.”

En consecuencia con isto, o Grupo municipal do partido Socialista transforma tres
parciais de 19 horas cunha dotacion inicial de 32.279,88 euros, actualizada a
33.248,28 euros cada unha en catro parciais de 9 horas dun custo de 16.166,14
euros cada unha, resultando un custo para a totalidade das parciais de 97.912,83
euros, mentres as catro parciais de 19 horas tefien un custo de 132.993,12 euros.

Os Sres. concelleiros que pasan a dedicacién parcial, deixaran de ser indemnizados
por asistencia a sesiéns de érganos colexiados, polo que a dotaciéon estimada da
partida 1110.2300200 aprobada por un importe de 75.000 euros para facer fronte
as indemnizaciéns de sete membros da Corporacién, pode ser diminuida por un
importe de 10.714,29 euros por concelleiro, totalizando 42.857 euros.

En canto as partidas que son obxecto de diminucién, poden selo sen que isto
supofia perturbacién ningunha do servizo ou abandono de programas
presupostados.

Por todo o anterior, en orde a atender a resolucién precitada, proponse a seguinte
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modificacién orzamentaria por transferencia de crédito dentro do mesmo grupo de
funcion:

ORIXES

1110.2300200 42857,00

1110.2270607 21807,64
APLICACIONS

1110.1000000 64.664,64

Con data 4 de febreiro o interventor xeral emite informe favorable a modificacion
orzamentaria proposta.

Por decreto da mesma data 4 de febreiro, a Alcaldia-Presidencia dita a seguinte
resolucién:

"Aprobar o expediente de modificaciéon de crédito nim. 10/08, coa finalidade de
atender os gastos que se deriven das dedicaciéns parciais dos concelleiros do
Grupo municipal do Partido Socialista e someter o presente expediente a
coflecemento da Corporacion".

Do anterior Alcaldia-Presidencia da conta 6 Pleno da Corporacion.

8.- (27).- MODIFICACION DE CREDITO NUM. 13/08 PARA REMODELACION DE
BEIRARRUAS NA AVDA. DE CASTELAO. EXPTE. 54754/250.

ANTECEDENTES.- Con data 12 de febreiro, o xefe adm. da Area de Servizos Xerais e
Vias e Obras e mais o enxefieiro xefe de Vias e Obras, coa conformidade da
concelleira delegada, informan do que segue:

"No orzamento de investimentos do servizo de Vias e obras aprobado
definitivamente polo Pleno da Corporacién na sesién plenaria do 20 de decembro
de 2007 para este exercicio 2008 contémplanse unha partida para as obras
seguintes:

Partida Importe Concepto
5110.611.00.09 500.000,00 € Humanizacién Avda. Europa, Fase |

Sen embargo no estudo previo a redaccién do proxecto realizado por parte dos
técnicos do servizo de Vias e Obras resulta que as obras de humanizacién a
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executar, nalglin dos tramos do vial terian que se realizar en terreos situados a
marxe da calzada que son de titularidade privada que é necesario negociar a sUa
cesidon por parte dos propietarios ou ben iniciar os respectivos expedientes de
expropiaciéon para poder dispofier dos mesmos.

Dado o tempo que levara a tramitacién de ditas cesidéns ou expropiaciéns sera
materialmente imposible realizar dito investimento neste exercicio econémico.

Por outra banda dentro da mesma &rea xeogréfica de influencia dos traficos de
pedns entre a zona urbana e o0 acceso a drea de esparexemento de Samil estdn as
beirarrias da Avda. de Castelao que é necesario humanizar, sobre todo polo seu
estado, a beirarrla que discorre preto das edificaciéns de dita Avda. na marxe dos
ndmeros pares da mesma.

Polo exposto, esta Concelleria de Servizos Xerais e Vias e Obras propdn 6 Pleno da
Corporaciéon a modificacién presupostaria que consiste en cambiar a finalidade do
crédito presupostario existente para a humanizacidon da Avda de Europa as obras
de humanizacién da beirarrda da Avda de Castelao no marxe que discorre lindando
coas edificaciéns dos niUmeros pares da mesma polo mesmo importe da partida
(500.000,00 €)

Cumpre dicir que este cambio de finalidade non supdén ningunha variacién na
totalidade do presuposto

Previamente a someter o expediente & consideraciéon do Pleno da Corporacién, sera
preciso o informe da Intervencién Xeral, en canto a fiscalizaciéon do gasto."

A seqguir os funcionarios informantes propofien o cambio da finalidade do crédito
presupostario existente para "Humanizacién da Avda. de Europa" destinando o
mesmo as obras de "Humanizacién de beirarrdas da Avda. de Castelao".

A comisién informativa de Xestidén Municipal, en sesiéon do 18 de febreiro, ditamina
favorablemente.

Con data 19 de febreiro o interventor xeral emite informe favorable & presente
modificacién de crédito.

Na mesma data do 19 de febreiro a concelleira delegada de Economia e Facenda
emite a proposta que se contén na parte dispositiva deste acordo.

DEBATE.- SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Tratase de cambiar dentro do orzamento de
investimentos de Vias e Obras o crédito existente para a avenida de Europa e
destinalo & humanizacién da beirarrda dos nimeros pares da avenida de Castelao.

En principio téfiase pensado arranxar as beirarrlas da avenida de Europa pero
unha vez que empezamos facer os estudos para redactar o proxecto por parte dos
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técnicos de Vias e Obras, resulta que as obras de humanizacién a executar nalguins
dos tramos terianse que realizar en terreos situados na marxe da rda que son de
titularidade privada e por iso hai que negociar a slUa cesidon por parte dos
propietarios ou ben iniciar os respectivos expedientes de alleamento para poder
dispofier dos mesmos.

Como o tempo era limitado e hai que facer xa os expedientes de acordo coa Lei de
contratos, tendo en conta tamén a situaciéon de desenvolvemento do futuro PXOM,
do Plan de Navia e dos distintos PERIs que se contemplan e que limitan coa
devandita avenida nos que as urbanizaciéns das marxes corresponderian as
distintas xuntas de compensacién, asi como o tempo que levaria a tramitacién das
cesiéns; vendo que a beirarrla que vai en tramos queda dentro da mesma area
xeografica, que o trafico de pedns dende As Travesas ata a zona dos volcans é
importante, que esa beirarrda da marxe dereita dos nimeros pares estd bastante
deteriorada, incluindo tamén o acceso 6 centro social de Coia, é polo que
solicitamos 6 Pleno da Corporacién municipal cambiar a finalidade do crédito
orzamentario existente para a humanizacién da avenida de Europa, destinando o
mesmo as obras de humanizacién da beirarrda da avenida de Castelao na marxe
que discorre lindando coas edificaciéns dos nimeros pares da mesma, mantendo a
mesma partida que é de 500.000 euros.

Cémpre dicir que este cambio de finalidade non supdén ningunha variacién na
totalidade do orzamento.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintesete membros presentes da
Corporacion, que a constitlen de dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.- Aprobar inicialmente a seguinte modificaciéon de crédito numero
13/08:
APLICACION
PARTIDA CONCEPTO IMPORTE
5110.6110006 Remodelacién beirarrtdas Av. Castelao (08511012) 500.000.-
ORIXE

PARTIDA CONCEPTO IMPORTE
5110.6110008 Humanizacién Av. Europa (085110006) 500.000.-
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Segundo.- Someter o expediente 06s tramites de informacién e publicacién
previstos no artigo 169 do RD 2/2004, Texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais. De non se presentar reclamacién ou alegacién ningunha no prazo
de exposicién publica, o acordo inicial elevarase a definitivo, entrando en vigor o
dia seguinte da sua publicacién no Boletin Oficial da Provincia.

9.- (28)- APROBACION INICIAL DA ORDENANZA MUNICIPAL REGULADORA DA
CARGA E DESCARGA DE MERCADORIAS NA ViA PUBLICA.

ANTECEDENTES.- Con data 6 de febreiro de 2008, a técnica de administracién xeral
da drea de Mobilidade, Trafico e Seguridade, coa conformidade da xefa da
devandita area, informa do que segue:

l. NORMATIVA APLICABLE:

- CE: Constitucion Espafola de 1978.

- LRXPAC: Lei 30/1992, do 26 de novembro, de Réxime Xuridico das
Administraciéns Publicas e do Procedemento Administrativo Comdun.

- LRBRL: Lei 7/1985, do 2 de abril, Reguladora das Bases de Réxime Local.

- LMMGL: Lei 57/2003, do 16 de decembro, Medidas para a Modernizacién do
Goberno Local.

- RSCL: Decreto 17/06/1955, Regulamento de Servizos das Corporacidns Locais.

- ROF: Real Decreto 2568/1986, do 28 de novembro, Regulamento de
organizacién, funcionamento e réxime xuridico das entidades locais.

- TRRL: Real Decreto Lexislativo 781/1986, do 18 de abril, Texto Refundido das
disposicidons legais vixentes en materia de réxime local.

- LALGA: Lei 5/1997, do 22 de xullo, de Administraciéon Local de Galicia.

- TALT: Real Decreto Lexislativo 339/1990, do 2 de marzo, polo que se aprobou o
Texto Articulado da Lei sobre Trafico, Circulacién de Vehiculos a Motor e
Seguridade Vial.

- RXC: Real Decreto 1428/2003, do 21 de novembro, polo que se aprobou o
Regulamento Xeral de Circulacién.

. COMPETENCIA MUNICIPAL:

A presente ordenanza regulamenta as operaciéns de carga e descarga en vehiculos
de reparto de mercadorias nas vias urbanas da cidade de Vigo coa finalidade de
garantir que se executen en condiciéns idéneas de seguridade e sen causar
prexuizo ao trafico rodado e peonil. Considerando que estas vias presentan maior
conflitividade en materia de trafico nas horas puntas de cada xornada e coa
finalidade de que non tefian que soportar a dificultade engadida que supdén a
realizacion das devanditas operaciéns, establécense limitaciéns horarias para

S.Ordinaria 25.02.08



desenvolvelas. Asemade, a realizacién das mesmas deberd ser compatible co resto
das actividades que se realizan na via publica, polo que tamén se regula a forma de
realizar ditas tarefas.

Na mesma lifa, coa finalidade de axilizar a circulacién e diminuir a conflitividade do
trafico nas vias mais conxestionadas da nosa cidade, establécese que os vehiculos
con masa maxima autorizada superior a 10.000 Kg. deberan circular polas rutas
delimitadas na presente ordenanza, agas autorizacion especial.

Por todo isto, compre regulamentar este tipo de operaciéns de carga e descarga
mediante esta ordenanza, sendo competencia municipal en virtude do establecido
no artigo 25.2.b) da Lei 7/1985, do 2 de abril, reguladora das Bases do Réxime
Local, artigo 80.2.b) da Lei 5/1997, de 22 de xullo, da Administraciéon Local de
Galicia, artigos 7.a).b) e 38.4 do Real Decreto Lexislativo 339/1990, do 2 de marzo,
polo que se aprobou o Texto Articulado da Lei sobre Trafico, Circulacién de
Vehiculos a Motor e Seguridade Vial e artigo 93 do Real Decreto 1428/2003, do 21
de novembro, polo que se aprobou o Regulamento Xeral de Circulacién.

Considerando que o municipio conforme aos artigos 25.2.b) da LRBRL 7/1985 e
80.2.b) da LALGA 5/1997, posue competencia en materia de ordenacién do trafico
de persoas nas vias urbanas, e coa finalidade da procura dunha mellor calidade de
vida da nosa cidadania (art. 45.2 CE), proponse aprobar a ordenanza municipal de
reguladora da carga e descarga de mercadorias nas vias urbanas, de acordo coa
potestade recofecida as Corporacidns Locais de intervir na actividade dos cidadans
a través de ordenanzas (artigos 4.1.a, 84.1.a da LRBRL e 5 do RSCL).

Segundo o disposto na LMMGL 57/2003, corresponde a Xunta de Goberno Local a
aprobaciéon dos proxectos de ordenanzas (art. 127.1.a) e ao Pleno Municipal a
aprobacion e modificacién das ordenanzas e regulamentos municipais (art.
123.1.d).

De acordo co disposto no art. 49 da LRBRL, seguirase o seguinte procedemento
para a aprobacién da ordenanza: aprobacidn inicial polo Pleno, informacién publica
e audiencia dos interesados por un prazo minimo de 30 dias para a presentacion de
reclamacidons e suxestions, resolucién de todas as reclamaciéns e suxestidns
presentadas dentro do prazo e aprobacién definitiva polo Pleno. Asemade, de non
se presentar ningunha reclamacidon ou suxestién entenderase definitivamente
aprobado o acordo ata entdn provisional. Conforme co previsto no artigo 70.2 da
LRBRL, a ordenanza, unha vez aprobada definitivamente polo Pleno, publicarase
integramente no BOP entrando en vigor na data disposta na disposiciéon final
terceira, aos 15 dias habiles da sua publicacién completa no Boletin Oficial da
Provincia de Pontevedra."

Polo exposto a funcionaria informante emite a proposta que se contén na parte
dispositiva deste acordo.

A Xunta de Goberno Local, en sesién do 11 de febreiro, prestou a sua aprobacion 6
proxecto de ordenanza e acordou propofier 6 Pleno da Corporacién a aprobacion
inicial da ordenanza.
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A comisiéon informativa de Mobilidade, Transporte e Seguridade, en sesién do 18 de
febreiro, ditamina favorablemente.

DEBATE.- SR. CALVINO RODRIGUEZ: Con esta Ordenanza municipal reguladora das
operaciéns de carga e descarga de mercadorias nas vias urbanas perséguese un
obxectivo que de seguro é comln a todos os presentes que é conseguir que as
nosas rdas e prazas melloren como espazos de convivencia para todos os cidadans.
Preséntase por tanto esta ordenanza fundamentalmente para tratar o tema da
carga e descarga como paso previo para moitas melloras mais que tefien que
chegar na mobilidade nesta cidade. Preséntanse tamén as rutas para vehiculos de
masa superior a 1.000 kg que se tefen que utilizar entre as 8:00 e as 22:00 horas,
agas utilizaciéns especiais, asi como as medidas para moderar a velocidade que
tamén imos pofer en marcha.

Referindome 6 novo neste tema que é a carga e descarga, dicir que vai haber unha
divisién da cidade en dous dmbitos: o delimitado nun artigo da ordenanza que colle
o centro da cidade e as vias de acceso a ese centro, onde as zonas de carga e
descarga que se sinalicen seran un privilexio para realizar a carga e descarga pero
tamén unha obriga, é dicir, vai ser imposible facer carga e descarga féra desas
zonas perfectamente delimitadas, agds os vehiculos que estdn permitidos na
propia ordenanza. No resto da cidade habera tamén sinalizacién de zonas de carga
e descarga gue en todo caso serdn un privilexio para poder realizar eses labores
porque se tefien posibilidade se poden facer tamén féra dese espazo. E dicir, nesta
zona, privilexio e obriga, féra da cidade as zonas de carga e descarga serdn un
privilexio e non estara prohibido descargar noutras zonas non sinalizadas.

As grandes novidades desta nova ordenanza municipal parten de que se modifica
substancialmente o horario. Modificase para ben, ampliase o horario no que os
transportistas e demais usuarios poidan realizar eses labores de carga e descarga.
Fundamentalmente tratase de evitar que se poidan realizar eses labores xusto nas
horas puntas de tréfico, de xeito que quedan perfectamente delimitadas para
practicamente todas as zonas da cidade, agds algunhas excepciéns que ademais
xa estan consolidadas por antigos bandos municipais.

Serd un horario no que se mellora a posibilidade de facer a carga e descarga, asi
como tamén se mellora en canto 4 ampliacién de espazos porgue se van crear mais
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reservas de carga e descarga das existentes, crearanse tamén mais espazos
reservados na propia zona XER e, o que é fundamental: vai estar permitido o dobre
uso das zonas de carga e descarga. No horario obrigado para a carga e descarga
serdn para ese uso exclusivamente e féra dese horario poderase aparcar por parte
de calquera vehiculo de calquera cidadan.

Outra importante nova é que entre as 0:00 horas e as 6:00 horas poderanse
realizar labores de carga e descarga nos carris-bus e mesmo nas paradas de
autobus. Entendemos que o uso nesas horas que non estdn utilizadas polo
transporte publico, é tamén unha importante mellora para estes labores. Tamén o é
que se poderdn crear a instancia dos comerciantes, atendendo a situaciéns
especificas das zonas comerciais das que poidamos falar, zonas nas que se poida
reqular especificamente ese uso de carga e descarga que obviamente é unha porta
aberta para un desenvolvemento moi interesante para numerosas zonas
comerciais.

Para precisamente conseguir todos estes obxectivos a sinalizacién fundamental vai
ser a do sinal S17 no que hai unha recomendacién como reserva para carga e
descarga, logo pon o horario e que os labores de carga e descarga se poderan
realizar durante un méximo de quince minutos. Precisamente este sinal que é o
qgue vai existir fundamentalmente, é o que vai permitir o seu uso, a parte de carga
e descarga, féra dese horario.

Polo tanto simplificamos dun xeito moi importante toda a sinalizacién que ata agora
era mesmo mais que todas estes sete sinais que estan aqui indicadas. Ainda existia
unha maior diferenciacién cunha grande confusién por parte dos usuarios que non
saben se se pode ou non aparcar; de feito esta ordenanza o que vai significar é
unha gran clarificacién & hora de poder utilizar por parte do maximo de usuarios o
escaso espazo disponible que temos na cidade para aparcar.

Dicir polo tanto que esta ordenanza pretende como primeiro paso, como xa
comentei nun Pleno anterior e como di a disposicién transitoria primeira, que nun
prazo de seis meses dende a sUa entrada en vigor se aprobe un texto que refunda
e actualice toda a normativa vixente en materia de trafico, circulacién de vehiculos
a motor e seguridade viaria, de xeito que este é un compromiso para dentro de seis
meses: seguir afondando nunha nova normativa que permita o obxectivo

fundamental no que estiveron absolutamente de acordo unha chea de asociaciéns
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de transportistas, distribuidores, comerciantes, que foron reunidos en mais de catro
ocasidns para que tiveran cofiecemento desta nova ordenanza e que achegaran as
stas ideas. A marxe de que obviamente no periodo de alegaciéns se poidan facer
as modificacidns oportunas, co obxectivo que salientei en primeiro lugar que é
conseguir que todos 0s nosos viarios, as rdas e prazas melloren como espazo de
convivencia para todos.

SR. COELLO BUFILL: Eu esperaba que a sUa intervencién me aportara algun
elemento novo que non estivese escrito na documentaciéon que nos fixeron chegar
sobre a ordenanza municipal reguladora das operaciéns de carga e descarga de
mercadorias nas vias urbanas. Coido que non me aportou absolutamente nada e
loxicamente pasarei expofer neste Pleno con argumentos o que cremos que
significa esta ordenanza.

Semella que vostedes lexislan "ex novo", a Ultima ordenanza é do 20 de marzo de
1991 con aplicacién o 8 de abril.

Efectivamente, cando ndés estabamos no goberno encargamos un estudo &
Universidade para que actualizara e modificara esa ordenanza que se aprobou por
consenso cun goberno e cun alcalde socialista. Esa ordenanza coido que deu bos
froitos, tivo unha traxectoria notable, que eu saiba non foi obxecto de contencioso-
administrativos e dalgun xeito o control da mesma a través da Policia Local se fixo
con rigor e con exactitude.

Loxicamente 6 cabo de dezasete anos de vixencia ten que ter unha actualizacién. A
cidade medrou. Eu non estaba aqui, pero non estaba nin sequera a VG-20, o mal
chamado primeiro cinto “Palacios”, non habia as zonas comerciais que hai agora
como a da Laxe ou a da Gran Via, é dicir, a cidade converteuse nun ente
metropolitano de mais de trescentos mil habitantes onde entran e saen
cincocentas mil persoas circundando esta cidade.

Loxicamente habia que revitalizar esa ordenanza. Os profesores da Universidade
estiveron traballando e nés, por razéns obvias, non puidemos facer esa
actualizacion e modificacion.

Eu lin varias veces a actual ordenanza e espero que vostede, Sr. Calvifo, a lera
convenientemente. Ten nove paxinas e oito anexos e a anterior ten tres. Con isto
entramos nunha ordenanza absolutamente confusa, reiterativa, nada explicita,
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complexa e de comprensién moi dificultosa; chea de excepciéns. Eu algo de
xuristas sei e cando a potestade regulamentaria de ordenar a nosa vida social faise
a base de excepcidns, coido que é algo complicado para os administrados que o
tefien que cumprir e para os que fan que se cumpra que é a Policia Local.

Por exemplo, nun principio tefio unha dubida. Volvo lelo porque sei que moitos dos
gue ocupan eses escanos 6 mellor non entraron nesa profundidade. Di: “municipal
reqguladora das operaciéns de carga e descarga de mercadorias nas vias urbanas”.
Coido que ai hai un erro porque se deberia describir como “de carga e descarga no
termo municipal de Vigo”. Semella o mesmo pero non o é porque, que pasa por
exemplo coa Estrada Provincial? Coa estrada de Camposancos que non son
competencia deste Concello? Eu teflo unha dudbida razoable porque, que
entendemos por vias urbanas? Déixoo ai porque é noso xuizo é moi importante.
Outro elemento polo que trato a ordenanza de confusa, complexa, reiterativa é o
que nos di por exemplo no tema de prazos, fala de autorizaciéns para os
administrados. No artigo 5 fala de tres dias habiles para as mudanzas; no artigo 6.2
dous dias habiles. No artigo 14, 2-3 dias de antelacién. Vehiculos cisterna de uso
doméstico; no artigo 19.1 autorizaciéns especiais: 48 horas ou 24 horas. Non seria
moito mellor para a burocracia da nosa Policia Local, que é onde se piden esas
autorizaciéns, que unificaramos? Eu entendo que as leis deben unificar criterios e
prazos co que os administrados terian claro en que marco xuridico moverse e 6
mesmo tempo o funcionario que dd e expende os permisos teria moita menos
carga de traballo no sentido de control policial, os que estan dentro e logo os que
tefien que sair a rda.

Tema estrela. Vostedes formularon antes de finais de ano, coido que foi cando puxo
en funcionamento o tema dos traficos pesados e xa sabe o que eu opinei desa
posta en escena. Dixeron que retiraban cinco mil vehiculos de transporte pesado
da cidade. Isto é paradoxal, a anterior ordenanza falaba de oito mil kg., agora
aumentamos a dez mil e dinnos que retiran cinco mil vehiculos de transporte da
rda. Coido que isto é unha "trampa saducea". Eu sei como se fixo esa cifra mitica
de dez mil kg.; fixose collendo unha media aritmética dos vehiculos que se vendian
nesta cidade para transportes e ademais se acababa de pofer en préactica en
Pontevedra, na capital da provincia. Pero Vigo non é Pontevedra e digoo con todo o
respecto e o carifio que lle tefio & capital; Vigo é outra historia, € moito maior. Por
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exemplo en Pontevedra non hai transporte publico pero en Vigo temos un
magnifico transporte publico que o BNG (dixeno sempre) empezou a revitalizar e
nds continuamos por ese carreiro. E verdade, Sr. alcalde, vostede estaba noutras
historias.

Pédolle dicir que, por exemplo, nese xeito atrapallado unhas veces fdlase de
operaciéns de carga e descarga e noutras de tarefas. Unifiquemos. “de
operaciéns”. “4. Operaciéns de carga e descarga”. “6.2.b. Operaciéns de carga e
descarga”. “6.2.c. Operaciéns de carga e descarga”. “8. Tarefas de carga”. “10.
Realizacién das tarefas”. “11. Realizar operaciéns de carga”. “13. Das operacions
de carga e descarga”. “13.2. As operaciéons de carga”. “13.4. Tarefas de carga”.
“13.5. As tarefas de carga”. “13.6. As tarefas de carga e descarga”.

Péfianse de acordo, semella que colleron o ordenador e... sei o que é “e pegar”.
Agora estoume reciclando e vou a clases de informatica. Parece que é iso
realmente o que se fixo con este documento que é moi serio. Unha ordenanza
tense que perpetuar no tempo, ten que dar seguridade xuridica, ten que chegar 6s
administrados e 6 control da cidade, é a potestade regulamentaria que temos aqui
0s que somos privilexiados e podemos facer algo polos nosos cidadans, mellorar a
sUa vida e a convivencia cidada. Iso € moi importante, Sr. Calvifo.

Comprobamos con sorpresa que o desenvolvemento e o crecemento da cidade nos
ultimos dezasete anos non se tivo en conta para ampliar as zonas comerciais, non
se ten en conta o eixo tan importante do Calvario, rda Aragdén, rda Martinez
Garrido, entre outras, é exactamente igual, copidrono e non se molestaron en
absoluto en cambiar eses eixos comerciais. Iso é asi, esta aqui.

De momento eu prego que o vexamos con rigor. Coido que o Sr. Calvifio o fixo de
boa fe, non tefio a menor dubida, pero creo tamén que esta ordenanza é
absolutamente mellorable.

Chamenos, eu e 0 meu grupo enteiro estamos 6 seu dispor, é algo que pode sair
con consenso, podémolo mellorar entre todos. Chamenos e pofiamos en comun un
texto que perdure no tempo, que non nos cre dubidas porque se nos crea dubidas a
nds, 6 pobre froiteiro que vai coa caixa de froitas e 6 que chega co seu turismo
para vender roupa, cada vez lles é mais complicado, non lles pofamos mais
atrancos dos que xa tefen.
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SR. CALVINO RODRIGUEZ: Esta ordenanza fixose de tan boa fe que estou
absolutamente convencido, polo que dixo vostede ata o momento, que non van ter
madis remedio que a votar favorablemente porque eu non escoitei nada digno de
mencidén que poida supofer calquera xustificacion para se abster ou votar en
contra desta ordenanza, & marxe tal vez que 6 mellor non lle gusta a riqueza do
noso idioma que permite que a mesma cousa se lle chame de duas maneiras
distintas ou pequenas cousas como facer referencia a que en diversos artigos se
dan prazos distintos para cousas distintas, que é o importante a salientar.

Por exemplo as mudanzas, que era algo que non se contemplaba como prohibicién
para realizar carga e descarga nas zonas reservadas para estas tarefas, na anterior
ordenanza non estaba asi, agora por primeira vez e de acordo cos representantes
das asociaciéns de transportistas que se dedican a mudanzas, aceptan
perfectamente que unha cousa destas caracteristicas necesita un determinado
prazo de advertencia e estiveron absolutamente de acordo en que ese prazo fose
de tres dias. Outra cousa distinta, que é o que fala vostede, ven no artigo 19.1
onde para o transporte pesado si que se marcan para determinados transportes
corenta e oito horas e mesmo vintecatro porque hai urxencias obvias nas que a
Policia pode perfectamente decidir nese prazo ante algo que pode ser
absolutamente crucial para unha determinada empresa.

Agéds esas pequenas cousas, a verdade é que non me lembro de ningunha mais
porque o de 8.000/10.000 xa estivemos de acordo e se decidira ademais por
vostedes anteriormente, era unha cousa que en funcién de moitas razéns
obxectivas era razoable. Eu non fixen ainda unha valoracién dos vehiculos de
transporte pesado que retiramos da via publica, entre outras cousas porque o
quero facer con toda a seriedade cando teflamos realmente os ndmeros
perfectamente definidos e xa lle direi se foron 5.000 camiéns ou cantos, pero
dende logo si é algo que vai ser absolutamente visible na cidade.

Doutra cousa das que falou foi da extensidén. Precisamente a extensiéon de 7 ou 8
folios, porque eu non quero incluir ai o ambito territorial, os planos onde se indican
as rutas, os roteiros que axudan moito és transportistas para atender a todos os
centros produtivos, distribuidores, de comercio, etc., desta cidade, esa nova
sinalizacién que obviamente ten que estar como anexo na ordenanza pero que é
fundamentalmente clarificador.
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Como estas cousas son fundamentalmente avances, supofio que vostedes votaran
a favor.

Vostedes unha vez mdis amosaron como en tres anos e medio non foron capaces
de modificar algo que ven do ano 91. Que o fagamos nés nos primeiros meses
semella que non lles gusta demasiado. Pdédolle dicir que non sé contamos co
consenso e o acordo das principais asociaciéns, de todas as que conseguimos
reunir, senén que ademais para precisamente mellorar a formacién da nosa Policia,
xa hai cursos sobre esta ordenanza e curiosamente a Policia Municipal coida que tal
e como estd é un grande avance, 0s propios axentes policiais, que xa non os
mandos, coidan que evidentemente isto vai contribuir a mellorar sensiblemente o
tréfico e a mobilidade na nosa cidade dende logo que é o obxectivo.

Eu procurei non entrar polo mitddo no texto da ordenanza porque lembro que cando
lles falei algo da ordenanza de terrazas unha concelleira dese lado dixo que sabian
ler, por iso non lles quixen lembrar o que xa esta escrito. Procurei marcar os puntos
de avance fundamentais, puntos que supofien un maior horario, unha gran
simplificacién, unha mellor sinalizacién que borre esa enorme confusién, porque
hoxe a maior parte dos cidadans de Vigo non saben se poden ou non aparcar en
zonas de carga e descarga que debaixo teflen o letreiro do horario; non o saben.
Isto é un enorme avance, é un avance que se poidan facer labores de carga e
descarga nas paradas de autobus, nos carris bus, etc. Son enormes avances estes
que presentamos, de momento como iniciativa interesante que vai ter un bo
desenvolvemento cara a determinadas zonas comerciais desta cidade.

Como vostedes non falaron nada diso supofio que estaran de acordo e como iso é o
importante, o realmente significativo desta ordenanza, estou convencido de que
ainda que non lles guste demasiado votar a favor, farano.

SR. COELLO BUFILL: Concretar dudas cousas que dixo ¢ principio da suUa
intervencién, Sr. Calvifo.

Claro que lle teho gran respecto e cariio e sei da riqueza da lingua galega, lin
moitas veces as Cantigas de Alfonso X El Sabio que son preciosas, e un realmente
aprende cando se len eses textos xuridicos, literarios e que forman parte do noso
acervo cultural.

Sobre os 10.000 kg, dixenllo nunha ocasién sen acritude e digollo tamén agora,
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saia vostede & rla e vexa os vehiculos que estan descargando as 7, 4s 8, as 9, as
10 da mafa, verd que a maioria son de 12.000 kg e alguns superan esa tonelaxe.
Por iso tamén lle puxen o exemplo de Pontevedra, hai que ir cara unha realidade
social e os gobernantes tefilen que palpar esa realidade social. Esa media é unha
media aritmética que se fixo nun momento determinado por algins estudosos do
tema, asesores, pero logo o goberno ten a obriga de contrastar os datos.

Vou facer unha diseccién pormenorizada do articulado se vostedes mo permiten.
No artigo 3 falase de algo importante como son os transportes privados
complementarios, termo que ven da lexislaciéon do transporte. Faise unha definicién
moi ampla que non concreta e vai traer moitos problemas ¢ labor de control e és
propios comerciantes.

Antes dixenlle que lle ia citar algo, agora voullo dicir plasticamente: o froiteiro que
ten un vehiculo, o seu turismo, Usao para ir 6 mercado central de froitas e traer tres
ou catro caixas, chega e as baixa. O representante de xoias que ademais corre
risco de calquera tipo de roubo, leva tamén o seu turismo particular; os que levan
roupa, eu mirei vehiculos grandes, audis, bos coches que non sé no maleteiro,
senén tamén na parte de atras colgan os traxes e fan o seu labor con eses
vehiculos particulares; turismos para que nos entendamos entre todos.

Que vai pasar con eses vehiculos? Como os distingue a Policia se non estd ben
definido o concepto de transporte privado complementario? Como 0s vai concretar
a Policia? Imos obrigar 6 froiteiro a que compre un vehiculo e o tefia que rotular?
Que tefia un vehiculo para poder sacar & familia os domingos e outro para facer o
seu transporte das catro caixas? Quédame esa dubida razoable, enténdao vostede,
Sr. Calvifio, eu non tefo nada contra vostede e ademais sei o que sofre, eu sufria
tamén moito, esa concelleria non a quere ninguén porque lle dan todos palmadas
pero ten que aguantar, outras concellerias como Deportes que tifia o Sr. Olveira,
eran estupendas. Eu de verdade que sufria.

Logo de ler o artigo 5 que fai referencia és vehiculos de mudanzas, onde
estacionan para cumprir 0s seus servizos? Porque o artigo 5 prohibe explicitamente
a estes vehiculos estacionar nas zonas de carga e descarga e, que fan nas zonas
peonis a maiores? Eu non sei a solucidn porque é unha prohibicién expresa:
“Prohibese 6s vehiculos de mudanzas realizar operaciéns de carga e descarga nas
zonas especialmente reservadas para estas tarefas durante o horario establecido e
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reflectido na sinalizacién correspondente”. Digo eu que se se lles prohibe
expresamente, onde van descargar estes seflores? Maxinen unha mudanza que sae
de Alemafia ou que ven de Vilanova de Arousa, ou de Barcelona e chega aqui co
tempo xusto e non pode pedir autorizacién? Un cidada da Unién Europea que se
quere trasladar, chega aqui e onde aparca? E que o di textual.

Leo textualmente o artigo 6.2.a que lin moitas veces: “zonas especialmente
reservadas para carga e descarga seran de obrigada utilizaciéon para os vehiculos
autorizados do artigo 3, prohibindose a realizacién destas tarefas féra das mesmas
agds motocicletas de reparto urxente, vehiculos adscritos és servizos municipais,
vehiculos de reparto de produtos derivados do petrdleo, vehiculos de transportes
de mercadorias que non excedan de 5 metros de longo e 2 metros de ancho, cunha
marxe de tolerancia de ata 5%, asi como os vehiculos que conten coa autorizacién
municipal expresa, naqueles casos nos que debido &s caracteristicas das
mercadorias, xa sexa polo seu volume ou fraxilidade, non resultara posible utilizar
a zona reservada, ou naqueles outros supostos que considere a administracién
municipal. Esta autorizacidon debera solicitarse ante a Policia Local cun minimo de
dous dias habiles de antelacién & ocupacién da via publica”. Diganme vostedes que
qguere dicir o que lin.

Lin isto varias veces e non sei, pero € o que eu dicia 6 principio da mina
intervencién: falla de rigor, complexa, atrapallada, escura. Digo eu que dos catorce
gue estdn ai, algun mais intelixente seguro que mo dird a saida, moi seguro, espero
gue asi sexa porgque de verdade que senén quedo moi frustrado.

O artigo 6.3.a non ten desperdicio, di: “de realizacién de carga e descarga de
mercadorias no resto do termo municipal. En ningln caso son de obrigada
utilizaciéon as zonas especialmente reservadas para carga e descarga. Os vehiculos
de transporte de mercadorias poderan realizar as devanditas tarefas féra destas
zonas e sen estar suxeitos a ningunha limitacién de horario”. Se en ningln caso son
de obrigada utilizacién estas zonas especialmente reservadas, eu pregunto entoén
para que as creamos.

O artigo 7, paragrafo 2: non se entende como logo do horario permitido de carga e
descarga se autoriza a vehiculos de transporte de mercadorias dunhas
determinadas caracteristicas a estacionar nun lugar que limita os horarios de carga
e descarga para este tipo de transporte. Volvemos ¢ artigo 3 onde se falaba dos
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privados complementarios e xa me excedin.

No artigo 8, que vostede pon como tema estrela, trata de facer a carga e descarga
no carril bus. Sr. Calvifo, o carril bus non estd inactivo pola noite, vostede esquece
o "bufo", esquece os taxis e tamén os vehiculos de emerxencia. Vostede agora é o
responsable e como pode ver eu agora estou moi relaxado, pero se vostede ten un
accidente en Camelias, porque vostede fala dos pofier & contra, nos outros non
teria sentido, subindo o carril bus en Gran Via non porque a edificacién vai 6 outro
lado e ese puxeno eu, vostede sdbeo e sé me felicitou dicindo que o que fixen en
toda a mifla época foi o carril bus, o Unico e, multa mébil? Vostede trouxo o
segundo pero non se atreve a pofielo en circulacién. Pero vou seguir.

Se pasa algo ai, eu advirtolle que en Camelias hai moitos centros comerciais,
supermercados, hai curvas. Eu, algunha vez de paisano e sen ser concelleiro
cruzaba por comodidade en zonas sen seméarofos. Agora xamais o fago. E un
perigo. Camelias é unha das zonas mais perigosas porque pasada a Praza de Alba
Plena ven unha zona moi complicada que os vehiculos embocan cara a rda Chile
con velocidade e pofier ai descarga en horas nocturnas é un perigo porque, por
exemplo, cando haxa dous camidéns descargando, que os hai porque eu os mirei,
que fai o bus "bufo"? Xira & esquerda, métese, espera a que saian, volve entrar no
carril bus? Que fai o taxi? Que fan os vehiculos de emerxencia que non tefien libre
o carril? Damoslle tamén unha autorizacién?

Coido que iso o ten que meditar vostedes cos seus asesores, con quen queira pero
Vigo é a realidade que temos e ogalld tivésemos unhas rdas cuadriculadas como
ten Barcelona, pero nés estamos limitados polo mar e pola montafia, as nosas vias
de comunicacién son as gque son, ogalld as melloremos entre todos pero, ollo con
iso, eu advirtollo porque non o quero mal e paréceme que é asumir o Concello de
Vigo, non sé vostede como concelleiro senén todos os que teflan responsabilidades
de goberno, unha cota de responsabilidade que non creo que vaia implicita na
figura do concelleiro. Digollo con todo respecto.

Entendemos que o artigo 10 é innecesario xa que calquera sinalizacién vertical que
se utilice debe cumprir a normativa. Di: “zonas reservadas para carga e descarga
sinalizaranse verticalmente con sinal S17 ou R307”. Coido que iso non se fai nas
ordenanzas porque se hai un sinal que se implementa en toda a Comunidade
Europea e agora hai este, obrigarianos a ter un Pleno para actualizar ese sinal.
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Coido que non fai falla concretar nese tipo de sinais, unha ordenanza é o que é, son
as normas xerais de convivencia.

O artigo 12 fala da posibilidade de que o concelleiro-delegado poida ditar
resolucién modificando horarios, zonas de carga e descarga sen necesidade de que
a devandita modificacién tefla que pasar polo Pleno. Non aclara o artigo que se
trata de modificaciéns puntuais tanto no tempo por obras, necesidades imperiosas
de urxencia, como nas zonas a aplicar. Eu entendo que o concelleiro esta suxeito 6
Pleno, este é a soberania popular e logo falarei do concelleiro-delegado
competente porque o reitera toda a ordenanza e é a primeira vez que vexo que se
cite nunha ordenanza “delegado competente”, como vai estar modificando
continuamente con autorizaciéns o concelleiro? Debe aclarar se son puntuais para
unha obra, para situaciéns excepcionais; eu asinei moitas autorizaciéns nese
sentido, pero non ese abano tan amplo que lle dd a facultade absoluta de facer e
desfacer.

Entendo que os artigos 13.1 e 13.2 haberiaos que suprimir sen mais. Léolle o 13.1:
“caracter preferente a carga e descarga de mercadorias realizarase no interior dos
locais comerciais e industriais sempre que rednan as condicidns axeitadas e posuan
autorizaciéon de vao para o acceso de vehiculos. Cando as condiciéns destes locais
non permitan realizar carga e descarga no seu interior, estas operaciéns poderanse
realizar na reserva de vao de ser o caso”. Eu creo que se rednen as condiciéns que
descarguen dentro, senén, por que van descargar no vao? O vao é para que un
vehiculo acceda cara o interior e os pedns pasen tamén libremente, pero un vao
non é para facer carga e descarga porque sendn os que tefian un vao pensaran que
tefien dereito a descargar ali. Que habiliten o seu local para descargar pero que
non descarguen na via publica porgue quen tefia un vao pensard que xa pode
descargar nel. O meu modesto entender coido que este artigo sobra.

O artigo 13.2 di: “operaciéns de carga e descarga realizaranse de acordo co
disposto no artigo 6 da presente ordenanza”. O artigo 6 di: “establecer
mediante...”Se xa se dixo nun artigo, outro sobra. Estamos reiterando, coido que
non aporta nada novo.

Sr. Calvifo, seguro que vostede és seus alumnos lles ensina de economia, pero en
dereito hai un termo que se chama economia procesual e significa suprimir algo
gue reiteramos, que é obvio ou que xa se dixo. Coido que iso se deberia pulir.
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O artigo 13.7 é moi bo. Di: “prohibido depositar as mercadorias na calzada, beiravia
OuU zonas peonis; en ningun caso se almacenaran no chan as mercadorias ou
obxectos que se estean cargando ou descargando”. Entén digo eu que se chega o
froiteiro coas caixas, baixa do coche e ten que aguantar as caixas porque non as
pode deixar nin medio minuto no chan, prohibiselle taxativamente, explica que
“ningun caso se almacenardn no chan as mercadorias ou obxectos que se estean
cargando”. O pobre froiteiro non vai dar de si porque ten que estar entrando e
saindo. Non acabemos co froiteiro. Paréceme que vostedes o deben recapacitar.

O artigo 21.9 di: “a prohibicién de horarios e rutas por vehiculos de mais de 10.000
kg estipulado na sinalizacién instalada nos accesos a cidade", 6 mesmo tempo que
se incumpre a ordenanza de carga e descarga. Aqui entramos no procedemento
sancionador, o que vulgarmente cofilecen os comerciante como multa, o boleto e
con isto estamos falando dunha dobre infraccién. O exemplo practico é que chega
un camién de Murcia con froitas e verduras, ten mais de 10.000 kg pero se salta un
disco, outro sinal de prohibido...; tres prohibiciéns e pofiémoslle unha falta leve,
entén el pensa que as saltard mafa, pasado e todos os dias porque coa plusvalia
que lle queda como intermediario de froita paga as multas, saelle gratis entrar e
sair. Falta leve. Eu quedo asombrado de que realmente se sancione asi.

Eu penso moito o motivo cando pofio algunha infraccién na orde social e a quen lla
pofio, e é complicado. Neste caso ten libre o camifio, pode vir, entrar en Vigo, pasar
pola Alameda, non lle din nada e s6 é unha falta leve. Que vefia Deus e o vexa.
Digo isto como reflexién.

No artigo 22.2 hai sen embargo a contradiciéon. Di: “Estacionar vehiculos
autorizados en zona de carga e descarga ... que se atopen co motor parado ou o
sistema de arranque desconectado sen presenza fisica do condutor”. Estame
dicindo que os comerciantes tefien que deixar o vehiculo acendido, aberto e coas
chaves postas cando estdn descargando e transportando a mercadoria ¢ interior
dos seus locais porque xa viamos que as caixas non as podian deixar, para que
cando regrese 6 mellor non estea porque se o ten que deixar coas chaves postas e
acendido... Dio asi textualmente. Cando volva o rateiro quitoulle o coche, ou as
caixas, ou a mercadoria.

Digo eu que lle pofien falta grave é pobre froiteiro, Sr. alcalde, sen embargo o
transportista que ven con ese motor que da gusto, entra por todo Vigo e
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pofiémoslle falta leve cando deberia ser falta moi, moi grave porque como minimo
se salta tres ou catro sinais. A min iso déixame un pouco descolocado.

O final chego &s transitorias que tefien tela. A Disposicién final primeira que
vostede mencionou sen ningln recato é unha loa politica porque estamos falando
de carga e descarga, non estamos falando de control de velocidades, non estamos
falando de resaltes, estamos falando de algo que é a carga e descarga, en dereito é
o obxecto da norma, entén estamos entrando en algo que é unha loa, un canto a
alegria. Falando da seguridade viaria di: “E pretensién da administracién evitar
converter as nosas ruas e prazas e en xeral os espazos publicos da nosa cidade en
meros canles de distribucién de trafico posto que deben ser espazos de
convivencia para todos os usuarios. A situacién ademais vese agravada polo
comportamento pouco civico dalguns condutores que mesmo chegan pofier en
perigo a liberdade e seguridade do resto dos usuarios das vias publicas”.

Isto non é o obxecto. Eu estou de acordo en dicir que fagan todo o posible por
moderar a velocidade. Nés trouxemos os radares que non vostede. Pero non se
debe regular aqui, é mesturar “con merinas”. Débennos asesorar os xuridicos que
os hai magnificos neste Concello. Nun texto xuridico non se debe incluir isto, é un
canto 6 sol, un canto a alegria e non ten sentido que estea ai.

A Disposicién derrogatoria Unica di: “expresamente derrogado o texto refundido da
Ordenanza municipal de circulacién e transporte publicado no BOP nimero. 65 do
18.03.1991, maila ordenanza municipal complementaria de trafico. Queda
derrogada a Ordenanza Xeral de Circulaciéon do termo municipal de Vigo”. Quereria
gue me aclarase o Sr. Calvifio esa precisién porque tefio unha dubida. Entendo que
a Ordenanza xeral de circulacién é a que esta en vigor, publicada no nim. 123, o
30 de xufio de 1993, no Boletin Oficial da Provincia. Pregunto e que de seren
posible se me conteste se queda derrogada como di aqui.

Sinto telos cansado pero o fixen coa mellor vontade posible de levar 6 animo de
todos vostedes de que esta ordenanza ten que ter un longo percorrido. Reitero
novamente que a do 91 se aprobou por un alcalde e un goberno socialista, o Sr.
Soto, e estivo en vigor moitos anos, foi froito dun traballo denodado dos
funcionarios, dos técnicos municipais e do consenso tamén. Non dubido que se
falara cos transportistas, iso non o dubido pero coido que é mellorable e en orde un
pouco as dubidas, que coido que son razoables, que eu deixei enriba da mesa e
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esta Ultima que é do Catén, que queda derrogada a Ordenanza de circulacién, eu
guero que se me conteste se é esta, Sr. Calvifio, porque non o sei.

Proporia és bancos da oposicién que se retirase e tentar entre todos mellorala. Esa
é a proposta que presento

SR. CALVINO RODRIGUEZ: Presidente, a verdade é que non sei se lle facer a
competencia 6 Sr. Coello co seu histrionismo ou manterme como normalmente
adoito, porque coido que lle fixo case a competencia 6 actor que recibiu un déscar
como mellor actor de reparto o dia de hoxe. Non o vira nunca tan histriénico, dende
logo fixo unha representacién formidable e a verdade é que eu non quero pensar
gue é porque non entendera a ordenanza que se propdn, sendn porque
indubidablemente vostedes non queren ter unha mirada positiva nin de broma; non
lles gustan as miradas positivas, estd moi claro.

Para comezar, sinto ser tan aburrido malia as risas que se escoitaron nalgunha
ocasién polo extenso da sUa intervencién pero por empezar por puntos concretos.
Cando vostede empeza meténdose co tema das mudanzas no artigo 5, digolle que
estd perfectamente claro. Hoxe calquera transportista que faga calquera mudanza,
e estiveron representantes desas asociaciéns, entende perfectamente que para
realizar esas funciéns é imprescindible un permiso previo, funciéns de mudanza
gue requiren non quince minutos, senén unha serie de tempo que implica unha
profunda alteraciéon do trafico e polo tanto iso é absolutamente vital porque é
durante moito tempo e enténdeno. Puxéronse tres dias precisamente de acordo con
eles porque necesitaban ese tempo previo. E un avance porque eles mesmos
entenden que ten que estar regulada unha actividade que pode supofier unha
implicacién na mobilidade da cidade na zona onde estea facéndose esa mudanza
moi importante.

No artigo 6.2.a, que vostede quedou sen respiracién, eu supofio que cando era
rapaz lle dixeron que os puntos e as comas son para parar. Normalmente cando se
fai un artigo que necesita precisar algunhas cuestidns técnicas precisamente por
claridade, para que o garda municipal que ten que velar polo cumprimento desta
ordenanza non tefia ningunha dubida, por iso resulta un artigo tan longo e entre
outras cousas porque non s os técnicos do departamento e a Universidade
traballaron neste tema, senén que tamén se contou coa opinién da Policia Local
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porgue é imprescindible que as cousas queden perfectamente claras.

Eu dirfalle que vostede sabe perfectamente que a carga e descarga non é para que
a realice un vehiculo calquera, que é o que ven logo nos vehiculos dos que vostede
tamén falou que non son exactamente de transporte. Neste punto quero deixar
perfectamente claro que non tefien ningun problema para realizar labores de carga
e descarga os seguintes vehiculos e digollo para que lle quede claro e de paso
aproveitamos para que quede claro tamén para os cidadans. Non terdn problema
as motocicletas de reparto urxente, os vehiculos adscritos ds servizos municipais,
os vehiculos de reparto de produtos derivados do petréleo, vehiculos de transporte
de mercadorias que non excedan de cinco metros de longo e dous de ancho,
peguenos vehiculos de transporte de mercadorias non teran ese problema e ai,
como obviamente o axente policial non vai co metro, é polo que se engade que
cunha marxe de tolerancia de ata un 5%, é dicir, cunha certa tolerancia; asi como
tamén os vehiculos que conten con autorizacién municipal expresa naqueles casos
nos que debido &s caracteristicas da mercadoria, xa sexa polo seu volume ou
fraxilidade, non resultara posible utilizar a zona reservada ou naqueles outros
supostos que considere a administracién municipal.

Evidentemente hai moitos produtos que poden requirir ese permiso especial e
precisamente para que non quedara nada pendente de que decidira un
determinado axente policial sen que estea perfectamente claro na ordenanza, é
polo que se aclara que nese caso seria posible, dependendo das caracteristicas da
mercadoria, a solicitude & Policia Local con dous dias habiles de antelacién, por
claridade, o que é absolutamente necesario nunha ordenanza que se pretende
aplicar con rigor.

No artigo 6.3 estd claro que non entendeu, estou absolutamente convencido de
gue é porque tefien esa mirada negativa posta ai que é imposible de modificar.
Pero cando falo do resto, o artigo 6.3 refirese & carga e descarga de mercadorias no
resto do termo municipal, é dicir, féra do que se considera un dmbito de aplicaciéon
gue incluindo o centro e as estradas de acceso coidamos que cobre perfectamente
o fundamental da cidade e por iso non gueremos tampouco converter toda a
cidade nunha prohibicion permanente. No resto do termo municipal é onde a
sinalizacién de carga e descarga se pode utilizar como un privilexio; pédese utilizar
porgue para iso estd, para facer a carga e descarga, pero non como unha obriga, é
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dicir, se atopan outro sitio onde aparcar para realizar os labores de carga e
descarga pdédena realizar. Iso é o que quere dicir ese artigo 6.3: féra do centro e as
vias fundamentais deste concello, poden tamén realizar labores de carga e
descarga.

No artigo 8: O uso compartido do carril bus pola noite é algo enormemente
estendido en moitas cidades e coido que é levar o razoamento 6 estremo falar
deses problemas que se poden crear entre as 0:00 e as 6:00 horas pola utilizacién
da carga e descarga que obviamente non vai ser en todas as rdas, en todas as
zonas de carril bus. Nés coidamos que é un importante avance, se vostedes coidan
que non o é, fagan a alegacién correspondente e estudarémola. Coido que é
enormemente positivo e asi o viron os representantes dos transportistas.

En canto & sinalizacién tefio que dicir que é un dos grandes logros desta ordenanza.
Se se insiste no tema da sinalizacién é precisamente polo que eu estou convencido
que todos, absolutamente todos, empezando por este concelleiro de Trafico a quen
por certo gustalle o labor que fai, sei que € moi molesta pero eu nas ddas ocasiéns
elixin esta responsabilidade e ninguén me obrigou porque entendo que é unha
concelleria moi entretida, como sabe vostede perfectamente.

Pero precisamente un dos principais logros desta ordenanza é tentar simplificar
esta barbaridade, tifamos sinalizaciéns de todo tipo, con horarios distintos e que a
xente non sabe cando pode ou non aparcar. Vai ser fundamentalmente este que
tefio aqui o sinal porque deixa perfectamente claro que féra do horario de carga e
descarga o lugar pode ser utilizado para aparcar. Paréceme que isto é un enorme
avance e por iso o queremos pofer na ordenanza. Se hai algunha modificacién,
ainda que non se cambian as sinalizaciéns a nivel europeo cada pouco tempo como
vostede moi ben sabe, non haberia problema en cambiar a denominacién deses
sinais.

Algun artigo perdin, coido que nomeou mal os artigos ou non tefio eu unha copia
axeitada, pero no artigo 13.1 se quere deixar perfectamente claro que con caracter
preferente todas as instalaciéns comerciais e industriais que teflan espazo no seu
interior para realizar a carga e descarga, a realicen dentro dese espazo.
Obviamente estou convencido que dende Urbanismo no futuro se vai obrigar a
todas estas instalaciéns a que teflan eses espazos para a carga e descarga antes
de dar a correspondente licenza municipal.
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Sabe vostede que hoxe hai moitas instalaciéns comerciais e industriais que non
tefen esa zona posiblemente porque vefien de antigo. Eses establecementos tefien
que facer carga e descarga e a maiores de que obviamente Urbanismo obrigue co
tempo a que busquen as posibilidades de que se fagan eses labores de carga e
descarga no interior coas modificaciéns que teflan que facer, é obvio que tefien
que seguir realizando eses labores e nada mellor que precisamente no sitio no que
molestan menos que é o vao para esa instalacion comercial ou industrial; é
absolutamente claro. Que se diga que con caracter preferente tefien que se realizar
no seu interior semella que é bastante obvio.

O colmo xa foi cando se nos ergueu e amosou a ordenanza e demais, cando no
artigo 13.7 pon o grito no ceo cando le: “ningln caso almacenaranse no chan as
mercadorias ou obxectos que se estean cargando ou descargando”. Ai estd a
rigueza do idioma: “ningun caso almacenaranse...” Non se trata de que non se
baixen do vehiculo e se pofian no carretiio ou no que sexa para levar 6
establecemento, trdtase de que non se deixe na rda un montén de mercadoria
atrancando permanentemente, a rda non estd para facer ningln tipo de
almacenamento por iso, coa maior axilidade posible, neses quince minutos dos que
falamos que obviamente é sempre unha medida aproximada porque non vai estar
ningun policia co reloxo, pero é para que se utilice o transporte de carga e descarga
para iso, para cargar e descargar e non para almacenar, estar ai o tempo que lles
dea a gana, etc.

Asi poderiamos seguir con varios dos artigos que comentou. Considerar leves ou
graves as diversas sanciéns por suposto é sempre opinable, pero o que si esta claro
e na ordenanza queda perfectamente claro é que hai motivos para que unha falta
se converta en grave (a reincidencia, etc.) e pédolle dicir que o artigo 22.2, cando
se considera grave ter un vehiculo autorizado en zona de carga e descarga e que
non estea o condutor nas inmediaciéns é unha referencia sinxela a que o que non
pode ser é que un se apropie dun espazo de carga e descarga, estea tres cartos de
hora movéndose por todos os sitios e que non haxa ningun problema.

E asi practicamente con todas as cousas das que vostede falou un pouco, que
obviamente para iso tamén estd o periodo de alegaciéns, para que modificaciéns
deste caracter, artigo por artigo, se poidan ir facendo.

Para rematar o que si lle tefio que dicir é que vostedes non quixeron ver esta
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ordenanza, como case todo o que ven deste goberno municipal e particularmente
desta Concelleria de Mobilidade que non lles gusta nada que se mova para facer o
que vostedes non foron quen de facer. Teflo que lle dicir que esta proposta de carga
e descarga incluimos por suposto o transporte pesado e facer as medidas de
seguridade que sexan realmente urxentes canto antes porque queremos que en
efecto esta Concelleria se mova e por iso engadimos a Disposicién final primeira
onde tamén se insiste en calmar o trafico sen nomear, porque non é necesario,
todas as medidas que supofian un incremento de seguridade porque, ainda que
sabemos perfectamente que non é necesario que exista esta ordenanza aprobada,
gqueremos que canto antes teflamos esa referencia para que cando o estea
poidamos seren moito mais incisivos e rapidos @ hora de mellorar as condiciéns de
seguridade nos viais da nosa cidade.

Estou convencido de que as propostas que se fan nesta ordenanza, porque no que
se refire a carga e descarga de transporte pesado e medidas de seguridade, o resto
hai un prazo de seis meses para facer esa revisién, esa modificacién, imos ter o
compromiso desta Concelleria, deste goberno municipal, de que nun prazo de seis
meses imos refundir e actualizar toda a normativa vixente. Iso é o que imos facer
en seis meses porque as actuaciéons desta Concelleria estdn perfectamente
planificadas, estdn por suposto pensando no obxectivo que vostedes tanto
encomiaron nos meses nos que fun concelleiro de Seguridade, Mobilidade e
Transporte porque non me esquezo da dobre fila, lembremos de novo a marabilla
de poder circular como se circulaba nos meses nos que eu fun responsable logo da
campana da dobre fila.

O meu obxectivo nesta ocasién con estas medidas é conseguir o mesmo, mais 6s
poucos, de xeito estable e que sexa para sempre. Daquela experiencia saquei unha
lecciéon fundamental: que os que madis pagaban aquela loita da dobre fila, a
inutilizaciéon dun carril nas rdas da nosa cidade, eran os transportistas, os que se
dedicaban a vivir da distribucién de mercadorias e precisamente por iso faise esta
ordenanza de carga e descarga, por iso modificar, mellorar, facilitar ese traballo de
carga e descarga para que todos os avances que vehan posteriormente, que van
vir e van seren moito madis estables e consolidados, poidan ir cara adiante coas
propostas que sequirdn vindo desta Concelleria de Mobilidade e Seguridade por
moito que lles doa a vostedes.
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VOTACION E ACORDO.- Con catorce votos a favor dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira,
Lago Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e trece votos en contra dos Sres. e
Sras. Coello Bufill, Comesana Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila,
Garcia Miguez, Gonzalez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira,
Martifio Gédmez, Molares Pérez, Porro Martinez, acérdase:

Primeiro.- Aprobar inicialmente a ordenanza municipal reguladora da carga e
descarga de mercadorias nas vias urbanas co texto que se transcribe 6 final deste
acordo. (Exp. n2 74358/210).

Segundo.- Abrir un periodo de informacién publica polo prazo de 30 dias para a
presentacion de reclamaciéns e suxestions.

Terceiro.- Declarar que, consonte ao establecido no artigo 49.c) da LRBRL, de
non se presentar ningunha reclamacién ou suxestién, entenderase definitivamente
aprobado o acordo ata entén provisional, debendo publicarse o texto integro da
ordenanza no BOP, entrando en vigor aos 15 dias hdabiles da sua completa
publicacion.

ORDENANZA MUNICIPAL REGULADORA DAS OF”ERACI()NS DE CARGA E
DESCARGA DE MERCADORIAS NAS VIAS URBANAS.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A necesidade de abastecemento de mercadorias as industrias e comercios da
cidade de Vigo, asi como a subministracién de materiais 4s obras de construcién e
reparacion de inmobles que se realizan, necesariamente ten que ser compatible co
tréfico rodado e peonil.

A presente ordenanza regulamenta as operacidons de carga e descarga en vehiculos
de reparto de mercadorias nas vias urbanas da cidade de Vigo coa finalidade de
garantir que se executen en condicidns idéneas de seguridade e sen causar
prexuizo ao trafico rodado e peonil. Considerando que estas vias presentan maior
conflitividade en materia de tréfico nas horas puntas de cada xornada e coa
finalidade de que non teflan que soportar a dificultade engadida que supén a
realizaciéon das devanditas operacions, establécense limitacidns horarias para
desenvolvelas. Asemade, a realizacién das mesmas debera ser compatible co resto
das actividades que se realizan na via publica, polo que tamén se regulamenta a
forma de realizar ditas tarefas.

S.Ordinaria 25.02.08



Na mesma lifia, coa finalidade de axilizar a circulacién e diminuir a conflitividade do
trafico nas vias mais conxestionadas da nosa cidade, establécese que os vehiculos
con masa maxima autorizada superior a 10.000 Kg. deberdn circular polas rutas
delimitadas na presente ordenanza, agas autorizacién especial.

Finalmente, establécese un réxime sancionador aplicable as infracciéns que, do
mesmo xeito, tipificanse nesta ordenanza.

Por todo isto, cémpre regulamentar este tipo de operacidéns de carga e descarga
mediante esta ordenanza, sendo competencia municipal en virtude do establecido
no artigo 25.2.b) da Lei 7/1985, do 2 de abril, reguladora das Bases do Réxime
Local, artigo 80.2.b) da Lei 5/1997, do 22 de xullo, da Administracién Local de
Galicia, artigos 7.a).b) e 38.4 do Real Decreto Lexislativo 339/1990, do 2 de marzo,
polo que se aprobou o Texto Articulado da Lei sobre Trafico, Circulacidon de
Vehiculos a Motor e Seguridade Vial e artigo 93 do Real Decreto 1428/2003, de 21
de novembro, polo que se aprobou o Regulamento Xeral de Circulacién.

ARTIGO 1.

As operacidons de carga e descarga dos vehiculos de reparto de mercadorias nas
vias urbanas do termo municipal de Vigo rexeranse polas disposiciéns establecidas
na presente ordenanza e, no que non estea prevido nesta, polo establecido, con
caracter xeral, no Texto Articulado da Lei sobre Trafico, Circulacion de Vehiculos a
Motor e Seguridade Vial, nos regulamentos que a desenvolven e demais normativa
estatal aplicable.

ARTIGO 2.

Aos efectos da presente ordenanza, enténdese por operaciéns de carga e descarga
na via publica a accién e efecto de trasladar unha mercadoria desde un vehiculo de
transportes de mercadorias privado complementario ou publico estacionado ou
parado na mesma a unha finca ou viceversa.

ARTIGO 3.

3.1. Considéranse vehiculos autorizados para a realizacién das operaciéns de
carga e descarga nos lugares reservados para isto, aqueles dedicados ao
transporte de mercadorias, xa sexan privados complementarios ou publicos, con
independencia de se estan obrigados ou non a posuir tarxeta de transporte.

3.2. Aos efectos da presente ordenanza, enténdese por transportes privados
complementarios aqueles que se levan a cabo por conta propia por empresas ou
establecementos, cuxas finalidades principais non son de transporte, como
complemento necesario ou axeitado para o correcto desenvolvemento das
actividades principais que devanditas empresas ou establecementos realizan. Estes
vehiculos poden estar rotulados, coa denominacién do establecemento, ou sen
rotular.

3.3. Enténdese por transportes de mercadorias publicos aqueles que se levan a
cabo por conta allea mediante retribucién econdémica.
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ARTIGO 4.

Prohibese aos turismos realizar operaciéns de carga e descarga nas zonas
especialmente reservadas para estas tarefas durante o horario establecido e
reflectido na sinalizacién correspondente.

ARTIGO 5.

Prohibese aos vehiculos de mudanzas realizar operaciéns de carga e descarga nas
zonas especialmente reservadas para estas tarefas durante o horario establecido e
reflectido na sinalizacién correspondente.

Os titulares destes vehiculos deberan solicitar a Policia Local reserva de
estacionamento polo tempo que se considere necesario para realizar as suas
cargas e descargas, con antelacién minima de 3 dias habiles & ocupacién da via
publica, previo pagamento das correspondentes taxas.

ARTIGO 6.

6.1. Poderanse establecer, mediante resolucion do concelleiro delegado
competente, reservas de parada ou estacionamento para a realizaciéon das tarefas
de carga e descarga que se desenvolveran durante o horario establecido e
reflectido na sinalizacién correspondente.

6.2. Normas sobre a realizacidn da carga e descarga de mercadorias no ambito
territorial delimitado no artigo 11:

6.2.a.- As zonas especialmente reservadas para carga e descarga seran de
obrigada utilizacién para os vehiculos autorizados do artigo 3, prohibindose a
realizacion destas tarefas féra das mesmas, agas motocicletas de reparto urxente,
vehiculos adscritos aos servizos municipais, vehiculos de reparto de produtos
derivados do petréleo, vehiculos de transportes de mercadorias que non excedan
de 5 metros de longo e 2 metros de ancho, cunha marxe de tolerancia de ata 5%,
asi como os vehiculos que conten con autorizacion municipal expresa naqueles
casos nos que debido as caracteristicas da mercadoria, xa sexa polo seu volume ou
fraxilidade, non resultara posible utilizar a zona reservada ou naqueles outros
supostos que considere a Administracién Municipal. Esta autorizaciéon debera
solicitarse ante a Policia Local cun minimo de dous dias habiles de antelacién a
ocupacion da via publica.

6.2.b.- A prohibicion de realizar operaciéns de carga e descarga féra das zonas
reservadas gque se establecen no apartado anterior, non afecta as operaciéns que
se realicen desde as 22:00 ata as 07:30 horas que poderan realizarse féora desas
zonas respectando as regras de trafico.

6.2.c.- As operaciéns de carga e descarga que se realicen nos espazos reservados
cos vehiculos autorizados do artigo 3, agds as realizadas con motocicletas de
reparto urxente, vehiculos adscritos aos servizos municipais, vehiculos de
transportes de mercadorias que non excedan de 5 metros de longo e 2 metros de
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ancho, cunha marxe de tolerancia de ata 5%, asi como con vehiculos que conten
con autorizacion municipal expresa, s6 poderan realizarse durante o horario
establecido e reflectido na correspondente sinalizacion.

6.2.d.- Non estaran suxeitos a limitacidn horaria ningunha na realizaciéon nas
tarefas de carga e descarga as motocicletas de reparto urxente, os vehiculos
adscritos aos servizos municipais, os vehiculos de transportes de mercadorias que
non excedan de 5 metros de longo e 2 metros de ancho, cunha marxe de tolerancia
de ata 5%, asi como os vehiculos que conten con autorizacién municipal expresa e
asi conste consignado na mesma.

6.3. Normas de realizacién da carga e descarga de mercadorias no resto do termo
municipal:

6.3.a.- En ningln caso son de obrigada utilizacién as zonas especialmente
reservadas para carga e descarga. Os vehiculos de transportes de mercadorias
poderan realizar as devanditas tarefas féra destas zonas e sen estar suxeitos a
limitacién ningunha de horario.

6.3.b.- Estas zonas estaran reservadas para realizar operacions de carga e
descarga durante o horario establecido e reflectido na correspondente sinalizacién.

ARTIGO 7.

Mediante resolucién do concelleiro delegado competente, nas zonas limitadas en
tempo de estacionamento (Xestién de Estacionamento Regulado-XER) poderan
establecerse espazos reservados para que os vehiculos autorizados, aos que se
refire o artigo 3, realicen carga e descarga dentro do horario establecido e
reflectido na sinalizacion correspondente. Durante este horario, exceptlase aos
vehiculos autorizados que desenvolvan estas tarefas de estar provistos de titulo
habilitante.

Coa finalidade de combinar ambos usos nos espazos reservados que se establezan
na zona XER, o mero estacionamento inactivo e mailas tarefas de carga e descarga,
o vehiculo autorizado non podera executar estas tarefas ao finalizar o horario
permitido, reflectido na sinalizacién correspondente, debendo abandonar o espazo
reservado salvo que se limite ao mero estacionamento inactivo estando provisto do
titulo habilitante. Non obstante, os vehiculos de transportes de mercadorias que
non excedan de 5 metros de longo e 2 metros de ancho, cunha marxe de tolerancia
de ata 5%, poderan executar operaciéns de carga e descarga ao finalizar o horario
permitido, reflectido na sinalizacién correspondente, estando provistos de titulo
habilitante.

ARTIGO 8.
Se permiten realizar tarefas de carga e descarga nos tramos de rla en que exista
carril reservado para o transporte publico urbano asi como nas zonas reservadas

para a sla parada, desde as 00:00 horas ata as 06:00 horas.

ARTIGO 9.
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Tamén poderanse autorizar zonas reservadas para carga e descarga, solicitadas a
instancia dos comerciantes, de acordo coas operaciéns que desenvolven e a
incidencia das mesmas no trafico da zona, requirindo, en todo caso, informe previo
dos técnicos municipais e resolucion do concelleiro delegado competente.

ARTIGO 10.

As zonas reservadas para carga e descarga sinalizaranse verticalmente co sinal S-
17 ou R-307, horizontalmente con marca amarela zigzag e/ou marca amarela
lonxitudinal continua e panel complementario indicador do horario de realizacion
das tarefas.

ARTIGO 11.
11.1. Establécese o seguinte dmbito territorial:

- Un poligono interior delimitado polas seguintes rudas, incluidas as
mencionadas: Concepcién Arenal, Areal, lIsaac Peral, San Lourenzo, Doctor Antdn
Beiras, Travesia de Vigo, Pizarro, Praza de Espafia, Gran Via, Praza. de América,
Coruna, Praza. Industria, Jacinto Benavente, Ribeira do Berbés, Canovas del Castillo
e Montero Rios.

- As seguintes ruas e tramos de ruas exteriores ao poligono delimitado: Garcia
Barbén, Sanjurjo Badia, Buenos Aires, Travesia de Vigo, Gregorio Espino, Urzaiz,
Aragén (entre a rua Genaro de la Fuente e Urzdiz), Sagunto, Estrada Provincial
(entre Camifio Quirdés e Gran Via), Avda. Castrelos (entre Praza. América e Alcalde
Portanet), Alcalde Portanet (entre Castrelos e Val Mifior), Manuel de Castro, Avda.
Balaidos, Avda. Fragoso, Avda. Florida (entre Praza. América e Manuel de Castro),
Tomas A. Alonso e Camilo Veiga.

11.2. No ambito territorial delimitado no artigo 11.1, non se poderan realizar
operaciéns de carga e descarga de mercadorias nos espazos reservados na via
publica durante as seguintes horas:

- Desde as 07:30 ata as 09:30 horas, desde as 13:00 ata as 15:00 horas e
desde as 18:00 ata as 22:00 horas, agds domingos e festivos que se prohibe
realizar carga e descarga, agas a subministracién de combustibles derivados do
petréleo a estaciéns de servizo.

- Fora destes horarios ou dos indicados na sinalizacidn correspondente, os
espazos reservados para carga e descarga seran de uso publico coas restricidns
propias segundo o tipo de zona de que se trate (residentes, XER...).

- Non estaran suxeitos a limitacién horaria ningunha as motocicletas
destinadas ao reparto urxente, os vehiculos de subministracién de combustibles
derivados do petrdleo a estaciéns de servizo, os vehiculos de transporte de
mercadorias que non excedan de 5 metros de longo ata 2 metros de ancho, cun
marxe de tolerancia de ata 5%, nin aqueles que gocen de autorizacién especial e
asi conste expresamente consignado na mesma.
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ARTIGO 12.

Mediante resolucién do Concelleiro Delegado Competente, poderanse ditar
disposiciéns que versen sobre as seguintes materias:

- Creacidn ou supresién das zonas reservadas para carga e descarga.

- Sinalizacién das zonas de carga e descarga.

- Modificacién do horario permitido para desenvolver as operaciéons de carga e
descarga, en relacién coa problematica propia nas diferentes rdas e barrios da
cidade.

- Prohibicion puntual da realizacién de tarefas de carga e descarga, en
determinadas zonas da cidade, considerando razéns de interese xeral, tales
como a celebracién de procesions relixiosas, celebracién de festas ou grandes
eventos populares ou culturais.

- Modificaciéon da masa maéaxima autorizada dos vehiculos e das rutas
establecidas no artigo 18 da presente ordenanza.

ARTIGO 13.

Na realizacion das operaciéns de carga e descarga observaranse as seguintes
prescriciéns:

13.1. Con caracter preferente, a carga e descarga de mercadorias realizarase no
interior dos locais comerciais e industriais, sempre que reldnan as condiciéns
axeitadas e posUan autorizacidn de vao para o acceso de vehiculos. Cando as
condiciéns destes locais non permitan realizar carga e descarga no seu interior,
estas operaciéns poderanse realizar na reserva de vao de ser o caso.

13.2. As operaciéns de carga e descarga realizaranse de acordo co disposto no
artigo 6 da presente ordenanza.

13.3. Poderan facer uso das zonas reservadas, dentro do horario establecido na
sinalizacion correspondente, os vehiculos de transportes de mercadorias
autorizados durante un tempo maximo de 15 minutos.

Nas zonas reservadas, dentro do horario establecido e reflectido na sinalizacién
correspondente, prohibese o estacionamento e parada dos vehiculos non
autorizados e, tamén, daqueles que estando autorizados non estean realizando
efectivamente as devanditas tarefas. Nestes casos, os vehiculos poderan ser
inmobilizados ou retirados polos axentes da Policia Local mediante o emprego de
elementos mecanicos idéneos.

13.4. As tarefas de carga e descarga realizaranse respectando as regras de trafico.
Prohibese parar ou estacionar en dobre fila para realizar estes labores.

13.5. As tarefas de carga e descarga realizaranse de acordo co disposto no artigo
16 do Regulamento Xeral de Circulacidon. Respectaranse as disposicidns sobre
parada e estacionamento; as mercadorias cargaranse e descargaranse polo lado do
vehiculo mais préximo ao bordo da beirarrda ou pola parte traseira, sen interferir
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na circulaciéon rodada da zona e garantindo o paso e a seguridade do transito
peonil. En ningln caso obstaculizarase o acceso a fincas e comercios.

13.6. As tarefas de carga e descarga levaranse a cabo con medios dabondo para
conseguir celeridade, e procurando evitar ruidos e molestias innecesarias. Sera de
aplicacién & realizacién destas operaciéons o disposto na ordenanza municipal de
proteccién do medio contra a contaminacién acustica producida pola emisién de
ruidos e vibracions.

13.7. Queda prohibido depositar as mercadorias na calzada, beiravia ou zonas
peonis. En ningln caso se almacenaran no chan as mercadorias ou obxectos que se
estean cargando ou descargando.

ARTIGO 14.

14.1. Os vehiculos destinados ao transporte de mercadorias perigosas deberan
cumprir estritamente o disposto no RD 551/2006, do 5 de maio, que regulamenta
as operaciéns de transporte de mercadorias perigosas por estrada e demais
normativa aplicable. As operaciéns de carga e descarga de mercadorias molestas,
nocivas, insalubres ou perigosas, rexeranse, ademais, polas disposicidns
especificas que regulamentan a materia.

14.2. O reparto en vehiculos cisterna de produtos derivados do petréleo para uso
domeéstico, debera ser comunicado pola compafia subministradora & Policia Local,
con tres dias de antelacién, a cal fixard itinerario e horario.

ARTIGO 15.

Na construcién de edificaciéns de nova planta asi como en calquera obra de
reforma total ou parcial, demolicién, escavacidn ou canalizacién que requiran
licenza urbanistica municipal, as operaciéns de carga e descarga deberanse
realizar no interior da obra.

Cando non sexa posible dispofier deste espazo, as zonas de reserva de
estacionamento por obra na via publica concederanse previa solicitude e
autoliquidacién da correspondente taxa, acompanada da preceptiva copia
compulsada da licenza municipal urbanistica asi como do informe técnico que
acredite a imposibilidade de reservar espazo dentro do recinto da obra. A vista da
documentacién aportada polo solicitante, resolverase sobre a procedencia da suUa
concesién e sobre os condicionantes da mesma no seu caso.

ARTIGO 16.

A instalacion de contedores de obra na via publica realizarase respectando as
prescriciéns establecidas na ordenanza municipal reguladora da instalacién de
contedores.

O Concello resérvase o dereito a ordenar a retirada dos contedores de escombros
de obra cando asi o aconsellen as circunstancias de circulaciéon ou concorran outras
razéns de interese xeral debidamente acreditadas.
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As operacions especificas de cambio ou substitucién de contedores de escombros
cheos por outros baleiros sé poderdn realizarse nos horarios e dias fixados no
artigo 11.2 da presente ordenanza. En todo caso, tomaranse as medidas oportunas
para reducir, na maior medida posible, o tempo de realizacién da operacion.

ARTIGO 17.

Os condutores de vehiculos que realicen as tarefas obxecto de regulacién nos
artigos precedentes, serdn responsables da limpeza dos residuos ou verquidos que
se produzan sobre a via publica durante a execucién das mesmas. Tras sinalizar
convenientemente o obstaculo creado, adoptardan as medidas necesarias para a
sUa retirada no menor tempo posible, debendo pofielo en cofilecemento da Policia
Local.

En particular, no caso das obras, deberdn coidar que as rodas dos camiéns estean
limpas de terra e lama antes de acceder & via publica, asi como gque a via quede
debidamente limpa.

ARTIGO 18.

Os vehiculos con masa mdaxima superior a 10.000 Kg. que circulen polo termo
municipal de Vigo desde as 08:00 horas as 22:00 horas, deberan facelo
obrigatoriamente polas rutas establecidas no Anexo desta ordenanza. Non poderan
circular féra das rutas establecidas, durante o mencionado horario, sen estar
provistos dunha autorizacién especial que deberd ser colocada no parabrisas
dianteiro do vehiculo, de forma ben visible.

ARTIGO 19.

19.1. As autorizaciéns especiais as que se refire o artigo anterior, solicitaranse
perante a Policia Local, cunha antelaciéon minima de 48 horas, ou 24 horas en
supostos de urxencia debidamente acreditados. Na devandita solicitude, que vira
acompafnada de fotocopia dos permisos de circulacién dos vehiculos para os que se
pretende obter autorizacion, indicarase a matricula ou matriculas dos mesmos e
mailo periodo temporal para o gue se desexa obter autorizacién especial.

19.2. Quedan excluidos do disposto nos artigos 18 e 19.1, os vehiculos do servizo
de extincién de incendios e salvamento, autobuses do transporte de viaxeiros e
transporte escolar, debidamente autorizados, vehiculos propiedade municipal ou
adscritos aos servizos municipais e os vehiculos das concesionarias dos servizos
publicos.

ARTIGO 20.

Constitlen infraccidns a esta ordenanza os actos ou omisiéns que contravefian o
disposto nela, que se clasifican en leves, graves e moi graves. As infraccidns a esta
ordenanza seran sancionadas polo érgano municipal competente, previa instrucién
do correspondente expediente.
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ARTIGO 21.

Considéranse infraccions leves:

1.-

10.-

Realizar cargar ou descarga de mercadorias sen facelo polo lado do vehiculo
mais préximo ao bordo da beirarrda ou pola sUa parte traseira.

Realizar carga ou descarga de mercadorias obstaculizando o acceso a fincas e
comercios.

Realizar carga ou descarga depositando as mercadorias nas beirarrdas.
Realizar operaciéns de carga e descarga sen axustarse aos horarios
permitidos.

Realizar operaciéns de carga e descarga lixando a via publica.

Transportar carga que non estea disposta e sinalizada na forma
regulamentariamente determinada.

Estacionar ou parar cun vehiculo de mudanzas na via publica, respectando as
normas xerais de estacionamento ou parada, realizando carga e descarga sen
contar con reserva de estacionamento autorizada ao efecto.

Estacionar ou parar na via publica, no ambito territorial establecido no artigo
11.1, respectando as normas xerais de estacionamento ou parada con
vehiculos autorizados aos que se refire o artigo 3 da presente ordenanza, agas
as motocicletas de reparto urxente, vehiculos adscritos aos servizos
municipais, vehiculos de reparto de produtos derivados do petréleo para uso
domeéstico, vehiculos dedicados as tarefas de carga e descarga que non
excedan de 5 metros de longo e 2 metros de ancho, cunha marxe de
tolerancia de ata 5% e aqueles que conten autorizacién municipal expresa,
fora dos espazos reservados para carga e descarga realizando estas tarefas.
Circular polo termo municipal féra das rutas establecidas no Anexo desta
ordenanza, durante o horario comprendido entre as 08:00 horas e as 22:00
horas, sen estar provisto de autorizacién especial, cun vehiculo de masa
maxima superior a 10.000 Kg, ou ben, sen ter colocada a autorizacién
especial, & que se refire o artigo 18, no parabrisas dianteiro do vehiculo, de
forma ben visible.

Calquera outra infraccion &s normas desta ordenanza non cualificada
expresamente como grave ou moi grave.

ARTIGO 22.

Considéranse infracciéns graves:

1.-

Estacionar ou parar cun vehiculo non autorizado (turismo, vehiculo de
mudanzas...) nunha zona reservada a carga e descarga, durante as horas de
utilizacion.

Estacionar cun vehiculo autorizado nunha zona reservada a carga e descarga,
durante as horas de utilizacion, sen realizar efectivamente devanditas tarefas,
atopandose o motor do vehiculo parado, o sistema de arranque desconectado
e sen presenza fisica do condutor nas inmediaciéns.

ARTIGO 23.

Considéranse infraccidons moi graves:
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1.- A falsificacién de autorizacién ou tarxeta expedida polo Concello.

2.- A ocultacién, manipulacién ou falsidade dos datos consignados na solicitude
ou documentaciéon anexa aportada en orde & obtencién das correspondentes
autorizacions as que se refire esta ordenanza.

ARTIGO 24.

1. As infraccibns & ordenanza tipificadas nos artigos anteriores seran
sancionadas coas sanciéns previstas no artigo 67 do Texto Articulado da Lei sobre
Trafico, Circulacion de Vehiculos a Motor e Seguridade Vial.

2. As sanciéns graduaranse en atencién & debida adecuacién entre a gravidade
e transcendencia do feito, aos antecedentes do infractor e a sUa condicion de
reincidinte, ao perigo potencial creado para el mesmo e para os demais usuarios da
via e ao criterio de proporcionalidade.

ARTIGO 25.

Os prazos de prescricién das infraccions e sancions da presente ordenanza seran os
establecidos no Texto Articulado da Lei sobre Trafico, Circulacién de Vehiculos a
Motor e Seguridade Vial.

DISPOSICION DERROGATORIA UNICA

Queda expresamente derrogado o Texto Refundido da ordenanza Municipal de
Circulacién e Transportes, publicado no BOP n2 65, do 18.03.1991 e maila
ordenanza municipal complementaria de trafico.

Mantefien a sUa vixencia o Bando da Alcaldia do 25.05.2001 que regulamenta o
acceso rodado ao paseo maritimo e porto deportivo, o Bando do 08.02.2002 que
regulamenta a circulacién de vehiculos no barrio histérico (casco vello) e o Bando
do 28.09.2006 regulador da remodelaciéon realizada en distintas rdas do centro da
cidade.

DISPOSICION FINAL PRIMEIRA

O Concello debera aprobar no prazo de seis meses desde a entrada en vigor da
presente ordenanza, un texto que refunda e actualice a normativa existente en
materia de tréfico, circulacién de vehiculos a motor e seguridade vial.

Non obstante, a presente ordenanza autoriza a implantacién na via publica de
medidas para moderar a velocidade. Esta medida pretende facer efectiva a
convivencia do trafico rodado e peonil.

Ao abeiro do disposto no artigo 5.2 do Real Decreto 1428/2003, do 21 de
novembro, polo que se aprobou o Regulamento Xeral de Circulacidn, estas medidas
non se consideraran obstaculos na calzada sempre que cumpran a regulacién
basica establecida ao efecto polo Ministerio de Fomento e se garanta a seguridade
vial dos usuarios e, en particular, dos ciclistas.
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E pretensién da Administracién Municipal evitar converter as nosas ruas e prazas e,
en xeral, os espazos publicos da nosa cidade, en meros canles de distribucién do
trafico, posto que deben ser espazos de convivencia para todos os usuarios. A
situacién, ademais vese agravada polo comportamento pouco civico dalguns
condutores, qgue mesmo chegan a por en perigo a liberdade e seguridade do resto
dos usuarios das vias publicas.

O Concello considera prioritario modificar esta tendencia, de xeito que o viario
garanta a seguridade e calidade de vida de todos os usuarios, compatibilizando o
seu uso tanto polos residentes e viandantes en xeral, como polos vehiculos
motorizados. Deste xeito, coa finalidade de seguir avanzando na mellora da
mobilidade e seguridade vial, autorizase a que por resolucién do concelleiro
delegado competente, previa emisién dos informes técnicos pertinentes, se
implanten na via publica medidas encamifiadas a moderar a velocidade do trafico

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

A promulgacién futura e entrada en vigor de normas de rango superior ao desta
ordenanza que afecten as materias regulamentadas na mesma determinara a
aplicacién automatica daquelas, sen prexuizo dunha posterior adaptacién, no que
fose necesario, da ordenanza.

DISPOSICION FINAL TERCEIRA

Conforme ao establecido nos artigos 70.2 e 65.2 da Lei 7/1985, do 2 de abiril,
Reguladora das Bases do Réxime Local, esta ordenanza entrard en vigor aos quince
dias habiles da sua publicacion completa no Boletin Oficial da Provincia de
Pontevedra, unha vez aprobada definitivamente polo Pleno da Corporacién e rexera
en tanto non se acorde a sua modificacién ou derrogacién.

ANEXO

RUTAS DE CIRCULACION DOS VEHICULOS CON MASA MAXIMA SUPERIOR A
10.000 KG

ViAS PRINCIPAIS DE ACCESO.- Plano xeral:
AP-9 e a sUa bifurcacién cara o centro de Vigo
N-552 ata Av. Buenos Aires.

N-555

A-55 e Avd. de Madrid ata Estacién de Autobuses.
VG-20.

AG-57

ZONA BOUZAS-BEIRAMAR-TEIS - Plano 1:
Av. Galicia.

Av. Marina Espanola

Av. Buenos Aires

R./ Julidn Estévez.
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Tunel de Beiramar.

R./ Isaac Peral.

R./ Areal ata R./ Serafin Avendafno (entrada ao porto).
R./ Canovas del Castillo.

Av. Beiramar.

R./ Eduardo Cabello

R./ Jacinto Benavente.

ZONA SAN ANDRES-CORUXO0O-ZONA FRANCA (CITROEN) - Plano 2:
Avd. Citroén e circunvalacién do Estadio de Balaidos.

Estr. de Camposancos ata Estr. do Bao.

Estr. do Bao desde Estr. Camposancos ata Av. Ricardo Mella.

Av. Ricardo Mella desde Estr. do Bao ata VG-20.

Cmno. do Caramuxo desde Estr. Camposancos ata Av. Ricardo Mella.
Todas as interiores ao poligono que encerran as catro ultimas.

ZONA SARDOMA - Plano 2:

Cmno. do Raviso desde Av. Madrid ata R./ Miraflores.
R. Miraflores desde R./ do Raviso ata barriada de Laxe.
Estr. Ponte Segade.

Estr. Moledo.

Estr. do Lameiro.

Toda as interiores ao poligono que xunto coa Av. de Madrid encerran as cinco
ultimas.

Estr. Provincial desde Av. Madrid ata 350m.

Estr. Fragosiio.

Cmno da Coba entre Estr. Moledo e R. do Cacheno.

R./ do Cacheno.

ZONA A BAGUNDA - Plano 2:

R./ Gandarén

Av. Alcalde Lavadores

Estr. vella de Madrid desde Avd. Madrid e Avd. Alcalde Lavadores.

Toda as interiores ao poligono que xunto coa Avd. de Madrid encerran &s tres
ultimas

R./ Bagunda desde R./ Gandarén ata R./ Severino Cobas.

R./ Severino Cobas desde R./ Bagunda ata o Cm#o. do Foro.

ZONA PEINADOR -Plano 3:

Estr. N-555 ata Av. do Aeroporto.

Av. do Aeroporto desde N-555 ata o linde municipal.
Av. do Tranvia desde Av. Aeroporto ata acceso a AP-9.

ZONA PUXEIROS - Plano 3:

Av. da Ponte desde acceso A-55 ata Estr. das Plantas.
Estr. das Plantas ata Estr. do Rebulldn.

Estr. do Rebullén ata o linde municipal.

ZONA PARQUE TECNOLOXICO VALLADARES -Plano 4:
Estr. San Cosme ata a Estr. Circunvalacién do Campus Lagoas-Marcosende da
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Universidade de Vigo e a propia circunvalacién.
Estr. Clara Campoamor ata R. Ramiro Pascual.
P0O-331.

Explicacion de voto do concelleiro do Grupo Popular Sr. Coello Bufill:

A nosa proposta era que se retirase e como non foi posible, que estuden as
alegaciéns que a viva voz fixemos para que no préximo Pleno, cando vefa a
aprobacién definitiva, se hai algunha modificacién ou rectificacién, o noso voto sera
noutro sentido. Moitas gracias.

Neste intre e en cumprimento de acordo plenario, a Corporacion e mais todas as
persoas presentes no salén de Plenos, postas en pé, gardan un minuto de silencio
polas vitimas da violencia de xénero.

10.- (29).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PSDEG-PSOE RELATIVA A
CONMEMORACION DO DIiA INTERNACIONAL DA MULLER O PROXIMO 8
DE MARZO.

ANTECEDENTES.- O voceiro do Grupo municipal do PSdeG-PSOE, Sr. Lépez Font, por
escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 18 de febreiro de 2008, presenta
mocién que contén exposicién de motivos e na que figura a seguinte proposta:

"O Concello de Vigo contribuira a aplicar e desenvolver a lei de Igualdade Efectiva
de mulleres e homes a través dos seguintes compromisos:

- Conseguir a participacion das mulleres na toma de decisidéns nos asuntos que
interesan a toda a cidadania.

- Erradicar a inestabilidade, o desemprego e a temporalidade que segue
afectando esencialmente ao emprego feminino e as diferenzas retributivas que
ainda persisten.

- Favorecer a corresponsabilidade entre homes e mulleres no coidado das
persoas e nos traballos domésticos.

- Favorecer a creacidon de servizos de apoio temporais para atender o coidado
dos neno se nenas en situaciéns especificas (vacaciéns escolares, actividades de
tempo libre, atencién ocasional dos menores, etc.).

S.Ordinaria 25.02.08



Na loita contra a violencia de xénero, este Concello se compromete a:

- Incrementar o rexeitamento social sobre o agresor a través de campafas
municipais para maior concienciacion e sensibilizacién cidada.

- Pofier en marcha un programa especifico de prevencién de violencia de
xénero, dirixido especialmente a mozos e mozas.

- Aumentar e reforzar os mecanismos postos en marcha para protexer e atender
as mulleres vitimas da violencia de xénero.

- Facilitar cursos de formacidn, en colaboracién coa Xunta de Galicia, para todas
e todos os profesionais que toman partido no proceso de erradicacidon da violencia
machista."

A Xunta de Voceiros, en sesidon do dia 21 de febreiro, acordou incluir a presente
mocién na orde do dia do Pleno ordinario da Corporacién.

DEBATE.- SRA. SILVA REGO: En primeiro lugar quérolle agradecer 6 meu Grupo
poder defender unha mocién na que creo profundamente. En segundo lugar quero
propofier que no apartado de motivacién desta mocién, se retire o0 nome do actual
presidente do Goberno xa que eu creo que é importante pofer en valor as politicas
que se desenvolveron, nos seus resultados, e non tanto en quen as propiciou.
Propofo polo tanto que se retire o nome desa motivacion.

Quero expresar que o Grupo municipal Socialista presenta esta mocién no dnimo de
que dende o Concello de Vigo sigan a desenvolverse actuaciéns que permitan
seguir avanzando cara & igualdade plena das mulleres. E certo que o camifio
percorrido é moito e que dende a Concelleria de Igualdade deste Concello se esta a
apostar forte por pofier en marcha politicas que faciliten a participacién activa da
muller e que permitan loitar contra a violencia de xénero, esa lacra social que unha
sociedade avanzada e democratica non se pode permitir, pero coidamos que diante
da préxima celebracién o dia 8 de marzo do Dia internacional das mulleres, é unha
obriga de todas as institucidns facer explicito o apoio sen condiciéns a moitas
reivindicaciéns que por forza tefien que se converter en medidas concretas que as
fagan realidade.

Atras queda aquel 1910 no que por primeira vez Clara Sequin, representante da
Conferencia de Mulleres Socialistas realizada en Copenhague, propuxo a
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celebracién do Dia internacional da muller. A proposta chegou 6 comezo dun
periodo de grande transformacién social e politica no mundo. Aquela chamada de
Clara Sequin as mulleres tifia como obxectivo unir a loita pola igualdade de dereitos
coa loita por preservar a paz mundial.

Cando se celebrou o primeiro Dia Internacional da Muller en 1911, mais dun millén
de mulleres participaron publicamente nel. Ademais do dereito 6 voto e a ocupar
cargos publicos demandaban 6 dereito 6 traballo, @ educacién e 6 remate da
discriminaciéon do traballo, vellas reivindicaciéns que ainda tristemente seguen
estando vixentes.

Tiveron que pasar moitas décadas para que o dereito a ocupar cargos publicos fora
unha realidade. Foi posible gracias 6 arduo traballo histérico das mulleres, as
politicas activas desenvolvidas e as normas aprobadas nos parlamentos. Porque,
non nos enganemos, sen leis que establezan os dereitos das mulleres a participar
en igualdade de condicidéns no dmbito do publico e do privado non seria posible que
hoxe sexamos visibles, que ocupemos cargos de representacién, que accedamos
masivamente 6 mundo laboral, que xa sexamos mais nas universidades e que os
nosos resultados académicos sexan mellores. Todo isto gracias 6 noso esforzo, 6
noso compromiso coa igualdade, & nosa capacidade e ds nosos méritos mais que
sobrados e probados.

Pero non nos equivoquemos, ainda queda unha senda longa cara & igualdade plena
e por iso, con motivo da celebracién do noso dia, o dia de todas as mulleres, o dia 8
de marzo, temos a obriga de seguir a demandar o afondamento dos nosos dereitos.
Apostamos por iso, porque se amplien os dereitos de cidadania d4s mulleres sé asi
nos pareceremos & sociedade & que queremos representar, composta a partes
iguais por homes e por mulleres.

As politicas de igualdade, as leis tefien un "leit motiv" claro: conseguir a nosa
presenza en todos e cada un dos dmbitos de participaciéon. Pero tamén o hai que
entender como motor de desenvolvemento econdémico e social, como un
instrumento de afondamento na democracia e como unha cuestién de xustiza
social. Asentadas as bases para conseguir o equilibrio entre mulleres e homes, hai
gue ir mais alé e pofier en marcha estratexias encamifiadas & consecucién da
participaciéon das mulleres na toma de decisién nos asuntos que lle interesan a toda

a cidadania. Nesta fermosa andaina cara & igualdade os poderes publicos tefien
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unha obriga inescusable que compartimos todos: a loita sen cuartel contra a
violencia de xénero, esa lacra social que temos que erradicar.

A Lei orgdnica de medidas de proteccién contra a violencia de xénero estd a
supofer un antes e un despois de cara a pofier fin & vertente criminal do machismo
que tamén ten que ser combatido a través da concienciacién da cidadania, a
educacién e formacién en valores de igualdade e o rexeitamento sobre o agresor;
asi como a verbas que inciden nun machismo que estou convencida que
maioritariamente é rexeitado.

E fundamental polo tanto que se intensifiquen e reforcen os mecanismos postos en
marcha para atender as mulleres vitimas. A isto temos que dedicar todo o noso
esforzo. Sei que dende a Concelleria de Igualdade estase a facer un enorme esforzo
e quéroo recofecer publicamente.

Por todos estes motivos pedimos o apoio de todo o Pleno & mocién que hoxe
presentamos. E necesario que nas politicas de igualdade haxa un compromiso
global de todas e de todos e por iso espero a unanimidade no apoio a esta mocién.
Estou convencida de que ninguén se vai opofier a que as mulleres consigamos a
participaciéon na toma de decisiéns nos asuntos que interesan a toda a cidadania, a
erradicar a inestabilidade, o desemprego e atemporalidade que seguimos sufrindo,
a favorecer a corresponsabilidade entre homes e mulleres, a favorecer a creacién
de servizos de apoio temporais para atender 6 coidado de nenos e nenas en
situaciéns especificas.

Tamén a todos os apartados que contén esta mocién en contra da violencia de
xénero tal como o incremento do rexeitamento social sobre o agresor, pofer en
marcha programas especificos de prevencidon de violencia de xénero dirixidos
especialmente & mocidade, aumentar e reforzar os mecanismos postos en marcha
para protexer e atender 4s mulleres vitimas de violencia de xénero, facilitar cursos
de formaciéon en colaboracién coa Xunta de Galicia para todos e todas os
profesionais que toman partido no proceso da erradicacién da violencia machista.
Non tefio ningunha dubida de que esta mocién ten que sair por unanimidade
porgue é un compromiso con todas as mulleres que vivimos en Vigo, en Galicia,
que vivimos no Estado espafol.

SRA. VELOSO RIOS: N6s queremos manifestar por suposto o noso acordo coas
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resoluciéns que se expresan nesta mocion e, tal e como xa comentou a concelleira,
dende a Concelleria de Igualdade estan levandose a cabo xa moitas medidas
destinadas xustamente a acadar unha mellor situacién para as mulleres na nosa
sociedade, para traballar na consecucién da superaciéon das desigualdades entre
homes e mulleres e, por suposto tamén, na loita contra a violencia de xénero,
xustamente a consecuencia mais estrema das desigualdades que ainda sufrimos
na nosa sociedade.

Polo tanto estamos de acordo con esta resolucién. Si imos votar a favor desta
mocién e ademais tamén queremos agradecer a explicacién que fai a concelleira
sobre a retirada da alusién directa 6 goberno de José Luis Rodriguez Zapatero
porgue si nos parece que ademais este dia, o 8 de marzo, tal e como o seu propio
nome indica Dia internacional das mulleres, é un dia que une a todas as mulleres
de Vigo, de Galicia e ademais a todas as mulleres do mundo, independentemente
da situacién das sociedades nas que vivimos e da organizaciéon politica na que
poidamos militar, ou 4s mulleres que tampouco militan en ningunha organizacién
politica.

E un dia para celebrar, para reivindicar e para lembrar que efectivamente ainda
nos queda moito camifo para andar malia de que si sexa certo que acadamos a dia
de hoxe moitos avances, situacidns mellores para as mulleres da nosa cidade.
Expresar o noso acordo e 0 noso voto a favor desta mocién. Gracias.

SRA. MOLARES PEREZ: Evidentemente como expresaba a concelleira de Igualdade
o dia 8 de marzo é un dia para que as mulleres e homes nos unamos para acadar
esa igualdade efectiva e real na sociedade.

Agradezo que esta vez o Blogue Nacionalista Galego fixera valer os seus votos para
gue na exposicién desta mocién se cambiara o texto dos antecedentes posto que
esta mocién, como todas, componse dunha parte de antecedentes e outra de
acordos e agradezo que fose o Bloque Nacionalista Galego quen premera 6 Partido
Socialista para que en troques de ler o texto de antecedentes que nos presentaron,
gue tefo que dicir que cando os lin non sabia se me estaban a pedir o voto para o
Partido Socialista, para ZP, ou que acordo se ia adoptar porque, & parte de
mencionar dudas veces 6 presidente do goberno, semella que no ambito da
igualdade foi Unica e exclusivamente o Partido Socialista quen nos fixo chegar a
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unha situacién idilica na igualdade.

Coidamos realmente que asi non é como se consegue avanzar, porque
precisamente o dia 8 de marzo, e non é a primeira vez que se presentan mociéns
este dia, nin 0 25 de marzo ata agora, todos os partidos politicas que presentaran
unha mocién a este Pleno, o Bloque Nacionalista, mesmo o Partido Popular xa o fixo
estando na oposicién o 25 de novembro, sempre fomos respectuosos co traballo
realizado por todos os grupos politicos, porque precisamente tanto o 8 de marzo
como o 25 de novembro, son datas claves para que todos 0s grupos nos unamos,
para que toda a sociedade se una e se deixen a un lado temas partidistas.

Pero por parte do Grupo Socialista unha vez mais se nos demostra que estan en
plena campafia. E verdade que estamos en campafia para as xerais pero hai que
ter o suficiente nivel politico para distinguir unhas cousas doutras.

Lamento profundamente, digoo sinceramente, que por parte do Partido Socialista
se faga uso deste Pleno a través dunha mocién para querer facer reflexionar o dia 8
de marzo, ademais non sei a que cidaddns porgue estas mocidns realmente as
lemos a este Pleno e é moi dificil, Sra. Silva, que consiga vostede como varias
veces dixoo na suUa intervencién, que esperaba que esta mocién se aprobara por
unanimidade. Coido que estaba mentindo, realmente con este texto é moi dificil.
Polo menos coido que o que pretendian vostedes era que o Partido Popular estivese
en contra desta mocién xa que sé fai falla falar do titulo porque é unha mocién con
titulo, sefiores e seforas “ou retroceder”. Avanzar por suposto con ZP, retroceder
co Partido Popular, 6 Blogue nin os menciona, nin a CIU, nin a PNV. Empezar dicindo
con referencia 6 dia 8 de marzo, dia “de reivindicaciéns, de esperanzas e sobre
todo de futuro. Sempre é un dia importante pero este ano significa ainda mais
porque temos que tomar a decision as mulleres e os homes do noso pais de
avanzar polo camifio que o goberno socialista de José Luis Rodriguez Zapatero
comezou hai agora catro anos ou retroceder”. Pero remata dicindo: “iso imos mirar
con optimismo e ilusién o futuro que nos mostrou o goberno de José Luis Rodriguez
Zapatero”. Isto non se pode pofier nunha mocién que pretenda levar a
unanimidade.

Sefor alcalde, agradézolle que lle diga & sUa vice-voceira que se non quixo expofier
ela a mocién sendo vice-voceira e elixiron a unha delegada da drea de Urbanismo,
gue ten voz neste Pleno pero non voto e ten voz para os asuntos da sUa
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competencia. Maxino que a Sra. Maure defenderd a mocién que ven a este Pleno
referente a sUa area de goberno que é a de Patrimonio Histdérico, se é que non o fan
0s voceiros. Pero neste caso vostede, Sra. Abelairas, se quixera falar poderiao facer
porgue é a vice-voceira do seu grupo e ten a outras catro compafeiras elixidas de
xeito democratico, catro mulleres que maxino que non estan por cota, senén que
estdn por méritos e capacidade e non hai ningunha referencia persoal,
sinxelamente a Lei 7/2003, de modernizacién das grandes cidades, na que se
modifica o artigo 126 da Lei 7/1985, na que se fai unha referencia a que se poidan
incorporar membros 4s Xuntas de Goberno Local e que poderan expresar a sUa
opinién nos Plenos. Pero non aclara nada sobre defender mociéns que non sexan da
sla competencia. Esta é unha cuestién do seu grupo e xa a Sra. Silva dixo que esta
moi orgullosa de que o seu grupo lle deixara falar; quen non teria que estar tan
contenta é a vice-voceira e polo menos poderia calar mentres eu fago a mifa
exposicién.

A PRESIDENCIA: Garden silencio, por favor. O silencio vai para todos os concelleiros,
os vintesete que forman parte do Pleno e os dous que son homeados polo alcalde.
Continue, Sra. Molares.

SRA. MOLARES PEREZ: Nomeados polo alcalde como delegados de &rea ainda que
acotio lles chamamos concelleiros ou concelleiras.

De todos os xeitos dicia que é lamentable o texto desta mocién porque cando se fai
referencia as duas leis, a Lei integral contra a violencia de xénero e a Lei de
igualdade efectiva, que eu saiba se aprobaron co apoio de distintos grupos
politicos, entre eles o BNG e o Partido Popular no caso da Lei integral contra a
violencia de xénero; sen embargo aqui semella que é un mérito Unico e exclusivo
de Zapatero e a verdade lles digo que asi non se avanza na igualdade.

De todos os xeitos a Lei integral contra a violencia de xénero, apoiada e aprobada
polo Partido Popular, hai que dicir que ningin dos que estamos hoxe aqui podemos
estar contentos cos resultados desa lei porque realmente o que pretende é un
obxectivo que estou segura de que todos e todas é o que queremos, que non morra
nin unha soa muller vitima de violencia de xénero no século XXI. Non lle estou
botando a culpa a ninguén pero desgraciadamente seguimos tendo un problema na
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sociedade e ano tras ano aumenta o nimero de mulleres vitimas de violencia con
esta lei aprobada. No 2007 morreron 74 e no que vai do ano 2008 doce mulleres
mortas co que todo nos leva pensar lamentablemente que a remates do ano a cifra
serd similar.

Polo tanto temos que seguir reflexionando na sociedade que algo estaremos
facendo mal para que sigan morrendo mulleres e polo tanto non é para nos botar
flores, sendén para pensar como todos e todas xuntos podemos acadar que non
morra unha soa muller vitima de violencia de xénero.

En canto & Lei de igualdade efectiva, si sefiores, o Partido Popular non a votou a
favor, tampouco en contra, abstivose no Parlamento porque nds coidamos que as
cotas para as mulleres non é o mellor método de avanzar. Coidamos realmente que
ten que haber mais mulleres en todos os dmbitos pero non por cota. Eu son a
segunda muller gue compdn esa cota na Lei electoral no meu grupo e se a voceira
do meu grupo me elixiu polo feito de seren muller, a verdade é que agora mesmo
lle poria o posto 6 seu dispor porque eu dende logo non quero estar aqui por seren
muller, non quero estar entre os cinco primeiros porque sexa unha muller.

Quero estar aqui por ter o mérito e a capacidade necesaria para o facer o mesmo
ca vods. Coido que ningunha das mulleres que estamos aqui, a ningunha das
corporativas nos gustaria estar por nos elixir porque tifla que haber unha muller e
non podia ocupar un home esa cota. Realmente cando falamos de cotas, igual que
na lei de violencia, estamos de acordo no obxectivo que é acadar maior presenza
das mulleres e nesta Corporacién, en todos os grupos, o nimero de homes é maior
que o de mulleres. Realmente por pirdmide de poboacién e pola sUa distribucién
teria que haber mais mulleres que homes.

Estou segura de que ese é obxectivo de todas nds, xa de vds non estou tan segura,
pero que de todas o noso obxectivo é que houbese sentadas nestes bancos mais
mulleres que homes, estou segura. Sinxelamente que entre o Partido Popular e o
Partido Socialista hai unha forma diferente de chegaren a ese obxectivo, vés credes
que a través das cotas e nés que a través doutras medidas de pulo.

Como dicia non se pode dicir que hai que elixir, non o 8 de marzo que é o dia da
reflexién, sendén o 19 entre avanzar ou retroceder porque o Partido Popular cando
gobernou demostrou claramente que pode avanzar nos dereitos. Ademais dicir que
avanzar nesa igualdade efectiva entre homes e mulleres en pleno século XXI que
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sexa unha condicién Unica do Partido Socialista, € como aquilo que nos contaban
hai moitos anos que cando gobernara o Partido Popular os maiores ian quedar sen
pensiéns. Esas cousas xa non as cre ninguén. A mesma Constituciéon establece que
estamos nun estado democratico de dereito no que o principio de igualdade esta
consagrado e todos e todas temos que seguir avanzando para esa igualdade
efectiva que por suposto ainda non conseguimos.

Pero ademais me fai gracia que sexa precisamente o Partido Socialista desta cidade
guen fale de que co Partido Popular se poden pofer en dubida os dereitos e
liberdades. E curioso Sra. Silva, pero non vou entrar na trampa que fixeron dende o
seu partido facendo esta mocién tipo que, repito, o Bloque Nacionalista Galego coa
sUa intervencidn lles esixiu que retiraran eses antecedentes; iao dicir eu, fa dicirlle
a vostede que me alegraba de que fose tan intelixente como para cambiar estes
antecedentes por outros.

Sra. Silva, gustoume mais a sla intervencién que a que ven escrita aqui, pero isto é
0 que ven escrito e a verdade é que tefio que lle dicir que é lamentable, ademais
de lle dicir que a algun de vostedes lle pasa como 6 meu compafeiro, Sr. Coello,
coa informatica e algun polo menos podia realizar o traballo de facer o corta/pega
nesta mocién tipo que lle mandaron dende o Partido Socialista e en troques de
pofier Vigo a man, pofelo que semellara que a fixeran vostedes e non que lla
mandara o Sr. ZP para crear tensién. Pero non o van conseguir.

Sra. Silva, vostede dixo tres ou catro veces na sla intervencidén que esperaba que
se aprobara por unanimidade. Non sei se o Bloque a vai aprobar, coido que si e
maxino que vostedes tamén. O Partido Popular vaina aprobar pero incidindo en que
non estd para nada de acordo cos antecedentes de avanzar ou retroceder e
deixando claro que o Partido Popular vai seguir avanzando e asi o demostrou.
Ademais eu tiven a sorte de seren a anterior concelleira de Igualdade e teria moi
pouca coherencia o Partido Popular se non aprobase estes oito puntos que nada
tefien que ver coa exposicidon de motivos.

Oito puntos referentes & Lei de igualdade efectiva nos que, como vostede
comentaba, acadar a participaciéon das mulleres na toma de decisiéns nos asuntos
gue interesan a toda a cidadania non é mais do que estamos facendo todos e todas
aqui. Erradicar a inestabilidade, o desemprego, a temporalidade que segue
afectando esencialmente 6 emprego feminino, as diferencias retributivas que ainda
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persisten, gustariame que llo trasladara 6 seu compafeiro para que, en troques de
falar coa sUa compafeira de bancada, se puxera a traballar nun plan de emprego
gue no anterior tivemos aproximadamente un 70% de incorporaciéon de mulleres e
neste ainda soubemos polos medios de comunicacién que vai tardar seis ou sete
meses en facer unha diagnose do emprego na cidade cando neste momento
estamos sen plan de emprego. Asi non avanzamos e iso que para o alcalde o
emprego é prioritario, o dos homes e o das mulleres, pero no caso das ultimas
todos sabemos que o paro é superior 6 dos homes e niso no Partido Socialista do
Sr. Zapatero pouco fixeron.

Favorecer a corresponsabilidade entre homes e mulleres no coidado de persoas e
nos traballos domésticos; favorecer a creacién de servizos de apoio e temporais
para atender 6 coidado dos nenos e nenas en situaciéns especificas, non podemos
votar en contra porque non é outra cousa que a que fixemos en Vigo cando
goberndbamos. Agora ben, si me gustaria que puxeran en marcha vostedes, que
non sé fagan mocidéns tipo, senén que traballen neste goberno. A galescola da rua
Palencia estd sen abrir e estes dias almorzabamos cun atraso da Xunta nos
pagamentos que deixa a trinta garderias 6 bordo do peche. Iso é realmente a
igualdade efectiva que temos que acadar poiiendo os medios e 0s recursos.

No ambito da violencia de xénero, incrementar o rexeitamento social sobre o
agresor a través de campafas municipais para maior concienciacién e
sensibilizaciéon cidada. Deixamos en marcha unha campafa: “violencia non hai
tregua”, tardaron cinco meses en colocar un marcador e non se sabe mais.

Pofier en marcha un programa especifico de prevencién de violencia de xénero
dirixido especialmente @ mocidade. Mentres gobernamos non retrocedemos,
puxemos en marcha distintas medidas. Aumentar e reforzar os mecanismos postos
en marcha para protexer e atender &s mulleres vitimas de violencia de xénero,
deixamoslles tres pisos de acollida para pofier en marcha, pasaron oito meses e
coido que os tramites estan en Urbanismo. Sra. Silva, poderiaos axilizar e que eses
pisos estiveran 6 dispor porque me consta que a Sra. Veloso Rios varias veces llos
reclamou, pero que eu saiba o tramite segue en Urbanismo. Polo tanto, igualdade
efectiva: poflan medios 6 dispor.

Facilitar cursos de formacién en colaboracién coa Xunta de Galicia para todas e
todos os profesionais que toman partido no proceso de erradicacién da violencia
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machista; pddolles asegurar que mentres eu fun concelleira da Muller puxemos en
marcha distintas iniciativas e pagamos cursos de formacién & Xunta de Galicia, 6
persoal do Sergas e & Policia Nacional.

Polo tanto non imos votar en contra estes oito puntos, de ningln xeito porque
estamos de acordo, demostramolo cando gobernamos en Vigo e tamén o imos
demostrar cando gobernemos en calquera lugar, Sra. Silva, pero eu aqui non vou
vir contar as medidas do Sr. Rajoy, nin a vender a politica nacional porque estamos
en politica local e bastante temos que facer.

SRA. SILVA REGO: Que triste, Sra. Molares, entristéceme profundamente a sda triste
intervencién. Con esa intervencidon que fixo déixame claro que o concepto que
tefien vostedes das mulleres é o de sempre, o da muller de antes, das mulleres as
gue mesmo se lles quere quitar a voz, quérollo dicir és cidadans.

O Partido Popular expuxo hoxe que eu, que son unha muller, non tefio dereito a ter
voz polo sinxelo feito de seren unha concelleira non electa, esquecendo que a mifia
voz é a dunha muller que sempre defendeu os dereitos das mulleres, que tivo un
enorme compromiso cos dereitos da muller, que sempre tivo voz, mesmo en
épocas as que non me quero referir e tivena como alguén que cre no compromiso
da igualdade pero sobre todo como muller, porgue a mifia voz de muller non ma vai
quitar ninguén.

O Grupo municipal Socialista decidiu que eu sexa a sUa voz e esta claro por que. Eu
non o fa dicir pero agora si porque alguén no ultimo Pleno puxo claramente en
cuestion os méritos polos que eu era concelleira de Urbanismo.

A intervencién que hoxe fixen non ten nada que ver con ningunha peticién de
ninguén. A Sra. Molares seguramente le poucos artigos relativos & defensa dos
dereitos das mulleres porque se o fixera, que estou segura que non o fai, veria que
todo o meu discurso é idéntico 6 que veno facendo dende hai moitos anos porque
creo profundamente na igualdade das mulleres. Porque creo nas mulleres, porque
creo nos seus dereitos, porque sei que estdn altamente capacitadas, que tefien
méritos sobrados, que non é posible acceder & igualdade se non hai leis que o
promovan. Quero dicir alto e claro que a decisién do Partido Socialista no seu dia de
apostar pola discriminacién positiva é o que fixo posible que hoxe esteamos aqui
moitas mulleres facendo politica.
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No Partido Popular para elixir 6s candidatos homes e as candidatas mulleres fanlles
un exame para ver que capacidade tefien, que coeficiente intelectual, pasanlles
unha bateria dat que mide o coeficiente intelectual e segundo esa bateria e o test
de intelixencia admiten a intelixencia e meten & muller na lista. Logo
inmediatamente cos homes fan o mesmo, pasanlles unhas baterias para medir a
sUa capacidade e dependendo diso os meten nas listas. Fano asi, é sabido por
todos e é un mecanismo como outro calquera, asi deciden se tefien ou non
capacidade e se van ou non na lista.

O Partido Socialista non fai iso, sabemos que por dereito natural todos os homes e
mulleres en principio temos capacidade que se demostra na actuacién e no traballo
diario. Por certo, eu poderialles dar a todos e todas vostedes unha lista enorme de
homes que estdn na administracién, na empresa privada, nos partidos politicos,
gue son bastante normais e non tiveron que demostrar a sUa capacidade antes de
ir nunhas listas electorais e que ademais unha vez que accederon a eses postos
demostraron que a slUa capacidade era bastante menor e cuestionable. Ainda asi
tefen dereito a estar nas listas electorais.

Nés non cremos nun mundo de super homes e de super mulleres, cremos nun
mundo de mulleres e homes iguais, Sra. Molares, e por iso, para evitaren que haxa
que seqguir reivindicando aquilo que se reivindicaba en 1910, é polo que tomamos a
decisiéon de tomar medidas, elaborar leis e normas que nos permitisen acceder a
todos os campos de participacién social. Se vostede non quere recofiecer que iso
foi o que fixo posible que as mulleres esteamos onde estamos, enganase a Si
mesma porque non hai ningun colectivo de mulleres que non o recofieza e que non
o reclame.

S6 un partido como o de seu, antigo, con ideas do pasado, vingativo, é quen de
facer a intervenciéon que vostede fixo. Déeme profundamente, Sra. Molares, que a
faga en boca dunha muller. Déeme profundamente que vostede cuestione que eu
ou 0 meu grupo tefia o dereito a que eu poida defender calquera mocién, esta ou
calquera outra, e que diga que lle corresponderia & Sra. Abelairas. Vostede xamais
me escoitaria dicir a min que a Sra. Porro, que é a voceira do seu grupo, non fala
nunca; xamais mo escoitou dicir porque eu respecto a Sra. Porro e ela pode falar ou
deixar de falar cando lle dea a gana, polo tanto eu xamais diria iso en voz alta.

Eu tefio todo o dereito do mundo a defender as politicas de igualdade porque o
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fixen sempre. Non sei onde estaba vostede pero si sei onde estiven eu dende que
tefio quince anos, sbubeno sempre: defendendo as mulleres e és seus dereitos e
apostando moi duramente porque se convertan en realidades.

Xa que vostede fala de que con esta mocidén se tentaba pofelos a vostedes nunha
situacién dificil, & verdade é que vostedes en politicas de igualdade tefien unha
situaciéon moi dificil, porque vostedes xamais fixeron ren polas mulleres, tanto é asi
gue no 2004 en Espafia o nUmero de ocupadas era sé de 6,5 milléns e a xaneiro de
2008 superaban os 8,5 milléns de mulleres ocupadas, dous milléns mais.

Ademais disto lle quero recofiecer que a Lei contra a violencia de xénero, lacra que
cando vostedes gobernaban tamén existia e sen embargo non tomaron medidas
como as que se tomaron nesta lei; por certo, aprobada por unanimidade de todos
os membros do Congreso dos Deputados e quéroo deixar claro, a esta si que se
sumaron. Crearon xulgados especificos, a delegacién especial do goberno, o
Observatorio da violencia de xénero, medidas de asistencia social integral para as
vitimas, o teléfono nacional gratuito de asesoramento e informacién as 24 horas.
Nestes catro anos as mulleres ocupadas pasaron de 6.900.000 no primeiro
trimestre de 2004, cando gobernaba o Partido Popular, a preto de 9.000.000 en sé
catro anos. A taxa de paro feminino nestes catro anos diminuiu dende o 15% ata o
10%, Sra. Molares. En catro anos creouse o permiso de paternidade que xa se
utilizou por 125.000 pais. E asi moitas e moitas mais medidas e resultados.

Na mifa intervencién tentei exclusivamente presentar a necesidade de que non
esquezamos que queda moito camifo por facer. Non fixen ningunha referencia a
motivacién da mocién porque sinxelamente non quixen, e si que é certo, porgue
non tefio nin tiven xamais ningun problema en recofiecer algo que me pareza
intelixente; é certo e quéroo dicir asi de claro que o Bloque Nacionalista Galego fixo
unha reflexién na que presentaba que foron moitos os gobernantes de esquerdas
gue elaboraron politicas de igualdade e que o recofilecemento ten que ser para
todos.

Pareceume unha proposta intelixente e cando alguén fai unha proposta asi eu
asUmoa, por iso propuxen retirar o nome porque ademais hai unha cousa que é
certa e que tamén quero recofiecer. Tamén en Galicia dende hai dous anos estase
aplicando unha politica de igualdade totalmente distinta & que o Partido Popular
desenvolveu durante catorce anos. Tamén o quero recofiecer, sefiores do Bloque

S.Ordinaria 25.02.08



Nacionalista Galego, porque as mulleres danos igual onde militemos, agradecemos
todas as medidas que para facilitar a igualdade se tomen.

O que si é certo é que vostedes non tomaron ningunha, tefien unha linguaxe a
favor da igualdade que é antigo, que non se corresponde coa realidade. Vostedes
nisto son cavernicolas e ademais, non contentos con descualificar 4s mulleres
neste Pleno xa en ddas ocasiéns, con insultar gravemente, hoxe remdatao unha
muller queréndolle quitar a outra a voz. E moi grave e vergofiento.

Ten razén, Sr. Figueroa, en dicirlle & Sra. Molares que vaia a morte, ten razén
porgue ese é o seu modelo politico, o do ruido, o da crispacién, o de iren a morte
pero, Sr. Figueroa, rétolle hoxe aqui a unha cousa: a que vostede pofia no papel os
seus méritos e eu os meus. Non me chega vostede nin & punta do dedo gordo do
pé dereito porque do esquerdo xamais me chegara, vostede nin ninguén do seu
grupo.

Vergofienta a sla intervencién, rexeitable, desprezable e dende logo que non a
esperaba de vostede, Sra. Molares, esta claro que comparte con todos os membros
do seu grupo politico o odio cara 4s mulleres.

SRA. VELOSO RiOS: O que non esperaba é que se dese este debate nesta mocion,
sinceramente. Dende o Bloque Nacionalista Galego lamentamos profundamente
gue se estea dando esta situacidon xustamente cando se estd tratando unha mocién
sobre o Dia 8 de marzo, Dia internacional da muller.

Moito me temo que na mifa intervenciéon neste caso non vai estar & altura da de
ningunha das mifias compafeiras porque dende logo que non vifla preparada para
dar un mitin electoral. Cando estamos vendo unha mocién con motivo da
conmemoracién do 8 de marzo, en ningln caso vifia aqui falar nin dar unha
relacion das medidas postas en marcha polo BNG dende as administraciéons que
coido son de sobra cofiecidas. Si é certo que xa bastante nos apesarou, que o 8 de
marzo xustamente este ano cadrase con xornada de reflexién. Nés entendemos as
sensibilidades que hai que ter no momento de fixar as datas das eleccidns,
entendemos perfectamente que o 11 de marzo era un dia que non debia cadrar en
campafa electoral pero é unha magoa que xustamente o 8 de marzo cadre en
xornada de reflexién e dea lugar a estas situaciéns nas que eu creo que ningun
partido politico, ningunha organizacidn politica deberiamos entrar.
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A min si me parece moi grave, vergofiento e lamentable que se dea unha situacién
asi, que se dea un debate deste teor como non se dera nunca neste Pleno e en
ningunha ocasién na que se presentara unha mocién co gallo do 8 de marzo.

Eu coido que é un dia ademais no que temos que recofiecer o labor de todas as
mulleres que levan traballado pola igualdade efectiva entre homes e mulleres 6
longo de moitos anos. Non é o momento de pofiérmonos a recofiecer o traballo ou
o non traballo dos gobernantes porque estd claro que entre as forzas politicas
temos un obxectivo comun e distintas maneiras de achegdrmonos a el. Podemos
discutir, reflexionar pero dende logo bastante pouco tempo para a reflexién e para
a discusién nos queda con este tempo que estamos perdendo e ademais tempo no
gue eu sinceramente penso que lle estamos fallando 6 respecto a todas as mulleres
e homes que traballan pola igualdade entre homes e mulleres na sociedade, cando
estamos dando este tipo de debates nos que se chegan facer comentarios
realmente delirantes.

Eu non tefio nin idea como chegan &s listas electorais as mulleres do PSOE, nin as
do PP, si sei como chegamos &s listas electorais as mulleres do BNG, pero facer
determinados comentarios sobre coeficientes intelectuais |émbrame tamén a
comentarios que se fixeron noutros foros sobre se as mulleres deputadas do BNG
podiamos quedar embarazadas ou se a organizacién nolo tifia prohibido. E dicir,
paréceme que ese tipo de cousas estan totalmente féra de lugar nun momento
coma este.

Ainda que xa o dixera duas veces, reitero que imos votar a favor desta mocién pero
lamentamos profundamente esta situacién que se estd producindo no Pleno de
hoxe. Que xustamente nesta mocién se dean estes debates, estes argumentos,
algln deles imos pofielos moi entre comifas, se patee, se conteste de determinado
xeito, paréceme que non é momento.

Supofio que como non se dera nunca ata hoxe maxino que é unha consecuencia
I6xica de estaren nas datas nas que estamos. Sinceramente, facer electoralismo
con este tema paréceme que xa € amosar que hai forzas politicas que son quen de
facer electoralismo con calquera tema.

Repito que imos votar a favor. A mifa intervencién non ten intencién en absoluto
de ir na mesma lifa que ningunha das intervenciéns que se produciron por parte
das outras forzas politicas desta Corporacidon porque xa manifestamos en moitas
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ocasiéons que non queremos entrar nas discusidns e nas tensiéns politicas que se
estan producindo en moitas ocasiéns, en demasiadas ocasiéns xa, con comentarios
féora de lugar neste Pleno e moito menos nun tema coma este, por respecto a
cidadania e por respecto 4s mulleres que celebran o dia 8 de marzo, o dia
internacional das mulleres.

Xa non sigo, xa vin que a Sra. Molares estaba tomando nota de moitas cousas que
estaba dicindo a Sra. Silva, asi que seguro que ten moitas cousas que dicir para
seguir con este debate.

SRA. MOLARES PEREZ: Sra. Veloso, tomei nota das cousas que dixo a Sra. Silva
pero non se crea que lle vou entrar 6 trapo. Comparto o que dixo neste Pleno
vostede pero non fun eu quen presentou esta mocion, foi o Partido Socialista e
reitero o agradecemento, que ademais o recofece a Sra. Silva, de que vostedes co
seu voto prohibiran que se poida facer unha alusién politica, unha utilizacién
partidista dun tema como é o das mulleres que eu na mifa primeira intervencién
dixen que era a primeira vez que sucedia e presentamos mociéns todos os grupos
politicos pero sempre dende o respecto.

Tentar avanzar na igualdade cun discurso pro-Zapatero, porque miren que rematan
dicindo “mirar con optimismo e ilusién o futuro que nos mostrou o goberno de José
Luis Zapatero”e fanse claras alusions 6 8 de marzo. Comparto totalmente con
vostede e eu non elixin a data das elecciéns xerais, pero precisamente estase
facendo un uso partidista polo Partido Socialista do dia de reflexién das mulleres e
laméntoo tanto como vostede, digollo con toda a sinceridade. Ainda que & Sra.
Silva eu lle pareza unha ignorante que non le artigos sobre o tema de igualdade,
non lle vou entrar nese ambito.

Cando eu falaba do mérito e da capacidade das que estamos aqui dicia que
supofia que tinamos o mérito e a capacidade. Claro que a ningunha nos fan un
test, podemos estar aqui sinxelamente porque o diga a presidenta ou o presidente
dun partido politico; xa seria outra cousa se nos pediran un test ou unha valoracién
de curriculum, estamos aqui porque o decide un partido, non temos outro mérito.
Seguramente que cada un dos que estamos aqui temos un mérito e unha
capacidade totalmente distinta pero estamos todos aqui porque nos elixiron
democraticamente e polo tanto porque temos dereito a estar e a expresar as nosas
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opiniéns.

Claro que a min me parece lamentable que se utilice & muller por parte do Partido
Socialista para facer este tipo de intervencién. Repitolle que gracias a vostedes non
fixeron realmente unha lectura desta mocién na que se di “Partido Popular,
aspirante a gobernarnos a todos e a todas, dixo que acata pero non comparte a
decisién do Tribunal Constitucional que rexeitou o recurso que presentaron contra a
Lei de igualdade e avala o principio de representacién equilibrada entre homes e
mulleres. Esta é a alternativa, a pura e sinxela marcha atrds en dereitos e
liberdades, o freo a calquera indicio de progreso ante o que as mulleres sempre
levan a peor parte”.

Por non ter unhas cotas, vostedes queren dicir que as mulleres non podemos
avanzar? Isto nun texto dunha mocién que o seu interese era que nds votaramos a
favor? Claro que logo da intervencién da Sra. Silva que é a segunda vez que nun
Pleno nos chama tristes 6s do Partido Popular e a min cavernicola, o vindeiro pleno
traerei o 6so. Ademais dixo que a mifia intervencién é desprezable, & parte de
chamarme ignorante, pero como tamén chama ignorantes 6s vecifios que estan en
contra da sUa opinién, estou encantada de que para a Sra. Silva eu sexa unha
ignorante, encantada de seren como os vecifios e veciias da cidade de Vigo porgue
son unha mais.

Non son como vostede, non me creo que sexa a mellor desta Corporacién. “creo
gue vostedes me cheguen a min 6 dedo do pé”, dicia vostede, todos e cada un de
vostedes, mesmo vostede pode ser tan boa ou mellor ca min, seguramente
seremos diferentes pero todos somos persoas e todos, homes e mulleres, temos
unhas condiciéns. Non sei se vostede quere debater co Sr. Figueroa o seu
curriculum; non ten nada que ver, Sra. Silva, uns temos unha carreira, outros ddas,
outros ningunha, outros podemos ser fontaneiros, fontaneiras, electricistas e outros
sen profesién, parados ou paradas que por certo en xaneiro de 2008, dos novos
parados 85.000 son mulleres e iso € o que nos ten que importar, coincido
totalmente.

Gustariame que me dixera que muller das que estdn aqui cre que estd por cota e
gue se non fose pola cota non estaria. A cota glstanos en abstracto pero cando se
nos fala de que eu podo estar aqui porque a Corina Porro lle caio ben, mire que
mérito, € un mérito porque se lle caira mal seguramente non me poria na lista, non
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preciso ter carreira nin saber mais, pero que muller quere estar aqui porque lle toca
por cota. Invito a que o diga calquera.

De todos os xeitos agora a entendo, Sra. Silva, vostedes preséntase como senadora
e mirou & cdmara na sua intervenciéon todo o tempo; quere ter protagonismo, iso
que tanto din vostedes de que o Partido Popular utiliza o Pleno para ter un minuto
de gloria. Apliqgueno a vostedes.

De todos os xeitos estou totalmente de acordo coa intervencién da Sra. Veloso. O
Partido Socialista hoxe degradou & muller con esta mocién. A verdade é que se lles
viu a cara, non queren avanzar na igualdade efectiva. Estamos moi lonxe de acadar
a igualdade real e asi, por onde vostedes van, non van conseguir que avancemaos.
Nos seremos tristes pero vostedes dan medo. Se vostede vai ser a representante
no Senado que leve a voz de Vigo imifa nai!. Eu non sei onde estaba vostede e
cando defendeu as mulleres, pero eu non odio as mulleres, non me odio a min
mesma, non odio & mifia nai, non tefo fillas, pero tampouco a odio a vostede.

SRA. SILVA REGO: Moi brevemente. Reitérome en todas e cada unha das mifas
palabras. Reitérome na mifa primeira intervencién que foi unha intervencién en
defensa dos dereitos da muller, reitérome na mifia segunda intervenciéon que foi
unha alegacién a favor da voz das mulleres e quero lembrar, para que lles quede
claro a todos e a todas os que hoxe estamos aqui, que hoxe se cuestionou o meu
dereito a ter voz, quéroo lembrar porque € moi grave.

Tamén é verdade que como muller nunca necesitei nin quixen que ninguén me
defendera. Deféndome soa porque tefio ideas e convicciéns, valor suficiente para
defender o que creo e ningunha dubida de que sé coas normas, coas leis, coa
igualdade para todos, sen medir capacidades, sen medir absolutamente nada,
sendn logrando que a través da lei que temos que cumprir todos sexa posible que
as mulleres poidamos acceder a todos os lugares que nos merecemos, sexamos
madis ou menos listas, mais ou menos altas, igual ca eles, mais ou menos listos,
mais ou menos altos, sen ningun tipo de discriminacion.

Ademais eu xamais negarei os éxitos do movemento feminista e o maior éxito que
tivo foi convencer 6s partidos politicos que son os que elaboran leis para que a
discriminaciéon positiva fose unha realidade e para que as leis contemplaran
medidas que obriguen & sociedade a que poidamos ocupar o noso lugar.
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Polo tanto reitéroo. Non fixen neste Pleno nin unha soa alusién politica na mifa
primeira intervenciéon a nada e na segunda defendinme dunha acusacién gravisima
e reiterada que, por certo, lles tefio que dicir que non me importa nin me afecta
absolutamente nada, os meus méritos son mais que sobradamente cofiecidos, a
mifa voz seguird sendo escoitada sempre que eu queira e polo tanto me reitero
nas mifas palabras, reitérome nas mifas conviccibns e nas mifas dudas
intervenciéns que non tentaron seren partidistas en ningdn momento. Tentaron
defender os dereitos da muller e os meus individuais como muller.

Por dltimo, xamais na mifa vida chameille ignorante a ninguén, cousa distinta é
dicir que alguén pode actuar por ignorancia ou mala fe. No seu caso, Sra. Molares,

vostede hoxe actuou con mala fe.

SRA. MOLARES PEREZ: So dicir que é verdade que a Sra. Silva na sUa intervencion
non fixo referencia 4s duas follas de antecedentes da mocién, é verdade que lle
contestei & Sra. Silva, non 6 que ela dicia, sendn realmente 6 que aparecia no texto
da mocién. E distinto o texto da mocién na que se fala de avanzar ou de retroceder
e se fan as menciéns ¢ Partido Socialista que a intervencién que fixo a Sra. Silva a
viva voz, que foi unha intervencién normal no ambito de muller.

Solicito que se retiren estes antecedentes partidistas desta mocién. Solicito
publicamente que se vote retirar os antecedentes xa que todas estamos de acordo,
segundo a intervencién da Sra. Veloso en que estes antecedentes non son para
avanzar na igualdade, pido a votacién para que se retiren estas duas follas integras
e que conste a exposicién da Sra. Silva.

SRA. SILVA REGO: Sr. Presidente, eu non quero tampouco que conste a mifa
intervencién como antecedentes. Eu tamén lle pido, como representante do Grupo
municipal Socialista que sé consten os apartados do acordo para que queden claras

as diferencias entre unhas e outras.

A PRESIDENCIA: Moitas gracias, Sra. Silva, é facil de entender. Sométese a votacién
o texto e por parte do Grupo propofiente acéptase e proponse que non consten

todos os xustificantes e a motivacion.
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A peticion da concelleira do Grupo Popular Sra. Molares Pérez, sométese a votacion
a retirada dos antecedentes da mocion.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintesete membros presentes da
Corporacién, que a constitlden de dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.-  Suprimir da mocidén presentada a sla parte expositiva.

Segundo.- O Concello de Vigo contribuird a aplicar e desenvolver a lei de
Igualdade Efectiva de mulleres e homes a través dos seguintes compromisos:

- Conseguir a participacién das mulleres na toma de decisiéns nos asuntos que
interesan a toda a cidadania.

- Erradicar a inestabilidade, o desemprego e a temporalidade que segue
afectando esencialmente ao emprego feminino e &s diferenzas retributivas
gue ainda persisten.

- Favorecer a corresponsabilidade entre homes e mulleres no coidado das
persoas e nos traballos domésticos.

- Favorecer a creacidon de servizos de apoio temporais para atender o coidado
dos neno se nenas en situaciéns especificas (vacacidns escolares, actividades
de tempo libre, atencién ocasional dos menores, etc.).

Terceiro.- Na loita contra a violencia de xénero, este Concello se compromete a:

- Incrementar o rexeitamento social sobre o agresor a través de campafas
municipais para maior concienciacién e sensibilizacion cidada.

- Pofier en marcha un programa especifico de prevencién de violencia de
xénero, dirixido especialmente a mozos e mozas.

- Aumentar e reforzar os mecanismos postos en marcha para protexer e atender
as mulleres vitimas da violencia de xénero.

- Facilitar cursos de formacién, en colaboracién coa Xunta de Galicia, para todas
e todos os profesionais que toman partido no proceso de erradicaciéon da
violencia machista."

11.- (30).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO BNG RELATIVA A DESAPARICION DA
TARIFA NOCTURNA DE ELECTRICIDADE.

12.- (31).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP RELATIVA A APLICACION DO RD
1634/2006, DE NOVA TARIFA DE CONSUMO ELECTRICO NO FOGAR.

Previa consulta da Presidencia 0s relatores das mocions, procédese a tratar
conxuntamente as duas mocions relacionadas coas tarifas eléctricas.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de febreiro
de 2008, a concelleira do Grupo municipal do BNG, Sra. Méndez Pifieiro, formula a
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seguinte mocién:

"Dende o0 ano 1983 estabeleceuse, no Estado Espanol, a denominada Tarifa
Eléctrica 2.0N (cofilecida como tarifa nocturna). Esta tarifa basease na filosofia de
primar o consumo nas horas nocturnas, onde a potencia consumida no conxunto do
sistema eléctrico é menor.

Esta tarifa ten un desconto do 55% nas horas nocturnas e un recargo do 3% nas
horas centrais do dia. E favorece o consumo de determinados electrodomésticos,
como son: acumuladores, lavadoras, lavalouzas, quentadores de auga, etc., que se
poden usar de noite.

A tarifa nocturna busca un consumo enerxético mais responsabel e solidario, e
obrigou & instalacién nos fogares de determinados equipamentos, cun elevado
custo de investimento, como foron os acumuladores eléctricos.

O termo de potencia contratada, que é un concepto fixo, na factura eléctrica,
estimase en 5,3 Kw de media para os clientes desta tarifa.

Actualmente no Estado hai, aproximadamente, 1 millén de clientes desta tarifa; no
caso de Galiza, debido & sua climatoloxia que obriga ao uso dun sistema de
calefaccion eficiente, temos uns 160.000 usuarios/as, € dicir, 0 16% do conxunto do
Estado.

A tarifa nocturna mantivose sen modificaciéns dende o ano 1983 até o ano 2006,
Nno que Xxa non permitiu novas altas baixo esta tarifa, mais o cambio fundamental
estd en que ‘Os/As consumidores/as acollidos/as a esta tarifa (tarifa nocturna)
deberan comunicar @ empresa distribuidora, antes do 1 de xullo de 2008, a nova
tarifa @ que desexen acollerse. Unha vez transcorrido o prazo, sen que o/a cliente
solicite as novas condiciéns do contrato, a compahia distribuidora aplicara
automaticamente outras tarifas de acordo coa potencia contratada”.

E dicir, a partires do 1 de xullo do 2008, desaparece a tarifa nocturna.

Con este Real Decreto obrigase aos/as clientes con esta tarifa a contratar unha
nova potencia, superior a que tifian no consumo das horas punta e a un incremento
do prezo sobre o consumo que tifian nas horas punta, xa que pasan dun recargo do
3% a un 35%. En conxunto o incremento que poden padecer, na factura eléctrica,
pode chegar ao 49%.

Na nova Orde de Tarifas Eléctricas existe a nova Tarifa de Discriminaciéon Horaria,
mais, para se acoller a esta nova tarifa, os/as usuarios/as de Tarifa Nocturna deben
asumir integramente os custos do cambio, que son cantidades importantes e que
estan estimadas entre 400 e 500 euros por cliente. Uns 200 euros se gastaran no
cambio de limitadores de potencia e outros 200 ou 300 euros, na adaptaciéon dos
sistemas de calefaccién, que deberan cambiar as actuais resistencias por outras de
menor potencia, ou ben, establecer dous circuitos de calefaccién independentes
entre si.
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Asemade, unha vez realizadas as modificaciéns precisas, na nova Tarifa de
Discriminacidon Horaria, habera que pagar por un maior incremento da potencia
contratada, que é unha parte fixa da factura eléctrica. Isto terd un efecto
especialmente negativo en Galiza, pois haberd que contratar unha potencia que se
emprega fundamentalmente no inverno (polos acumuladores eléctricos), e
continlase pagando na primavera e no veran, cando non se necesita tanta
potencia; isto coa tarifa nocturna non pasaba.

Como vemos, esta nova regulacién das tarifas eléctricas, vai supor un importante
gasto nas economias familiares, se temos en conta a media salarial e de pensiéns
en Galiza; asemade o Goberno do Estado non contempla, na nova regulacion,
ningunha medida de compensacién, nin reparte cargas entre usuarios/as e
empresas distribuidoras que, en definitiva, serdn as grandes beneficiarias.

Por este motivo, o grupo municipal do BNG solicita a aprobaciéon polo Pleno da
Corporacién do seguinte acordo:

Instar & Xunta de Galiza a que demande do Ministerio de Industria, Turismo e
Comercio o mantemento dunha tarifa con caracteristicas semellantes & nocturna e
a gratuidade do cambio de limitadores, asi como a creacién de lifas de subvencién
para os custos de adaptaciéon dos equipamentos das vivendas de usuarios/as de
tarifa nocturna que desexen acollerse & Tarifa con Discriminacién Horaria."

Igualmente con data de entrada no Rexistro Xeral do 14 de febreiro, o concelleiro
do Grupo municipal do Partido Popular, Sr. Gonzalez Sagarra, formula a seguinte

mocion:

"Dende o pasado dia 1 de xaneiro de 2007 (Real Decreto 1634/2006 do 29 de
decembro) tense establecido un novo cadro de tarifas para o consumo eléctrico no
fogar (menores de 15 Kw.)

Establecéronse tarifas progresivas en funcién da potencia contratada, que a partir
de agora non sera “ilimitada” no horario val, polo que debera contratarse a mesma
potencia tanto para o horario punta (didrno) como para o val (nocturno), algo que
co anterior modelo de tarifa nocturna non sucedia xa que se contrataba a potencia
en funcidén do consumo necesario para as horas punta. Polo tanto, no sistema de
tarifas anterior non era necesario incluir no calculo de potencia a contratar o
consumo de, por exemplo, os acumuladores de calor, asi como daqueles outros
aparellos que puidéranse utilizar soamente pola noite, ademais o prezo do Kw
consumido era o mesmo independentemente da potencia contratada.

Agora o prezo do Kw vai aumentando segundo vai o consumo, de maneira que
fronte aos dous tipos de tarifa vixentes ata o 2007, o novo decreto crea cinco
tramos en funcién da potencia necesaria a contratar e en cada un deles o prezo do
Kw varia:

- 1.0: Menor de 1 Kw
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:Entre 1 Kw e 2,5 Kw
: Entre 2,5 Kw e 5 Kw
:Entre 5 Kw e 10 Kw

: Entre 10 Kw e 15 Kw
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Cambia tamén o horario en que se aplica a nova tarifa, se antes era de 8 horas (de
23,00 a 07,00 en inverno e de 00,00 a 08,00 horas en veran) a partir de agora, o
horario val aumentara ata 14 horas diarias para quedar do seguinte xeito:

. de 21,00 a 11,00 horas (inverno)
- de 22,00 a 12,00 horas (veran)

De todos os xeitos, aqueles fogares que tiveran a tarifa nocturna 2.0 (antiga),
poden seguir acollidos a esta tarifa segundo establece a disposicidon transitoria
cuarta do citado Real Decreto nas mesmas condiciéns, pero agora a potencia a
contratar, ao igual que na nova modalidade, serd a maxima prevista a demandar
considerando tanto para hora punta como as hora val.

Este extremo foi modificado con posterioridade polo Real Decreto 871/2007 do 29
de xufo polo que se adaptan as tarifas eléctricas a partir do 1 de xullo de 2007 no
gue na sUa disposicién transitoria primeira (Adaptacién da tarifa 2.0 con
discriminaciéon horaria nocturna) establece que a partires do 1 de xullo de 2008
desaparece a citada tarifa e que aqueles subministros que a entrada en vigor do
citado Real Decreto estiveran acollidos a esta tarifa poderan seguir acollidos &
mesma ata a citada data.

Nestes casos (conservacidon do contrato antigo) o prezo do Kw serd de:

- Hora punta: 0,099012 Euros/Kw/Hora
- Hora val : 0,044899 Euros/Kw/Hora

Estes prezos son considerablemente inferiores aos da nova tarifa nocturna, se ben
0 nUmero de hora sen horario reducido tamén é menor. O prezo do horario punta é
o dobre que o val e lixeiramente superior ao dun contrato normal, mentres que na
nova tarifacién o prezo da hora val € moi similar (0,04 euros/(Kw/hora) mentres que
o prezo en horas punta dispdrase ata case triplicar o val (0,12 euros/Kw/hora).

Por todo o exposto, o Grupo Municipal do Partido Popular proponlle ao Pleno da
Corporacidén a adopcién dos seguintes acordos:

2.- Que se requira @ Xunta de Galicia para que as familias deste Concello que
tiveran contratada a vella tarifa nocturna 2.0 con discriminacién nocturna, reciban
0 asesoramento necesario para que fagan axeitadamente a adaptacién & nova
tarifa de discriminacién horaria.

°.- Solicitar da Xunta de Galicia a adopcién dos mecanismos oportunos para
minimizar o impacto econédmico que supora para as economias domésticas do
Concello de Vigo a devandita adaptacién de tarifas."
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A comisiéon informativa de Servizos Xerais, en sesién do dia 18 de febreiro, quedou
enterada do contido das duias mocidns transcritas.

DEBATE.- A PRESIDENCIA: Este punto ten unha coincidencia bastante ampla co
punto décimo segundo e polo tanto propofiemos un debate conxunto, votaciéns
separadas e no suposto de que houbera un acordo de texto, votaridmolo.

SR. GONZALEZ SAGARRA: Nés estamos de acordo en facer un debate conxunto e se
gueren consensuar unha mocién conxunta tamén poderiamos tentalo, pola nosa
banda hai vontade.

SRA. VELOSO RiOS: Nos queremos facer a proposta, e de feito estamos dispostos a
retirar a nosa mocién se o Partido Popular retira a sta, de acordar a adhesién do
Concello de Vigo 6 acordo que se tomou por unanimidade no Parlamento de Galicia
0 pasado dia 20 sobre este mesmo tema.

SR. GONZALEZ SAGARRA: Estamos dispostos pero quixeramos expofier a nosa
mocién e deixar claros alglns conceptos que hai que matizar.

SRA. VELOSO RiOS: O Grupo do BNG presentou esta mocién sobre o mantemento
da tarifa eléctrica cofiecida como "Tarifa nocturna" do mesmo xeito que tamén se
presentou a proposicién non de lei no Parlamento Galego, xa que consideramos
gue a eliminacién desta tarifa agride gravemente & economia das familias galegas.
En Galicia a supresion desta tarifa afecta a 160.000 familias, o que supén o 16% da
poboacién do Estado. Estamos a falar dunha porcentaxe elevada dentro do Estado
de familias afectadas no territorio de Galicia.

Ademais tratdbase dunha tarifa especialmente beneficiosa para os usuarios e
usuarias de Galicia xa que tifla un importante desconto, primeiro o 35% e logo un
55% nas horas nocturnas, que son xustamente as mais axeitadas para a
climatoloxia galega.

Por iso é evidente que a entrada en vigor da nova tarifa ten unha incidencia na
economia doméstica moi importante e moi grave para moitas economias afectadas
porgue terdn que pagar o termo de potencia de dia cando antes coa tarifa nocturna
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non se pagaba.

Isto supén un incremento duns 200 euros polos cambios de alimentadores de
potencia e outros 200 ou 300 euros pola adaptacién de sistemas de calefaccién, co
que estamos falando dun aumento de tarifas unido a unha cantidade de entre
400/500 euros de gastos para todas as familias afectadas. Iso incluindo o aumento
dun 49% aproximadamente, que estd calculado que suporia o aumento da tarifa
coa eliminacién desta tarifa nocturna.

Ademais xa non sé dende o punto de vista econdmico para cada unha das familias,
a tarifa nocturna era especialmente beneficiosa porque desviaba o consumo para a
noite cando é menor e liberaba o transporte eléctrico de carga durante o dia.

Por iso se presenta esta proposta de manter a tarifa nocturna e tamén por iso se
presentou no Parlamento de Galicia esta proposicién non de Lei que finalmente se
acordou polos tres grupos parlamentarios, PP, PSOE e BNG, por iso entendemos
gue, independentemente das consideraciéns que cada unha das forzas politicas
poidamos facer sobre este tema, non vai haber ningun tipo de discusién, debate
nin problema para chegar a un acordo neste Pleno para nos poder adherir a este
acordo do Parlamento.

SR. GONZALEZ SAGARRA: Tampouco queremos entrar en moitos detalles e
cuestions técnicas, coido que dentro do que cabe xa houbo unha exposicién
bastante clara e resumida, ainda que si declarar que esta modificacién pode
supofer para unha gran parte dos afectados un custo extra 6 redor de 160 euros
polo cambio de potencia, és que hai que sumar en segundo lugar uns 190 euros
debido 6 incremento do termo fixo de potencia, é dicir, as tarifas eléctricas.

Por outra banda queriamos sinalar que o Ministerio de Industria, non sé o actual
sendén o anterior, levou a cabo durante bastantes anos numerosas campafas de
informacién e divulgaciéon para que os usuarios, os cidaddns se adscribiran a esta
tarifa nocturna e o que non é de recibo e é claramente un prexuizo para eles é que
durante os Ultimos anos se adscribiron moitos cidaddns a esta tarifa nocturna,
fixeron uns importantes investimentos en instaladores eléctricos e acumuladores
gue pola eliminacién desta tarifa nocturna se van ver prexudicados se non se
rectifica.

Ademais esta claro que hai numerosos afectados en Galicia, falase de 160.000 en
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datos reais. Na cidade de Vigo e arredores debe haber milleiros de afectados por
esta cuestidn e consideramos que é importante que haxa unha rectificacién por
parte do Goberno porque se van ver prexudicados porque esas instalaciéns que en
moitos casos se fixeron recentemente van quedar inservibles para eles.

O Goberno vendeunos que o tema da liberalizacién da enerxia traeria competencia
e 6 final mirase que non hai tal cousa.

Entrando un pouco mais en cuestién en canto & resolucién que se fixo na semana
pasada no Parlamento Galego, queria contrastar varias cuestidns porque houbo
declaraciéns nos Ultimos dias por parte do ministro que hai que sinalar. Estas
declaraciéns dalgun xeito contradiin o acordo que se tomou na Xunta.

Por unha banda no punto 2 do acordo da Xunta félase de "...revisién & baixa dos
termos de enerxia das tarifas 2.0 de discriminacién horaria antes de xullo de 2008
de xeito que facilite a recuperacién dos investimentos por parte dos
consumidores." Nesta cuestion e segundo datos reflectidos na prensa, o Sr. Joan
Clos, ministro de Industria, nos ultimos dias di concretamente que "Rexeita
subvencionar 6s afectados pola retirada da tarifa nocturna para que renoven as
suas instalacidéns eléctricas". Por outra parte tamén di que "...revisar as tarifas de
momento non o prevemos".

E un pouco unha contradicién entre o que di o Goberno Central e o que nds
propofiemos dende o acordo que se tomou a semana pasada na Xunta.

Tamén di no punto catro que "O Ministerio de Industria, Turismo e Comercio cre
linas de subvencidns para os custos de adaptacién dos equipamentos dos usuarios
da tarifa nocturna". Neste sentido o ministro Joan Clos a semana pasada, como ven
indicado igualmente nos medios de comunicacién, di que "...Obrigarase 4&s
companfias eléctricas a que non cobren dereitos de acceso 6s clientes cando non
gueiran contratar mais potencia". Tamén di de mirar se é viable baixar os prezos
dos novos horarios.

E dicir, o acordo que se adoptou na Xunta estd contradicindo en gran medida as
palabras do Sr. ministro ou 6 revés, o Sr. ministro esta opofiéndose a un acordo de
instar 6 Goberno Central a que reaccione perante esta situacién, polo tanto é unha
contradicién que debemos reflectir aqui. Dende o Partido Socialista a nivel nacional
hai moi diferentes posiciéns, por unha banda temos a do Goberno, pola outra a
oposicién da Direccién provincial da Corufia, que manifesta unha posicién favorable

S.Ordinaria 25.02.08



a do ministro e que tamén saiu reflectida nos medios de comunicacién.

Por outra banda aparecen as declaraciéns dos grupos municipais do Partido
Socialista en cidades como Corufia e Ourense que son distintas d4s do Goberno
Central e polo tanto 6 acordo tomado na Xunta. Perdoen a expresién pero o Partido
Socialista neste tema é unha "gaiola de grilos". A guen cremos con estas
declaraciéns totalmente contraditorias? Coidamos que hai que o manifestar e
dalguln xeito denunciar; non se clarexan e moito nos tememos que sexa un acordo
sen dubida ningunha partidista.

Respecto & posicién do BNG chego a ddas opciéns porque tamén é verdade que na
Comisién Nacional da Enerxia que tramitou o real decreto hai representaciéon da
Conselleria de Industria da Xunta e estamos de acordo coa posicién que agora
mantefien aqui, coa posicién que mantiveron na Xunta pero nos preguntamos que
€ o que fixo o representante do Goberno da Xunta na Comisidn nacional de Enerxia.
A verdade é que tampouco o entendemos xa que podian xerar unha certa opinién
en Galicia e agora ainda estan a tempo, estano facendo, parécenos loable e
estupendo, pero eu chego a dudas opciéns con respecto & posicién do Bloque: por
unha parte botan “baléns féra” cando adoptan esta resolucién da Xunta da semana
pasada porque dende a Xunta tamén hai medidas que tomar, tamén o goberno da
Xunta ten unha serie de competencias polas que deberia tomar medidas.

Neste acordo da Xunta co que estamos conformes non se inclie nada referente a
posibles medidas caso de que o goberno central non rectifique esta situacién da
tarifa eléctrica nocturna e polo tanto pensamos que dende Innovacién se poderia
dicir que se o goberno central non o fai dende a Xunta vanse apoiar unha serie de
medidas para subvencionar o sobrecusto que, como ben indicou a Sra. Veloso, é
elevado e sobre todo para os que van perder a tarifa nocturna e polo tanto se
tefien que adscribir & nova tarifa. Pensamos que dende a Xunta se podia facer algo
mais e é esa a cuestion.

Remato con duas opcidéns con respecto & posiciéon do Bloque Nacionalista Galego;
por unha parte botan “baléns féra”co tema da responsabilidade por parte da Xunta
e 0 que podia facer esta e por outra parte o que fixo a Conselleria de Industria, na
representaciéon que ten na Comisiéon Nacional de Enerxia onde non fixo nada 6
respecto. Outra opcién que se me ocorre é que lles traizoa o subconsciente e
maniféstase nesta mocidén, coa que insisto que estamos de acordo e coa que non
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vai haber tensién, e seqgundo o BNG pensa que vai gafnar o Partido Popular as
vindeiras elecciéns xerais e como saben que sempre cumpre coas slas promesas e
compromisos, confien que 6 gafnaren o Partido Popular se lle vai dar solucién
directa a esta cuestiéon dende o goberno central. Iso coido que é o que conclio en
segundo lugar.

En todo caso estamos a favor e como se mandou dende a Xunta unha carta 6
ministro, Joan Clos, e respondeu opofiéndose a varios puntos dos acordados no
acordo da Xunta, gustarianos saber se a solucién é enviar moitas cartas un dia si e
outro tamén, mesmo 6s Reis Magos ou a Papa Noel, por veren se temos solucién
algun dia.

Como conclusién direi que aceptamos ese acordo e votaremos a favor.

SR. RODRIGUEZ DIAZ: A preocupacién dos usuarios e consumidores deste tipo de
tarifa nocturna nas ultimas semanas, en canto que cofieceron que remataba este
tipo de tarifa no 2008, deu lugar a moitas confusiéns. Non deberamos ndés neste
Pleno, sobre todo estando de acordo cunha proposta do Parlamento de Galicia dos
tres grupos, engadir unha maior dose de confusién.

Hai algunha cuestién que queria sublifiar. Efectivamente en Galicia hai un elevado
ndmero de usuarios, son 152.000 dos que en torno a 54.000 estan na provincia de
Pontevedra e a moitos deles que tefen contratada a tarifa inferior a 5 kw, que son
0 56% dos clientes, pddelles sair mesmo mais barata que a actual tarifa nocturna a
nova tarifa. Pero ese non é o debate. Temos que nalgln momento se estivo a falar
de que haberia que substituir o actual contador. Ben, hailles que dicir és cidadans
que o contador que tefien na actualidade é Util e sé o terdn que substituir cando
lles corresponda no Plan de substituciéon de contadores e terd que ser por conta da
empresa distribuidora, nunca por conta do consumidor.

Mesmo tamén se falou do cambio de dereitos de acceso a esta extensién que ian
cobrar as compafias distribuidoras. Pois nada mdis lonxe e polo tanto coido que é
un tema que debe axudar polo menos a reflexionar.

Sobre a adaptacién das instalaciéns existentes coido que todos debemos ter unha
gran responsabilidade en informar detalladamente e tamén os profesionais porque
non é o mesmo adaptar unha instalacién que xa estd no remate da sUa vida que
outra que estea recén posta. Ai é onde deben ter os usuarios a maxima informacién
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para saber que é o que lles compensa, se substituir esas famosas resistencias ou
non. En todo caso débese dar a maxima e a mellor informacién por parte dos
profesionais porque o contrario quizais seria crear alarma.

Instalectra facia publica esta fin de semana unha informacién onde falaba de que a
nova tarifa con discriminacién horaria ofrece unhas caracteristicas similares & que
hai na actualidade, é dicir, mesmo non tifla por que seren unha elevacién de
prezos, sendén gue poderia sair nun prezo similar. Como cofiecen vostedes hai mais
horas val, é dicir, pasase de 8 a 14 horas e mesmo en franxa dilrna, o que ben
regulado pddenos levar mesmo a pagar menos de electricidade.

Pero en todo caso na propia resolucién que fai o Parlamento, que o Partido
Socialista e coido que todos estamos de acordo na adhesién a ese texto que
aprobou o Parlamento Galego, toca todas as posibilidades. A primeira fala do
mantemento da tarifa eléctrica 2.0 con discriminacién nocturna ou similar; no
seguinte, se isto non se da, que se revisen & baixa os termos das enerxia 2.0X, é
dicir, se non se d& a primeira que na segunda se faga mdis barato; unha moratoria
para que os usuarios e consumidores tefian tempo mais que suficiente para decidir
gue queren facer da suUa instalacién e saber 6 que mellor se deben acoller e tamén
qgue se cren lifas.

Eu coido que esta resolucién estd moi completa e quizais 6 mellor lle sobraba 6 Sr.
Gonzélez Sagarra a parte final sobre que o Partido Popular fa arranxar isto como
outras moitas cousas; como a peaxe da ponte de Rande que se non chegamos nds
ainda se seguiria pagando e algunhas outras cousas. Eu non confio para nada en
que o Partido Popular nos arranxe nada dende o goberno central, entre outras
cousas porgue non vai gafiar o dia 9 de marzo.

A PRESIDENCIA: Queda polo tanto acordado que votamos o texto da resolucién
conxunta do Parlamento de Galicia. Queda constancia de que todos cofiecemos o
texto que se vai votar.

Sometemos a votacién polo tanto as mociéns 11 e 12 refundidas conxuntamente
no texto que aprobou o Parlamento de Galicia e que é cofiecido por todos os
presentes.

Durante o transcurso do debate ambos relatores acordan retirar as suas
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respectivas mocidns e someter a votacion o acordo aprobado polo Parlamento de
Galicia en sesion do 19 de febreiro, publicado no BOPG nim. 509 de data 28 de
febreiro de 2008.

(Estédn ausentes os Sres. Conde Gil e Guerra Fernandez e a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintecatro membros presentes da
Corporacion, dos vintesete que a constitlen de dereito e de feito,

ACORDASE:

O Concello de Vigo adhirese 6 acordo aprobado por unanimidade polo Pleno do
Parlamento de Galicia en sesién do dia 19 de febreiro de 2008, publicado no BOPG
ndm. 509 de data 28 do mesmo mes, co seguinte contido:

1.- Mantemento da tarifa eléctrica 2.0 con discriminacién nocturna ou similar.

2.- Revisién & baixa dos termos de enerxia das tarifas 2.0.X de discriminacion
horaria antes de xullo de 2008, de xeito que facilita a recuperacién dos
investimentos por parte dos consumidores/as.

3.- Unha moratoria de seis meses, dende xullo de 2008, para os usuarios/as que
desexen pasar de tarifa nocturna a de discriminacién horaria.

4.- Que o Ministerio de Industria, Turismo e Comercio cree lifas de subvencién
para os custos de adaptacién dos equipamentos dos usuarios/as de tarifa nocturna.
5.- Os dereitos de acometida por cambio de tarifa deberan ser con cargo integro
as compafiias distribuidoras.

6.- Que o Ministerio de Industria, Turismo e Comercio preste a suUa plena
colaboracién, especialmente financeira e técnica, a Xunta de Galicia para o
desenvolvemento de campafas divulgativas e de asesoramento que faciliten 6s
usuarios/as unha mellor xestién do consumo eléctrico.

13.-(32).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO A CONDENA DE
ACTOS ACONTECIDOS CON MOTIVO DUNHA CONFERENCIA EN
SANTIAGO.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de
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febreiro, a voceira do Grupo municipal do Partido Popular formula a seguinte
mocién:

"Instando 6 Pleno da Corporacién do Concello de Vigo a:

1.- Declarar que a sociedade galega constitue un exemplo de convivencia pacifica
e democréatica, que todos e todas debemos esforzarnos en preservar, na que todas
as opiniéns poden ser expresadas libremente.

2.- Condenar sen paliativos os actos violentos cos que unha minoria tentou no dia
de onte boicotear unha conferencia da Deputada do Parlamento de Euskadi, Maria
San Gil, solidarizandose con ela e cos membros das forzas de seguranza afectados.

3.- Igualmente condenar sen paliativos os actos violentos cos que unha minoria
tentou os pasados dias boicotear e agredir a asociaciéns que libre e
democraticamente defendian a pluralidade linguistica."

A comisidn informativa de Xestion Municipal, en sesién do 18 de febreiro de 2008,

guedou informada do contido da anterior mocion.

DEBATE.- SR. FIGUEROA VILA: Presentamos esta mocién 6 Pleno para que a
Corporacion rexeite todo tipo de actos violentos que se vefien levando a cabo nas
Ultimas semanas. Cando redactamos esta mocion se producira un feito coido que
rexeitable por parte de todos; unha minoria tentou boicotear unha conferencia
dunha deputada do Parlamento de Euskadi, D2 Maria San Gil. Tamén é certo que
logo se levaron a cabo outro tipo de actos noutras partes do territorio, como o
boicot a unha representante do pobo que se presenta as préximas elecciéns, D2
Rosa Diez e nos Ultimos dias nesta cidade tamén se levaron a cabo actos de boicot
nunha reunién de Galicia Bilinglie que coidamos que esta Corporacion deberia
rexeitar.

Este é o motivo fundamental polo que presentamos esta mocién, para que se
condene sen paliativos este tipo de actos violentos e non se leven a cabo. Que
cada colectivo ou persoa, dentro das suUas liberdades, poida manifestarse
libremente, expresar aquelas ideas ou convicciéns que considere oportunas sempre
e cando se respecten os dereitos e as liberdades de todos como coido que asi foi
nestes acontecementos de boicot que se levaron a cabo, tanto na nosa
comunidade auténoma como no territorio nacional.

Dun xeito xenérico gustarianos que o Pleno deste Concello, dunha cidade que
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sempre amosou a sUa participacion a liberdade de expresién dos seus cidadans,
mostre sobre todo apoio e solidariedade a estes colectivos.

SR. ALONSO PEREZ: Dende o BNG estamos de acordo en apoiar 0os dous primeiros
puntos da mocién que presenta o partido Popular porque son totalmente
coincidentes coa proposta que o propio BNG e o Partido Socialista fixeron no
Parlamento Galego para condenar os incidentes na conferencia da Sra. San Gil.

Con respecto 6 terceiro punto presentamos unha emenda porque o Partido Popular
fai un salto dunha condena concreta dun acto concreto, a xeneralizar a condena de
actos violentos pero sé se refire a actos patrocinados polo Partido Popular, como é
o ultimo acto en Vigo da plataforma que ademais fomenta confrontacién lingUistica
e social, fomenta a fobia contra o galego e por riba o que persegue é o
enfrontamento social.

Lamentamos que cando realmente hai problemas de atentados graves, como foron
os atentados que sufriron concelleiros do BNG no Val Mifor, non houbo condena.
Estes dias estamos asistindo a actos onde participa o BNG ou o goberno galego,
tratase de impedir eses actos e non hai condena.

O BNG condena sen paliativos todos os actos violentos, non sé os de un, por iso a
emenda 6 terceiro punto. Nés pensamos que Galicia é unha comunidade tranquila,
onde non hai violencia e deben condenarse estes actos, pero todos. A nosa emenda
di: "lgualmente condena sen paliativos calquera outro tipo de actos destinado a
impedir a libre expresiéon das ideas mediante conferencias, manifestaciéns, mitins,
actos institucionais ou calquera outra forma democratica que esta tome".

Estamos de acordo cos primeiros dous puntos da mocién e facemos esta emenda 6
terceiro punto onde se condena todo tipo de violencia e en todo tipo de actos, non
exclusivamente naqueles propiciados polo Partido Popular.

SR. LOPEZ FONT: Dende o momento da sta fundacién e xa imos camifio dos 130
anos, o Partido Socialista fixo da defensa da liberdade de expresién un dos seus
piares en canto a programa politico. O Grupo Municipal Socialista de Vigo defende
isto ata as suas Ultimas consecuencias, lévao a piques a diario e precisamente
considera que é acotio onde debemos asumir, respectar e fomentar este exercicio
da liberdade de expresiéon. Debe coidarse moito o dia a dia neste dereito
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constitucional polo que tanto loitamos os demdcratas. Precisamente o noso partido,
con tantos anos de historia como lles dicia é principio, nunhas ocasiéns dende a
liberdade e noutras mesmo dende a clandestinidade, fixo votos porque esta
liberdade de expresién fose unha das maximas da nosa vida democratica.
Efectivamente a sociedade galega é unha sociedade pacifica, tolerante e na que
non se poden producir feitos como o que se menciona nesta mocidn, polo tanto
vaia sen ningun tipo de cuestionamento a nosa maxima solidariedade & persoa &
gue se lle trataba de impedir o exercicio da liberdade de expresién.

Ocorre que ata cando defendemos a liberdade de expresién somos distintos, como
di unha pancarta que hai pola cidade, non somos o0 mesmo o Partido Popular e o
partido Socialista. Eu non quero facer desta mocién unha cuestién partidista;
poderia dicir como a Sra. Molares que se s6 se fala da deputada do Partido Popular
trdtase dunha mocién partidista. Non vou facer iso, non vou caer nesa trampa
porgue a nés preocUpanos a liberdade de expresién.

O que ocorre é que cando dicia anteriormente que hai que fomentala, regala dia a
dia, é un pouco sorprendente pedir liberdade de expresién, pedir que se condene
todo este tipo de actos, Sra. Molares, e se vefia 6 Pleno desta Corporacién tentando
calar a voz dunha persoa que forma parte deste Pleno. Coido que necesitan
decatarse fundamentalmente de duas cousas: do resultado electoral que ainda non
asumiron e de que esta Corporacién componse de vintenove concelleiros porque
nalgunha ocasidén tivemos que reivindicar iso e seguimos a facelo.

Do mesmo xeito que destes vintenove concelleiros sé6 temos dereito a voto
vintesete, tamén non hai mais que un Alcalde.

Xa solicitei unha vez e non me fixeron ninglin caso, que non caian no menosprezo e
na intencién de calar a voz de concelleiros que se sentan aqui precisamente pola
normativa & que vostede fixo mencién.

Non me cabe ningunha dubida a estas alturas, vostedes saberan por que lles amola
a voz, o discurso e toda a intervencién da Sra. Silva. E moi posible que en todos os
debates que tivemos ata o de agora nestes oito meses lles amole e traten de
marxinala porque ali onde houbo un debate politico o sobre urbanismo claramente
o Partido Popular saiu perdendo, xa que agora estd moi de moda quen gafia e quen
perde estes debates.

Dicimos novamente que a Sra. Maure e a Sra. Silva intervirdn neste Pleno cando
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cada grupo politico o estime oportuno.

Sra. Molares, eu non cuestiono que a mocién gue acabamos de discutir fora
presentada pola Sra. Porro e a defenda o Sr. Figueroa, non se trata de finas ironias
sobre quen presenta a mocién e quen deberia defendela. Somos un grupo politico
que decidimos quen o ten que facer.

Evidentemente tefio que me referir a liberdade de expresiéon e as actitudes que
tefien vostedes. Estd un pouco o debate na cidade de que se na Corporacién, entre
0s grupos politicos, hai crispacién e eu invito 6s medios de comunicacién, s que
vostedes se adoitan dirixir, a que valoren, avalien e saiban o que significan esas
palabras do Sr. Figueroa dicindolle a vostede “morte”. Maxino que serd a morte
dialéctica, quéroo pensar porque como non puxo ningln adxectivo descofiecémolo.
Nés non damos medo a ninguén. Dicia vostede, Sra. Molares, que damos medo
pero nés temos a razén da palabra, a razén dos argumentos e ainda que se diga
dende as outras bancadas que xa intencionadamente se nos vai atacar,
seguiremos defendendo os nosos argumentos.

Non quero facer desta mocién un tema partidista. Si queremos como Grupo
municipal Socialista engadirmonos é que se dixo sobre o terceiro punto porque eu
non vou dicir que haxa actos que organiza o Partido Popular, o Sr. Alonso
manifestouno; pola mifia banda non se pora na mifia boca pero si é certo que coido
que serd o propio Sr. Figueroa quen coa slUa exposicion, remitindose tamén a outros
actos que tiveron lugar, tamén estarad de acordo en que a redaccién do punto
terceiro sexa como propuxo o concelleiro, Sr. Alonso.

Remato dicindo que estamos a favor da liberdade de expresién, de coidala pero nos
gustaria que cada quen fixeramos exercicio de autocritica e que alguns se
aplicasen o fondo desta mocién na sua actuacién neste Pleno municipal.

SR. FIGUEROA VILA: Vexo que vostedes tentan novamente desvirtuar unha mocion
gue coido presentei correctamente como sempre. Noés tentamos facer as
presentacidons dos temas e vostedes abren a tensién. Paréceme normal que xa que
tefien esas directrices o tenten en todas as mociéns, en todas as fases sobre todo
de debate desta Corporacion.

Sr. Font, non pense que temos medo a entrar no debate, imos entrar neste debate
e en todos 0s que sexan necesarios porque coido que, xa que vostede fala de
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apoios, eu sintome moito mais apoiado que vostede aqui porque vostede ten
22.000 votos menos de apoio que nds. Se quere entramos nese debate, miren
vostedes se hai unha diferencia na cidadania ou non, a vostedes votaronos corenta
e pico mil persoas e a nds sesenta e sete mil.

Vostedes estdn sempre coa mesma cuestiéon de se asumimos ou non; asumimos
perfectamente e por iso estamos facendo unha oposicién coherente, Sr. Lépez Font,
seguramente a vostede lle molesta pero non imos permitir baixo ningdn concepto
gue vostedes nos calumnien ou fagan difamaciéns sobre as nosas actuaciéns.
Voulle contar o que me aconteceu sé hai media hora para que vexa como actldan
vostedes. Sain porque tifa que ir 6 andar oitavo a buscar un papel que me pediron.
Abrin a porta, normal porque agora xa non podemos entrar por ese despacho que
semella que vai ser unha nova sala de prensa que non sabemos cantas haberda
nesta cidade; subin e resulta que cando quixen volver 6 Pleno non puiden entrar
porque a porta do corredor de entrada estaba pechada. Tiven que ir xunto o
conserxe e preguntarlle por que estaba esa porta pechada e dixome unha persoa
gue era a orde que tifia.

Miren vostedes o que acontece no Concello de Vigo que ata os corporativos temos
problemas para iren dun corredor 6 outro. Non é que estivera pechada por
casualidade, a persoa coa que falei dixo que tifa unhas directrices para teren a
porta pechada e non puidésemos entrar. Ese é o recorte das liberdades que
vostedes tanto promulgan.

Xa que vostede quere entrar nese debate volvo repetirlle que dende o dia 29 de
decembro, cando neste Concello pasou o0 que pasou, tema que xa se debateu e no
que non volveremos entrar, evidentemente coido que vostedes non nos poden dar
lecciéns absolutamente de nada. Agora nos van falar tamén do acceso 0s
expedientes nunha mocién do Sr. Dominguez Olveira. Xa me adianto a ese recorte
de liberdades.

Evidentemente nés temos os mesmos mecanismos que tifia o Partido Socialista
para acceder & informacién deste Concello, a dispofibilidade da xestién dos
expedientes e iso sdbeno os xornalistas, os cidaddns. O que ocorre é que vostedes
non entran no fondo dos temas, Unica e exclusivamente lles preocupan as formas.
Se alguén detectou unha ilegalidade ou unha actuacién incorrecta. do que se
deberian preocupar é de corrixir o fondo do tema e non a forma. Semella que estédn
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vostedes moi preocupados porque o Partido Popular poida ter acceso a expedientes
publicos como se fixo sempre neste Concello, Sr. Lépez Font.

Comezaron por recortar o acceso do grupo da oposicién és expedientes da Xunta
de Goberno; agora resulta que nos van prohibir o acceso 6s expedientes de Xestién
Municipal. Xa sabemos cal vai ser a seguinte resolucién: que o partido da oposicién
vai ter que pedir por escrito calquera documentacién. Iso é o que estd pasando no
Concello de Vigo que antes non pasaba nin co Partido Popular, nin co BNG, nin
outra vez co Partido Popular. Chegaron vostedes e se instalaron nese tipo de
actuacidons e saberan por que, porque se tivesen a tranquilidade de que o que
estan facendo é correcto, non sei por que nos pofien tantos condicionantes 6 grupo
da oposicién para facer o noso traballo.

Evidentemente que estamos traballando porque estamos aqui para traballar, para
fiscalizar 6 goberno en todas as sUas actuaciéns e facer as propostas que coidemos
axeitadas en cada Pleno. Evidentemente non lles gusta que un grupo maioritario de
trece persoas faga o seu traballo, que ese traballo se detecte, que tefia unha
estratexia, que detrds tefia un esforzo, unha dedicacién. Estamos aqui para facer
un control de goberno como vostedes fixeron e ademais facilitdndolles nds o labor.
Xa lle adianto que estamos dispostos a aceptar a mocién e todas as comisiéns de
investigacién que vostedes queiran con respecto 6 tema porgque non temos nada
gue agachar. Evidentemente nds temos os mesmos mecanismos que tifla o Partido
Socialista cando era oposicidn.

Agora traemos unha condena dunha serie de actos violentos pero o que non imos
permitir baixo ningun concepto que vostedes nos impliguen con calquera
asociacion. Podemos apoiar ou non a unha asociacién, podemos estar mais ou
menos de acordo pola nosa forma de entender a vida cunhas ou con outras
asociacions como fan vostedes e nds respectamolo. O que si estd claro é que na
cidade de Vigo aconteceron uns actos violentos dentro dunha conferencia dun
colectivo e mesmo chegouse as mans. Eses feitos Iévannos a condenar como o de
Rosa Diez ou calquera outra persoa que sufra este tipo de feitos.

Ténolle que dicir 6 representante do BNG que é normal que non cofieza os
antecedentes deste concello pero si algins dos seus compafeiros e nés si que
condenamos nunha mocién que presentou o Sr. Viéitez neste Pleno o que sucedeu
con concelleiros de seu en Gondomar e Nigran. Estes feitos foron condenados e

S.Ordinaria 25.02.08



aprobouse polo Pleno desta Corporacién un rexeitamento daqueles feitos por mor
dunha mocién que presentaron vostedes. Pareceunos correcto e normal e calquera
corporativo ten o dereito de se manifestar e expresarse pero o que non é de recibo
€ que suceda calquera tipo de acto violento con algun cidadan ou colectivo.

A maiores nés estamos dispostos a aceptar ese punto que vostede propdén pero
como un cuarto punto. Evidentemente non imos renunciar & nosa mocién porque é
un feito real. Poden estar vostedes de acordo ou non co fondo do tema, nin que nés
esteamos ou non de acordo con esa asociacién do bilingliismo en Galicia, ese non é
o debate. O debate trata dos actos violentos que houbo nesa conferencia que se
realizou no teatro do Garcia Barbén.

Coido que hai que diferenciar porque vostedes poden ou non estar de acordo e se
gueren matizar ou non ese acordo nds estariamos dispostos a aceptalo, non lles
estamos pedindo que estean de acordo co que ali se dixo ou con aquela asociacién.
O que si lles dicimos é que ali se levaron a cabo uns actos violentos que nés
condenamos. Evidentemente que estamos de acordo con esa asociacién e vostedes
non, todo iso xa o sabemos pero se quere matizar o acordo nés estamos dispostos
a aceptar esa suxestiéon, pero non entre no fondo do tema real que é que sé
estamos pedindo condenar uns actos violentos que houbo. Igual ca nés cando
condenamos os actos violentos cos seus concelleiros porque 6 mellor non estamos
de acordo coas decisidons daqueles concelleiros do BNG, pero si en que por calguera
decisién que tomasen non se podia admitir unha situacién violenta.

Sr. Lépez Font, vostede tenta reabrir debates pero ndés non lle imos entrar niso.
Estamos recibindo moitos insultos de vostedes: violentos, cavernicolas, tristes...,
evidentemente se vostedes collen o manual do Partido Socialista e do Sr. Blanco é
asi. O Sr. Guerra diciame cando estaba falando unha companfeira de seu que era o
estilo do Sr. Blanco porque el ten a vantaxe do cofiecer moi ben, convivir con el e
mesmo ter actividades conxuntas durante dous ou tres anos, cofiéceo mellor ca
todos vostedes porque foi compafeiro del nas Xuventudes Socialistas, nas
Xuventudes do PP, mesmo chegaron a acordos, o Sr. Guerra sabe moitas cousas o
gue pasa é que é prudente e tenlle respecto porque foron compafieiros durante
moitos anos.

Seguramente ese manual é o que vostedes tentan trasladar 6s debates deste
Pleno. Ala vostedes, pero o que estd claro é que nds non imos calar, tefia claro que
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a calquera insulto ou manipulacién que tenten facer con respecto as nosas
actuacions van ter unha resposta e buscaremos que sexa o mais axeitada posible.
Claro que o0 noso grupo apoia todas as manifestacidns que acaba de facer aqui a
nosa compafeira, Sra. Molares, porque é moi dificil facer algunha critica da sua
actuacidon como concelleira da Muller neste Concello, coido que traballou e ademais
hai antecedentes de compafeiras de distintos partidos politicos que traballaron a
prol da defensa da muller e das politicas de igualdade. Pasa que, non sei por que,
pero levamos oito meses que semella que alguén quere crispar, seguramente estan
lembrando tempos pasados de crispacién na cidade.

Nalglns repitese a forma de actuar de hai anos e evidentemente cada quen ten os
seus antecedentes a sua forma de comportarse e todos nos cofiecemos pero estes
plenos me estan lembrando algo que se esquecera neste Concello: a crispacién de
hai 8 ou 10 anos que habia na cidade e que se trasladaba. Isto estase repetindo e
non sei por que serd pero coinciden persoas nesa crispacibn e neses
comportamentos. As vantaxes e inconvenientes que temos uns e outros son que as
veces por cofiecer a realidade do que pasou e segue pasando nesta cidade, por
teren memoria, son dificiles de esquecer as actuaciéns dalgunhas persoas. Pero
esas actuaciéons estadn ai e o triste de todo é que semella que hoxe se estadn
repetindo nesta Corporacion.

Estamos dispostos a aceptar esa incorporacién que fan vostedes, manter a terceira
e se vostedes dentro desa terceira cuestién queren facer algunha matizacién por
non estaren de acordo e o que si votan son os actos violentos que ali se levaron a
cabo, estamos dispostos a aceptar. Se non votaremos a nosa mocién.

A PRESIDENCIA: Sr. Figueroa, para concretar, o que vostede propdn é que a emenda
do BNG apareza como punto 4.

SR. ALONSO PEREZ: O que coidamos é que o PP con este tipo de propostas
pretende trasladar unha situacién de violencia que non é real, son feitos moi
illados.

Cando me referia ds feitos dos compafieiros do BNG do Val Mifor tefio que dicir que
a reaccién non foi a mesma, daquela foi apatica e sen embargo agora se trae a
todos os concellos de Galicia esta mocién porque se tenta dar unha imaxe de
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escalada de violencia que para empezar non existe.

Eu respecto a posicién do Partido Popular, cada quen ten a sda pero me sorprende.
Quérolles dicir ademais que antes de que todos os que estdn ai e aqui nacéramos
0 galego xa era un elemento de expresién entre as parroquias e entre os cidadans.
Estar apoiando plataformas de confrontacién social non é nada bo. Pero ese non é o
motivo do debate, o motivo é a violencia e por iso nés no punto 3 facemos
explicitamente e sen paliativos unha condena a todo acto de violencia, sexa cal
sexa e polo tanto coidamos que estan incorporados todos porque non nos referimos
a ningun en particular, ainda que por suposto non compartamos apoios a posiciéns
de estrema dereita de combater o galego no pais, a nés iso parécenos moi grave
pero non é o motivo.

De todos os xeitos todos e cada un dos actos violentos condendmolos sen
paliativos e por iso facemos esa emenda. Queda claro na emenda que se
incorporan todas, se non se escoitou ben o volvo dicir: "lgualmente condena sen
paliativos calquera outro tipo destinado a impedir a libre expresion de ideas
mediante conferencias, manifestacidons, mitins, actos institucionais ou calquera
outra forma democratica que esta toma”. Polo tanto quedan todas expostas e en
concreto a que era motivo da sia mocién, do acto da deputada Sra. San Gil, xa
aparece no punto 2 unha condena e solidariedade con ela e cos membros das
forzas. Na primeira posicién coido que é un problema grave se estamos
trasladando a idea no Estado de que en Galicia existe unha violencia que non é
certa, son casos illados.

SR. LOPEZ FONT: Sr. Figueroa, é imposible que eu sexa quen de lle gafiar a vostede
en desvirtuar as cousas. Fixen unha exposicién que o que pon é en contradicién a
peticion da sla mocién co que vostedes practican acotio e coido que me referin a
cuestions que pasaron hoxe e das que a Sra. Molares e vostede foron
protagonistas. Non hai maior forma de desvirtuar algo que dicir que a porta de
acceso a este Pleno estaba pechada. Haberd quedado pechada ou seria un erro de
alguén ou algo polo estilo porque aqui estamos vintenove concelleiros e pasamos
todos por esa porta, € imposible que esa porta estea pechada para que nos deixen
aqui blogueados 6s vintenove concelleiros.

Eu sei que lle produce moita risa, que unha vez que vostede non tifa argumentos
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s6 se lle ocorreu o da porta pechada e agora cando lle dou a contestacién
tampouco lle gusta.

Sr. Figueroa, as liberdades son dereitos, son oficiais e estan recollidas en normas e
este goberno & oposicién non lle recortou ningunha liberdade e xa llo dixen nunha
ocasion. Ademais tefio o recofiecemento publico da Sra. Molares de que este
goberno non incumpria a legalidade.

Hai unha distincién moi importante entre o que para vostede é liberdade e dereitos
e 0 que son para nés. Eu invitolle a que algunha norma oficial, algin dereito ou
liberdade que este goberno ten que cumprir, se vostede coida que a incumprimos o
pofia en cofiecemento do xuiz. Non nos mande escritos, nin diga neste Pleno, nin
mande escritos & Alcaldia. O que ocorre é gue levan con este tema estes oito
meses amagando permanentemente 6 pasado porque llo dician anteriormente e é
verdade, cada vez son vostedes mais a cara do pasado.

En canto a crispacién o problema é quen se considera agredido e parece ser que
vostedes pensan que somos nds os que agredimos. N&s viflemos aqui para
gobernar esta cidade, para a sacar cara adiante da desfeita na que vostedes a
meteron durante tres anos e medio. E literalmente o que estamos facendo e coido
gue seria bo, e os medios de comunicacién tamén deberian facer ese exercicio de
cantas veces fomos atacados como hoxe mesmo. O Unico que facemos é defender
unhas situaciéns nas que evidentemente somos atacados.

A proba é moi sinxela; as cousas que din vostedes aqui sé se escoitan na cidade
neste Pleno e na Xerencia de Urbanismo. Todos, cando estamos pola rda, cando nos
relacionamos ou vemos de fronte a votantes do Partido Popular, do Partido
Socialista, do Bloque Nacionalista Galego e de todos os que nos presentamos a
estas elecciéns, esa crispaciéon da que vostedes fan gala neste Pleno e na Xerencia,
gue o tefien como teatro cada semana, non se ve na cidade, co que serdn vostedes
0s responsables disto.

Evidentemente haberd que tratar a mocién con respecto és ultimos incidentes que
ocorreron sobre seguridade informatica neste Concello. Como debe temer moito Sr.
Figueroa e o Partido Popular a este debate xa o vai introducindo e soltando algunha
andanada e efectivamente, cando tratemos a mocién eu contestarei puntualmente.
O gue é o colmo da situacién, Sr. Figueroa, é que sexan vostedes quen non se
decatan sobre as normas de utilizacién de sistemas informaticos que ten este
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Concello e que se aprobaron sendo dona Corina Porro alcaldesa.

Nés non temos ningun problema como grupo municipal con vostedes. Esa é a
forma de desvirtuar este debate. Aqui ocorreron unha serie de entradas ilegais en
ordenadores de acordo coas normas que vostedes emitiron en maio de 2005 e que
infrinxiron. Non o digo eu, falo como consecuencia dun informe do Xefe do Servizo
de Informdtica e Comunicaciéns, eu non entro nin saio, Sr. Figueroa, pero
evidentemente se incumpriron unhas normas que vostedes mesmos deran. Polo
tanto evidentemente logo iremos ¢ debate.

Outras das formas de desvirtuar, porque sempre estdn na anécdota permanente, é
facer mencién & sala de prensa e demais. Non se dan conta de que estdn na
oposicién, as veces vostedes intervefien e utilizan a linguaxe de quen estd no
goberno. Correspéndenos ter as mellores e as mais dignas instalaciéns,
racionalizalas neste Concello. Iso é o que estamos facendo, un exemplo de
reorganizaciéon das instalaciéns para dignificar este Concello dentro do que é a
autoridade econdmica gue mantén este goberno porque se quere falamos de salas
de prensa, da que vostedes fixeron no edificio do Areal con outros moitos
despachos que aquilo si que foi un auténtico dispendio, malgasto dos cartos
municipais. Esa sala de prensa vai dignificar este Concello, é para liberar outras
salas de reuniéns que se tefien que realizar e vai ter un custo econémico nada
importante en relaciéon coa importancia que lle vai dar & cidade.

Efectivamente que todos vimos de atrds, dicidmosllo o outro dia na Xerencia de
Urbanismo e non era eu precisamente quen o dicia, pero vostedes e vostede
especialmente leva na mochila o que leva como concelleiro de moitos anos e non
pode vir darmonos lecciéns absolutamente a ninguén de moitos temas en xeral e
dalguln en especial.

SR. FIGUEROA VILA: Vexo que o Partido Socialista tenta seguir na sla teoria cuns
obxectivos claros de tentar calumniar e difamar 6 Partido Popular dende que
empezou este mandato.

Sr. Lépez Font, claro que estamos moi orgullosos da nosa xestién, gracias a ela
vostedes estan vendendo agora seis aparcadoiros que saen acotio en infografias;
esa é unha herdanza que lles deixamos e que criticaran no goberno anterior.

Gracias a iso estase rehabilitando o casco vello con trinta milléns de euros que lles
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deixamos dentro deses proxectos, gracias a iso van pofer vostedes tres piscinas en
funcionamento, unha en Lavadores, outra na Florida e outra en Valladares; gracias
a iso hoxe se acaba de aprobar unha ordenanza contra o ruido e a declaracién de
trinta e tres rlas como zonas acusticamente saturadas, etc.

Vostedes tefien un problema porque claro que existe esa percepciéon na ruda. A
vostedes dinlles unha cousa pero a min outra, dinme que é lamentable o
espectaculo que estd dando o goberno con cuestiéns que non son importantes
porgue aqui nunca houbo un problema de espionaxe e, ainda que con limitaciéns,
nunca houbo problema para que os cidadans puideran entrar neste Pleno e
expresar a sUa opinién, dicir o que pensaban como fan hoxe os vecifios de Teis,
esperando unha resposta sobre algo que vostedes lles prometeron en campafa
electoral e que agora esqueceron.

Nés aguantamos moitos Plenos con persoas mobilizadas por vostedes e non pasou
absolutamente nada, Plenos que tiveron que se realizar a porta pechada e iso
serviunos de experiencia para facer controis pero dentro do que marca a
normativa.

Sr. Lépez Font, claro que hai normas moi estritas pero unha das partes importante
de democracia, da convivencia, das relaciéns institucionais é a flexibilidade desas
normas e iso foi o que sempre se fixo neste Concello. Deuse apertura na Xerencia
de Urbanismo a todos os medios de comunicacién cando deberia ser unha comision
informativa. Neste Concello tentouse que a oposicidn tivese os medios para facer o
seu traballo o mellor posible, acceder 6s expedientes tanto das comisiéns
informativas como da Xunta de Goberno no momento en que se convocaban. Este
Concello facilitou és grupos da oposicion o acceso 6 Rexistro para cofiecer os
documentos de calquera tipo que entraban. Facilitou o labor para que os
responsables de Urbanismo do Partido Socialista e do BNG puideran ter acceso 6s
informes dos técnicos que estdn nos expedientes.

Claro que todo isto se fixo dentro da flexibilidade politica, democratica, de
liberdade, de tentar a maior participacién e que todos puideramos desenvolver o
noso traballo do mellor xeito posible. E certo que este Concello foi pioneiro no feito
de gue os concelleiros con dedicacién non tivesen problema, que mesmo 0s grupos
politicos tivesen asesores e grupos de apoio para facer o seu traballo, fomos
pioneiros en Galicia e en Espafia e agora estannos a copiar absolutamente todo. E
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certo que nunha cidade como Vigo un concelleiro ten que ter unha dedicacién, é
imposible que compatibilice o seu traballo coa dedicacién como concelleiro. Eses
foron avances que se acadaron por acordos de todos os grupos politicos.

Tamén é certo que neste Concello se evitou a crispacién persoal no debate politico,
crispacién que estd volvendo e non sabemos por que, repito que serd por costumes
dalgins que na sua actividade politica se reflicte esa tensién permanente. Aqui
houbo duros debates politicos pero 6 sairen por esa porta ese debate politico
remataba. Agora hai unha situacién distinta que xamais se dera. E a primeira vez
gue hai un grupo Unico na oposicién que acadou un resultado para ben ou para
mal, pero sobre todo para ben por ter un apoio importante.

Iso é o que a vostedes lles pon nerviosos, non aceptan que haxa trece concelleiros
facendo o seu traballo de oposicién, traballando todos, cada un no seu cometido:
uns presentan mocions, outros falan, outros buscan documentacién, outros tefien o
liderado, outros fan propostas na rda, outros van a actos.

A liberdade do noso grupo para nos organizar témola nés e non nola van impofer
vostedes. Se un fala mais e outro menos no Pleno, outro descansara a fin de
semana porque asi o fan uns e outros, traballan e preparan documentacién, cada
guen ten o seu cometido e mesmo por temas sectoriais. Pero esa é unha
organizacién nosa e estase demostrando que ese é un traballo eficaz porque
estamos facendo propostas e mesmo faremos moitas mais propostas positivas para
a cidade.

Vostedes cortdronnos a liberdade de podérmonos comunicar cos vecifios e coas
veciflas como vostedes facian, Sr. Lépez Font, vostedes dende o BNG, dende o
Partido Socialista, dende Democracia Progresista Galega enviaban cartas a todos os
vecifios cando querian.

Mire que relato lle estou facendo a vostede do recorte de liberdade e de traballo
gue vostedes nos fixeron dende que estdn no goberno porque coido que estdn
molestos, pero canto mais nos recorten mais nos motivan. Ese é un problema que
tefien e coido que é pouco intelixente a sUa postura porque canto mais recorte hai
mais motivacién no grupo, cando nos reunimos non NOS preocupamos, Se Nos
recortan xa buscaremos a informacién.

Hoxe un xornalista antes de entrar neste Pleno pediume unha informacién que
vostedes lle levan negando dez dias. Eu fixen unha chamada de teléfono e dinlle a
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informacién en cinco minutos. Iso é o que non tifla que acontecer. A min motivame
gue vostedes non lles dean a informaciéns és xornalistas porque a busco, tefio
mecanismos e sabemos como funciona este Concello, porque ainda hai moitos
traballadores e traballadoras que cren na liberdade de expresién e non queren que
ninguén lles amordace nin lles tape a boca e iso é o que nos comentan a nés.
Saben que tefen directrices sdas para que non dean informacién absolutamente a
ninguén e nés tentamos nin molestalos, ds veces cando vemos a un funcionario nin
nos sentamos con eles porque hoxe en dia os funcionarios no Concello de Vigo
tefien medo as represalias, miren onde se chegou que non poden falar cun membro
da oposicién. Noutro tempo atopeime a compafieiros de seu sentados con
funcionarios nos nosos despachos e non pasaba absolutamente nada. A pregunta
que hai que lles trasladar 6s vecifios e vecifias é: a que ten medo o equipo de
goberno e sobre todo o Partido Socialista? Non ten transparencia neste Concello,
agacha documentos e informaciéns, que a oposicidén non acceda a eles. Tardaremos
madis ou menos pero o imos saber.

Hai un medio de comunicacién que denuncia que o centro comercial da Laxe non
ten licenza. Nés sabidmolo porqgue como comprenderd algunha informacién si que
temos. Eu sabia que non se dera licenza porque non pasara pola Xerencia de
Urbanismo, ata ai controlamos, non pensen que nos esquecemos pero, & marxe de
estaren de acordo ou non co fondo do tema, non lle demos maior importancia
porgue € un investimento importante para a cidade, con moitas empresas que se
querian instalar ali, moitos traballadores pendentes do seu posto de traballo.

O que nos molesta é que cando se detecta esa informacién, en troques de sair o
goberno a dicir que é certo, que a licenza estd a piques de se dar, que xa cumpre
con todos os requisitos e facer este discurso de que hai un investimento importante
detras, que hai que pofier en marcha ese centro e nés poderémolo criticar ou non,
pero a sUa reaccién é de iren buscar 6 mensaxeiro para o castigar, veren quen deu
esa informacién.

Non se dan conta de que os propios técnicos que estan con vostedes a dan? Hoxe
os técnicos tefien bastante independencia e dan a informaciéon. Cando vostedes
negan unha informacién 6 final a mandan por un sobre pechado, xa non fai falla
estar con eles porque hoxe os cidaddns e sobre todo os traballadores desta Casa
non aceptan que volvamos a tempos pasados cando se coartaba e se condicionaba
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a informacioén. Iso é o que estd pasando, estdn cometendo un erro que coido que
nos dous Ultimos mandatos desta Corporacién non sucedeu.

Nesta Corporacién houbo unha transparencia absoluta e os xornalistas sdbeno
porgue falaban cos técnicos, porque o que estou dicindo agora aqui mo contan eles
a min cando falo con eles, antes tiflan a posibilidade de descolgar o teléfono,
chamar a un técnico evidentemente coa autorizacién politica, falaban cos técnicos
e pasabanlles a informacién. Hoxe estd terminantemente prohibido que falen os
medios de comunicacién cos técnicos desta Casa, € mais, mesmo estd prohibido
ata falar con alguns concelleiros. Non se dan conta 6 que chegan? Hai concelleiros
gue non lles collen o teléfono 6s representantes dos medios de comunicacién e
dinlles que sé hai unha via de comunicacion.

Paréceme ben que vostedes organicen o seu traballo e a informacién como
consideren oportuna pero o que non é de recibo é que se un xornalista quere unha
informacién para se documentar, vostedes lla impidan porgue inmediatamente
cando non tefien esa informacién a buscan por outro lado e iso é o que estd
sucedendo nos Ultimos meses no Concello de Vigo, vostedes sabeno
perfectamente. Ese é un dos motivos que nos leva a nds a este tipo de criticas
porgue non o imos permitir. Pédese falar de proxectos, dos que estan ben ou mal,
pero o que non se pode é recortar baixo ningun concepto a liberdade de expresién,
de manifestacién, de tentar buscar documentacién, de que a oposicidn poida ter os
datos, etc. Se vostedes fixeran as cousas correctamente non pasaria
absolutamente nada.

N6s non temos nada que agachar sendén que pola contra a informacién que nés
temos e os medios que temos 6 noso alcance son os que tifia o Partido Socialista e
se queren lles dou datos de como algun concelleiro levou a outro & Fiscalia
entrando neses arquivos. Evidentemente que nds tamén os temos.

Imos aceptar o punto cuarto pero o demais o imos manter. Se o queren incluir ben,
sendén poremos a mocidén a votacion tal e como esta porque parécenos grave o que
se viviu nese acto de bilinglismo. Evidentemente que nés estamos de acordo de
gue en Galicia se poida falar no idioma que cada quen queira e asi no noso grupo
uns falan castelan, outros falamos galego e iso non nos condiciona, 6 igual que o
fan vostedes e nds respectamolo, nunca nos metemos con vostedes polo que fale
cada quen. Aqui hai liberdade para se expresar e iso é o Unico que nés defendemos
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e dicimolo porgue o sefior concelleiro do BNG entrou nese debate.

Imos pofier a votacién a nosa mocién tal e como estd, se 0 BNG quere incluir esa
cuarta cldusula, ben e se quere matizar algo tamén, pero o que se produciu foi un
acto violento e non imos renunciar a criticalo.

SR. ALONSO PEREZ: Para os efectos de aclaracién da votacién. Dado que o Partido
Popular reitera o punto tres que di: “asociaciéns que libre e democraticamente
defendian a pluralidade linglistica”, cando para ndés esas asociaciéons o que
fomentan é a fobia contra o noso idioma e a confrontacién social, pensamos que a
emenda substitle perfectamente, pero xa que non queren hai outra posibilidade: ir
votando a mocién punto por punto.

SR. LOPEZ FONT: Por alusidns sobre o dos funcionarios. O Sr. Figueroa estd falando
de algo que realmente non existe neste Concello, estd difamando és funcionarios,
pofiendo na sUa boca que tefien medo deste goberno e quero que o saiba. Estalles
faltando 6 respecto gravemente. Non ten que confundir cando gobernaban a agora
gque non gobernan. Non pode vostede confundir o dereito & intimidade dun
funcionario calquera que traballa aqui, que ten os seus equipos informéaticos e dés
gue non se pode acceder dende unha clave exclusiva e asi explicareillo logo, pero
non pode vostede trasladar a esta sociedade viguesa que este goberno amordaza
0s técnicos. Este goberno deixa libremente no exercicio da sda funcién traballar és
técnicos.

Dende o punto de vista administrativo o funcionamento é totalmente exquisito e a
mellor proba de que non ten motivos para dicir isto que é unha completa
difamaciéon e teflo que sair en defensa dos funcionarios, é que non pode demostrar
absolutamente nada, sé o que vostede maxina, sé o que a vostede lle gustaria que
pasara é o que realmente ven dicir aqui. Pidolle por favor que, tendo en conta que
este goberno respecta en todas as sUas concellerias escrupulosamente as funciéns
e a independencia dos funcionarios, como non pode ser doutro xeito, se abstefa de
dicir aqui que este goberno infunde medo és funcionarios porque é literalmente
mentira e non ten nin unha soa proba.

Dicir tamén que estou de acordo coa proposta realizada polo Bloque Nacionalista
Galego no sentido de que se voten os puntos por separado.
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SR. FIGUEROA VILA: Sr. Lépez Font, vélvolle repetir que na nosa actividade cotia
moitos funcionarios é o que nos comentan: non nos dan a informacién porque
tefien orde do goberno de non facilitar ningln tipo de informacién & oposicién. Iso é
0 que nos estamos atopando, os trece concelleiros que estamos aqui e mdis os
membros do noso Grupo politico.

Evidentemente non imos caer na desvergoina de controlar, nin de facer espionaxe
0s funcionarios pero é o que nos contan. Cando descolgamos un teléfono e
buscamos informacién hai unha parte importante destes funcionarios que nos din
gue non nos dan a informacién porque o goberno non lles da a autorizacién. Senén
pofiemos unha proposta enriba da mesa: manden un escrito a todos os
departamentos asinado polo Sr. Alcalde para que lles dean a informacién 6s
concelleiros da oposiciéon sen ningln tipo de problemas, a informacién que sexa e
Unica e exclusivamente de expedientes administrativos. Se vostedes tefien tanto
amor & liberdade de expresién e diante dos cidaddns de todo Vigo queren
manifestar ese posicionamento, pedimoslle gue mafda o Sr. Alcalde faga un decreto
gue diga que os grupos da oposicidn poden ter acceso a este tipo de expediente,
expedientes rematados, informes asinados, etc., o que vostedes digan pactdmolo e
rematou o problema.

SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: Sr. Alcalde, unha cuestién de orde. Non intervin en toda
a mafa pero agora lle quero pedir que por respecto a esta Corporacién municipal e
por respecto 6s cidadans, & cidadania & que representamos, por favor se utilice o
regulamento como o hai que utilizar e non se utilicen mociéns para falar
absolutamente de todo menos do que realmente a mocién nos trae aqui. A
campanfa electoral faise féra, nos mitins que cada partido estamos desenvolvendo.
E unha falla de respecto 6s corporativos que teflamos que estar a través dunha
mocién debatendo temas que non tefien que ver co que aqui se trae e iso é
cumprir o regulamento desta institucién.

Emenda formulada durante o curso do debate polo concelleiro do Grupo municipal
do BNG, Sr. Alonso Pérez:
Engadir un punto que diga o que segue:
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"lgualmente condena sen paliativos calquera outro tipo de actos destinado a
impedir a libre expresiéon das ideas mediante conferencias, manifestaciéns, mitins,
actos institucionais ou calquera outra forma democratica que esta tome".

A peticion do Grupo do BNG, coa conformidade do Grupo do PP, vdtanse
separadamente os puntos da mocion.

(No momento das votacidon estan ausentes o Sr. Guerra Ferndndez e a Sra. Porro
Martinez).

VOTACION DOS PUNTOS PRIMEIRO E SEGUNDO DA MOCION: Por unanimidade dos
vintecinco membros presentes da Corporaciéon, dos vintesete que a constitlen de
dereito e de feito, acérdase:

Primeiro.- Declarar que a sociedade galega constitie un exemplo de
convivencia pacifica e democrética, que todos e todas debemos esforzarnos en
preservar, na que todas as opiniéns poden ser expresadas libremente.

Segundo.- Condenar sen paliativos os actos violentos cos que unha minoria
tentou no dia de onte boicotear unha conferencia da Deputada do Parlamento de
Euskadi, Maria San Gil, solidarizandose con ela e cos membros das forzas de
seguranza afectados.

VOTACION DO PUNTO TERCEIRO DA MOCION: Con catorce votos en contra dos Sres.
e Sras. Abelairas Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez,
Dominguez Olveira, Lago Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez
Pifieiro, Rivas Gonzalez, Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e once votos a
favor dos Sres. e Sras. Coello Bufill, Comesana Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias,
Figueroa Vila, Garcia Miguez, Gonzdlez Sagarra, lglesias Bueno, Larriba Leira,
Martifo Gémez e Molares Pérez,

ACORDASE:

Rexeitar o terceiro punto da mocién co texto que se transcribe nos antecedentes
deste acordo.

VOTACION DA EMENDA FORMULADA POLO CONCELLEIRO SR. ALONSO PEREZ: Por
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unanimidade dos vintecinco membros presentes da Corporacién, dos vintesete que
a constitlen de dereito e de feito,

ACORDASE:

Engadir un novo punto co seguinte texto:

Igualmente condenar sen paliativos calquera outro tipo de actos destinado a
impedir a libre expresiéon das ideas mediante conferencias, manifestaciéns, mitins,
actos institucionais ou calquera outra forma democratica que esta tome.

14.- (33).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO A ADHESION DO
CONCELLO A "PLATAFORMA TODOS CONTRA O CANON".

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 14 de
febreiro, o concelleiro do Grupo municipal do Partido Popular, Sr. Martifio Gémez,
formula a seguinte mocién:

"Con motivo da publicacién e entrada en vigor dos novos canons dixitais que tefien
a sUa orixe no artigo 25 da Lei da Propiedade Intelectual (LPI), ante o evidente
prexuizo a totalidade de usuarios e consumidores, cidadans todos eles, que esta
medida representa e constatando:

1.- Que este canon grava indiscriminadamente a todos os cidadans, sé polo feito
de ser sospeitosos de poder realizar unha copia dunha obra suxeita a propiedade
intelectual.

2.- Que este canon grava igual de indiscriminadamente a calquera usuario da
tecnoloxia, desde os xulgados aos estudantes pasando polos fotégrafos e os
fabricantes de software, imponse tamén ao material escolar, aos elementos que
necesitan as nosas empresas, comerciantes e profesionais forzosamente para
traballar, e esténdese a todas as actividades que utilicen dispositivos electrénicos.

Mesmo este propio Concello queda afectado, converténdose noutra carga mais que
deben soportar, a cambio de nada, nosos vecifios e veciias.

3.- Que estamos fronte a un imposto de cardcter xeral a favor de determinadas
persoas privadas, sen ningun tipo de control por parte do Estado, e que encarece
ata un corenta por cento os produtos tecnoléxicos. O canon nada ten que ver coa
pirateria, ainda que, interesadamente, as entidades de xestién quixeron misturar
ambos conceptos.

4.- Que dito canon estd recadando mesmo polas obras de autores e creadores
non representados polas entidades de xestién, ainda que eles non entran no
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reparto do recadado.

Fronte a esta andmala situacién, cidadans, empresas, asociaciéons culturais,
deportivas, de defensa dos usuarios, institutos, concellos, sindicatos e patronais,
sen distincion de opcién politica, credo, idade ou nacionalidade agrupanse na
plataforma TODOS CONTRA O CANON.

Por todas estas razéns, proponse a adopcidon do seguinte acordo:

O Concello de Vigo, como representante de todos os seus veciios e vecifas,
mostra a sua adhesidon & PLATAFORMA TODOS CONTRA O CANON, apoiando a quen
actian en defensa de toda a cidadania e insta ao Goberno Central para que
proceda & derrogacién do Art. 25 da LPI.

A comisidon informativa de Xestién Municipal, en sesiéon do 17 de febreiro de 2008,
guedou informada do contido da anterior mocion.

DEBATE.- SR. MARTINO GOMEZ: Antes de nada indicar que nesta mocidn se dirixan
a min e non @ mifa companeira, Sra. Molares, porque semella que cada vez que
alguén presenta unha mocidén a Sra. Molares ten que estar dentro; espero que sexa
a mifa persoa nada mais. Tamén indicar que espero que as miradas dos dous
grupos que neste momento estan gobernando sexan positivas porque como é de
caracter social, que haxa realmente un posicionamento por ambas partes de algo
positivo para a cidadania.

Indicar primeiro que coa aplicacién da Lei 23/2006, do 7 de xullo, pola que se
gravan economicamente os aparatos, equipos e soportes materiais de reproducion
dixital, temos moito que falar neste sentido. O que si é certo é que con data 1 de
xaneiro de 2008 teria que ser aplicada esta lei que no seu primeiro apartado
aparecen as contias, no seu segundo a distribucién e no terceiro a vixencia.

Esta orde que se aplicara ata o 31 de decembro de 2009 ou ben transcorrera un
ano dende a entrada en vigor, como ben indica o apartado terceiro da devandita
lei, observa que a sua aplicacion pode vir aumentada debido 6 artigo 25.6 no que
se di claramente que ata que realmente aparezan todas as contias e
compensacioéns fixadas, podese estender ata calquera momento que o goberno en
cuestién queira gracias a cobertura deste artigo.

Tamén é certo que este artigo atrible 6 Ministerio de Cultura, Industria, Turismo e
Comercio a facultade para colocar e ordenar aqueles aparatos 6s que se lles
aplicaran as cantidades pertinentes e a subida correspondente. Todo isto se
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constata nos seguintes puntos: o canon grava indiscriminadamente a todos os
cidadans sé polo feito de mercar un soporte ou un dispositivo. Este canon 6 mesmo
tempo é indiscriminado porque grava a calquera daqueles que utilizan a tecnoloxia
e a compran, tamén é certo que vai favorecer a entidades e grupos de persoas.

Por outra banda o canon nada ten que ver coa pirateria como nos quixeron facer
ver en moitas ocasiéns. Estd recadado mesmo polas obras de autores e creadores
non representados polas entidades de xestién, pero o que si é certo é que este
canon a eles non lles beneficia porque realmente non pasa &s sUas contas
bancarias, sendén que a outras determinadas.

Solicitamos que se adopte o seguinte acordo: “Concello de Vigo, como
representante de todos os seus vecifios e vecifias, amosa a sua adhesion a
plataforma “contra o canon”, apoiando 6s que actiuan en defensa de toda a
cidadania e insta 6 goberno central para que proceda & derrogacién do artigo 25 da
devandita lei”.

SR. LOPEZ CARREIRA: Realmente sorpréndeme enormemente que vostedes
presenten esta mocién. Unha mocién na que é certo que se recollen evidentes
inxustizas dun canon que nace para compensar o uso que se fai da obra de
diversos artistas e que realmente tamén grava situaciéns de non uso. Sorpréndeme
porque foron vostedes, o Partido Popular, en setembro do ano 2003 no Parlamento
do Estado, gobernando con maioria absoluta, quen aprobaron aplicar esta taxa a
todos os CDs e DVDs virxes caendo xustamente en todo o que aqui presentan con
esta mocién: gravar sé polo feito de seren sospeitosos de poder realizar unha
copia, ou gravar indiscriminadamente a calquera comprador, ben sexan xulgados,
hospitais, estudantes, profesionais ou mesmo froiteiros, independentemente do uso
gue se faga dos CDs e dos DVDs. Ademais presentan unha mocién na que eu
realmente boto en falla que non vaia acompafiada de ningun tipo de alternativa
para que os dereitos de propiedade intelectual se vexan realmente amparados.

O certo é que non se pode seguir enganando & cidadania. Esta é unha mocién
absolutamente demagodxica, electoralista, que non se corresponde coa actuacién
do Partido Popular a nivel Estado e que ademais cae nun curioso paradoxo: que o
propio Partido Popular pide o apoio para unha plataforma que se constitle para
combater e eliminar unha medida que pon en marcha o Partido Popular.
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O BNG oponse a extensién do canon a calquera tipo de soporte dixital, pero tamén
considera que calquera debate sobre a supresién ou modificacién deste canon
debe ir ligado a algunha alternativa que concilie os dereitos dos usuarios e usuarias
e tamén salvagarde o dereito & propiedade intelectual.

O BNG moéstrase favorable a realizar as modificacidns lexislativas necesarias que
conduzan & supresién deste canon e dende logo comprométese a defender na
vindeira lexislatura na institucién correspondente, o Congreso dos Deputados, esta
supresion.

Por todo o que acabo de dicir e coa vontade de que se produza un debate politico e
social para integrar os dereitos de todos os afectados e afectadas o BNG vaise
abster nesta mocion.

SR. LOPEZ FONT: Estamos falando nesta mocién presentada polo Partido Popular da
Lei de propiedade intelectual que, tal e como dicia o concelleiro que me precedeu
no uso da palabra, foi unha proposta do Partido Popular e votouse por ese Partido,
incluido o artigo 25.

Tratase neste artigo como concepto mais importante de compensar és autores e de
protexer a sla obra, compensar esa perda de ingresos que pode levar a realizacién
de copias das que todos somos cofecedores que se poden producir perfectamente.
Polo tanto en relacién cos seus dereitos de propiedade intelectual hai un problema
e unha situaciéon & que debemos dar algunha solucién dende a normativa .

Quero dicir que a norma aprobada xa ven do dereito aleman de 1964 e esta
incluida en case a totalidade dos paises da Unién Europea, en 25 dos 27 estados
membros se recoflece o dereito & compensacidon equitativa por copia privada e
seria ilegal abolila sen vulnerar o Tratado de Berna, o dereito comunitario e a
Constitucién Europea. Polo tanto, unha vez aprobada polo Parlamento Espafol esta
lei, era obrigatorio que existira un canon compensatorio porque asi estd no artigo
25, como ben cofiece o propofiente da mocién, lembrando que este canon xa existe
no Estado Espafiol dende 1987.

Dende o punto de vista practico se configura como un cargo que en principio vai
destinado madis cara 6s fabricantes e importadores de soportes, distribuidores,
almacenistas e polo miudo. Tratase de que mediante este canon os autores, 0s
intelectuais, aqueles que tefen os seus dereitos culturais, poidan ter unha
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compensacién. Non é certo que o sistema grave indiscriminadamente a todos os
cidadans porque debo lembrar que o goberno ten a posibilidade mediante Real
decreto de establecer excepciéns 6 pagamento, polo tanto nés non o entendemos
como un imposto de caracter xeral, non ten esa natureza fiscal, nin é unha obriga
tributaria.

Por outra banda tamén esta compensacién da lugar na sla xestién a unha fonte de
financiamento de actividades culturais e asistenciais dado que o 20% se dedica a
estes fins e redunda na promocién dunha maior diversidade cultural

Recoflecendo que é unha medida que pode afectar ds cidadans, non é menos certo
gue tamén dende o Partido Socialista estanse buscando tal como vai no noso
programa electoral, férmulas que dentro do que é esta compensacién e proteccién
0s autores, poidan crear outros sistemas un pouco mais equitativos. Pero debo dicir
gue o feito de desenvolver o artigo 25, o goberno estatal en base a Lei non tifa
outra opcién. Dentro do programa do Partido Socialista as elecciéns xerais, e non
me quero referir a cuestidons polémicas sendn sinxelamente clarexar que isto é algo
que nos preocupaba e que evidentemente se poden buscar outras formas, en
principio estamos de acordo coa proposta que se fixera, ben é certo que en base a
esa orientacién mais equitativa que lle queremos dar e coincidindo con parte da
exposicién que se fixo pola banda do Bloque Nacionalista Galego, absterémonos
nesta mocién que vostedes presentan.

SR. MARTINO GOMEZ: Eu tan sé vexo que o que fan vostedes é tentar non votar en
contra porgue coido que é o que se estd facendo dende o mesmo goberno central:
eludir a responsabilidade da aplicacién da lei que se estd ben ou mal coido que lles
teria que pesar a vostedes, pero ireilles contestando 6s poucos a todas as
observaciéns que me fixeron é longo das suas intervenciéns.

O que si é certo é que nés non estamos en contra para nada nin dos artistas, nin da
propiedade intelectual, nin de nada que se lle pareza; pola contra estamos en
contra dun canon arcaico que grava realmente a todas aquelas persoas que
mercan aparatos tecnoléxicos, é dicir, que realmente adquiren un teléfono, un MP4.
Quen adquire un aparato destes adquire esas cantidades: os modbiles cunhas
cantidades de 1,5, os MP4 con 3,15, os CDs que utilizo para gravar as fotos dos
meus fillos tamén tefio que os pagar. Todas estas situaciéns gravan realmente esa
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posicién que vostedes din que se van abster e demais.

Realmente o que si é certo é que todo isto o que fai é incrementar as arcas entre
uns 105 e 115 milléns de euros. Pero o peor de todo isto non é a circunstancia de
gue me grave as cantidades, sendén que o goberno esta facendo un falso imposto e
unha multa & vez, estame considerando a min sospeitoso de algo. O artigo 17 da
Constituciéon ddme a liberdade de deambular por todo o territorio nacional e espero
que non me queira coartar o principio de inocencia, eu son inocente ata que se
demostre o contrario e por conseguinte non me poden gravar anteriormente a
cometer calquera delito e en principio non utilizo os CDs para gravar cousas
estrafas, sendn tan sé ou a foto dos meus fillos, ou 0 meu traballo nun lapis.

Por conseguinte entendo que esta é unha situacién na que vostedes non se poden
abster se queren estar de acordo coa cidadania.

O que si é certo é que o canon dixital non deixa de ser un xeito de disimular a
incompetencia do goberno actual nunha circunstancia moi importante como é a de
amparar a economia dos artistas e que se solucionaria non cun canon, senén cun
pacto global.

Contestando 6 concelleiro do Bloque dicir que efectivamente nés temos soluciéns
para isto e unha delas é o pacto global que, como vostedes fixeron referencia clara,
efectivamente nés no 2003 establecemos un canon que realmente non era lesivo
para ningunha das partes porque nés antes de realizar calquera tipo de actuacién
acordamos entre unha parte que son os demandantes de cultura e outra que son
0s que a estruturan. Por conseguinte nés si que establecemos ese canon e sen
seren lesivo e a proba estd en que non houbo ningunha situacién anémala ata
agora.

O gue se busca co canon non é un sistema xusto de retribucién, como vostedes nos
gueren facer ver, nin tampouco é un sistema de financiamento para as empresas
de cardcter cultural, como tamén nos quere facer ver o concelleiro do Partido
Socialista. Pola contra é unha maneira de subvencionar determinados grupos que
logo xa veremos quen poden ser ou a quen poden englobar. O que tamén é certo é
gue se lle pon freo 6 desenvolvemento da tecnoloxia porque se non se inviste en
tecnoloxia non se pode desenvolver calquera tipo destes aparatos sobre os que
vostedes estdn establecendo o canon. Tamén temos claro que esta situacién coa
que paran o progreso tecnoldxico, é tan sé porque determinadas persoas ven unha
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ameaza neste desenvolvemento tecnoléxico.

Realmente o mais incrible de todo isto é que vexo que coa slUa abstencién non sei
se pensardn vostedes que aqueles dez ordenadores que se poderian adquirir por
unha empresa de caracter comercial, estas persoas teran que pagar un canon
correspondente a estes ordenadores cando nunca van utilizar a mdsica, nin van
reproducir nada, sé van traballar con eles; o mesmo ocorre nos hospitais, en
determinados colexios, etc., pero tamén ocorre no Concello. Maxino que a
concelleira de Facenda xa teria en conta as correspondentes cantidades que tera
gue incrementar para que poidamos dar servizos & cidadania, &s empresas e
demais particulares 6s que lles prestamos todo tipo de axudas.

Comentaba o noso concelleiro do Partido Socialista que hai un 20% de
financiamento con relacién 4s empresas de caracter cultural como poden ser
museos, colexios e demais, como en Alemafa dixo vostede onde xa se esta
deixando de aplicar por culpa desta transparencia, non se sabe onde van eses
fondos, coido que a sua informacién é un pouco antiga e deberia vostede
fundamentar madis as contestaciéns. O que si é certo é que os fondos van
destinados cara un grupo de persoas “”e o nUmero de persoas gue vendan esa
musica e demais, é dicir, seque gafiando quen mais gaia.

Hai unha cousa ben clara e que non sei se a vostedes pero a min si me preocupa
xuridicamente no sentido de que dende o 1 de xaneiro de 2008 se teria que aplicar
esta lei. As entidades xestoras, os centros que realmente se dedican as actividades
de caracter artistico estdn moi preocupados porque non saben cando se vai aplicar
esta normativa e créaselles unha inseguridade xuridica porque non saben se tefien
gue incrementar ou non o valor. A verdade é que ninguén sabe por gque non se
aplica esta Orde ministerial.

Efectivamente se poderia aludir a que habia que facer algunha modificacién, como
todo o mundo sabemos se hai algunha modificaciéon se pode atrasar, pero
xustamente aqui non hai ningunha modificacién sendén que xa se teria que aplicar
dende o 1 de xaneiro de 2008. O que si é certo e 0 que se pensa reiteradamente é
gue 6 mellor tefien vostedes medo as posibles consecuencias de caracter electoral
gue lles traian as urnas o dia 9 de marzo. Pode ou non ser pero o que si é certo é
gue esta é unha conclusion que sae dende distintas patronais porque
xuridicamente non se entende por que esta Orde ministerial non saiu ainda 6
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campo de batalla que é a cidadania. Tamén é certo que este atraso estd xerando,
como ben sabe a nosa concelleira de Economia e Facenda, que os balances de
ingresos poden provocar moitas irregularidades & hora dos confeccionar a finais de
ano.

Debido a esta situacién hai moitas empresas que tefien poucos escrupulos e dalgin
xeito estdn, xa non colaborando co pagamento deste canon, senén que son mais
competitivas no mercado por non ter estes custos elevados. A transparencia é
unha das calidades que se seguiron nos distintos paises da Unién Europea e é un
dos motivos polo que se esta deixando de aplicar este canon ou polo menos non se
esta confeccionando.

Aqui en Espafia, como todo o mundo sabemos, xa temos unha demanda neste
sentido en Bruxelas por parte de Phillips xa que na Unién Europea sabemos que a
libre circulacién de mercadorias é un dos principais valores e 6 mesmo tempo
tamén un elevado custo provoca que esta demanda presentada por Phillips poida
prosperar.

Por udltimo, non quero deixar de salientar que hai unha representacién de
consumidores e usuarios & que non se lle consultou e & que aludia anteriormente.
No 2003 confeccionouse por parte do Partido Popular unha situacién que non
provocou toda esta disxuntiva e este enfrontamento que existe nestes momentos.
Non se lle preguntou a este consello de consumidores e usuarios, si se lle
preguntou a un grupo de persoas gue viven en casas impresionantes, con estudos
de gravacién nelas, con contas bancarias impresionantes e que non se moven por
nada madis que por acadar galas.

Estas situaciéns fan que as patronais tecnoléxicas europeas falen de que as mais
beneficiadas destas circunstancias son as redes organizadas de fraude.
Efectivamente, non o dicimos nds, non sé as patronais e as asociaciéns, senén que
0 comisario europeo de Mercado, Interior e Servizos cualificou de inxustos os
sistemas de compensacién existentes en Espafia no 2006 porque a copia privada
pdédea facer calquera persoa, estdn gravando un imposto para alguén que grava
nun CD as fotos dos seus fillos ou para min que cun lapis gravo o meu traballo,
estanme gravando por facer o meu traballo, xa é 6 Unico que me faltaba.

Coidamos dende a patronal, dende as asociaciéns e dende os nosos homdlogos
europeos que é un sistema discriminatorio e repito que non estamos en contra dos
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dereitos de autor e a sUa axeitada remuneracién, todo o contrario, estamos
totalmente a favor e por iso posiblemente tefiamos que montar unha axencia que
se dedique & propiedade intelectual e farémolo con todo o gusto e pracer para
favorecer a este grupo de persoas.

Vostede mencionaba anteriormente paises como Alemafa, Bélxica, Francia, nestes
momentos Espafia; realmente tan sé hai dous que son Reino Unido e Irlanda que
son 0s Unicos que non aplicaron o canon pero como xa se indicou Alemafa que foi
a primeira en instalar o canon, xa o anulou por mor da falla de transparencia das
entidades e alegando que descofilecen onde van os cartos deste canon. Hai unha
cousa que estd ben clara e é que se non sabemos onde van os cartos non
poderemos dedicar o 20% a nada.

Pero tamén é certo que houbo outro pais, non europeo pero si americano como é
Canadda, onde tamén comezou o canon mesmo antes que en Europa e nestes
momentos tamén esta paralizado.

SR. LOPEZ FONT: Non dixen que se estivera aplicando en Alemafia, dixen que
provila do dereito aleman de 1964 para pofier en valor dende cando se estd
aplicando isto. Insisto en que estd en vintecinco dos vintesete estados membros da
UE. O artigo 25 da lei que aprobaron vostedes consagra e define o canon como un
dereito irrenunciable e isto votarono vostedes.

En canto é tema dos consensos a sorpresa desta mocién é que é unha normativa
gue como vostede recofiecia ainda non estd desenvolvida por orde ministerial e
non se esta aplicando. Entén o que eu si lle quero dicir é que é mais facil, malia do
que vostede di, que obtefia mais consensos o Partido Socialista que vostedes
porgue por exemplo nestes catro anos houbo infinidade de votaciéns no
Parlamento espafiol nas que todos os grupos, fixese a diversidade politica que
supén, votamos cuestiéons conxuntamente co voto en contra estritamente do
Partido Popular co que non se preocupe polo tema dos consensos.

Por outra banda deixen de pofiler como “expiatorios”a determinados artistas que
sinxelamente o que fixeron foi exercer o que vostedes reclamaban nunha mocién: o
seu dereito a liberdade de expresién.

SR. MARTINO GOMEZ: O canon provén de Alemafia pero o que si é certo é que xa 0
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estan deixando de aplicar e por conseguinte se son antecesores do noso e xa o
estdn deixando de aplicar, sexamos un pouco listos e acordemos algo mais
intelixente como xa fixemos nés no 2003, cando establecemos un canon e por
conseguinte establecemos a pertinente lei, insisto porque non sei se me escoitaron.
Non sei se me expresei mal pero dixen que hai unha Orde ministerial que non se
aplicou, xa estd feita, non hai ningun tipo de mocién presentada, téfase que
aplicar dende o 1 de xaneiro de 2008, dende hai agora dous meses. Por
conseguinte esa é a mifa puntualizacién e reiteracién.

(Estd ausente a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Con catorce abstenciéns dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira,
Lago Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e doce votos a favor dos Sres. e Sras.
Coello Bufill, Comesafia Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila, Garcia
Miguez, Gonzalez Sagarra, Guerra Ferndndez, Iglesias Bueno, Larriba Leira, Martifio
Gbémez e Molares Pérez,

ACORDASE:

Aprobar a mociéon formulada polo concelleiro do Grupo municipal do Partido
Popular, Sr. Martino Gémez, instando mostrar adhesién a plataforma "Todos contra
0 canon", na oposicién a implantacién do canon dixital, co texto que se transcribe
nos antecedentes deste acordo.

15.- (34).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP RELATIVA A POSTA EN MARCHA
DUN PLAN INTEGRAL DE AXUDA O COMERCIO TRADICIONAL.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 14 de
febreiro, o concelleiro do Grupo municipal do Partido Popular, Sr. Fidalgo Iglesias,
formula a seguinte mocién:

"A Federacién de Comercio de Vigo (FECOVI) entidade que agrupa as catro
principais areas comerciais da cidade (Bouzas, Calvario, Teis e Travesas), acaba de
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dar a voz de alarma indicando que o numero de peches de locais comerciais ten
aumentado perigosamente nos Ultimos seis meses na nosa cidade; a cifra elévase
a 300 negocios que pecharon as suas portas no ultimo semestre, aproximadamente
un 5% dos comercios de Vigo, segundo a sUa presidenta.

Os peches continuados afectan tanto a comercios illados como s integrados
nalgun dos centros comerciais da cidade. Por outra parte, a Cdmara de Comercio
de Vigo tamén recofiece unha “ralentizacion” do nUmero de altas de
establecementos de comercio polo miudo en Vigo.

O comercio é un dos sectores de actividade estratéxicos na economia da cidade xa
que os aproximadamente 6.700 establecementos abertos dan traballo directo a
mais de 16.000 persoas. Ademais, todo o mundo cofiece a importancia que ten o
comercio como mecanismo conformador do contorno urbano, de integracién e
vertebracién social, en definitiva, como forma inequivoca de facer cidade.

O descenso na renda dispofiible e a desaceleracién ou crise econdmica son factores
de risco para a actividade comercial que fan que o futuro non se presente
demasiado optimista. Os comerciantes cifran nun 30% a caida das vendas nos
establecementos de venda polo middo.

Desde o partido popular entendemos que ademais de que o concello reaccione e
trate de atender tamén as necesidades do sector comercial de Vigo, é a Xunta de
Galicia a que por lei ten as competencias sobre regulaciéon, ordenacion,
modernizacién e mellora do sector comercial, polo que o Grupo Municipal do
Partido Popular propén 6 Pleno da Corporacion municipal de Vigo que tome o
seguinte acordo:

Instar a Conselleria de Innovacién e Industria da Xunta de Galicia a pofer en
marcha un Plan Integral de Axuda 6 comercio tradicional para tratar de frear asi co
aumento dos peches de establecementos comerciais na cidade de Vigo."

A comisién informativa de Cultura, Industria, Turismo e Patrimonio Histérico, en

sesion do 18 de febreiro, quedou informada do contido da anterior mocién.

O Sr. Fidalgo Iglesias procede a ler o texto da mocion que se transcribe nos
antecedentes deste acordo.

DEBATE.- SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: No nome da Concelleria de Comercio agradezo
a preocupacién que vostede reflicte na sla mocién, que sen dubida ningunha é a
mesma preocupaciéon que ten este goberno e a Concelleria de Comercio diante de
datos que non son prometedores e que se enmarcan dentro dunha desaceleracion
econdmica global.

Agradézolle este esforzo e ademais que diga claramente que o Concello reaccione
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porgue iso ddme pé para lle explicar cal ten sido xa a reaccién do Concello e da
propia Conselleria de Innovacidn e Industria da Xunta de Galicia. Tamén me da pé a
dicirlle que é unha mdagoa que en dezaseis anos de goberno da Xunta de Galicia
non se tefla amosado esta preocupacién polo pequeno e mediano comercio deste
pais.

En primeiro lugar vostede propdén instar @ Conselleria de Innovacién e Industria a
pofier en marcha un plan integral de axuda 6 comercio tradicional. Téfolle que dicir
gue xa existe este plan ainda que vostede o descofieza. Existe un plan integral de
axuda 6 comercio tradicional galego porque loxicamente as politicas comerciais,
que como ben di vostede que son competencias do comercio interior da Xunta de
Galicia, xa se estan aplicando e hai xa posto en marcha para toda Galicia un plan
integral precisamente de apoio 6 pequeno e mediano comercio, cousa que se
produciu agora, no momento en que hai un novo goberno do BNG e do Partido
Socialista e a partir de que nestes momentos esta Conselleria, a través da sua
Direcciéon Xeral de Comercio, estd rexida por un conselleiro e por unha directora
xeral do BNG.

Voulle dar datos que non tefien ningun tipo de discusién. No ano 2007 a Conselleria
de Innovacién e Industria, a través da sua Direccion Xeral de Comercio,
subvencionou un total de 51 axudas individuais para adecuacién dos
establecementos comerciais e o seu contorno competitivo e acceso as novas
tecnoloxias por un importe total de 75.587 euros, cousa que non se vifa
producindo ata o momento.

Ademais a Direcciéon Xeral de Comercio ten subvencionado nesta cidade a todas e
cada unha das asociaciéns de comerciantes: Asociacién de Comerciantes Vigo
Vello, 51.000 €; Asociacién Comerciantes do Calvario, 50.000+24.000 €; Asociacién
Comerciantes Zona Principe, 77.000 mais outra partida de 26.000 €; Asociacién
Comerciantes Centro Vigo, 58.000 €; Federacién Comercio Vigués, FECOVI, 21.000
€; Asociacién Comerciantes das Travesas, tres partidas de 17.000, 32.000 e 13.000
€; Asociacién MERCACEVI, cun total de 50.000 €; Asociacion Comerciantes do
Berbés, 50.000 €; Asociacion Comerciantes de Teis, 5.000 €. Un total de 482.630
euros.

Ademais diso a Direcciéon Xeral de Comercio ten montado xa ddas campafias de
potenciacion do comercio, a campafa de "As cores do comercio" que seguro que
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vostede viu en spots televisivos, folletos e demais. Ademais ten posto en marcha
unha campafia que se denominou "O comercio se move" que foi por toda Galicia
alentando e propiciando fundamentalmente que houbera un maior achegamento 6
comercio tradicional.

En total no ano 2007 o investimento da Direccién Xeral de Comercio sé en Vigo foi
dun total de 761.031 euros; nada mais e nada menos que mais dun 60% do que se
vifla facendo na época do goberno do Partido Popular.

Vostede dicia que o Concello ten que reaccionar. Claro que reaccionamos, mire se é
asi que cando vostedes gobernaban a Concelleria de Comercio non existia, non o
digo eu, dino os orzamentos e as asociaciéns de comerciantes. Vostedes tifian no
orzamento exactamente 30.000 euros de axudas 6 comercio.

Nos ultimos tres anos e medio o investimento do Partido Popular nos mercados, que
é competencia do goberno local, foi de cero euros. A Direccién Xeral de Comercio
este mesmo ano ven de aprobar unha subvencién de 239.492 euros para facer
obras no Mercado do Progreso. Pero é que no Concello se pasa deses 30.000 euros
a 100.000 euros de subvencidns para a excelencia comercial da nosa cidade;
350.000 euros que serdn investidos nos nosos mercados; 80.000 euros para
campafas de apoio 6 comercio tradicional na nosa cidade e 50.000 euros para a
dinamizacién comercial de Vigo. Non lle vou facer a porcentaxe pero en total son
600.000 euros nos orzamentos de 2007 a cambio de 30.000 euros que tifa o
Partido Popular. Estes son os datos e esta é a realidade.

Non queremos crear ningun tipo de polémica con algo no que estamos de acordo
con vostede e que é fundamental: o apoio a esta cidade. Imos aprobarlle a sUa
mocién se vostede sinxelamente nos permite unha pequena correccién no texto
gue presentan. En lugar de dicir "Instar & Conselleria de Innovacién e Industria da
Xunta de Galicia a pofier en marcha un plan integral de axuda 6 comercio", nés
propofiemos unha redaccién que sen dubida ningunha é madis xusta e equitativa
con relacién és datos que lle acabo de dar.

A nosa redaccién seria "Instar & Conselleria de Innovacién e Industria da Xunta de
Galicia a continuar coa axuda é comercio tradicional". Esta é a nosa emenda que
repito se adecla & realidade e é mais xusta cunha conselleria e cunha Direccién
Xeral de Comercio que estd a demostrar o seu compromiso co pequeno e mediano
comercio vigués, igual que o estd a demostrar este Concello de Vigo.
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SR. LOPEZ FONT: Moi breve porque co manifestado polo Sr. Tenente de Alcalde
coido que estd todo dito. Quero reiterar no nome do Grupo municipal Socialista o
apoio 6 pequeno comercio e 6 comercio tradicional de Vigo nesta situaciéon na que
evidentemente as veces hai un desequilibrio con relacion as grandes dareas
comerciais. De feito asf figura no pacto de goberno que ten o Partido Socialista co
BNG previo a que logo se distribuisen e formalizasen as competencias de goberno
de cada partido. Correspéndelle nesta ocasién 6 BNG pero subscribimos o dito polo
Tenente de Alcalde.

E dificil maxinar que cando se fixo tan pouco por este comercio se vefia agora
tentar cambiar a situacién e esixir 6s demais. Como con tantas outras mociéns a
explicacién do que ocorre é moi sinxela: esta mocién é unha mais desas que tefien
un marcado caracter electoralista e ven contribuir ainda que sexa implicitamente a
esa sensacién de catastrofismo econdmico que quere trasladar o Partido Popular e
como Xxa miramos no debate entre o Sr. Pizarro e o Sr. Solbes non se corresponde
coa realidade.

SR. FIDALGO IGLESIAS: En parte estou de acordo co Sr. Dominguez Olveira e
adidntolle que lle imos apoiar esa modificacién no texto da mocién porque o que
nos interesa é o fondo da cuestién que é acadar o maior presuposto posible para
Vigo e para o comercio vigués que boa falta lle fai.

Acendéronse as alarmas, non sé do comercio senén que da hostaleria. O comercio
é un dos motores da economia viguesa e vostede sempre fala de que é un
mecanismo vertebrador, que quen merca no comercio tradicional fai que logo ese
comerciante vaia mercar a outro e é unha cadea que por riba emprega a
traballadores que viven no contorno, que son do Concello de Vigo.

Pero o BNG en Vigo, que fixo polo comercio? Vostede dixo que é o que vai facer ou
ten intenciéns de facer, quédanlle tres anos e tres meses para o facer pero non
sabemos o que fixo en nove meses. Estd asinado no pacto de goberno que hai unha
serie de medidas interesantes; unha era a creaciéon dunha comisién de comercio no
Concello para solucionar todos os problemas relativos é sector sen ter que ir
peregrinando por todas as dependencias municipais. Outra era un observatorio de

comercio que xa fixo un a Deputacién e por certo moi ben, tefio aqui os resultados
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e se quere doullos. Outro a celebracién dun foro internacional Cidade-Comercio do
que non sabemos nada.

Unha cuarta medida dentro do pacto de goberno BNG-PSOE era o nomeamento dun
responsable ou coordinador en cada zona comercial, o que tamén é boa idea.

No canto de pofier en marcha estas medidas o que miramos foi en primeiro lugar
liortas cos comerciantes no mes de decembro polo atraso do acendido da campana
do Nadal, compensado logo a correr cunha campana de etiquetas coa bandeira de
Vigo que foi un fracaso.

Tampouco se escoitou nin 6 BNG nin 6 PSOE unha soa palabra no conflito dos
comerciantes das tendas de recordos que hai na estacién maritima. Nin unha soa
palabra do BNG da inauguracién sen licenza e sen plan de trafico do centro
comercial A Laxe que incrementa 45 novos establecementos e 13.200 metros
cadrados de zona comercial.

E certo que agora hai cartos no presuposto. Froito desas negociaciéns coidamos
gue o BNG ten unha posicién no Concello dominante e acadou un millén e medio de
euros para este exercicio. N6s soamente con 12.000 euros que me dicia a Sra.
Molares que tifa, fixo bastantes cousas: campanas de Nadal, actividades de
animacién, as tapas a un euro, desfiles cos comerciantes, Tai-chi... Con poucos
cartos faciamos cousas. Vostedes cun millén e medio en Vigo non fixeron mais que
unha campafa a correr.

Propofiémoslles solucidns porque, & parte de controlar o labor do goberno, tamén
temos que proponer cousas en positivo. Dende o Partido Popular tratamos de
redactar unha especie do que seria o noso proxecto de apoio 6 comercio polo
mildo da cidade. Unha parte seria a rehabilitacién de fachadas mediante o co-
financiamento 6s comerciantes, estaba no noso programa electoral. Outra seria a
introducién de novas tecnoloxias na actividade comercial da cidade: a
alfabetizacién dixital, o "Commerce", desefo de paxinas web... para que o0s
comerciantes teflan unha fiestra mais para os clientes.

Outra seria aumentar a formacién do persoal que atende os comercios: usos de
atencién 6 cliente, escaparatismo, por que non idiomas, etc. Unha campafa de
promocidén en prensa, radios, televisiéon local, Vitrasa, taxis, etc., unha campana de
animacién comercial con organizacién de diferentes eventos. Unha campafa de
apoio a implantacién de normas de calidade; o pequeno comercio xa ten a norma
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UNE 17.501.

Toto isto para mellorar a calidade do servizo, a xestibn e a imaxe do
establecemento comercial en Vigo, En resumo acadar que o comercio tefa unha
maior competitividade.

SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: Pregunta que fixemos nés. Unha cousa moi importante
que lle dixen antes pero que vostede a saltou: fixemos que existira a Concelleria de
Comercio. Neste intre todas as asociacions de comerciantes da cidade tefien un
interlocutor dentro da concelleria co que se xuntan sistematicamente, 6 que
trasladan os problemas que tefien, co que se falou para a ordenanza de terrazas,
co que se falou e se vai falar para a distribuciéon dos investimentos.

Hoxe as asociaciéns de comerciantes de Vigo tefien ese interlocutor por primeira
vez na historia deste Concello e loxicamente estamos traballando en acadar ese
responsable coordinador de cada éarea.

Vostede pregunta o que fixemos en nove meses. Lémbrolle que 0s novos
orzamentos entraron en vigor o dia 1 de xaneiro e estamos no mes de febreiro.
Parece mentira que vostedes en tres anos en medio en Vigo e dezaseis na Xunta,
non fixeran as axudas as reformas de fachadas, as novas tecnoloxias, formacién do
persoal, escaparatismo, campafa de promocién, animacién comercial, apoio da
norma de calidade.

Por outra banda por suposto xa lle digo que imos ter moi en conta todas as
suxestiéns que veflan da oposicidn neste sentido positivo. Digo mais, estarei
encantado de falar cando vostede queira para pofer isto en marcha.

Agora ben, logo de tres anos e medio aqui e dezaseis na Xunta que nos vefan
agora presentar cal seria o seu plan de axuda 6 comercio, cando menos permitame
que lle pregunte por que non o fixeron antes. Vostedes da un dato, mesmo rebaixa
a cantidade que dixen eu, dixo que 12.000 euros; pois como vostede acaba de
dicir, nés millén e medio de euros. Ai se demostra o apoio dun Concello 6 comercio.
Seguro que me vai dicir que non tifan orzamentos; tiveron un orzamento que se
aprobou pola Corporacién ainda que non cos votos do BNG. Se a memoria non me
falla coido lembrar que foi no ano 2005. Nese orzamento que vostedes aprobaron
nos estaban dicindo cales eran as sUas prioridades con relacién 6 comercio. Nese
orzamento que aprobaron comercio tifa 30.000 euros ou 12.000 segundo dixo

S.Ordinaria 25.02.08



vostedes. Esa é a diferencia.

As politicas de verdadeiro apoio 6 pequeno e mediano comercio fanse falando aqui
exactamente igual que no Parlamento Galego e que nos gobernos que ostenta o
Partido Popular. Dende que o BNG chegou 6 goberno da Xunta en materia de
Comercio este pais ten por primeira vez na sUa historia unha Lei que, goberne quen
goberne, se vai ter que seqguir aplicando. Unha Lei de horarios comerciais que
vostedes apoiaron pero que a fixemos nds porque vostedes en dezaseis anos non
foron quen da facer e para nds sempre foi unha prioridade porque a través desa Lei
foméntase que os pequenos e medianos comerciantes tefian mais capacidade de
competir coas grandes areas comerciais, foméntase a compatibilidade do horario
familiar dos empregados e empregadas do pequeno e mediano comercio.

Tivemos que ser nds quen por primeira vez fixeramos unha Lei de horarios. Nestes
momentos en Galicia s6 se permite abrir oito dias festivos as grandes areas
comerciais. A diferencia de politicas é que o Concello de Madrid, gobernado polo
Partido Popular abre 22 dias festivos. Esa é a diferencia e a politica que hai que
facer cando realmente se quere apoiar 6 pequeno e mediano comercio, con cartos
a disposicion dos comerciantes, apoidndoos, subvenciondndoos, facendo unha
interlocucién clara e directa con eles e tomando medidas que lles permitan
competir mellor coas grandes areas comerciais.

SR. LOPEZ FONT: S6 manifestar o apoio do Grupo Socialista & proposta realizada
polo Tenente de Alcalde en canto a outra redaccién da mocién.

SR. FIDALGO IGLESIAS: Imos falar un pouco da Xunta de Galicia e de como esta
axudando e o que fixo ata o de agora para o comercio vigués. A Xunta leva dous
anos e medio sen acometer ningunha reforma estrutural. Cambiaron o marco de
apoio que tifa o goberno do partido Popular por un marco novo no que se bascula
mais apoio, como vostede dixo, as asociacion de comerciantes e menos 6s
comercios individuais. Vostede ben dixo que se subvencionaron 75.000 euros 6
comercio individual e uns 600.000 &s asociaciéons de comerciantes o que é outra
politica que nés tamén apoiabamos antes pero o peso era & inversa, por suposto
gue tamén apoiabamos &s asociacidons de comerciantes.

Si é certo que hai un plan de modernizacién do comercio pero do rural, para
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poboaciéns menores de 10.000 habitantes e ademais sen orzamento. Fixose unha
campafa do comercio galego, "As cores da rda", porque as campafas de
publicidade xestiénaas moi ben e estdan moi acostumados a gastar os cartos nelas.
Por certo nesta campafia habia unha parte en medios de comunicacién en outra de
animacién comercial nas principais vilas e cidades de Galicia e non veu a Vigo; foi a
Ferrol, Carballo Lugo, Viveiro, Ourense o Barco de Valdeorras, Pontevedra e
Vilagarcia pero non veu a Vigo, mesmo pode ver na paxina web da direccién xeral
do Comercio onde foi a campafa. Respecto & Lei de horarios comerciais menos mal
que é unha lei que comezamos a sUa redaccién nés e que o bi-goberno da Xunta
de Galicia aprobou. Aprobouse por unanimidade pero menos mal que atenderon as
duas principais emendas que levabamos porque sendn era anticonstitucional; unha
delas a liberalizacién de horarios para as tendas de conveniencia, as chamadas
vintecatro horas que vostedes limitaban, e logo que nds introducimos o cambio do
concepto de "municipio turistico" como vifian vostedes facendo referencia, polo de
"Zonas de afluencia turistica”.

Municipio turistico é Santiago e en calquera lugar de Santiago ata o Corte Inglés
pode abrir os domingos. Con nés sé as zonas de afluencia turistica e unha vez
presentada na Conselleria de Innovaciéon de Industria a sua solicitude, poderian
abrir.

Dentro da politica que levou o Partido Popular na Xunta de Galicia e gracias a ela
puxose en marcha o IFEVI, a modernizacién dos mercados de Vigo no ano 96 e esa
subvencién & que vostedes facian referencia de 20.000 euros para o cercado do
Progreso quero lembrar que foi o anterior goberno municipal quen a solicitou.
Reiterar que imos apoiar esa emenda que introduciu no texto da mocién para a
aprobar porque estamos convencidos de que canto mais difieiro vefia 6 comercio
de Vigo serd moito mellor.

(No momento da votacién estan ausentes o Sr. Conde Gil e as Sras. Garcia Miguez
e Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintecatro membros presentes da
Corporacion, dos vintesete que a constitlen de dereito e de feito,
ACORDASE:
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Aprobar a mocién formulada polo concelleiro do Grupo municipal do Partido Popular
Sr. Fidalgo lIglesias, relativa & posta en marcha dun plan integral de axuda 6
comercio tradicional, co texto que se transcribe nos antecedentes deste acordo.

16.- (35).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP RELATIVA O DESTINO DO
EDIFICIO DO ANTIGO RESTAURANTE "EL CASTILLO" NO CASTRO.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de febreiro
de 2008, a concelleira do Grupo municipal do Partido Popular Sra. Larriba Leira,

formula a seguinte mocién:

"Nestes dias os medios de comunicacidon estdn a amosar o estado de abandono no
gue se atopa o edificio no que durante mais de cincuenta anos estivo instalado o
restaurante “El Castillo”.

A edificacion, apegada a un dos extremos da segunda muralla do castelo do Castro,
tapa a chamada “Punta do Diamante” e a sUa garita, dende a que se controlaba a
cidade e a praza forte de San Sebastian.

As murallas da cidade e o forte de San Sebastidn foron edificados, entre 1665 e
1667, para defender a cidade durante a guerra de restauraciéon portuguesa (1640-
1668). Considerandose esta defensa insuficiente, os mesmos enxeneiros militares
trazaron e dirixiron o recinto militar do Castro, que se rematou de construir cara a
1670.

Deste conxunto arquitecténico conservamos actualmente:

- Do castelo do Castro de Vigo: as murallas do primeiro recinto e parte das do
segundo, perdéndose completamente as do terceiro.

- Do de San Sebastidn: a parte do recinto que non se demoleu ao levantar o
actual edificio do concello.

Ambas fortificaciéns son obxecto de proteccién legal. Foron catalogadas en 1968,
hai xa 40 anos, no Inventario do Patrimonio Cultural Europeo, como Monumento de
Arquitectura Militar. O inventario, realizado pola Direccién Xeral de Belas Artes en
base ao Decreto 22 de abril de 1949, establecia no seu art. 12 que “Todos los
castillos de Espafa, cualquiera que sea su estado de ruina, quedan bajo la
proteccién del Estado, que impedira toda intervencion que altere su caracter o
pueda provocar su derrumbamiento” e no 22 que “Los Ayuntamientos en cuyo
término municipal se conserven estos edificios son responsables de todo darno que
pudiera sobrevenirles”. A Lei de Patrimonio Histérico Espafiol, na sua Disposicién
Adicional 22 establece que “Se consideran asimismo de Interés Cultural y quedan
sometidos al régimen previsto en la presente Ley los bienes a que se contraen los
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Decretos de 22 de abril de 1949...”, e da proteccién a estas construciéns,
declardndoas Bens de Interese Cultural. Nese mesmo sentido maniféstase a Lei de
Patrimonio Cultural de Galicia no seu Capitulo |.

O inmoble engadido as murallas, de titularidade municipal, permanece féra de uso
e tapiado dende o 31 de decembro de 2005, en que caducou a concesién &
empresa hostaleira que o rexentaba. O goberno do Partido Popular no concello
iniciou entdén a elaboracién dun proxecto que determinara o destino do edificio,
enmarcado nun proxecto mais amplo de reordenacién do parque, sen esquecer
que, calquera intervencién que se fixera no recinto amurallado, precisaria dun
informe técnico sobre a proteccion do monumento, avalado pola Conselleria de
Cultura da Xunta de Galicia.

Nestes dias trasladaronse aos medios de comunicacién propostas contraditorias
dos responsables do goberno local, PSOE e do BNG, sobre os futuros usos da
edificacién. Propostas que van dende mantelo como estd, & demolicion da
totalidade do edificio construido a principios dos afios 50, ou s6 do piso engadido a
principios de 1970. E, en caso de non derrubalo, se o seu uso vai ser publico ou
privado.

Pola sua banda a concelleira de Patrimonio Histérico anunciou recentemente a
redacciéon dun informe técnico, denominado Plan Director do Castro, para o que
dispon dunha partida presupostaria de 200.000 €, que non sabemos se se comezou
a elaborar.

Ante as contrapostas opiniéns expresadas polos dous partidos que ostentan o
goberno local, o grupo municipal do Partido Popular propén para a slUa aprobacion
no Pleno da Corporacién:

Que o goberno local defina, nun prazo razoable e antes do préximo veran, o destino
gue se lle vai dar a edificacién apegada as murallas do monte do Castro”.

A comisién informativa de Cultura, Industria, Turismo e Patrimonio Histdrico, en

sesion do 18 de febreiro, quedou informada do contido da anterior mocién.

DEBATE.- SRA. LARRIBA LEIRA: Nestes dias os medios de comunicacién estan a
amosar o estado de abandono no que se atopa o edificio no que durante mais de
cincuenta anos estivo instalado o restaurante "El Castillo". A edificacién apegada a
un dos extremos da muralla do castelo do Castro, tapa a chamada "Punta do
diamante" e a sUa garita dende a que se controlaba a cidade e a praza forte de San
Sebastian.

As murallas da cidade e o forte de San Sebastian edificdronse entre 1665 e 1667,
para defender & cidade durante a guerra de restauracidn portuguesa.
Considerandose esta defensa insuficiente, 0s mesmos enxefieiros militares trazaron
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e dirixiron o recinto militar do Castro que se rematou de construir cara 1670. Deste
conxunto arquitecténico conservamos actualmente as murallas do primeiro recinto
e parte do segundo, perdéndose completamente as o terceiro. Quedou de San
Sebastidn a parte do recinto que non se demoleu 6 levantar o actual edificio do
concello.

Ambas fortificaciéns son obxecto de proteccién legal. Foron catalogadas en 1968,
hai xa corenta anos, no inventario do Patrimonio Cultural Europeo como
monumento de arquitectura militar. O inventario realizado pola direccién Xeral de
Belas Artes en base 6 decreto de 22 de abril de 1949, establecia no seu artigo 1
gue “Todos os Castelos de Espafa, calquera que sexa o seu estado de ruina,
guedan baixo a proteccién do Estado que impedira toda intervencién que altere o
seu caracter ou poida provocar o seu derrubo”.

No artigo 2 di: "Nos concellos en cuxo termo municipal se conserven estes edificios
son responsables de todo dano que lles puidera sobrevir'. A Lei de Patrimonios
Histérico Espafol, na suUa disposicion adicional segunda, establece que "...Asi
mesmo se consideran de interese cultural e quedan sometidos 6 réxime previsto na
presente Lei os bens a que se contraen os decretos de 22 de abril de 1949". Tamén
dd proteccién a estas construcidns declarandoas bens de interese cultural.
Permitanme que faga referencia &s obrigas legais dos Concellos nesta materia. A
Lei de Patrimonio cultural de Galicia, no seu capitulo |, refire o importante papel
gue deben xogar as corporaciéns locais en materia de patrimonio cultural e
reconece expresamente as competencias que neste sentido lles determina a Lei
7/1985, do 2 de abril, requladora das bases do réxime local, sinalando no seu artigo
4, apartado 1, que "...Os concellos tefien a obriga de protexeren, defenderen,
realzaren e dar a cofnecer o valor cultural dos bens integrantes do patrimonio
cultural de Galicia que radiquen no seu termo municipal".

O inmoble de titularidade municipal engadido as murallas permanece féra de uso e
tapiado dende o 31 de decembro de 2005 en que rematou a concesidon & empresa
hostaleira que o rexentaba. O goberno do partido Popular no Concello iniciou entén
a elaboracién dun proxecto que determinara o destino do edificio enmarcado nun
proxecto mdis amplo de reordenacién do parque, sen esquecer que calquera
intervencién que se fixera no recinto amurallado precisaria dun informe técnico
sobre a proteccién do monumento, avalado pola Conselleria de Cultura da Xunta de
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Galicia. A este fin contactouse coa delegaciéon provincial de Patrimonio de
Pontevedra para que informara sobre a cuestién.

Nestes dias trasladdronse 6s medios de comunicacién propostas contraditorias dos
responsables do goberno local, PSOE e BNG, sobre os futuros usos da edificacion,
propostas que van dende mantelo como estd, ata a demolicién da totalidade do
edificio construido a principios dos anos 50, 6 uso do piso engadido a principios de
1970 e, caso de non derrubalo, é contraditorio se o seu uso vai ser publico ou
privado.

Pola sua banda a concelleira de Patrimonio Histérico anunciou recentemente a
redacciéon dun informe técnico denominado "Plan director do Castro" para o que
dispén dunha partida presupostaria de 200.000 euros que non sabemos se se
comezou elaborar.

Ante as contrapostas opinidns expresadas polos dous partidos que ostentan o
goberno local, o grupo municipal do Partido Popular propén para a sta aprobacién
no Pleno da Corporacién que o goberno local defina, nun prazo razoable e antes do
proximo veran, o destino que se lle vai dar & edificacién apegada as murallas do
monte do Castro.

SR. LOPEZ FONT: Non deixa de sorprenderen o tipo de mociéns que se presentan
polo Partido Popular no sentido de que se inste agora 6 goberno de que antes do
verdn decida cal vai ser o uso do edificio de "El Castillo" parece sorprendente cando
se recofece na propia mocién presentada que o edificio leva pechado cunha tapia
dende o 31 de decembro de 2005, durante mais de ano e medio, gobernando o
Partido Popular, fadlase na mocién dun proxecto que determinara o destino de
edificio, que debeu quedar en nada, e dun proxecto mais amplo de reordenacién do
parque que, como tantas outras cousas presentadas a este Pleno, debeu quedar en
nada.

Ante esta situacién debo dicir que, tal como indican na sda mocién, non hai
ningunha contradicién entre as opiniéns manifestadas por un concelleiro e por
outro porque o que para vostedes é contradicion é sinxelamente unha diversidade
de opiniéns, a mesma que existe entre os cidadans. Existen as opiniéns de que
deberia manterse e darlle un uso comercial ou privado; iso detectdmolo, saiu nos
medios de comunicacién. Hai outra parte da cidadania que entende que en todo
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caso se poderia demoler.

Insisto na perplexidade de como se presenta esta mocién porque realmente é a
tarefa de goberno que estamos a realizar e non ten mais substancia que a que dia
a dia estamos realizando, no sentido de proceder a un estudo para que o goberno
decida conxuntamente cal vai ser o uso final.

Dende o conxunto do goberno analizarase cal é o uso mais idéneo, tanto para esta
instalacién cuxa concesién caducou, como do conxunto do parque.

Si lles digo que este goberno na suUa decisién respectard as leis que vostedes
mencionan como facemos en todos os casos. Se ben é certo que hai un informe da
Conselleria de Cultura que dé& unha opcién de demolicién e que estd no seu libre
dereito 6 facer, non é menos certo que conclie dicindo que calguera outra proposta
deberia estar suficientemente xustificada e por suposto contar coa preceptiva
autorizacion. Isto serd o que fara o goberno.

No caso de que se chegue & conclusidn de lle dar determinado uso, ben publico ou
ben privado, sempre sera respectando a legalidade e coa autorizacién preceptiva.
Non temos ningln problema en aceptar esta mocién se ben é certo que
desexariamos que retirasen o de marcar un prazo antes do préximo verdn tendo en
conta que vostedes estiveron ano e medio sen facer con este tema absolutamente
nada.

SRA. MAURE NOIA: Como xa expuxo o voceiro do Grupo Socialista, si é certo tal
como se expdn na mocién que o edificio leva pechado dende o 31 de decembro de
2005. Dende entén non se fixo outra cousa que o tapiar e esquecelo. Tamén nos
resulta un tanto curioso que se nos demande, nun prazo fixo ata o 21 de xuho, o
destino desta edificacion.

O goberno actual ten propostas e proba diso é que existe un debate, unha
intencién de facer cousas. O BNG, no desenvolvemento das atribuciéns delegadas
en materia de Patrimonio Histérico, estd a preparar a redaccién dun plan director
coa finalidade de protexer, conservar, axeitar, difundir e fomentar o patrimonio
cultural de Vigo. Neste sentido estamos a traballar para poner en valor todo o
patrimonio cultural situado no monte do Castro, fixando especial atencién na
fortificacion de Santa Maria do Castro declarada BIC dende 1949 e tamén no
asentamento castrexo que se sitla na aba do Castro.
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Para isto sera necesario un estudo coidadoso dos usos que ata o de agora se vefen
desenvolvendo neste parque urbano, organizar 0s espazos, 0S usos e desa maneira
optimizar o funcionamento de todo o recinto sen que se prexudiquen os valores
patrimoniais.

A situacidon e desenvolvemento destes usos non tiveron nunca ningun tipo de
planificacién, o que nalgun caso levou a intervenciéns pouco afortunadas como foi
a construciéon e posterior ampliaciéon do edificio do Castelo 6 que nos referimos.

No BNG pensamos que é hora de planificar os espazos e os usos que se levan a
cabo no monte do Castro coa finalidade de pofer en valor o patrimonio cultural da
cidade, actuando tal e como esixe a Lei 8/95, do 30 de outubro, de Patrimonio
cultural de Galicia, no contorno dos monumentos.

Conxuntamente co plano director redactaranse os proxectos de posta en valor do
depdsito castrexo e das murallas, sobre os que xa se estd a traballar en
colaboracién coa Direccién xeral de Patrimonio cultural da Conselleria de Cultura da
Xunta de Galicia.

Para avanzar neste tema temos fixadas nos préximos dias xuntanzas cun
arquitecto de recofecido prestixio, con experiencia en intervenciéns no patrimonio
cultural e mais con arquedlogos e historiadores especializados en proxectos de
posta en valor para que nos asesoren na redaccién do plan director.

En todo caso o destino da edificacién apegada 4s murallas do Castro terase que
definir valorando os criterios técnicos no plano director, atendendo & lexislacién
vixente e & posta en valor do patrimonio de Vigo. Sera entdn, froito dunha reflexién
e valoracién técnica, cando se tomen as decisiéns e se fagan publicas.

Por outra banda estou de acordo co voceiro do Partido Socialista en que podemos
apoiar a mocién coa salvidade de pofer o prazo fixo do préximo veran.

SRA. LARRIBA LEIRA: Agradezo a todos que entenderan o que pedimos nesta
mocién. En canto 6 ano e medio que di o Sr. Font que non se fixo nada, lembrarlle
gue nese tempo o Grupo Popular iniciou os tramites para definir o seu uso,
pregunte na Xerencia de Urbanismo por un anteproxecto onde se propofiian
algunhas ideas sobre que facer. Estas propostas trasladdronse & delegaciéon de
Pontevedra. Por iso o de que non se fixo nada non é certo.

En canto a que non hai contraposicidn entre as opiniéns do PSOE e do BNG, esta
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nos titulares dos ultimos dous meses: "O Concello presenta unha reordenacién do
Castro que incluiria o derrubo do Castelo", "O PSOE ve precipitado o derrubo do
Castelo e estuda quitalo a concurso”, "O BNG recrimina a Caballero que reabrir o
Castelo non lle compete™.

A cidadania ten a clara opinién de que non hai un acordo unanime e se é un debate
interno non ten sentido que se traslade & opinién publica porque crea a imaxe de
gue non hai acordo entre os dous membros do goberno.

Nese ano e medio si que se fixeron cousas por parte do Grupo Popular para atopar
un bo uso as instalaciéons do Castelo. O que estd claro é que cando nds marcamos
este prazo é precisamente para que o tema non durma o sono dos santos e que se
faga algo. Pensamos que o prazo é suficiente para facer un informe. Ademais
estamos a piques de celebrar un feito moi importante na historia da cidade como é
0 seu bicentenario e parécenos que esta era unha ocasién moi especial para que
tefian lugar na cidade acciéns singulares a prol do seu patrimonio histérico.
Parécenos que o tempo de seis meses é dabondo para a elaboracién do que pode
ser o proxecto que vostedes acorden e é necesario que se faga para non perder
esta oportunidade da que estamos a falar.

SR. LOPEZ FONT: Cando lles indico que non fixo nada o Partido Popular é que non
concretou absolutamente nada, non dubido de que houbese un proxecto de cara 6
uso desta instalacién pero o que é certo e coido que importante, dado que se trata
de pofier uns prazos moi curtos, é que nese ano e medio por moito que se iniciase,
non se tomou por parte do goberno do Partido Popular unha decisién sobre o uso
final a dar a esta instalacién.

Iso era 6 que me queria referir. Estou seguro de que fixeron eses estudos iniciais
pero novamente e na mifia modesta opinién, quédase como tantas outras cousas
do goberno anterior en boas intenciéns pero non en feitos consumados, que coido
gue é o que caracterizou 6 anterior goberno.

Sra. Larriba, non hai ningunha contradicién, os medios de comunicacién son moi
libres de pofier os seus titulares. Eu como concelleiro de Patrimonio, en relaciéon
cunha instalacién que ata hai dous anos e pico tifla unha utilizacién privada,
recibimos numerosas propostas para lle dar uso, tanto do sector publico como do
privado, mesmo instituciéns que verian con agrado pofer as sUas oficinas ou a sUa
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sede ali.

Isto é en todo caso o que estamos reflectindo cando se nos preguntou a cada quen.
Pola parte da concelleira falouse do desenvolvemento dun plano director que é
perfectamente compatible con que o goberno estude cal é o mellor uso en
beneficio da cidade. Tratase da xestién propia do goberno o que ocorre é que é
sorprendente que se falamos o goberno e debatemos moito parece malo e se
noutras ocasién non o facemos tamén, co que a verdade é moi dificil entenderlles a
vostedes.

A conclusién é que lles agradeceriamos que non NOS puxeran prazo porgue somos
nds, coma goberno, os primeiros interesados en que isto se resolva rapidamente,
isto é, dentro do marco da legalidade e da mellor utilizacién para a cidade, unha
solucién préxima e o mais inmediata posible porque realmente ndés tamén
queremos desenvolvelo nun prazo breve e prudencial de tempo, a diferencia do
que vostedes tardaron no anterior goberno e de feito non puideron rematar.

SRA. MAURE NOIA: Coincido co companfeiro do Partido Socialista e non é certo que
non haxa un acordo. Hai unha vontade para solucionar este tema pero 6 mellor
temos visidns un pouco distintas que se refundirdan cando redactemos o plano
director.

Coincido tamén na cuestién do prazo. O Partido Popular tivo un ano e medio e non
foi quen do redactar e agora quere gue en seis meses nds redactemos un plano
director. Seguimos a pensar que a proposta é boa e farémolo en canto poidamos
pero nos gustaria que retirasen o prazo fixo.

SRA. LARRIBA LEIRA: Responder 6 Sr. Font que a Conselleria non dé opiniéns sobre
se o uso debe ser A ou B; o que dara serd un informe baseado na normativa legal &
gue estd suxeito este monumento e serd o que marque realmente cal é o destino
gue se lle pode dar. Non vai decidir a Conselleria se lle parece mais oportuno un
destino ou outro. Hai unha normativa moi ampla, hai moitos precedentes neste
sentido que nos van marcar probablemente o Unico uso que se lle poida dar a esa
edificacién, pero non son eu que debe adiantar o que a Conselleria e os seus
técnicos deban informar.

En canto 6 tempo parece que é o que lles bota atrds neste tema. Cando nos
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lembran durante todo o Pleno que somos un partido do pasado, dicindo
continuamente o que non fixemos, coido que tefien neste momento a oportunidade
excepcional de amosar a cidadania que son un partido de presente e de futuro e,
tendo as celebraciéns do bicentenario tan préximas, ter unha acciéon excepcional e
gue manifeste a sla vontade de facer unha defensa do patrimonio histérico-
artistico da cidade.

Coidamos que tendo xa un anteproxecto, é dicir parte do traballo avanzado do que
vostedes se poden beneficiar, parécenos tempo mais que suficiente para pofer
sobre a mesa cal é o proxecto que tefien para ese monumento.

A PRESIDENCIA: Gracias, Sra. Larriba. Entendo por tanto que non acepta a emenda
de retirar a expresién "antes do préximo veran". Vétase a mocién do Partido
Popular de acordo coa versidn que aparece na proposta.

(No momento da votacion esta ausente a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Con catorce votos en contra dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira, Lago
Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, LOpez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e doce votos a favor dos Sres. e Sras.
Coello Bufill, Comesaia Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila, Garcia
Miguez, Gonzdlez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira, Martifio
Gémez e Molares Pérez,

ACORDASE:

Rexeitar a mocién formulada pola concelleira do Grupo municipal do Partido
Popular, Sra. Larriba Leira, relativa 6 destino do edificio do antigo restaurante "El
Castillo" no Castro, co texto que se transcribe nos antecedentes deste acordo.

17.- (36).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO SE LLE DEA AS RUAS
IRMANDINOS, MARTIN CODAX E IGLESIAS ESPONDA UN TRATO
URBANISTICO SIMILAR AS DO SEU CONTORNO.
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ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de febreiro
de 2008, o concelleiro do Grupo municipal do Partido Popular, Sr. Comesafia
Abalde, formula a seguinte mocién:

"Hai un par de semanas atopabamos nos medios de comunicacién varias denuncias
de vecifios que expresaban a sUa preocupacién polo deterioro do contorno das rdas
préximas as suas vivendas.

Veciflos e vecifas, residentes, comerciantes, hostaleiros das rudas Irmandifios,
Martin Cédax e Iglesias Esponda, quéixanse do estado de abandono que as
mencionadas ruas padecen. Denuncian a falta de alumeado, as beirarrdas estreitas
atéopanse en mal estado, aparcadoiro de vehiculos indiscriminado e sucidade
permanente.

Non entendemos como tratandose de rdas céntricas, preto dunha das entradas da
cidade por autoestrada e moi transitadas por se tratar dunha zona de ocio xuvenil
con restaurantes e cafeterias, o goberno actual non ten pensada una actuacion
integral de intervenciéon urbana.

Precisamente ata o seu perimetro, e dicir, rias Alfonso XlIl e Cervantes, se actuou
por parte do anterior goberno, tendo previsto e presupostadas a continuaciéon da
humanizacién das tres rdas mencionadas, que quedaron pendentes por falla de
tempo e investimento naquel intre.

Por outra banda, o actual goberno estd a actuar no perimetro da Igrexa de Santiago
de Vigo procedendo a instalar un alumeado artistico a ras de chan por valor de
100.000 €, enriquecendo e potenciando o aspecto tanto da Igrexa como do
perimetro da mesma, onde se atopan un nUmero importante de locais de
hostaleria, non entendendo por que non se actla nas rdas denunciadas moi
préoximas a esta actuacion.

En resumidas contas, estamos a falar dun cuadrante de rdas, nas que temos que
incluir as recén reformadas Churruca e Rogelio Abalde, que deberian ter un mesmo
tratamento humanizado. Todas elas comparten zona residencial con locais de ocio,
onde atopamos uns acabados de primeira; contorno de Santiago de Vigo, Churruca,
Rogelio Abalde e Cervantes. Padecendo unha unha situacién de deterioro e
abandono as ruas Irmandifios, Martin Cédax e Iglesias Esponda, que parece ser non
tefien dereito ao investimento por parte do Concello para se atopar nas condiciéns
dignas que se reclaman.

Por todo isto, consideramos preciso unha actuacién do goberno municipal que
abrangue as rdas que faltan por ter o tratamento urbano acorde co do seu contorno
mais préximo, polo que o GM do Partido Popular propdén ao Pleno da Corporaciéon do
Concello de Vigo que se adopte o seguinte acordo:

Instar ao Goberno Municipal a levar a cabo unha intervencién urbana nas rudas
Irmandifos, Martin Cédax e Iglesias Esponda, igual ou similar ao das rdas mais
préoximas, tales como Alfonso XllI, Cervantes, Rogelio Abalde e Churruca”.
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A comisién informativa de Servizos Xerais, en sesién do 18 de febreiro, quedou
enterada do contido da anterior mocién.

DEBATE.- SR. COMESANA ABALDE: Esta mocién estd relacionada coas denuncias
feitas nos medios de comunicacién polos vecifios do contorno destas tres ruas para
gue se lles faga unha humanizacién axeitada.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Vanme permitir que, como levamos toda a mafa
saindonos do tema de cada unha das mocidns, eu non sexa menos.

A PRESIDENCIA: Sras. e Sres. concelleiros, aqui houbo distracciéns da orde do dia
de tal teor que ninguén pode levantar a palabra sobre isto pero, Sra. Abelairas, non
nolo anuncie, por favor. Trate de se centrar no tema da mocion.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Voume centrar pero quero facer ddas reclamacions e
un recofecemento. Reclamar o dereito das mulleres a ter voz; reclamar o dereito
do Grupo Socialista a ordenar os seus debates e intervenciéns como nds creamos
conveniente; e un recofiecemento & habilidade do Sr. Figueroa que tenta sempre de
xogar co cansazo dos demais, especialmente dos medios de comunicaciéon. Tamén
un recoflecemento 6s medios de comunicacién que estan aqui presentes
aguantando que nos vaiamos polos "cerros de Ubeda". Ainda que o fai todo o
mundo, por recomendacién do Sr. Alcalde asegurolle que vou seguir coa mocién.

Sr. Comesafa, denuncia vostedes falta de alumeado, beirarrdas estreitas que se
atopan en mal estado nas ruas Irmandinos, Martin Cédax e Iglesias Esponda. As
beirarrdas efectivamente son estreitas pero non estdn sucias, ainda que xa eran
estreitas cando gobernaban vostedes.

Nos presupostos deste ano hai 8.266.086 euros, o maior investimento que se fixo
nunca neste Concello, sen se esquecer das beirarrlas do rural e doutro tipo de
actuaciéns, incluido o saneamento e abastecemento de Cabral, Candeén, Seara e a
rda Olimpicos.

Non pretendo entrar nun debate sobre as preferencias das zonas a urbanizar xa
gue coido que todos os cidadans tefien o mesmo dereito e supofio que os de Martin
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Cdédax tefien o mesmo dereito que os da rda Catalufia, a rda Numancia ou a rda
Aragén. Xa fixemos publico para o presente exercizo as nosas prioridades e o que
pensamos facer.

Lémbrolle que se vostede considera tan importante esta zona poderian ter adicado
parte deses recursos e parte dos recursos empregados en floreria noutras zonas
para polo menos arranxar o que vostedes agora reclaman como imprescindible.
Este esforzo presupostario no presente exercicio na drea de Servizos Xerais, non
tefia ningunha dudbida que se vera incrementado porque a nosa intenciéon é
mellorar as condiciéns de mobilidade e habitabilidade, tanto no casco urbano como
no rural porque tamén é Vigo.

Tamén temos solicitado da Deputacién Provincial o mesmo tratamento en canto &
colaboracién presupostaria que tiveron vostedes; esperamos que este organismo
cumpra o prometido polo seu presidente & cidade mais importante de Galicia.

SR. COMESANA ABALDE: A denuncia de falla de luz e demais foron os vecifios os
gue a puxeron na prensa. Falo de arranxar ese contorno porque quedaria rematada
toda esa zona; Alfonso XllI, Cervantes e todo ese contorno xa estd rematado e se o
facemos con esas tres rdas pequenas, que non é un investimento moi grande,
guedaria toda a zona da cidade rematada.

En canto 6 investimento o goberno terd que se amafar e buscar financiamento
como fixemos nds para facer as obras que fixemos.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: S6 lembrarlle que todos os vecifios tefien os mesmos
dereitos e que nds estamos dando prioridade precisamente a aqueles que estdn en
inferioridade de condiciéns. S6 unha cousa: na concelleria que vostede deixou, coa
lista de sinaturas da rda Esperanto case poderiamos asfaltar esa rda. Eses vecifos
tefien os mesmos dereitos que os de Martin Cédax e estadn bastante peor e nds
imolo facer.

SR. COMESANA ABALDE: Non me dixo se fa facer o traballo ou non pero entendo
que o vai facer. Moitas gracias.

(No momento da votacion esta ausente a Sra. Porro Martinez).
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VOTACION E ACORDO.- Con catorce votos en contra dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira, Lago
Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, LOpez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e doce votos a favor dos Sres. e Sras.
Coello Bufill, Comesaia Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila, Garcia
Miguez, Gonzdlez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira, Martifio
Gémez e Molares Pérez,

ACORDASE:

Rexeitar a mocién formulada polo concelleiro do Grupo municipal do Partido
Popular, Sr. Comesana Abalde, instando se lle dea as rdas Irmandifios, Martin
Cdédax e Iglesias Esponda un trato urbanistico similar s do seu contorno, co texto
que se transcribe nos antecedentes deste acordo.

18.- (37).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO A INSTALACION DE
CIRCUITOS SAUDABLES EN DIFERENTES PARQUES E ZONAS VERDES
DA CIDADE.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de
febreiro, a concelleira do Grupo municipal do Partido Popular Sra. Molares Pérez,

formula a seguinte mocién:

"Na sociedade actual, o aumento da esperanza de vida dos espafois é froito do
benestar que nos obriga a adicar recursos crecentes no seu favor para conseguir
unha maior calidade de vida adaptando novas politicas capaces de dar unha
resposta as suas necesidades.

E moi importante a participacién activa das persoas na sociedade: en actividades
culturais, sociais, gozar do ocio e tempo libre, mellorar a calidade de vida e manter
a autonomia para poder chegar a un avellentamento activo e saudable.

Preocupamonos pola salde e cremos no deporte como aliado no seu coidado. Coa
practica regular de exercicio acadamos unha mellora significativa da calidade de
vida.

Dende a politica municipal temos que posibilitar a todos os cidadans acadar esta
calidade de vida, por isto cremos que é necesario pofer a disposicion de todos os
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vigueses e viguesas, unha serie de servizos e actividades de acordo coas
necesidades propias da suUa idade, favorecendo o seu mantemento fisico e
saudable.

Por isto non s@ é necesario que se siga co mantemento e instalacion de mais
parques infantis, senén tamén coa instalacién nas zoas verdes da cidade de novos
“ximnasios 6 aire libre” que poidan ser aproveitados polos pais, avés e tamén polos
Mozos e mozas e asi poidan realizar distintas actividades fisicas.

Por todo o exposto, o Grupo Municipal do Partido Popular insta 6 Goberno do
Concello de Vigo & instalacién de circuitos saudables situados en diferentes
parques da cidade e nas zonas verdes que permitan potenciar a mobilidade de
todas aquelas persoas que o necesiten e que nos permita mellorar a sda calidade
de vida a través da realizacibn de exercicios fisicos adaptados as suas
necesidades."

A comisién informativa de Asuntos Sociais, en sesidon do 18 de febreiro, quedou
informada do contido da anterior mocién.

A concelleira Sra. Molares Pérez procede a ler o texto da mocién que se transcribe
nos antecedentes deste acordo.

DEBATE.- SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Un pequeno inciso: lembrarlle & Sra.
Molares que antes non se dixo que o PP recorreu a Lei de igualdade no Tribunal
Constitucional e perderon.

SRA. MOLARES PEREZ: Cuestién de orde. Vostede é quen regula este Pleno pero
nos rogos e preguntas paréceme o momento axeitado para estas intervenciéns.

A PRESIDENCIA: Si Sra. Molares, a partir do de agora vou aplicar este criterio. E a
ultima vez neste Pleno que se fan circunloquios e interpretaciéns deste estilo. A
partir de agora e para todos nos imos ater escrupulosamente & orde do dia, cun
marxe de flexibilidade razoable pero a partir deste momento e pola slta peticion
imos manter un escrupuloso respecto s puntos e 4s materias en debate. Paréceme
unha magnifica idea que apoio afervoadamente.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Imos votar a favor desta mocién pero permitame que
lle explique cales son os criterios de desefio nas areas de xogo. O fin primordial que
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se persegue é a socializacién dos nenos e nenas e a convivencia inter-xeracional e
para isto se planifican os parques.

Fixen unha revisién de todos os parques infantis e a mifa sorpresa foi atoparme
con zonas de xogo onde habia unha soa randeeira, as veces un tobogan;
especialmente Iémbrome dun que me deixou moi preocupada a carén da
Sociedade Nautilus de San Andrés de Comesafa. Habia sé unha randeeira, uns
cinco metros cadrados de céspede a cardén dun rio onde eu maxinaba a dous nenos
xogando e pelexdndose pola randeeira coa posibilidade de que caeran 6 rio. Por
certo que mandamos retirar dai esa randeeira.

O primeiro que hai que facer é estudar a superficie dispofible en cada zona e
coflecer as necesidades da poboacién. A continuacién hai que distribuir os espazos;
todas as areas de xogo que se tentan crear tefien que ser o suficientemente
grandes para cubrir os distintos usos lUdicos dos nenos.

Os nenos e nenas tefien diferentes necesidades de lecer segundo a idade, que van
dende o mantemento do equilibrio 6s dous anos, ata a madurez bioléxica 6s doce
ou catorce anos e tamén para os maiores.

A variedade no desefio para que sexan o mais atractivos posible; a seqguridade nas
areas co chan amortecedor co espesor suficiente, xa sexa en area ou en cacho
continua, pechamento das areas e colocacién de carteis indicadores do uso.

Con isto o que perseguimos é adaptdrmonos 6 decreto da Xunta sobre seguridade
nas areas de xogo e tamén a incorporacién de circuitos bio-saudables préximos as
zonas infantis para garantir a convivencia entre xeraciéns. Invitoa para que se dea
vostede un paseo pola praza do Emigrante e mirard que estes criterios son os que
estamos a utilizar.

SRA. MOLARES PEREZ: Agradezo que vaian votar a favor esta mocién porque a
verdade é que terian poucos argumentos para votar en contra pero lle lembro que
na adxudicacién do mobiliario urbano a titulo de proposta adicional incorporou a
empresa dez mdédulos distintos: o timén, a cintura, esqui a fondo, volante, a
randeeira, o surf, os patins, o poni, a masaxe, o ascensor. Nunha referencia nos
medios de comunicacién no mes de decembro dixose que "O Concello ten dez
elementos para repartir pola cidade" e que eu saiba ainda non se repartiron.

Segundo esa planificaciéon da que falou, mdis que os repartir o axeitado seria que
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os pofian xuntos. Evidentemente esta mocién non estd falando de parques infantis;
fala de incorporar un novo concepto, unha nova tendencia que se puxo en marcha
en distintas cidades e que é pioneira destes circuitos saudables.

O que pedimos é que a ese concepto de parques infantis, precisamente por ese
intercambio xeracional, que nas zonas onde hai parques infantis e hai espazo
suficiente para que se poidan instalar outros elementos, non de xeito inmediato,
non pedimos que sexa antes deste verano nin moito menos, pero que por parte
deste goberno na planificacién dos parques da cidade se incorpore este concepto
de ximnasio 6 ar libre que, ainda que nalguns concellos os enfocan estritamente a
maiores, dende o Partido Popular cremos que estas opciéns de novo mobiliario
urbano son adecuadas para a mocidade posto que és nenos e nenas eses parques
habituais se lles fan pequenos e non xogan a partir de oito ou nove anos.

A vez tamén que os seus pais e nais, mesmo avds e avoas que habitualmente lles
acompafan, tamén poidan pasar ese tempo libre facendo exercicio. A madis dos
pargues infantis tamén en zonas como poden ser O Castro ou Castrelos que se
poidan incorporar estes circuitos saudables.

Alégrome que vote a favor porque sendn iria vostede en contra das tendencias
porgue esta mocién vai enfocada a que o tefian en conta 6 longo de todo o
mandato para facer esa planificacion e sobre todo tendo en conta que eses dez
moédulos que ten neste intre, pensamos que estdn nalgun sitio almacenados pero
non a disposicién da cidadania, por iso tamén aproveitamos esta mocién para que
se instalen.

E unha mocién que é l6xico que voten a favor porque o contrario seria votar en
contra da salde e das novas tendencias.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Coido que comecei falando da socializaciéon dos
nenos e da convivencia inter-xeracional. Coido que falei duns criterios de
distribuciéon de espazos con zonas diferenciadas pero xuntas para nenos pequenos,
para mozos e para adultos e plxelle coma exemplo a praza do Emigrante onde xa
0 estamos a facer.

Vostede deixa caer o dos dez médulos da praza de Portugal e eu coido que xa dixen
aqui unha vez que puxeron algulns, inauguraronos, fixeron unha foto e quitounos a
empresa que fixo a remodelacién e levaronos.
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Non se preocupe que nés actuamos con criterio e & hora de desefar os parques
infantis pensamos na utilizacién e na socializacién fundamentalmente entre os
Nenos pequenos, 0S que son mais maiores e as persoas adultas. Votamos que si
porque o estamos a facer.

SRA. MOLARES PEREZ: Queremos que faga esa planificacién pero respecto a eses
maoddulos da praza de Portugal xa nun Pleno a voceira do noso grupo dixolles que
eran de exposicién; eu falo da adxudicacién do mobiliario urbano realizada polo
goberno anterior, que no punto 10.11, circuito saudable, aparecen a titulo de
proposta adicional dez mddulos distintos. Estes son os médulos dos que lle falei,
dende o timén ata o ascensor, normalmente cada mddulo é para unha parte
distinta do corpo, para potenciar distintos habitos saudables.

Coido que estes dez mddulos non estdn colocados en ningln pargue da cidade,
estdn almacenados nalgun sitio e xa son dez para iniciar ainda que confio en que o
seu goberno pofia moitos mais e cheguemos ¢ final do mandato cun circuito
saudable en cada parque e zona verde da cidade.

A parte de manter os infantis como digo na mocién, que tamén instale estes
circuitos saudables.

(No momento da votacion esta ausente a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vinteseis membros presentes da
Corporacion, dos vintesete que a constitien de dereito e de feito,

ACORDASE:

Aprobar a mociéon formulada pola concelleira do Grupo municipal do Partido
Popular, Sra. Molares Pérez, instando a instalacién de circuitos saudables en
diferentes parques e zonas verdes da cidade, co texto que se transcribe nos
antecedentes deste acordo.

19.- (38).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO A CREACION EN
SUPERFICIE DE APARCADOIROS PARA MOTOS.
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ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 15 de febreiro
de 2008, o concelleiro do Grupo municipal do Partido Popular, Sr. Coello Bufill,
formula a seguinte mocién:

"Coa chegada do bo tempo increméntase o parque modbil de motocicletas que
circulan e aparcan pola cidade. Tendo en conta a proliferacion deste tipo de
vehiculos, desde que co carné do automoébil se pode acceder a conduciéon de
motocicletas de 125 c.c., é conveniente que desde o Departamento de Mobilidade,
Transporte e Seguridade, se adopten unha serie de intervenciéns que ofrezan un
lugar de estacionamento ds vehiculos mencionados.

A partir da construciéon das novas humanizaciéns do contorno do centro de Vigo,
valorouse a posibilidade, e asi se fixo, de crear aparcadoiros sinalizados para
motocicletas preto das rdas peonis. Exemplos como os das ruas Manuel Nufez,
Porta do Sol, Rosalia de Castro entre outros, cheos permanentemente, confirman o
acertado da medida adoptada .

Por outra banda, e como novidade nos aparcadoiros soterrados da cidade, no prego
de condiciéns dos que proximamente se construirdn, o Goberno do PP xa fixou un
determinado nimero de prazas tamén para motocicletas. Entendendo que se trata
dunha demanda dos cidadans propietarios de motos de gran cilindrada e tamafio
gue prefiren estacionalas en lugares con condiciéns, en lugar das deixar a
intemperie nunha beirarrua.

Estes espazos publicos, que facilitan a utilizacion de motocicletas pola cidade,
permitenos regular a situacién que nas Ultimas datas estamos atopando nas
beirarrias da cidade. Motos estacionadas de maneira indiscriminada en calquera
curruncho da cidade, impedindo o paso de persoas 6 que temos que engadir o risco
de que a moto tombe no chan e a maiores produza alguin accidente.

Asumindo que esta situacién é un problema que ven de atrads, e que tratamos de
atopar féormulas que permitan paliar a situacién ofrecendo un mellor servizo 6s
cidadans, pedimos 6 Goberno, e en particular é responsable politico de Trafico, se
proceda a estudar e propofer a construcién de aparcadoiros en superficie para
motocicletas nos espazos oportunos sen que molesten os viandantes polas
beirarrdas.

Tamén dicir que se o Goberno tenta humanizar algunhas rdas da cidade, se tefia en
conta a posibilidade de crear prazas de aparcadoiro para motos neses contornos.

Por todo o exposto, o Grupo Municipal do Partido Popular proponlle ao Pleno déa
Corporacion a adopcidon do seguinte acordo:

Crear unha nova rede de aparcadoiros en superficie para motos nos espazos mais
demandados da cidade."

A comisién informativa de Mobilidade, en sesién do 18 de febreiro, quedou
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informada do contido da anterior mocién.

DEBATE.- SR. COELLO BUFILL: Fundamentalmente por respecto 6s medios de
comunicacién, serei breve e resumirei a mocion.

En primeiro lugar se presenta esta mociéon porque nos ultimos anos na nosa cidade
cambiaron os usos sociais en canto & mobilidade, temos un parque de preto de
30.000 motos censadas e a iso hai que lle engadir as axudas e sobre todo melloras
lexislativas que houbo nos Ultimos anos a través do acceso & motorizaciéon que non
exceda dos 125 cm. cubicos; co carné pdédese acceder perfectamente do coche
particular e iso incrementou a motorizacién.

Ademais diso o magnifico tempo probablemente debido é cambio climatico invita a
gue moitos mozos e non tan mozos, co incremento do mercado laboral accedan 6és
seus postos de traballo nun vehiculo cémodo e rapido como son as motos.

En segundo lugar nos ultimos anos, concretamente no goberno do Partido Popular,
fixéronse humanizaciéns que nos seus contornos conseguimos reservar
determinados espazos para que as motos puideran aparcar libremente en
superficie.

En terceiro lugar nos pregos de condiciéns redactados e aprobados polo goberno do
Partido popular, por primeira vez se introduciu a obriga de que nos aparcadoiros
baixo superficie houbera espazos reservados para as motos.

Sempre pasou e todos o sabemos que vehiculos, sobre todo motos, aparcan enriba
das nosas beirarrdas e dan un espectaculo non precisamente ordenado da cidade.
Por iso pedimos a concelleria de Mobilidade e Seguridade que faga un estudo
fidedigno. Eu sei que incrementamos en pouco menos de tres anos en 266 o total
dos aparcadoiros e neste intre temos 330 aparcadoiros.

Pidolle 6 Sr. concelleiro que dea a orde de que os técnicos do departamento
correspondente fagan un estudo para que nas humanizaciéns que vostedes
anuncian se habiliten unha serie de contornos para crear unha nova rede de
aparcadoiros en superficie para motos nos espazos mais demandados da cidade.

SR. CALVINO RODRIGUEZ: Como nds temos a mirada positiva, imos votar a favor
desta proposta. Como vostedes ben recofiecen na propia xustificacién da mocién é

un problema que ven de atras.
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Non se preocupe que imos propofier a construcién de aparcadoiros de superficie
como xa estamos facendo sen ningln problema e de seguro que o imos facer ben.

SR. COELLO BUFILL: Agradézollo como non poderia ser doutro xeito.

(No momento da votacion esta ausente a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vinteseis membros presentes da
Corporacién, dos vintesete que a constitlen de dereito e de feito,

ACORDASE:

Aprobar a mocién formulada polo concelleiro do Grupo municipal do Partido
Popular, Sr. Coello Bufill, instando a creacién de aparcadoiros en superficie para
motos, co texto que se transcribe nos antecedentes deste acordo.

20.- (39).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PP INSTANDO A FORMALIZACION
DUN CONVENIO CO PROGRAMA "BANCO DO TEMPO".

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 21 de
febreiro, a concelleira do Grupo municipal do Partido Popular, Sra. Molares Pérez,
formula a seguinte mocién:

"O "Proxecto Conta con Elas" enmércase dentro da iniciativa Equal do Fondo Social
Europeo, adicada a promover novos métodos de loita contra toda clase de
discriminacién e desigualdade no acceso a un mercado de traballo aberto a todos e
todas, a través da sensibilizacién en materia de igualdade de oportunidades entre
homes e mulleres para corrixir a segregacion horizontal e vertical no eido laboral.

No anterior mandato, a Mancomunidade da Area Intermunicipal de Vigo puxo en
marcha de forma pioneira en Galicia o programa “Bancos do Tempo”, encadrado no
proxecto Conta con Elas. E unha iniciativa que permite, a través dos intercambios
de tempos, traballos e servizos entre as persoas, a conciliacién da vida familiar,
laboral e persoal dos homes e mulleres.

Despois de organizar obradoiros de sensibilizaciéon e formacién dirixidos a
representantes de colectivos de mulleres e vecifais nos que os axentes locais
aprenderon os cofiecementos necesarios para a posta en marcha e mantemento
dos bancos de tempo, o anterior goberno impulsou esta iniciativa.
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Os “Bancos de Tempo” acadaron unha importante descentralizacién, con usuarios
en numerosos barrios e parroquias da cidade e na actualidade son utilizados por
arredor de 100 vecifos e vecifias de Vigo.

O pasado 20 de febreiro, coinecemos que a Mancomunidade da Area de Vigo
suprimia os recursos que vifa ofrecendo & Federacién de Asociacidns de Vecifios
“Eduardo Chao” para o desenvolvemento deste programa, un apoio que se traducia
en persoal e medios técnicos (equipos informaticos e material).

A supresién dos recursos implica a paralizaciéon deste programa, que conta cunha
grande acollida entre os vecifios e vecifas das distintas parroquias.

O PP considera que o Goberno local deberia asumir esta iniciativa para que poida
desenvolverse con normalidade e sen interrupciéns.

Por iso, presenta, con caracter urxente, a seguinte mocion:

Que o Goberno Local formalice, a través dun convenio, a cesidn dos equipos
informaticos asignados ao programa “Banco do Tempo” e que asuma a sUa xestion
nos mesmos termos nos que se ven desenvolvendo ata o de agora."

A Xunta de Voceiros, en sesion do dia 21 de febreiro de 2008, acordou incluir a
presente mocién na orde do dia do Pleno ordinario da Corporacion.

A concelleira Sra. Molares Pérez procede a ler o texto da mocién que se transcribe
nos antecedentes.

DEBATE.- SRA. MOLARES PEREZ: Dende o Partido Popular nos preocupa que este
programa se paralice ou se interrompa posto que todo o que se acadou, todas as
persoas que confiaron neste programa, se por parte da Mancomunidade se retiran
0s equipos informaticos da Federacidon de Vecifos e da Asociacién de Valladares
que, ainda que non somos cofiecedores de que houbera algun tipo de reclamacién
dos equipos, sabemos gque houbo unha carta pero non sabemos se algln persoal se
presentou nas suas oficinas como pasou coa Federaciéon de Vecifios, pero coidamos
gque ambos programas deben seguir manténdose para que 0S usuarios e usuarias
non deixen de participar neste programa que como xa dixemos ten moi boa
acollida.

SR. RODRIGUEZ DIiAZ: O programa "Conta con elas", que realmente é o que
promove estes Bancos de Tempo, estd financiado con fondos europeos e co-
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financiado polos catorce concellos da Mancomunidade ademais das organizaciéns
sindicais do noso municipio e da Confederacién de Empresarios, é dicir, financiado
con fondos publicos e por outras entidades sociais, o que non esta de mais que se
saiba.

Entre outras iniciativas dese programa estiveron as do "Banco do Tempo". Pero hai
algunhas informaciéns que se repiten nalgunha outra carta recibida na
Mancomunidade, tales como que se suprimian os recursos que vifa ofrecendo a
Federaciéon de Asociacién de Vecifos Eduardo Chao. Nada mais lonxe diso porque
realmente, como deberia coflecer a Sra. Molares porque foi quen o asinou o 15 de
xuho de 2007, como responsable ademais de na Mancomunidade, neste Concello
coa Federaciéon de Asociaciéns Vecifiais Eduardo Chao, un documento onde di
textualmente que "O material informatico que cede a Mancomunidade da Area
Intermunicipal de Vigo a través do proxecto "Conta con elas" esta inventariado e é
propiedade da Mancomunidade. Este material informatico cedido polo periodo de
seis meses estard situado en cada unha das secretarias do "Banco do Tempo" que
xestionard a Federacién de Asociaciéns de Vecifios Eduardo Chao".

Iso queda textual. Se vostede tivera intencién de que perduraran en mans da
Federaciéon de Vecifios non tifla por que pofier esta cautela de que tifan que
reverter de novo Mancomunidade. A madis vostede sabeo porque son fondos
publicos e polo tanto todo o que se merque con fondos publicos ten que estar
localizado.

En todo caso non se lle suprime nada; remata o contrato menor que vostede asinou
coa Federacién de Vecifios por 12.000 euros e a cesién destes cinco equipos
informaticos. Rematou o 15 de decembro, estamos en febreiro, pasaron xa mais de
dous meses e se a directora da Mancomunidade non reclamara estes bens que son
da sla propiedade, estaria seguramente incorrendo nalgunha irregularidade.

En todo caso non se pode dicir nin moito menos que se lle suprime pola
Mancomunidade como algo que se fai de xeito caprichoso. Vostede asinoullo, Sr.
Molares, 6 mellor non o lembra porque andaba ocupada en moitas cousas e
asinaba de presa, pero pode comprobalo no documento porque estad no rexistro
publico.

Dende o Partido Socialista estamos de acordo en seguir promovendo os "Bancos de
Tempo", de feito existen contactos entre a Mancomunidade e o conselleiro de
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Traballo, o socialista Ricardo Varela, para poder seguir contando con esta
actividade non sé no municipio de Vigo, senén en todos os municipios da
Mancomunidade.

Na sUa mocién, cando di que "...0 Goberno local formalice a través dun convenio a
cesién dos equipos informdaticos asignados s programas do Banco do Tempo", tefio
gue lle dicir que con Valladares non houbo ningln problema polo que eu tefio
entendido, tifan moi claro o tempo que tifian cedidos os equipos, manifestan a sUa
intencién de continuar e nés si fixemos xestiéns coa Mancomunidade para que,
unha vez inventariado de novo ese material, a propia Mancomunidade ou quen ela
entenda ceda eses equipos 0s que os viflan realizando.

Por isto non temos ningldn inconveniente en aprobar esta mocién que vostede
presenta, Sra. Molares, sinxelamente lle digo que non estamos de acordo coa parte
que di "...que se asuma a sUa xestibn nos mesmos termos nos que se ven
desenvolvendo ata o de agora", porgue ata o de agora era con custo 6 programa
europeo "Conta con elas" con 12.000 euros de financiamento. E imposible porque
non hai ese programa para o poder facer.

Ofrecémoslle aprobar a primeira parte e obviar a outra. De ser asi votariamos esa
primeira parte a favor.

SRA. MOLARES PEREZ: Sr. Rodriguez Diaz, eu poderia asinar de presa, pero asinaba
e sabia o que asinaba. Son consciente de que asinei un convenio coa Federacién de
Vecifos, non coma concelleira senén como responsable do programa "Conta con
elas" da Mancomunidade e que ese programa abranguia dende o 15 de xufio ata o
15 de decembro. Non crea de que porque vostede non sexa quen de sacar un plano
de emprego levando duas éareas, eu levando sete non era quen de mirar o que
asinaba. Pédolle asegurar que as mulleres &s veces temos mais capacidade que os
homes.

Por iso, porque son coflecedora do que asinaba, pddolle asegurar que sei que ese
programa esta financiado polos catorce concellos, sei que o importe é de 2.700.000
euros dos que un 85% financiouse polos catorce concellos e tamén sei que unha
parte importante estaba financiada polo Concello de Vigo e ademais me custou
bastante que nés, cun presuposto prorrogado, puideramos facer fronte a ese
importe que nos correspondia.
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Pareceume un proxecto importante que tifia importantes iniciativas, non sé para o
Concello de Vigo sendén para todos os municipios que forman a Mancomunidade.
Non me vou estender agora porque é moi tarde en contar todas as bondades do
proxecto "Conta con elas".

Unicamente lle digo que os "Bancos do tempo" era unha iniciativa pioneira, segue a
selo; posteriormente en abril de 2007, unha vez en execucién ese proxecto, por
parte da Xunta de Galicia o conselleiro que vostede mencionou ponnos como un
elemento a pofier en marcha nos concellos e a verdade é que é unha honra para o
Concello de Vigo que, a través dese proxecto e deses fondos europeos, porque
cando non se ten presuposto municipal hai que buscar dun xeito imaxinativo onde
atopar recursos e animolle a que vostede faga uso deses fondos europeos; déuselle
opcion és catorce concellos pero conseguimos que en Vigo de xeito pioneiro se
puxeran en marcha os "Bancos do tempo".

Vostede sabe que un dos obxectivos fundamentais dos proxectos europeos son as
transferencias de boas practicas. Cando eu puxen en marcha esa iniciativa, logo de
facer como digo na mocién unha formacién e do pofer & disposicién de todo o
movemento asociativo, tanto de mulleres como de colectivos vecinais, escolleuse
0s que tiveron interese e fixeron unha mellor proposta. A Federaciéon de Vecifios
reunia os requisitos de que o descentralizaba, porque son catro asociaciéns en
distintos barrios da cidade quen o puxeron en marcha, e precisamente neses seis
meses do contrato ata o 31 de decembro o que pretendia era ver que acollida tifa
entre os cidadans e cidadas de Vigo; unha vez que se mirou que tifia boa acollida
porgue o dificil € que os proxectos novos de pofian en marcha con forza e calen na
poboacién, logo xa se poderia buscar a forma do manter dende este Concello,
posto que a localizacién era aqui.

O que pasou xa o dixo vostede. Di que igual asinaba de presa pero o que non pode
un é durmirse nos loureiros. Dende o 15 de decembro en que rematou este
contrato, saiu esta nova nos medios de comunicacién o 20 de febreiro, dous meses
e cinco dias. Eu non sabia se o levaba vostede, a Sra. Veloso, a Sra. Méndez, o
Alcalde directamente ou o Sr. Font que é o delegado do Alcalde na Mancomunidade
para levar os temas de persoal e economia e facenda segundo a ultima delegacién
de competencias que se fixo na Mancomunidade, pero maxino que alguén se teria
encargado desas boas practicas que se adquiriran no Concello de Vigo e que as
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souberan aproveitar.

Xa non digo que pofian en marcha cousas novas como 0s parques saudables, pero
cria polo menos que manterian os "Bancos do tempo" que xa estaban.
Trabuqueime, esta vez puxen no Goberno demasiadas expectativas. Se era vostede
o responsable de pofier en marcha e adquirir esas boas practicas e aproveitalas
para o Concello de Vigo, en dous meses e cinco dias non fixo nada.

Claro que eu sabia que ese convenio no seu momento ia deixar condicionado 6
goberno seguinte con eses equipos porque estaba pendente pola Universidade de
Vigo, que estaba dentro do proxecto, facer un informe de avaliacién da
implantaciéon dos "Bancos do tempo", esa era unha das actividades que se facia. Eu
non cofezo esa avaliacion da Universidade, polo menos a través deste goberno,
pero maxino que o impacto e a avaliacién foi adecuada cando hai mais de cen
persoas, 6 redor de noventa na Federacién e uns trinta en Valladares, para que este
proxecto sega.

O que me importa de verdade é que este proxecto continle. Fomos cofiecedores a
través dos medios de comunicacién ainda que as veces din que non reflicten ben a
realidade, pero aqui pon: "A Mancomunidade suprime as axudas 6és vecifios do
Banco do tempo". Claro que sabia que rematara o proxecto "Conta con elas" pero
tamén cria que este goberno ia ser o suficientemente habil como para aproveitar
unha experiencia que xa estaba en marcha.

Esta fin de semana alegroume cofecer a través doutro medio de comunicacién que
a Sra. Méndez queria continuar cos bancos do tempo; se non o aproveita a parte do
Grupo Socialista polo menos que o aproveita a do BNG que recentemente anunciou
un convenio coa Federacién de Vecifios no que perfectamente poden encaixar isto.
Estanse a mesturar un pouco as competencias, eu xa non sei quen leva nada pero
o que si tefo claro é que como responsable desta mocién do Grupo Popular o que
gueremos € que os bancos do tempo continden.

O que me gustaria é que o concelleiro responsable me dixera se realmente alguén
da Mancomunidade se presentou en Valladares para retirar os equipos, porque me
consta que na Federacién de Vecifos si se presentou alguén a facelo o dia 20 de
febreiro & tarde. Se se retiran eses equipos informaticos esas mais de cen persoas
gue estdn a prestar os seus servizos, 0os seus tempos, van perder confianza no
programa, van deixar de prestar eses tempos e vai ser moi dificil que esa boa
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practica que adquirimos a través dese financiamento do Fondo Social Europeo se
recupere.

Se vostedes queren eliminar "...nos mesmos termos que se ven desenvolvendo ata
o de agora" porque lles lembra 6 Partido Popular e todo o que era do Partido
Popular non me importa. Podemos pofielo no sentido de que se mantefan en
primeiro lugar os equipos, porque sen eles non hai programa e en segundo lugar, &
parte dos equipos, ainda que no proxecto "Conta con elas" se financiou material,
impacto inicial, formacién e puxose en marcha, coidamos que alguén ten que
financiar 6 persoal, de feito na Lei que vostedes elaboraron publicada no Diario
Oficial de Galicia falase dunha serie de axudas que ainda que se publicou o 13 de
abril de 2007, que eu saiba ainda non se sabe como van ser.

Pero os bancos do tempo estan aqui: Vigo foi pioneira a través dun financiamento
do Fondo Social Europeo aproveitando eses recursos e ese proxecto a
Mancomunidade, pois aproveitémolo, sé estamos dicindo iso. O que quero é o
compromiso desta Corporacién de que os bancos do tempo de Valladares e da
Federaciéon de Vecifos, se tefien eles interese porque os cidaddns responderon a
esa demanda, que se mantefian. Se os membros do Grupo Socialista non son quen
dos manter que pasen esa competencia 6 BNG que estou segura que o van aceptar
porgue asi o dixo a Sra. Méndez publicamente.

SRA. MENDEZ PINEIRO: O apoio 6s bancos do tempo estd moi claro e ai estdn os
titulares no Faro de Vigo do sdbado. Sempre dixemos e manifestamos publicamente
como vostede di que o BNG apoiaria 6s bancos de tempo. Cremos que iniciativas
como a de "Conta con elas" foron moi importantes porque conseguiron non sé nos
bancos de tempo, sendén que noutras iniciativas que se levaron a través dese
proxecto, marcar dalgun xeito o camifio e tiveron unha incidencia importante.

Por iso tamén nos parece importante que os bancos de tempo continlden e iso foi a
nosa manifestacion. Tamén dixemos que se fose certo o tema dos equipos
informaticos que saiu na prensa, non habia lugar.

Como ben dixo antes o Sr. Rodriguez nés non estamos negando nin moito menos a
posibilidade de que non continlen os bancos de tempo, a xestién debe seguirse a
facer, os bancos de tempo son necesarios porque acadaron que, a nivel das
asociacions vecifais onde se estdn a pofier en marcha, se desenvolvan unha serie
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de servizos e que esas relaciéons de boa vecifanza que se mantifia nas aldeas
rurais, nas parroquias do rural, volvan comezar porque ata certo punto estaban un
pouco deixadas polo mundo no que estamos a vivir.

Si nos parecen iniciativas importantes, imos defender que continden os bancos de
tempo e apoiamos que dende outras administraciéons se contribla a colaborar con

esta iniciativa, como vostede dixo.

SR. RODRIGUEZ DIAZ: A parte dos xogos florais, 0 que estd escrito, escrito esta.
Nunca vou dubidar da capacidade de ninguén en ningun ambito, sexa muller ou
home, Sra. Molares. Téfioo moi claro e no meu exercicio da vida publica nunca se
me ocorreu semellante cousa porque de verdade creo na igualdade de xénero pero
tamén é certo que 6 mellor todos podemos pasar algo por alto.

Cando vostede pon aqui que se lle suprimen, entén é que se esqueceu do que
asinou. Non se suprimen, remata un convenio que vostede asinou e poderd haber
un novo convenio para a cesiéon dos ordenadores. Ese contrato menor que vostede
fixo rematou xa en decembro. Non pretenda confundir dicindo que non queremos a
continuidade dos bancos de tempo porque nada mais lonxe. Si queremos a suUa
continuidade e ademais lle dixen que se estaban facendo xestidns a través da
Mancomunidade para obter financiamento non sé no municipio de Vigo, senén
tamén no resto dos Concellos que estan na Mancomunidade.

Con Valladares non houbo ningun problema neste sentido, 6 mellor é porque na sUa
plica para concursar a estes bancos de tempo, porque en principio non se lles deu,
foi logo, non contaba con algunha das cuestiéns que si presentaba a Federacién de
Asociaciéns de Vecifos. Un dos apartados que puntuaba para obter este contrato
menor di: "Continuidade dos bancos do tempo, maximo 5 puntos". Di: "Explicar se
existen ou non por parte da entidade posibilidade de continuidade dos bancos de
tempo logo dos primeiros seis meses. Xustificar a posible continuidade non suxeita
a financiamento publico".

Pois ben, na plica que fai a Federaciéon de Asociaciéns de Vecifios Eduardo Chao que
obtivo a mdéxima puntuacién, xustificano. Di: "Continuidade dos bancos de tempo.
A FAVEC, pola sUa traxectoria en xestién de proxectos e de recursos, pode garantir
a continuidade deste programa unha vez rematados o0s seis meses de
financiamento do programa "Conta con elas" baseandose en dous argumentos.
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As caracteristicas do programa. A proposta que nds presentamos é a consolidacion
deste programa nos tres primeiros meses de existencia, cun compofente de
implicaciéon por parte dos usuarios e usuarias que permita a slUa xestién sé con
voluntarios/as en caso de ser preciso, xa que as infraestruturas estdn garantidas
polas asociaciéns e polos recursos obtidos 6 longo destes seis meses. Xeracién de
recursos de A FAVEC: O posicionamento da nosa entidade no ambito social, non
lucrativo, da cidade estd consolidado entre os mais fortes de Vigo pola cantidade
de programa postos en marcha, pola capacidade de xestién de recursos, que a sUa
vez estan moi diversificados o que favorece e facilita o financiamento de
programas de interese xeral. Estas caracteristicas posibilitan a viabilidade no
tempo do programa, xa que ten establecidos contactos para posibles convenios e
as expectativas son moi altas". Leo textualmente a plica puntuada na que AFAVEC
di claramente que a partir dos tres primeiros meses garante a continuidade con
medios propios.

Como parece ser que non o pode facer, é polo que a Mancomunidade estd disposta
a sequir facilitdndolle os ordenadores e nas xestiéns para esas subvenciéns poder
mantelos non sé aqui senén tamén e todos os outros concellos e distintas
asociacions.

A propia asociacién fala do suprimir. Coido que cando se fai algunha manifestacién,
sobre todo por escrito, cando se suprimen 0s recursos que se vifian ofrecendo,
debemos ter en conta as caracteristicas da cesién, como se lle cedeu, por que
tempo e tamén a plica que concorreu para gafar eses cinco bancos de tempo
porgue outros quedaron féra, entre eles a da Valladares que accedeu logo e non
dentro do programa da Federacién de Asociaciéns de Vecifios.

A segunda parte que vostedes propofien na sia mocién non é inocente, iso supén
financiamento. Polo tanto dicimos que o financiamento a través da
Mancomunidade, de programas que a propia Mancomunidade poida ter para a
continuidade destes bancos de tempo.

Segundo temos entendido non hai ningdn inconveniente por parte da
mancomunidade da cesién dos ordenadores tanto a FAVEC como a Asociacién de
vecinos de Valladares. Tena claro que por parte deste goberno e da
Mancomunidade temos o maior interese en seguir potenciando os bancos de
tempo.
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SRA. MOLARES PEREZ: Eu preguntei se alguén da Mancomunidade se presentou na
Asociacién de Valladares para a retirada dos ordenadores, igual que pasou na
Federacion de Vecifios o dia 20 de febreiro & tarde, e vostede non me contestou
polo que supofo que a Valladares non foi ninguén.

Ainda que dubido dese interese que ten por manter os bancos do tempo porque
sendn non se produciria este problema, o importante é que non se interrompan. En
canto & supresion, o titular onde se menciona a supresién si é de Faro de Vigo pero
eu non son quen dita os titulares dos medios de comunicacién. Cada quen pon o
titulo que quere. Neste caso nés falamos de que o pasado 20 de febreiro
coflecemos a través dos medios de comunicacién que a Mancomunidade de Vigo
suprimiu recursos que vifia ofrecendo e que este programa corria o perigo de se
interromper. Dende logo sabemos que o programa remataba o 31 de decembro e
criamos que por parte deste goberno xa se fixera algun tipo de xestién para que
eses bancos de tempo continuaran.

Tamén nos medios se di: "A xerente da Mancomunidade retirou os equipos
informaticos pola slUa conta, sen considerar ningunha alternativa para manter un
proxecto interesante que estd a dar bos resultados", criticou Maria Méndez 6
respecto." Se a Sra. Méndez di que non o dixo asi, eu créoa e ademais non tefo
ningln interese en entrar en ningun tipo de debate.

A Federacion de Vecifios, tamén a través dos medios de comunicacién, soubemos
que buscou o apoio de Caixanova que era outro dos membros do proxecto "Conta
con elas" e por iso sabe do interesante que é para manter este programa.

Cremos que este programa é bo, sobre todo tendo en conta a Lei da Xunta de
Galicia que fala de potenciar os bancos municipais de tempo mesmo con
financiamento publico. E bo que o Concello de Vigo o aproveite e o apoie.

O que non nos gustaria é que haxa un trato discriminatorio duns respecto doutros e
tampouco que se retiraran a Federacion de Vecifios uns ordenadores que
evidentemente son da Mancomunidade e terase que facer un convenio para que
segan nese uso, pero cremos que é un uso moi adecuado o que poidan ter dentro
da Federacién. E ridiculo facer & Federacién de Vecifios buscar o financiamento
para outros equipos informaticos cando eses da Mancomunidade estan ai e de
momento non tefien mellor uso.
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Aproveito para lles dicir que dentro dese proxecto "Conta con elas" a concelleria da
Muller, eu no seu dia e coido que a Sra. Veloso reiterouno porgue se lle pediu que
ratificara a proposta que eu fixera no seu momento, pediu distintos equipos
informaticos para a Casa da Muller e tamén espero que a Mancomunidade acepte
esa peticién e que o faga con axilidade porque como vostede dixo o proxecto
rematou o 31 de decembro e esta rematando.

A PRESIDENCIA: Sra. Molares, a proposta que se fai é que se vote que "O goberno
local formalice a través dun convenio a cesién dos equipos informaticos asignados
6 programa "Banco do tempo".

SRA. MOLARES PEREZ: E logo que vai pasar con eses equipos? Porque eu oin que se
querian dar as distintas asociaciéns e eu o que quero é que se mantefian onde
estdn ata o de agora para que o programa poida seguir tal como estaba.

A PRESIDENCIA: Sra. Molares, esta mocién é suficientemente abstracta e non
concreta como para que todos saibamos o que estamos a votar porque este
convenio non pode ser do goberno local. Ten que ser que o goberno local inste &
Mancomunidade a que promova o convenio para o mantemento dos ordenadores.
Como todo isto coido que estd claro en todo o que se debateu e a proposta non
estd suficientemente concreta, coido que esta primeira parte deixa de manifesto
que se trata de que os ordenadores permanezan con quen os ten neste momento e
que se facilite dende a Mancomunidade a pertenza, a propiedade e uso deses
ordenadores.

SRA. MOLARES PEREZ: Non quero discrepar pero estd claro que o que eu pofio na
mocién é que o goberno local formalice a través dun convenio a cesién dos equipos
informaticos asignados 6 programa "Banco do tempo". Pédese entender a
Mancomunidade coa Federaciéon pero eu falaba de Mancomunidade co Concello.

De todos os xeitos se a finalidade se cumpre eu non tefio ningln inconveniente.

A PRESIDENCIA: Pois coido que iso estd claro do debate. Votamos a mocién do xeito
gue se esta entendendo deste debate.
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(No momento da votacion esta ausente a Sra. Porro Martinez).

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vinteseis membros presentes da
Corporacion, dos vintesete que a constitien de dereito e de feito, acérdase:
Aprobar a mocién formulada pola concelleira do Grupo municipal do Partido
Popular, Sra. Molares Pérez, instando a realizacién dun convenio co programa
"Banco do tempo", co texto que se transcribe nos antecedentes deste acordo.

URXENTES:

A.- (40).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO BNG INSTANDO A CONVOCATORIA
DUNHA XUNTA DE VOCEIROS PARA EN RELACION CO ACCESO NON
PERMITIDO OS ORDENADORES DO CONCELLO.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data de entrada no Rexistro Xeral do 25 de febreiro,
o voceiro do Grupo municipal do BNG, Sr. Dominguez Olveira, presenta mocién na
gue figura a exposicién de motivos e formula a seguinte proposta:

"Primeiro.- Inmediatamente despois de rematado este Pleno, que se convoque
unha xunta de voceiros extraordinaria na que se informe de todo o acontecido, asi
como das medidas que, para o control e seguridade administrativas do Concello, se
van tomar.

Que se cree unha comisién composta por un representante de cada unha das tres
forzas politicas para facer un seguimento e control do que aconteza no futuro en
relacién a este tema."

DEBATE.- A PRESIDENCIA: Para os efectos de aforro de tempo procedemos 6 debate
da urxencia e do fondo o0 mesmo tempo e votamos 6 remataren o debate a mocién.

SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: A urxencia desta mocién ven dada polo que xa
manifestei no nome do BNG: parécenos bastante vergofiento e lamentable o
espectaculo que se deu nestes Ultimos dias porque coido que hai algo importante:
estase pofiendo en dubida a garantia de que todos os tramites administrativos
neste casa seguen 0s canons precisos de confidencialidade e para que cumpran o
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seu cometido.

Coido que co que aconteceu nos Ultimos dias non podemos estar tranquilos nin
sequera os funcionarios e funcionarias pero tampouco o0s concelleiros e
concelleiras. Coido que € momento de non volver pofier en dubida a credibilidade
dunha institucién tan importante como é o Concello de Vigo, que non debemos caer
en gue aqui vale todo con tal de non entrar nunha confrontacién, sexa electoral,
sexa partidista e creo que o mais importante de todo é que lle ofrezamos a
cidadania esa imaxe de tranquilidade, seguridade e confianza na institucién mais
importante e representativa que ten esta cidade que é o Concello de Vigo.

Non vou intervir mais nesta mocién porque creo que a cousa estd moi sinxela e é
moi facil restablecer esta confianza se realmente non gueremos por parte de
ninguén utilizar o que aconteceu como arma partidista ou electoral. Aparecen
unhas denuncias de que certos técnicos foron ver ordenadores da oposicidn e nese
momento aparece un informe sobre que a oposicién estd entrando tamén con
certas claves nos ordenadores.

Repito que o BNG non vai facer mdis polémica deste tema pero o Unico que
presentamos é unha cuestién moi sinxela, se realmente temos todos e todas e
espero que asi sexa, a intencién de non botar mais lefia 6 lume e se todos e todas
temos a intencién de pasar paxina sobre este espectaculo e restablecer, como non
pode ser doutro xeito, a confianza e a seguridade en todos os tramites
administrativos que se dan no Concello.

Por iso formulamos duas cousas que son moi sinxelas: primeira, que se convoque
hoxe mesmo unha Xunta de Voceiros onde se nos explique és tres grupos politicos
0 que aconteceu, as medidas que se tomaron e as que se van tomar no futuro. En
segundo lugar, para evitar acontecementos deste tipo e restablecer a seguridade e
confianza no que se fai nesta casa, que se convoque unha comisién onde esteamos
representadas as tres formaciéns politicas, que dun xeito sistematico vaiamos
controlando todo o que vai acontecer con respecto a estes temas. Son ddas cousas
moi sinxelas que dende o BNG realmente esperamos que se acepten e para
evitaren unha vez mais espectaculos que coido non son bos nin para a cidadania,
nin para esta Corporacién municipal.

Non vou intervir mais, non queremos botar mais lefia 6 lume sobre este tema e
coido que con estas duas medidas poderemos restablecer sen ningldn tipo de
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problema esta falla de confianza.

SR. LOPEZ FONT: Lamento dada a hora que é que non poida despachar, non a
contestacién, senén a explicacién & mocién que polo trdmite de urxencia,
presentou o Grupo municipal do BNG coa que eu tamén estou a favor. Espero que 6
remataren a mifa exposicién o tenente de alcalde quede convencido de que isto
non é unha cuestién entre grupos municipais e sobre todo de que os feitos non
foron cronoloxicamente como el os relata.

Primeiro porque o primeiro feito, é verdade que informado polo Partido Popular e
demostrareino agora, non é como se manifestou publicamente e, segundo, porgue
a cronoloxia é totalmente distinta. Lamento polo tanto que sexan as catro da tarde
pero tefio que pofer en antecedentes e ademais é bo que este Pleno oficialmente
cofeza o que realmente aconteceu a partir do 21 de febreiro, xoves.

O dia 21 de febreiro na mifa condicién de concelleiro de Xestién Municipal e polo
tanto responsable da delegacién no referido 6 servizo de Informética e
Comunicaciéons deste Concello, recibo unha chamada telefénica dos servizos
xuridicos da Xerencia de Urbanismo alertando dunha posible entrada fraudulenta
nun ordenador dun funcionario da dita Xerencia. Coido que quedou claro que recibo
unha chamada, non hai ningunha iniciativa pola banda deste concelleiro nin de
ningdn membro deste goberno.

Unha vez que eu recibo esta chamada, formalizo outra chamada telefénica 6 xefe
do servizo de Informdtica e Comunicaciéns comunicdndolle este aviso, se se pode
entender dalgun xeito, que recibin e sinxelamente lle traslado que proceda as
comprobaciéns habituais. Coido que ata aqui isto é absolutamente normal, como se
quixeran entrar nunha dependencia municipal, levaran un coche, un ordenador ou
calquera outra cuestion. Polo tanto parecereilles reiterativo pero insisto en que eu
non tomei ningunha iniciativa, senén que sé hai unha comunicacion.

Por esa mesma data o xefe do servizo de Informatica e Comunicaciéns emite un
informe dirixido 6 alcalde e a este concelleiro no que se informa do acontecido. Di
textualmente: “a clave de administrador de aplicacién de expedientes, clave
exclusiva de informatica que d& acceso a todos os expedientes e informes
anexados, accedeuse dende ordenadores situados nas oficinas do Partido Popular a
consulta de informacién non accesible a usuarios distintos do administrador”.
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Un funcionario, un xefe de servizo responsable disto, de acordo coas normas de
utilizaciéon dos sistemas informaticos do Concello, emite este informe e di que
houbo un uso fraudulento da clave do administrador para acadar esta informacién
e di que esta literalmente prohibido polas normas de uso dos recursos informaticos
aprobadas pola Xunta de Goberno de 29 de maio de 2005, cando era alcaldesa a
Sra. Porro e secretaria da Xunta de Goberno de acordo coa certificaciéon que tefio
D2 Lucia Molares.

A partir de ai tamén se di que dende eses ordenadores o que en principio era
singular se convirte en plural e dise que coa clave do administrador de aplicacién
de expedientes que non se podia utilizar, digo xa de anteman que nin eu nin os
membros deste goberno temos esa clave, accedeuse a expedientes de xeito non
autorizado dende o 1 de xaneiro de acordo cunha analise que suma un total de 267
ocasions. Como se trata dun informe, achega o texto completo da normativa de uso
de recursos informaticos 6 que me referia anteriormente.

Pero tamén hai un informe, porque isto forma parte da estratexia do Partido Popular
e por iso seguro que a confusién do tenente de alcalde, no sentido de que semella
que previamente, e xa o0 nego, funcionarios de Informatica se personaran na oficina
do Partido Popular. O informe claramente di que en ningdn momento se accedeu a
ningun ordenador do Partido Popular. Leo textualmente: “unha actuacién
meramente accidental que un operador de Informdtica estivese realizando labores
de actualizacién de Inventario nos locais do Partido Popular na planta oitava”.

Estas son as cuestiéns que levan a confusién, pero lles pregaria que non
interpreten que quen redactou isto fun eu, pregarialles que mantefiamos todos o
correspondente respecto 6 xefe do Servizo de Informética e Comunicaciéns.

A PRESIDENCIA: Sr. Figueroa, non interrompa a intervencién, tera vostede a suUa
quenda.

SR. LOPEZ FONT: De todos os xeitos como lle escoitei, cofiece vostede
perfectamente e posiblemente ata mellor ca min, o organigrama desta Casa.

O que quero informar é que se produciu unha situacién andémala, un uso
fraudulento dunha clave que nestes informes o responsable do servizo di que ten

caracter exclusivo e que non se produciu en ningln momento, ningunha accién de
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acceder a ordenadores e é a segunda vez que fago na mafia unha solicitude de
respecto és funcionarios. Coido que é facil comprender e seguro que o Sr. Figueroa
o sabe ata mellor ca min que dende os ordenadores do propio servizo de
Informéatica se pode ter acceso 6 complexo sistema informético do noso Concello.
Desculpen que insista moito pero con estes informes seguimos na actuacién
puramente administrativa, actio como concelleiro de Xestién Municipal e non como
voceiro do Partido Socialista con ningunha intencién de me enfrontar nin a vostedes
nin a ninguén.

O dia seguinte e diante da gravidade da situacidn se realiza unha reunién no
despacho do alcalde cos tres responsables xuridicos da Casa: secretario xeral,
titular da Asesoria Xuridica e o responsable dos Servizos Xuridicos da Xerencia de
Urbanismo, tendo en conta que a situacién se iniciara ali; igualmente estamos a
concelleira de Urbanismo tamén afectada por este tema e eu en calidade de
concelleiro de Xestién Municipal.

Péfiense en cofiecemento dos servizos xuridicos estes catro informes dos que
falaba anteriormente que emitira o xefe dos Servizos Informaticas e se analiza a
situaciéon tomando as seguintes medidas: A primeira dirixindo escrito pola mifia
banda para que se subsanen estas situaciéns das que informaba o xefe de servizo,
entendendo que se deben cambiar as claves para que isto non se volva producir.
Segundo, como xa se fixo, dirixir un escrito 6 Grupo municipal do Partido Popular
pofiendo no seu cofecemento os feitos que se produciran e entendendo que de
acordo con ese informe se estaba facendo unha utilizacién indebida que se debia
cesar na mesma. O mesmo tempo acérdase que ese conxunto de servizos xuridicos
do Concello emitan un informe sobre o acontecido, sobre a documentacién da que
temos constancia e as posibles consecuencias que se poidan derivar disto.

Polo tanto estamos nesta situaciéon pero eu por enésima vez quero repetir, tanto 6
Partido Popular como 6 tenente de alcalde e 6 Grupo municipal do BNG, que isto foi
unha actuacién estritamente na mifia condiciéon de concelleiro de Xestién Municipal
porgue comparto na sla totalidade o que se di na exposicién de motivos desta
mocién de urxencia e é precisamente o que me corresponde, acadar que ese grave
risco de confianza, seguridade e confidencialidade das actuaciéns administrativas
gue se realizan no Concello tefla a confianza total dos usuarios porque detras
deles, detras dos concelleiros, como ben se dicia detrds de todos os funcionarios
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gue tefien equipos informaticos nesta Casa estan os trdmites que corresponden 6és
cidadans.

Non estamos a falar aqui, ainda que si tamén, do que seria o propio dereito &
intimidade dun equipo informatico dun funcionario, senén que dentro, por dicir
graficamente, dese equipo informatico estan as xestidéns que acotio e dependendo
cada quen da concelleria e dos servizos que temos, estanse facendo para os
cidadans, polo tanto é en ultima instancia 6s cidaddns a quen realmente afectaria
esta seguridade que evidentemente semella que hoxe estad en situacién de risco a
xulgar polo acontecido.

A partir de ai Sr. Figueroa e Sra. Molares, evidentemente entra a clave politica que
vostedes utilizan acotio e fixense se desvirtlUan as situaciéns que polo dito polo
tenente de alcalde hai un momento semella que foi primeiro o que din vostedes
dun intento de entrar na oficina do PP e que segundo un informe oficial é
estritamente inventariar os equipos informaticos, 6 que realmente se fixo que foi
atender a unha comunicacién de risco sobre o que se estaba facendo dende
determinados ordenadores.

No intento de desvirtuar coido que continuaron vostedes porendo o ventilador,
dicindo que se atopan ordenadores acendidos pola mafda, as luces, non sei que;
pois como lles dicia anteriormente en relacién con outro tema, cando tefian
vostedes estas circunstancias o que deben facer é ir 6 xuiz, és tribunais para o
denunciar porque que eu saiba ninguén ten instruciéns nesta casa sobre esas
cuestions. O Partido Popular, mesmo para colocar eses carteis que serviron de
publicidade cara & Praza do Rei, ten as suas oficinas licitamente pechadas e son
eles os Unicos que tefien acceso.

Polo tanto coido que con esta explicaciéon esta suficientemente clarexado o que
realmente aconteceu. Debo dicir que non presentamos unha mocién practicamente
idéntica a esta en canto 6s acordos porque xa estaba dalgun xeito o Bloque
Nacionalista Galego coa intencién da facer, pero eu como concelleiro de Xestién
Municipal e este grupo somos os primeiros interesados en que este Pleno aprobe
literalmente a proposta realizada como acordo primeiro e segundo.

Pero tendo en conta que é o mais coherente co que dixen ata agora e xa se fixo
esta mafa, tamén debo solicitar do Grupo municipal do Bloque Nacionalista Galego
que deixe sen efecto a exposicibn de motivos porque coido que amosei
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sobradamente que estamos falando de xestién municipal, de practica
administrativa e quen fala non ten ningun interese en ter liortas co Partido Popular.
Sinxelamente pretendo que saiban que me corresponde como ben se di na mocién
garantir a seguridade informatica desta Casa, dos funcionarios e dos concelleiros,
gue en definitiva é a seguridade informética dos cidaddns que é a quen nos
debemos.

Manifesto polo tanto a mifa conformidade 6s dous puntos propostos, solicito
formalmente que a exposicién de motivos se deixe sen efecto porque ademais
entendo que o importante son os dous puntos que se propofien para a sUa
resolucién porque seran os que, dende un punto de vista técnico, non politico ainda
gue logo tefia as suUas repercusions caso das ter, nos leven cara unha claridade

sobre o que sucedeu.

SR. FIGUEROA VILA: Nés imos aceptar tamén esta mocidén, imos votala a favor e
imos tentar que de verdade se vaia ata o fondo do tema.

Sr. Dominguez Olveira, eu pedirialle que debata este tema porque é de vital
importancia para a cidade e sobre todo se vostede presenta unha mocién nun
Pleno, é importante que cofiezamos o posicionamento do Bloque Nacionalista
Galego coa falla de transparencia, de informacién e sobre todo coa falla de
participaciéon que neste Concello levamos durante os Ultimos oito meses.

Para nds é importante porque vostede é o tenente de alcalde, vostede e o seu
grupo foron quen puxeron ¢ alcalde no sitio onde estd, non se esqueza deste tema
xamais. O Sr. Alcalde non seria alcalde de Vigo se vostede non o votara neste Pleno
da Corporacién, se os cinco membros do seu grupo non lle deran o voto. Polo tanto
para ben ou para mal é o seu socio, é o colaborador de goberno ou como lle queira
chamar e digollo co maior respecto. Vostede ten que saber o que fai o alcalde e o
seu equipo de goberno, o que estd tentando facer para confundir, manipular a
opinién publica e sobre todo para tentar coartar a liberdade do grupo maioritario da
oposiciéon e eu diria que a liberdade dunha parte importante dos cidadans.

Sr. Dominguez Olveira, son moitos os exemplos do que estd a acontecer con este
grupo e eu diria que con todos os cidaddns. Acabamos de ver un motivo de
represalia que a mifia compafeira, Sra. Molares, non o quixo demostrar. Represalia
a Federacion vecifial pola que vostedes tanto pularon e que nés e o Partido
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Socialista tamén. Sr. Dominguez Olveira, vostede sabe que retirar os ordenadores
da Federacién vecifal é unha represalia a un colectivo da cidade de Vigo, sabeo tan
ben coma min, poderao agachar, non o dicir, negalo, mirar cara outro lado, pero
vostede o sabe dun xeito claro e contundente.

Sabe que o dia 29 de decembro produciuse neste Concello un dos feitos
antidemocraticos mais grandes da democracia da cidade de Vigo. Sabe igual ca nés
guen eran as persoas que estaban ocupando as cadeiras do Pleno da Corporacién e
por onde entraron; sabe tamén que ai féra habia mais de duascentas persoas
porque algunhas eran militantes de seu ou persoas achegadas a vostedes e non as
deixaron entrar. Sabe que pedimos explicaciéns e unha convocatoria dunha Xunta
de Voceiros. Vostede dixo na prensa que ia pedir unha explicacién, dixo moi claro
que lles deran unha explicacién pero que non lles convencia.

Tamén sabe vostede, Sr. Dominguez Olveira, que antes de calquera Xunta de
Goberno os grupos da oposicién, igual que fixeron vostedes durante oito anos
seguindo unha norma establecida polo Sr. Pérez Castrillo e polo Sr. Toba cando era
concelleiro de Xestién Municipal e Economia e Facenda, os concelleiros terian os
expedientes 6 seu dispor. Vostede sabe que no goberno anterior se tentou aplicar a
normativa e cando vostedes chegaron se tomou un acordo politico de que non se
fixera e asi o aceptou o Partido Popular na dltima etapa do ano 95 6 99 sendo
vostedes oposicién; a partir de ai sempre que se convocaba unha Xunta de
Goberno os concelleiros tifan os expedientes 6 seu dispor. Aconteceu durante a
Alcaldia do Sr. Pérez Castrillo, de D. Ventura Pérez Marifio e de D2 Corina Porro.

Sr. Dominguez Olveira, vostede e os medios de comunicacién saben tamén que o
Sr. Ruiz Ceniceros facia preguntas todos os xoves na Xerencia de Urbanismo porque
tifa 6 seu dispor toda a xestidon de expedientes. E mais, hai un expediente na
Fiscalia de Vigo onde o Sr. Ruiz Ceniceros denunciou a un concelleiro (a min) por
uns peches duns locais comerciais e utilizou toda a informacién deses arquivos, non
utilizou expedientes asinados e tefio como testemuna 6 Sr. Fiscal porque podo pedir
toda a documentacién compulsada do que presentou o Sr. Ruiz Ceniceros na
Fiscalia, denunciando con entradas de expedientes urbanisticos de onde sacaba
toda a informacién. Ademais ndés non nos queixamos xamais dese tema porque
coidabamos que a oposicién tifa que ter toda a informaciéon dispofible dos
expedientes de Urbanismo e de todos os desta Casa. Consideramos que cando un
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informe dun expediente esta asinado por un técnico é publico e polo tanto non
existe confidencialidade.

Pédolle dar as relaciéns de pedimentos que queira da Sra. Grafa, todas polo
Rexistro de Entrada deste Concello solicitando remisién de documentacién. A Sra.
Grana tifia tamén entrada & xestién de expedientes deste Concello.

NOés o Unico que temos € o mesmo que tifla o Partido Socialista e o Bloque
Nacionalista no anterior goberno. Claro que entramos 260 veces e se vostede vai 6
Rexistro habera 400 porque ndés entramos todos os dias cando nos interesa a
tramitacién dun expediente. Non estamos negando absolutamente nada desas
entradas. Evidentemente que cando chegamos 6 grupo habia unhas claves 6 igual
gue estaban os teléfonos de todos os técnicos, habia uns accesos e uns niumeros
de teléfonos. Non sei que estdn tentando trasladar & opinién pulblica porque é certo
gue temos ese acceso. Que estamos agachando, Sr. Lépez Font, Sr. Dominguez
Olveira?

Non sei se entramos 260 veces pero podiamos entrar 3.000, as veces que
precisabamos porque cando nos vifia algin vecifio a preguntar en que situacién
estaba o seu expediente, entrabamos e dicidmoslle en que momento da
tramitacién se atopaba. Pero esa informacién tamén é automatica na Xerencia de
Urbanismo porque é publica, porque cando un técnico asina un informe xa é
publico. N6s non entramos en ningln ordenador de ningudn técnico, entramos na
dispoiibilidade da xestiéon de expedientes, cousa que é moi distinta.

Polo tanto coido que esta perfectamente claro e, Sr. Dominguez Olveira, xa lle digo
gue nés temos acceso a unha serie de informacién dos expedientes deste Concello
como non foi doutro xeito ata o de agora. Se vostedes queren buscar unha
xustificacién para cambiar, para nos dicir que a partir de agora non imos ter acceso
0s expedientes digano, non fai falla que convoquen a Xunta de Voceiros, que diga
xa o Sr. Alcalde inmediatamente que nos vai cortar toda a informacién que ten o
Grupo municipal do Partido Popular, que antes tifia o Partido Socialista e o Bloque
Nacionalista Galego. O mais grave de todo é que toda esta situacién ven dada
Unica e exclusivamente porque se denuncia que hai un centro comercial que estd
sen licenza. Ese é o problema, Sr. Lépez Font.

E certo que entraron nos nosos ordenadores. E importante que os cidadans saiban
gue é moi curioso que se produza a denuncia, que o Sr. Lépez Font reciba unha
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chamada e resulta que nese intervalo estan facendo un inventario dos
ordenadores. Iso é de risa, é de broma, é accidental. Vostede nos quere tomar o
pelo? Déanos outros argumentos, diganos que non tifamos por qué ter ese acceso
ou que non nolo queren dar. N6s non estamos agachando absolutamente nada.
Dicimoslles os medios de comunicacién para que o publiquen mana que o Partido
Popular tifa os accesos & xestion de expedientes, igual que os tifa o Partido
Socialista e o Bloque Nacionalista Galego cando estaban na oposicién dende hai
anos. Habia este tipo de problemas, chamabas a un funcionario, non che daba o
expediente e era importante, por iso tomamos un acordo entre os grupos para
poder ter a disposiciéon aqueles informes que estivesen asinados polos funcionarios.
Non hai absolutamente nada madis. A partir de ai si que vostedes tentaron
investigar buscando o que tifamos nos ordenadores e iso é moi grave, Sr. Lépez
Font, porque o que non se pode facer é que porque vostedes non tifilan unha
xustificacién e un argumento para recuperar ou para responder & critica que nds lle
estabamos a facer porque habia un centro comercial sen licenza, agarraron esa
perrencha que semella de nenos pequenos.

Isto é vergofiento, Sr. Lépez Font, porque este é o xeito que tefien vostedes para
coartar a nosa informaciéon e a nosa liberdade de expresiéon. Pero non llo imos
permitir porque xa llo anunciei antes: se vostedes mafia nos quitan ese acceso 0s
expedientes, imos telos igual. E mais, asegurolles que o imos ter mellor porque vai
haber moita xente que se vai solidarizar connosco nesta Casa. O que dixen antes é
certo, hai persoas que non entenden por que non se pode dar informacién.
Ademais xa lles dixemos que se hai algun tipo de informacién, ndés estamos
dispostos a remitirlle 6 Sr. Alcalde todas as peticions de informacién que
necesitemos, pero que nolas entregue en vintecatro horas, que nos diga que
podemos acceder és expedientes.

Non hai ningun tipo de problema, Sr. Lépez Font, e non se escude nos funcionarios,
pidolle por favor que non se escude en ningun informe de ningun funcionario
porque ademais di a verdade, di que hai unha clave exclusiva de informatica. Claro
que é certo, os que dan a informacién son eles porgue se ese acceso non o
facilitaran eles nin 6 PSOE, nin o Bloque, nin o PP o teriamos.

De verdade que estamos bastante asombrados porque é claro que eses técnicos
estan dicindo a verdade. Pero tamén lle digo que non se escude nos técnicos, non
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diga que non o din vostede porque nés tamén estamos dispostos a entrar no fondo
do tema e dicir quen son uns e outros, estamos dispostos a chegar onde faga falla
porgue algunha experiencia temos. Non hai ningun problema en canto 6 que di o
técnico, di que hai unha clave da que ten control o administrador exclusivo de
informética. E certo e a partir de ai a decisién foi politica que non dun técnico, un
técnico non é quen di se se pode entrar ou non nos expedientes, non ten esa
facultade, foi unha decisién politica.

Sr. Dominguez Olveira, gustariame que dixera a verdade neste Pleno e pidollo
porgue € importante para a democracia e a transparencia deste Concello. Se non
guere entrar non entre no debate, pero ten que clarexar esta situacién e dicirlle
aqui 6 Sr. Alcalde e 6 equipo de goberno do Partido Socialista que todos tiflamos
acceso porque foi unha vontade politica. Eu pidolle por favor que non se escude,
sei gue vostedes cando quere é unha persoa de principios e teno que dicir porque
aqui esta a verdade de todo o Concello e a verdade dunha situacién politica.

Digolle sinceramente que se vostede di a verdade nds daremos por rematado este
debate pero digaa porque non podemos deixar en ddbida nin és funcionarios, nin
ds técnicos, nin 6s asesores do Grupo popular porque este grupo non fixo nin unha
soa trampa, atopouse cun acceso posible és expedientes e utilizouno con absoluta
normalidade. Polo tanto o que quere clarexar nesa comisién xa llo estou explicando
eu. Si é certo que nds tinamos acceso, como tiflan vostedes e esperamos seguir
tendo ese acceso tal como se tivo ata o de agora. Non coido que fixeramos nada
raro.

Pediria que isto non quede nun debate porque non é un debate menor, é
importante para a liberdade das persoas e sobre todo porque hai moita xente deste
grupo implicada, técnicos, administrativos e asesores do noso grupo 6s que non se
pode cuestionar.

Sr. Lépez Font, ainda que entren nos nosos ordenadores non temos nada que
agachar, pero eu non sei que tefien que agachar dos expedientes administrativos
da tramitacién dunha licenza cando ademais os técnicos xa asinaron os informes,
son informes publicos. Pode ser que en troques de vintecatro tardemos corenta e
oito horas en acadar o informe. Ese non é o problema.

Coido que erraron, penso que non saben como funcionou este Concello ata o de
agora. Eu pedirialles que preguntasen polo menos como funcionou politicamente e
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se logo queren cambiar serd unha responsabilidade politica de seu. Non lle imos
obrigar a vostedes a funcionar dun determinado xeito, podémolo denunciar, dicir
que ndés parece mais ou menos transparente, que € mais ou menos opaco, gque
tefien algo ou non que agachar, pero o que non nos poden dicir vostedes a nés é
que semella que entramos neses expedientes porque fixemos unha trampa ou
cambiamos as claves dos ordenadores.

Coido sinceramente que nos estan tomando o pelo. Non se da conta que algunha
persoa de Informatica tivolle que dar esa clave 6 Partido Socialista, 6 PP e 6 Bloque
no seu dia? Falo do Partido Socialista anterior, Sr. Caballero e senén chame 6 Sr.
Ruiz Ceniceros e & Sra. Grafia porque tefio datos de que esa clave estaba na oficina
e que sempre foi asi. Ademais nos colle co pé cambiado porque nos parece moi
estrafio que vostedes se sorprendan diso e o Bloque é testemufia desta situacion.
Mesmo se chegaron a mandar por correo electrénico todos os expedientes da
Xerencia de Urbanismo porgue se tomara un acordo politico, é certo que non habia
ningunha norma establecida pero si un acordo politico.

Pedimoslle de verdade que reconduzan esta situacién que é moi grave e sobre todo
o lamentable espectaculo que esta dando o Partido Socialista. escudandose nun
informe dun técnico que non di nada. Se entramos 260 veces pois me parecen
poucas, 6 mellor voume queixar a algin dos asesores porque debia estar entrando
todos os dias para ver a informacién que hai; se en tres meses s6 entrou 260 veces
é que non traballou moito.

SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: Non vou entrar no debate pero tampouco quero parecer
desconsiderado coas verbas do Sr. Lépez Font e do Sr. Figueroa que me aludiron
directamente.

O Sr. Lopez Font sinxelamente dicirlle que claro que podo estar errado na relacion
de feitos porque dos feitos que aconteceron o tenente de alcalde decatase pola
prensa. Non houbo ata o sdbado ningun tipo de informacién 6 tenente de alcalde
do que estaba acontecendo.

En segundo lugar dicir que por suposto, polo ben do consenso, polo ben de que se
solucionen os temas retiro inmediatamente a exposicién de motivos porque como
dixen na mifa primeira intervencién o mais importante é que se arranxen as
cousas e que nos pofiamos a traballar.
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Sr. Figueroa, o Bloque Nacionalista Galego é responsable dos seus actos, sempre o
foi, sempre o vai seguir sendo e non se preocupe que eu vou dicir a verdade e non
neste Pleno, vou dicir a verdade sempre. Voulle dicir que vostede leva tentando
dende o primeiro dia, o segundo ou o terceiro deste goberno que o Bloque
Nacionalista Galego, que Santiago Dominguez caia nos intereses e no xogo que
vostede quere. Claro que o alcalde o é polos nosos votos, o vai seguir sendo porque
o0 BNG vai seguir traballando neste goberno e somos responsables do que facemos
e corresponsables tamén deste goberno.

O BNG dixo xa no seu momento o que tifla que dicir sobre o famoso 29 de
decembro e sobre outras cousas que aconteceron na Xerencia de Urbanismo, pero
o BNG o que non vai facer, como vostedes estan facendo, é que un acontecemento
como o 29 de decembro dure toda a lexislatura. Hai dous obxectivos distintos na
forma de facer politica: o obxectivo de utilizar esta Corporacién para facer politica
ou utilizar esta Corporacién e este Concello para traballar e arranxar os temas que
a cidadania nos pide en cada momento.

Sr. Figueroa o BNG nunca vai mirar cara outro lado cando se trate de defender a
transparencia, a participacion democratica e que nesta Corporacién non se
inculque ningun dereito dos que temos os concelleiros e as concelleiras.
Discrepamos do alcalde en cuestidns que non nos pareceron ben e asi o dixemos e
seguirémolo dicindo durante o tres anos e pico que quedan de lexislatura cando
non nos pareza ben algo. Dixémolo dende o primeiro dia, somos forzas distintas e o
dereito a discrepar é un dereito que temos cada unha das forzas politicas que
formamos parte deste goberno.

Vostede dicia que “todo respecto”e hai veces en que o respecto, Sr. Figueroa,
tampouco significa dicir como vostede dixo nun debate pasado que os do BNG nos
estamos arrastrando. Non, o BNG temos a cabeza moi alta porque a nosa
coherencia, a nosa honradez e o noso traballo nos avala e polo tanto nunca imos
mirar cara outro lado. Agora ben, non imos entrar tampouco no xogo que vostede
pretende, seguiremos discrepando cando faga falla pero seguiremos apoiando e
traballando neste goberno porque é o que a cidadania votou, é a maioria que os
vigueses e viguesas quixeron. Repito que hai duas maneiras de actuar: darlle voltas
0s temas, estar repetindo continuamente os temas ou tentar arranxar as cousas,

pasar por riba dos conflitos para chegaren a soluciéns.
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Por iso esta mocién e por iso dixen que o mais importante eran ddas cousas
sinxelas: que falemos tranquilamente na Xunta de Voceiros e que cremos unha
comisién para ir acompafiando todas estas normas. Darlle voltas 6 que vostede
gueira non é traballar cara 6 futuro. A min e 6 BNG gustarianos que logo deste
Pleno nos sentdramos, faldramos, colabordramos para que os vintenove membros
desta Corporaciéon tefiamos acceso 6 que legalmente poidamos ter acceso e tefian
vostedes absoluta seguridade de que cos votos do BNG nunca permitiremos que a
vostedes se lles conculgue ningldn dereito que legalmente teflan ou acceso como
evidentemente, ai ten razén vostedes, tamén reivindicamos e pediamos eses
mesmos dereitos cando estabamos na oposicién. O BNG non fala distinto de
transparencia e de participacién cando esta na oposicién e cando estd no goberno.
Dito que non imos permitir que a ningdn membro desta Corporacién se nos
conculque ningun dereito 6 que legalmente teflamos acceso, tamén diremos que
non imos utilizar unha e outra vez esta tribuna para crispar e para estaren en
continua confrontacién. Vostede dicialle 6 Sr. Lopez Font que non se escudara nos
funcionarios; vostede acaba agora mesmo de volver incidir e deixar sospeitas
enriba da mesa que coido, Sr. Figueroa, non benefician absolutamente nada 6
traballo que temos que facer nés como goberno e vostedes como oposicién.
Remato agradecendo 6 Partido Socialista e 6 Partido Popular a aprobacién desta
mocién, agradecendo que se tefia por fin a sensibilidade de traballar cara adiante,
de non crispar a esta Corporacién, a cidadania e que en definitiva se traballe para
que as cousas vaian do mellor xeito posible.

Isto é o que digo e digo a verdade porque se demostrou que o BNG xamais vai
mirar cara outro lado cando sexa a defensa da transparencia e da participacién.

O BNG tifla acceso a alguns expedientes cando estaba na oposicién, cando estaba
no goberno e o Unico que quero é que nesa comisién, nesa Xunta de Voceiros se
clarexen os mecanismos que legalmente nos competen tanto a nés como a
vostedes e 6s que dentro da legalidade teflamos dereito os tres grupos politicos.
Non teflo mais que un informe dun técnico e non sei se eses accesos 6s que fai
referencia o Sr. Lépez Font se producian do mesmo xeito que se producian antes,
pero o Unico que digo é que non levantemos sospeitas na cidadania; reundmonos,
clarexemos a que temos dereito legalmente e pofidmolo en préactica. E asi de facil
facer politica cando se ten a intencién de traballar por esta cidade.
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SR. LOPEZ FONT: Quedou de manifesto, Sr. Figueroa, que é vostede un cimulo de
contradiciéns porque da o mesmo do que fale, sempre tenta crear a insidia politica
para logo sair coa parte de cara amable, a parte xenérica de dereitos e demais.

Os dereitos xa os ten. Eu recibo acotio escritos nos que vostedes tefien ese acceso
6 rexistro do que vostedes falaban da Sra. Grafia e enviannos escritos dicindo:
“gue me facilite a factura...”,polo tanto non lles vulneramos a vostedes ningun
dereito. Para tranquilidade do Sr. Tenente de alcalde, deste Pleno e de toda a
cidadania nds non lles vulneramos, non lles cambiamos a vostedes ningun dereito.
Vostede estd deformando absolutamente unha cuestién.

A primeira cuestién e moi grave é o tema dos funcionarios. Dixollo o tenente de
alcalde pero llo tefio que dicir eu porque non se pode xogar como vostede fai, non
se pode dicir que os funcionarios desta Casa primeiro que tefien medo, segundo
que os obrigamos a non sei que, terceiro que pouco menos que hai funcionarios
bos e malos. Dixo textualmente “digame quen emite o informe que xa sabemos
guen son uns e quen son outros”. Dende logo as veces que vostedes teflan trece
concelleiros, que representen todos eses votos que vostede nos lembra
permanentemente e que tefan este grao de desprezo cara os funcionarios semella
cando menos incrible. Por moito que se rian os membros do seu grupo non me esta
facendo a mencién a min, non se esta rindo de min cando digo que foi unha
operacidn accidental Sr. Figueroa, non escoita e iso |évao a cometer moitos erros.
Aqui non hai ningln enfado, ningunha represién. Voullo repetir ainda que esteamos
aqui ata as seis da tarde: vostede, utilizando a clave de administrador de aplicacién
de expedientes, clave exclusiva de Informética e isto todos os que estamos aqui
entendemos que é s6 para utilizacién de quen dirixe os servizos informaticos, da
acceso a todos os expedientes e informes anexados e accedeuse dende o Partido
Popular. No segundo paragrafo do informe dun técnico desta Casa tan respectable
como o que mais di: “Partido Popular ten claves de acceso & aplicaciéon de
expedientes como usuarios normais que non lles permiten consultar os informes
anexados 6s expedientes dos que non foran destinatarios ou interesados”.

Tefla en conta que o xefe do servizo de Informdtica en base a unhas normas que
vostedes aprobaron en Xunta de Goberno di isto e cualificao como unha intromisién
e uso fraudulento, non o di o Sr. Font como a vostede lle gusta referirse, dio un
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técnico en base a unha normativa.

Eu non estaba cando era concelleiro o Sr. Ruiz Ceniceros nin coa Sra. Grafa, pero o
xefe do servizo de Informatica si e neste informe dise que vostedes utilizaron unha
clave que non deberian. Isto non é en clave politica de loita Partido Socialista
contra Partido Popular; isto é o respecto 6s dereitos dos cidadans e quen mellor o
deberia cofiecer é vostede. Reitérolle polo tanto que non quitei nin puxen, que o
gque me preocupa é o que se di na mocién porque é a mifia obriga salvagardar a
seguridade xuridica.

O que vostede e semella que ningln do seu grupo municipal queren entender é
gue eu non sei se antes tifan claves para entrar en todos os informes e 6 mellor
non se deron conta de que xa non estan no goberno, pero estd claro que se
desprende do que di o xefe do servizo de Informatica que aqui hai ddas cuestiéns
radicalmente distintas, unha é o expediente propiamente dito co seu rexistro de
entrada, coa sla comunicacién oficial 6 que si se ten dereito e que polo que se
desprende disto semella que era a practica cotid e outra cuestiéon é 6 que non se
ten acceso.

Xa lle dixen que eu tamén tifla preparada unha mocién para proceder a unha
comisién tal e como o solicitou o BNG e por iso se debe informar porque son eu
guen ten interese en que alguén lle diga a vostede se o Partido Popular tifia ou non
as claves. Eu me amparo no que di ese técnico, nin no que me invento, nin no que
me poida dicir o Sr. Ruiz Ceniceros, nin a Sra. Grana.

Polo tanto queda suficientemente claro que vostedes utilizaron unha clave & que
segundo os servizos oficiais deste Concello, non eu, non tifan dereito. Estoulle
falando de xestidn de expedientes e da outra parte que é ese informe.

Este goberno non é en absoluto vingador por moito que vostede diga o contrario e
refirome mais & parte do Partido Socialista, este goberno leva dende o primeiro dia
aguantando os seus ataques e vostedes, como tamén é verdade que o Blogue
Nacionalista Galego, tiveron informacién na Xerencia de Urbanismo do pasado
xoves cando arranca todo isto de que se detectara a entrada no ordenador dun
funcionario. Pero xa que quere entrar vostede en determinado debate, xa lle chega
falar da inauguracién do centro comercial da Laxe, de se falta licenza, ou uns
papeis, cando é un centro comercial e espazo publico orgullo da cidade que
vostede mellor que ninguén deberia saber que as cuestiéns que faltan son minimas
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e acusarnos a nds de que semella que cometemos unha ilegalidade inaugurando
ese centro comercial.

A Sra. Porro e vostedes como goberno inauguraron e estiveron en instalaciéns e
centros comerciais que non tifian nin licenza de obra, nin licenza de actividade e
gue ainda por riba tifian sentenza de derrubo. Xa lle dixen nun debate o outro dia
gue a ver cando se atreve sinceramente e dende o punto de vista democratico a
falar de todo o relacionado con Finca do Conde.

Sr. Figueroa, non nos vefia con cuestiéns sobre as que vostedes terian moito que
calar porque como xa fixen nalgunha ocasién, fagolle unha afirmacién: o centro
comercial da Laxe nunca terd sentenza de ilegalidade, nin de derrubo a diferencia
doutros. Isto deberiao ter en conta.

Pero sigo co cimulo de contradiciéns pola slUa banda. Antes, cando quixo introducir
este tema, mesturaba o tema dos dereitos de acceso & informacién e demais con
certa flexibilidade e por iso llo quero clarexar a vostede e 6 tenente de alcalde.
Unha cuestién que respecta este goberno e este concelleiro son os dereitos que
cada grupo ten e mantémolos. Se vostede pide flexibilidade xa non estamos a falar
do mesmo, sempre estd co exemplo da Sra. Grafia e do Sr. Ruiz Ceniceros e agora
resulta que a Sra. Grafa pedia informacidn, solicitdbaa, mentres que vostedes non
sei por que procedemento tiflan acceso &8 mesma. Polo tanto non se sabe ¢ final
polo que se desprende das sUas afirmaciéns, se hai que solicitar a informacién, se
vostedes xa a tifian e demais.

O importante é que os que terian que non facer batalla politica son vostedes, nés
sinxelamente dixemos algo do que deberian estar vostedes orgullosos e defender
ata as sUas Ultimas consecuencias: defendemos 6 cidadan, se hoxe son vostedes 6
mellor mafia é outro e se aqui hai un problema de seguridade informéatica vostedes
tefien que se pofier 6 carén do goberno para investigar isto.

Agradézolle 6 tenente de alcalde, que se retire a exposicion de motivos porque
coido que pode inducir & confusién. Coido de verdade que estamos nun tema da
suficiente importancia, sensibilidade e que realmente és cidadans lles afecta.
Estamos falando da Lei de proteccién de datos e todos, sen prexulgar inicialmente,
deberiamos sometérmonos é que nos digan os nosos técnicos que son os técnicos
municipais desta parte da bancada e tamén desa, do Concello como institucién e
da sla responsabilidade diante da cidadania.
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SR. FIGUEROA VILA: Sr. Lépez Font, non teflo medo a falar de nada e se quere falar
de Finca do Conde podemos falar agora, xa non imos esperar 6 vindeiro Pleno.

A licenza favorable de Finca do Conde deuse cos informes de todos os técnicos e
sdbeo vostede, toda a Corporacién e toda a cidade. Pero é madis, hai un Auto do
Tribunal Superior de Xustiza de Galicia onde se di que non se pode suspender a
tramitacién dun expediente mentres ese expediente non tefla unha Sentenza firme.
Polo tanto sabe vostede que as licenzas son actos regrados e que cos informes
técnicos favorables dos propios funcionarios municipais nés tifiamos que dar esa
licenza. Tamén sabe vostede que a licenza das torres non as deu o Partido Popular,
deunas o Bloque Nacionalista Galego cando gobernaba apoiado polo Partido
Socialista nesta cidade e seguramente as sentenzas estan cerca.

Xa estamos cansos de calumnias, de difamaciéns e de que pensen que non imos
entrar no debate. Entraremos en todos os debates que vostedes queiran.
Sentimonos moi orgullosos de dar esas licenzas e esa é a diferencia entre vostedes
e nés, vostedes agachan unha licenza do centro comercial da Laxe e nés dicimoslle
a cidadania que estamos moi orgullosos da dar a licenza do centro comercial Gran
Via porque significa preto de dous mil postos de traballo para esta cidade, mais de
120 milléns de euros de investimento e ademais vostede sabe que dende a
aprobacion inicial estaba totalmente resolto o problema de Finca do Conde. Vostede
sdbeo porque non é unha cuestién que non se poida legalizar, iso xa o repetiu
varias veces o alcalde, é unha cuestién dun urbanismo que vifia con interpretaciéns
mal entendidas, interpretaciéns que o Plan do 93 nos deixou a todos.

Pero tamén o reto a vostede a un debate: a que chame & presidenta do Parlamento
e na emisora, radio, televisién que queira debatemos do Plan Xeral do 93 e todas
as sentenzas que ten en contra polas decisiéns que tomou o Partido Socialista
nesta cidade. Se quere falamos de Rosalia de Castro, das torres do Pericoto, do que
vostede gueira, abertamente, nun debate publico diante de toda a cidadania para
gue se saiba realmente de onde vefien a maioria das consecuencias do urbanismo
que temos na cidade de Vigo. Non se confecciona un Plan Xeral novo porque si,
témase unha decisién porque hai unha inseguridade xuridica permanente dende o
ano 93 e se quere lembramos todas as sentenzas, unha a una.

Repitolle novamente que a dia de hoxe sintome moi satisfeito de dar unha licenza
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gue significa xeraciéon de emprego, riqgueza para esta cidade, en todos os informes
a favor e a maiores vostede sabe que esta totalmente resolto no Plan Xeral, no que
tinamos ndés e no que tefien vostedes. Se vostedes coidan que iso é unha
aberracién ou unha ilegalidade tan grande, por que o incluiron dentro do Plan Xeral
gue aprobaron vostedes o dia 29 de decembro? Nés xa o tifamos tamén, igual que
se tentou coa maior parte das legalizaciéns de todas as sentenzas que tifa esta
cidade.

Non se preocupe, espero que vostede dentro dun par de meses lles pida
responsabilidades as persoas que ten detrds cando veia a sentenza das vivendas
de Finca do Conde porque foi o Blogue Nacionalista Galego quen deu esa licenza e
vostedes formaban parte dese goberno. Nés atopamos un conflito, unha situacién
xuridica complicada, resolveuse e actuouse consonte 6s criterios de todos os
técnicos municipais porque as licenzas de Finca do Conde se deron sempre con
eses informes.

Repito que hai un Auto do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia que di claramente
que as licenzas son actos regulados e mentres non exista unha sentenza firme a
tramitaciéon do expediente, para ben ou para mal, ten que se resolver do xeito que
coiden os técnicos e neste caso foi favorablemente. Cando queiran falamos disto,
entramos en profundidade con datas, con acordos, co que vostede queira pero xa
lle estou dando un adianto, unha pequena explicacién ainda que me podia estender
pero agora mesmo non o vou facer por respecto a todos os corporativos e sobre
todo 6s medios de comunicacion.

Sr. Lépez Font, voulle dicir sinceramente o que penso. Vostedes tefien algun
membro do seu goberno que lles estd xerando moitos conflitos politicos e estdn
tomando decisiéns porque alguén do goberno se queixa de que non se lle trata
ben. Isto é unha cuestién moi grave porque vostede acaba de dicir: “recibin unha
chamada”. Pero recibiuna porque un medio de comunicacién denunciou un tema,
apareceu nos medios de comunicacién unha denuncia onde se dicia que o centro
comercial da Laxe non tifia licenza. Nés non o denunciamos, eu sabia que ese
centro comercial non tifla licenza e a situacién na que estaba. Estivemos calados,
non acudimos a inauguracién pero non quixemos falar dese tema.

Repito novamente que se vostedes tivesen outra contestacién, se dixesen que é un
investimento importante, que se estd a punto de completar.. Sabiamos

S.Ordinaria 25.02.08



perfectamente da situacién dese centro porque nolo explicou o Sr. Lépez Pefia e
porgue eu pertencin 6 Comité Executivo da Zona Franca durante tres anos e sei
como se elaborou esa decisién. Foi unha decisién do Sr. Lépez Pefia que a
Corporaciéon non queria levar a piques pero que, 6 igual que eu tiven que dar a
licenza de Finca do Conde, habia que dar a do centro comercial da Laxe porque o
proxecto cumpria coa normativa e coa legalidade pero vostedes saben que nesta
Corporaciéon houbo unha decisién undnime de non facer ese centro. Evidentemente,
solicitan a licenza e non hai mais remedio que lla dar. Ese é o erro politico do que
falan.

Diante dunha situacién que se denuncia hai que reaccionar doutro xeito.
Reaccionaron mal. Nés non nos iamos meter nese tema porque entendemos que
onde se xera emprego, riqueza e onde hai investimentos sempre terdn 6 Partido
Popular ainda que poidamos denunciar as formas. Pédenos gustar mais ou menos
ese centro, podemos pensar que estaria ou non mellor sen nada, pero xa esta. Pero
vostedes non, a cuestién é a vinganza, pensar como fan para liar é Partido Popular,
manipular e confundir & opinién publica. Resulta que o importante agora mesmo é
que o Partido Popular tefia acceso ou non a dispofibilidade dos expedientes e non é
que o centro comercial estea sen licenza, ese debate rematou para vostedes.

Sr. Lépez Font, coido que volven unha vez mais a errar. N6s estamos dispostos a ir
a esa comisién e volvemos dicirlle & cidadania que se ndés temos este acceso é
porque tamén o Partido Socialista o tifia e non houbo ningun tipo de problema. Foi
un acordo politico que se tomou dentro dunha serie de acordos globais na anterior
Corporacion e se vostedes non queren ter ese acordo politico reinense, convocan a
Xunta de Voceiros e nos explican as condiciéns do noso traballo.

Evidentemente o que non poden é difamar e calumniar porque o técnico claro que
di claramente que é un acceso que ten un administrador de Informatica e que o
administran eles, entén, quen nolo deu a nés? Expliqueno, diganolo vostede,
chame a ese funcionario e que diga quen deu ese acceso porque entén tefien un
problema grave, eu de vostedes de verdade me preocuparia porque entén quen
non confian nos funcionarios son vostedes. Se 0 acceso é unha clave de Informatica
e resulta que ese acceso estd nas nosas oficinas é que o mellor igual deixaron os
papeis mal, non levou todos os papeis o Partido Socialista. Eu que sei que pasou, 0
Unico que sei é que nds actuamos con absoluta normalidade e asi seguiremos
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actuando se non nolo cortaron xa, cando subamos imos entrar por veren se temos
ou non disponibilidade.

Vostedes son os que estadn xerando o seu propio circo. Sr. Dominguez Olveira ndés
non entramos nesta dindmica, foi o Partido Socialista. Sr. Lopez Font, coida que a
estas alturas, logo de que pediran a informacién, hai unha investigacién accidental,
van facer o inventario dos ordenadores 6 Partido Popular dun xeito casual? Iso non
o cre ninguén, se vostede dé esa explicacién estou convencido de que non llo cre
ningldn cidadan de Vigo.

Polo tanto imos & comisién de investigacién, investiguemos o que queiran pero
mentres non se convoque a comisiéon e non nolo corten nds imos seguir entrando
porgue cremos que é un dereito que temos. Se vostedes nolo queren quitar,
fadgano; se din que as normas que se tefien que aplicar tefien que ser outras, iso xa
o fixeron cos expedientes da Xunta de Goberno e tivémonos que aguantar, non
pasa absolutamente nada.

O gque si estd claro é que con todas estas trécolas politicas non nos van privar de
ter a informacién que o partido busque para lles dar s cidaddns e dar a quen nés
coidemos oportuno.

Sr. Lépez Font, claro que é certo que nés recibimos queixas, tamén lle digo con
toda tranquilidade que hai funcionarios que cando lles pedimos informacién con
total liberdade nos din que o goberno os esta a controlar e que a pidamos a través
do goberno. Non somos nés sds ai estdn os xornalistas que son testemuias porque
nolo comentan en privado, dinnos que non tefien o acceso que tifan antes 6s
funcionarios, que vostedes lles prohibiron 6s funcionarios falar. Vostedes non
deixan a ningun funcionario que dea unha informacién sinxela que non tefia
ningunha decision politica.

As veces os xornalistas tentan buscar informacién para se documentar e facer
algun traballo e evidentemente hai que lla dar como fixemos sempre. Na nosa
época todos os técnicos tiflan a disposicién para lles dar informacién, iso non
gueria dicir que un técnico cando o chamaba un xornalista chamaba 6 responsable
politica e dicialle a informacién que lles preguntaban; pois no 99% dos casos
ddbase esa informacidn. A realidade agora é que vostedes a estan negando e entra
dentro desa dindmica de coartar a nosa liberdade, o noso traballo e a informacién
que vostedes nos dan.
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Sr. Lépez Font, coido que van por mal camifio porque cando ocultan é porgue algo
agachan. Ndés imos seguir investigando, temos un grupo con moita formacién
politica, persoal e con moitas gafias de traballar. E xente moi nova con moitas
ganas de traballar e isto motivalles e motivanos a todos.

Eu dixenlle o que pasara esta mana. Hai unha persoa da prensa que leva dez dias
buscando unha informacién e non lla dan, se lla deran seguramente seria unha
informacién positiva pero como non lla dan acoden a nds por veren se tefien
posibilidade da acadar e eu en cinco minutos acadeina, sé tiven que descolgar un
teléfono. Dinlle a informacién porque ma pediu e porque considero que a debe ter
porque non hai nada malo, non atenta nin contra o Concello nin contra
absolutamente nada.

Penso polo tanto que é ridiculo o que estan facendo vostedes. Ademais levan dez
dias negros, non sei o que lles pasou. Eu analizdbao o outro dia cos compafieiros e
seguramente é un problema de estratexia politica, pensan que como estdn caendo
nun erro tentan tapar unha cousa coa outra pero 6 final o que esta pasando é que o
pozo cada dia é mais fondo, van mais cara abaixo porque cometen erro tras erro e
logo tentan desviar a atencién con outro tema e asi estan continuamente caendo
no seu propio erro. Eu non sei cal serd a préxima porque isto da espionaxe no
Concello de Vigo, a min chamanme de toda a Galicia e rinse, pero se rin de
vostedes, do goberno. Coido de verdade que a imaxe que estan a dar vostedes é
lamentable.

Sr. Lépez Font, tomen este goberno con seriedade, con rigor, non pensen que todo
é medidtico. Pensen que hai unha oposicién que ten que traballar e que se tefien
transparencia nés imos pensar que estdn a facer as cousas ben e que nés tamén
seremos sensibles cando vostedes nos presenten algo que realmente sexa para
beneficio da cidade.

Non estamos falando da licenza dese centro comercial, estamos falando das formas
que vostedes pofien en practica para tentar coartar a nosa liberdade e manipular e
confundir & opinién publica. Pero os Unicos que estdn cometendo 0s erros son
vostedes porque non estamos negando absolutamente nada, dicimos que temos os
accesos a xestiéon de expedientes.

SR. DOMINGUEZ OLVEIRA: Independentemente, Sr. Figueroa, de que vostede tefia
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ou deixe de ter, eu sempre seguirei pensando que fai falla que nos sentemos e que
falemos. Se vostede agora cre que non fai falla obre en consecuencia como
vostede crea que hai que facer. O que non se cre ninguén é que esteamos facendo
isto. Evidentemente estase montando un circo do que vostede é tan responsable
como calquera.

Acaba de dicir unha cousa que a min non me gustou nada: que os cidadans rin do
goberno, non se rin de nds. Sr. Figueroa, ainda que vostedes estiveran gobernando
nesta cidade como xa fixeron, a min por responsabilidade institucional
preocupariame que a cidadania se rise do goberno da cidade e o que faria sempre
seria tentar que precisamente a cidadania non se rise do goberno da cidade. Para
facer iso a oposiciéon ten unha tarefa que cumprir, a de controlar 6 goberno,
colaborar co goberno tamén e vostedes de critica e de crispaciéon estan utilizando
moito, de colaboracién moi pouca por non dicir ningunha. O mais triste de todo isto
€ que mentres segundo vostede se estd montando un circo, no que vostede tamén
estd metido, o problema disto é que quen perde é sempre a cidade.

Non vou entrar en sospeitas que vostede ven deixando. Dixo hai catro ou cinco
meses neste Pleno que o goberno estd controlando 6és funcionarios e eu
pregunteille os nomes dos funcionarios que estadn controlados ou como vostede di
ameazados por algun dos concelleiros ou concelleiras do meu grupo. Ata hoxe non
tiven resposta. Se é asi digao porque lle dixen antes que o BNG sempre serd
responsable dos seus feitos. Vostede empezou falando de funcionarios e rematou
falando de xornalistas. O BNG gqueremos seren respectuoso cos funcionarios e cos
xornalistas desta cidade, non nos imos meter xamais no seu traballo porque para
nds xa abonda coa responsabilidade que temos que é a de gobernar e traballar por
esta cidade.

Polo tanto eu agradezo a votaciéon desta mocién e agradeceria tamén dos dous
grupos que aqui representan esta Corporacién xunto co Bloque Nacionalista
Galego, que tivésemos ese espirito de colaboracién, de chegar a entendementos
polo ben da cidade. Xa haberd tempo de que cada quen tente quitar os réditos que
mais considere.

A PRESIDENCIA: Procedemos & votaciéon da urxencia da mocién e logo o fondo
retirada a exposicion de motivos, votamos polo tanto a resolucién, puntos primeiro
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e segundo. A peticion do voceiro do Grupo municipal do PSdeG-PSOE, Sr. Lopez
Font, o relator da mocién e voceiro do BNG, Sr. Dominguez Olveira, retira a
exposicion de motivos da mocidn.

(Estdn ausentes os Sres. Coello Bufill, Conde Gil e Guerra Ferndndez e as Sras.
Garcia Miguez e Porro Martinez).

VOTACION DA URXENCIA: Por unanimidade dos vintedous membros presentes da
Corporacién, dos vintesete que a constitien de dereito e de feito, aprdbase a
declaracién da urxencia 6 se acada-la maioria absoluta esixida polo artigo 51 do
texto refundido das disposiciéons legais vixentes en materia de réxime local
aprobado por real decreto lexislativo 781/1986, de 18 de abril, e artigo 83 do
regulamento de organizacién, funcionamento e réxime xuridico das entidades
locais, aprobado por real decreto 2468/86, de 28 de novembro.

VOTACION E ACORDO.- Por unanimidade dos vintedous membros presentes da
Corporacidn, dos vintesete que a constitien de dereito e de feito, acérdase:
Primeiro.- Retirar a exposicién de motivos da mocién.

Segundo.- Inmediatamente despois de rematado este Pleno, que se convoque
unha xunta de voceiros extraordinaria na que se informe de todo o acontecido, asi
como das medidas que, para o control e seguridade administrativas do Concello, se
van tomar.

Terceiro.- Que se cree unha comisién composta por un representante de cada
unha das tres forzas politicas para facer un seguimento e control do que aconteza
no futuro en relacién a este tema

B.- (41).- MOCION DO GRUPO MUNICIPAL DO PSDEG-PSOE SOLICITANDO QUE NA
DEPUTACION DE PONTEVEDRA OS DEPUTADOS DA OPOSICION TENAN
ACCESO OS EXPEDIENTES NAS MESMAS CONDICIONS QUE OS
CONCELLEIROS DO PP EN VIGO.

ANTECEDENTES.- Por escrito de data 25 de febreiro a concelleira do Grupo
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municipal do PSdeG-PSOE, Sra. Abelairas Rodriguez, formula a seguinte mocién:

"Solicitar da Deputacién de Pontevedra que os deputados /as da oposicidon tefian
acceso 6s expedientes en igualdade de condicidons que a oposicion do Partido
Popular ten no Concello de Vigo."

DEBATE.- A PRESIDENCIA: Facemos debate conxunto da urxencia e do fondo da
cuestion.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Pasado este debate seica esta xustificada a urxencia.
Ven dada polas reiteradas manifestaciéns do Sr. Figueroa de falla de transparencia
neste Concello, de boicot 6 labor da oposicién. Sr. Figueroa, eu tentarei explicar moi
brevemente és concelleiros e concelleiras que non estan na Deputacién a postura
do Partido Popular ali e a sla postura neste Concello.

Sr. Figueroa, eu estouno escoitando e penso que cando pasa a ponte de Rande cara
aqui pon unha careta de lider demdcrata que ninguén lle cre; pero cando pasa da
ponte de Rande para ald vostede representa & dereita mais reaccionaria. Voulle
dicir o que acontece na Deputacioén.

Acaba de dicir vostede que cando un expediente estd asinado por un técnico é
publico. A verdade é que eu me felicito por estaren neste Concello e por
pertenceren a un goberno modélico en canto & informacién & que ten acceso a
oposicién. Sr. Figueroa, unha cousa é entrar no Rexistro que é publico e outra é
entrar no administrador de Informatica.

As mociéns que me presenta o Sr. Comesafa vefen todas de entraren no Rexistro,
cousa que eu lle agradezo e agradézolle tamén a este goberno que tefa a
disposiciéon da oposiciéon toda a informacién que precise. Eu vin 6s concelleiros e
concelleiras do Partido Popular fotocopiando na Secretaria Xeral os expedientes,
isto € normal pero é impensable na Deputacién de Pontevedra, Sr. Figueroa, da que
vostede é vicepresidente primeiro.

Sr. Lépez Font, cando o Sr. Figueroa fala dos funcionarios, cando di que xogamos
con eles, vostede e ningln concelleiro ou concelleira saben que cando un deputado
ou deputada da oposicién lle fai unha pregunta a un deputado ou deputada do
Partido Popular, quen responde é o técnico, xamais contesta o deputado ou a
deputada.
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Sorpréndome cando vostede fala de liberdade de expresién, de democracia, de que
aqui se lle pon limites a oposicién; fala vostede da conciencia tranquila e esta
atribuindose o titulo de adail da democracia pero resulta que sempre esta
lembrando un numero de votos. Non cre vostede na democracia, Sr. Figueroa, non
cre nos pactos tan democraticos como o que mais.

Cando vostede pasa a ponte de Rande, Sr. Figueroa, pasa o que aconteceu o
mércores dia 20 na Deputacién de Pontevedra. Un deputado do Partido Socialista o
dia 13 deste mes foi pedir un informe dun acordo plenario, unha resolucién de
Pleno que é publica. Solicita ese informe e o técnico responsable dille que ten orde
do deputado, neste caso de Cultura, de que non lle pode dar absolutamente nada e
en tal caso que o pida por escrito. O deputado fai a solicitude por escrito ese
mesmo dia 13 e o dia 20 ainda non tifla resposta.

Sr. Figueroa, non vale tanta demagoxia, a dereita cavernicola, asilvestrada e todo o
que lle queira engadir represéntaa vostede que aqui pretende ser demdcrata pero
ninguén lle cre. Hai uns dias dicia un lider que para aprender a gobernar primeiro
hai que aprender a perder. Vostede ten dlas caras e eu tifla moitas ganas de que
me facilitaran esta posibilidade.

Na Deputacién non hai acceso absolutamente a nada, os grupos da oposicién tefien
un cuarto cun ordenador onde case afogamos, non se nos permite o acceso a nada,
os deputados e deputadas con dedicacidon exclusiva permitense o luxo de nin
sequera asistir, danse de xeito totalmente indiscriminado centos e centos de euros,
sen ningun criterio, sé co criterio do presidente e cando se pide informacién non
responden, dinlle 6 técnico que responda.

Esa é a verdadeira democracia do Partido Popular, a democracia de onde esta
gobernando e vostede, Sr. Figueroa, ven aqui dando lecciéns de democracia. Non, a
democracia é que vostedes poidan facer oposiciéon, que poidan fotocopiar os
expedientes na Secretaria Xeral como eu mesma mirei. Iso € a democracia, a
transparencia e a informacidn, non xogar ademais pofiendo sempre as respostas na
boca dos funcionarios. Nés non utilizamos &s funcionarios pero vostedes si e
mesmo para facer politica porque non fala o politico ou o deputado, senén o
funcionario.

Espero que voten esta mocién pola que non pedimos nin mais nin menos que ter
acceso 6s expedientes en igualdade de condiciéns que a oposicién do Partido
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Popular ten no Concello de Vigo. E exactamente ter as mesmas condiciéns que
tefien vostedes no Concello de Vigo, nada mais que isto. Espero que non tefian
ningun problema na aprobacién desta mocion.

SR. FIGUEROA VILA: Xa vexo que seguen vostedes coa mesma estratexia de abrir
outro novo debate cando un tema non lles sae ben e esta semana vanlles saindo
mal case todos. Estou disposto a debater o que faga falla. Sintoo polos medios pero
coido que non me podo quedar calado, hai que contestar.

Sra. Abelairas, acaba de facer unha afirmacién que non é certa: que hai
concelleiros con dedicacién que non aparecen. Estd mentindo e sdabeo
perfectamente. Houbo unha serie de deputados que non puideron ir a unhas
comisiéns por cuestién de axenda, por ter que cubrir unha serie de actos que
habia. Vostede escudase nunha cuestién menor. Esta é unha primeira cuestién que
supofo que non sera importante para o debate neste Concello.

Cando se piden expedientes na Deputacién hai unha forma de traballar. Os
expedientes facilitanse evidentemente coa sinatura do responsable do momento
cando vostedes os solicitan e vostede sabe que é asi. Polo tanto na Deputacion
existe a maior transparencia pero voulle dicir mais, na Deputacién as comisiéns
informativas lévanse todos os expedientes de subvenciéns e vostedes aqui non
levan absolutamente nada.

A orde do dia das comisiéns informativas do Concello de Vigo incluen sé: acta
anterior e rogos e preguntas e se hai algunha mocién se inclie e se non, non. Na
Deputacién hai temas de Pleno, temas de Xunta de Goberno que pasan polas
comisiéns informativas, polo tanto maior transparencia con respecto a todas esas
cuestiéns. Poderialle seguir falando dunha serie de temas que se fan ali coa maior
transparencia, pero se vostede considera que hai que traer aqui este debate tamén
se trae.

Vostedes tefien uns voceiros na Deputacién de Pontevedra e, se tefien tanto
interese en todos estes temas, recoméndolles que os leven & Xunta de Voceiros da
Deputacién de Pontevedra e tratarémolos, faremos ali o debate que coidemos
axeitado. Eu tamén poderia falar aqui da Xunta de Galicia, facer un discurso do seu
sectarismo e das subvenciéns que tifan dende gobernos anteriores e que lles
quitaron és nosos alcaldes mediante un decreto, ou de alcaldes 6s que non se
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reciben, ou de que o presidente da Deputaciéon non é recibido polo presidente da
Xunta de Galicia dende que tomou posesién ainda que xa lle mandou oito ou nove
cartas.

Quere que lle fale de todas esas cuestiéns? Podemos abrir ese debate da
demagoxia e de todas esas cuestions, do que vostede queira, do que se nos fixo 6
Partido Popular na cidade de Vigo, de sectarismo, de partidismo, de politica e das
cuestions que queiran. Do que se trata aqui, Sra. Abelairas, é de que semella que
vostedes temen 6 traballo da oposicién e non queren transparencia neste Concello,
este Concello retrocedeu.

A min non me doe o seu discurso porque é o discurso de don José Blanco, é o
discurso da dereita reaccionaria. Vostedes estdn nunha esquerda retrégrada, de
verdade que estdn retrocedendo cada dia mdis e sobre todo neste Concello. Eu
miro 6 Partido Socialista doutras cidades e tefilo que aceptar que é mellor tefien
outras politicas de modernidade pero aqui volvemos és anos 90, Sra. Abelairas, son
as mesmas historias de cando non se daba informacién, se coartaba a liberdade,
condiciondbase 6s funcionarios, non se deixaba traballar & oposicién. Todo iso xa se
superou neste Concello, pasou xa unha época na que todo iso estaba superado
pero agora vostedes estan traendo aqui a crispacién e resulta que son as mesmas
ou semellantes persoas que as que xeraron os conflitos nos anos 90.

Xa lle dixen que daquela habia debates politicos moi duros pero 6 sairen por esa
porta remataban. Vostedes non o entenden asi, mesturan absolutamente todo,
tentan confundir pero nés non imos calar. Coido que teflen que cambiar de
estratexia e poderemos falar do que verdadeiramente lles importa 6s cidadans.
Dase conta vostede do que falamos esta semana? Claro que lle digo 6 Sr.
Dominguez Olveira que me dad magoa que me chame xente de féra de Vigo para
me dicir que o que esta pasando é lamentable.

Son vostedes os que estan provocando esa situacién, a quen se lle ocorre que hai
espionaxe no Concello de Vigo? Estdn confundindo absolutamente todo e volven
outra volta porque ven que perden o debate da imaxe diante da cidadania, estano
perdendo continuamente, é unha percepcién que hai e asi llo advertimos. O mellor
non llo deberiamos dicir pero a imaxe que estdn a dar é lamentable porgue non
falamos de proxectos, a este Pleno non ven nin un sé proxecto, nin unha idea nova,
absolutamente nada, sé hai conflitos que xeran vostedes.
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Este tema dos ordenadores non o xeramos nés pero hai mais, pédolle sacar os
temas que queiran, facemos unha andlise e vese que son vostedes os que tentan o
conflito. Dan unha conferencia de prensa 6 remataren un Pleno para falar do que
dixo un concelleiro, logo fan unha reunién do partido para que se engada a non sei
que. E continuo. Pechan unha porta e non deixan entrar a ninguén. Acantéannos
nas comisiéns para ter vostedes unha sala de prensa para sair na foto. Din que nos
van desaloxar dos noso espazos, dino publicamente, non son cartas nin escritos,
son manifestaciéns de seu. Convocan unha conferencia de prensa para dicir que
“So concelleiro Figueroa non retira as slUas manifestaciéns desaloxarémolo do
andar oitavo”.

Sra. Abelairas, a nés encantarianos que houbera relacién persoal. Estdn levando a
este Concello a un enfrontamento persoal e vostede sobre todo sabeo porque
sempre tivo un caracter de amizade, de pofier a politica a un lado e a relacién
persoal 6 outro. Aqui hai persoas que temos boa relacién persoal pero as estan
confundindo e estannos a levar 6 deterioro da institucién e iso é perigoso.

De verdade que eu vou facer un esforzo para tentar recuperar a relacién persoal
gue teflo coa maioria dos corporativos tanto do PSOE como do BNG porque a estédn
enrarecendo. Non pode sair unha concelleira e dicirlle a outra por algo concreto
gue se dixo no Pleno que non lle fale mais, non pode ser Sra. Abelairas, esta
pasando neste Concello. Magoa foi non pedir a ultima votacién un punto mais para
gue se clarexaran todas estas cuestidns e se delimitaran os debates.

Todos sabemos facer politica pero dende logo que nés non imos aceptar ningun tipo
de provocacion e se a hai vai ter contestacién. Tiveron sempre un menosprezo cara
a nosa candidata, empezaron dende o primeiro dia tentando dicir que deixdramos
un buraco neste Concello e logo se demostrou que non, é permanente.

A PRESIDENCIA: Hai un minuto a Sra. Molares pediu que nos centrdramos nos
temas concretos. Xa me parece que empezamos a divagar un pouco. Por favor,

vaia rematando.

SR. FIGUEROA VILA: Sra. Abelairas, nés imoslle votar en contra da mocidn,
preséntea na Xunta de Voceiros e falarémola. Eu estou disposto a debatela cos
demais grupos politicos pero lle volvo dicir que na Deputacién hai toda a
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transparencia e toda a informacién que os grupos da oposicién solicitan e cando a
solicitan. Ainda hai mais que aqui porque, ainda que non terian que ir, & comisiéns
informativas van os expedientes de subvenciéns, de axudas e todos os proxectos, é
mais, van todos os decretos, cousa que aqui non se fai nunca. En todos os plenos
ordinarios da Deputaciéon de Pontevedra ddse conta de todos os decretos que asina
o Presidente.

Polo tanto nada que agachar pero nés coidamos que este non é o foro e que ali si
gue o imos tratar e sen ningun tipo de problema.

SRA. ABELAIRAS RODRIGUEZ: Se todo iso que vostede acaba de dicir fose certo, Sr.
Figueroa, non teria ningun problema para votar esta mocién na que lle pedimos a
igualdade de trato. Vostede tenta facer un debate dicindonos a nés que somos
agresivos, que non somos demdcratas. Sr. Figueroa, non minta porque cando lle
preguntamos porgue non asistian os deputados e deputadas con dedicacién
exclusiva & Deputacién deulles a risa e dixeron que tifian a gripe. Quen non esta
respectando as instituciéons, Sr. Figueroa?

Ademais de ser unha dereita autoritaria, déspota, agora tamén lles digo que son
uns maleducados e iso si que xa é grave. Eu estiven escoitando todo o tempo e o
Unico que lle estaba a dicir é que demostre que efectivamente é certo que na
Deputacién temos acceso 6s informes exactamente igual que aqui e a Unica

maneira do facer é votando a favor desta mocién. O resto é demagoxia.

(Estédn ausentes os Sres. Conde Gil e Guerra Fernandez e as Sras. Garcia Miguez e
Porro Martinez).

VOTACION DA URXENCIA: Con catorce votos a favor dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calvifio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira, Lago
Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez Pifieiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e nove votos en contra dos Sres. e
Sras. Coello Bufill, Comesafia Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila,
Garcia Miguez, Gonzalez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira,
Martifio Gémez, Molares Pérez, Porro Martinez, aprébase a declaraciéon da urxencia
0 se acada-la maioria absoluta esixida polo artigo 51 do texto refundido das
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disposiciéns legais vixentes en materia de réxime local aprobado por real decreto
lexislativo 781/1986, de 18 de abril, e artigo 83 do regulamento de organizacién,
funcionamento e réxime xuridico das entidades locais, aprobado por real decreto
2468/86, de 28 de novembro.

VOTACION E ACORDO.- Con catorce votos a favor dos Sres. e Sras. Abelairas
Rodriguez, Alonso Pérez, Calviiio Rodriguez, Diaz Vazquez, Dominguez Olveira, Lago
Rey, Lépez Atrio, Lépez Carreira, Lépez Font, Méndez Pifeiro, Rivas Gonzalez,
Rodriguez Diaz, Veloso Rios e a Presidencia, e nove votos en contra dos Sres. e
Sras. Coello Bufill, Comesafia Abalde, Conde Gil, Fidalgo Iglesias, Figueroa Vila,
Garcia Miguez, Gonzalez Sagarra, Guerra Fernandez, Iglesias Bueno, Larriba Leira,
Martifo Gémez, Molares Pérez, Porro Martinez

ACORDASE:

O Pleno do Concello de Vigo solicita da Deputacién de Pontevedra que os
deputados /as da oposicion teflan acceso 6s expedientes en igualdade de
condiciéns que a oposiciéon do Partido Popular ten no Concello de Vigo.

21- (59).- ROGOS E PREGUNTAS.

* PREGUNTA DO CONCELLEIRO DO GRUPO MUNICIPAL DO PARTIDO POPULAR,
SR. FIGUEROA VILA, RELATIVA A COMPROMISOS ADQUIRIDOS CON VECINOS
AFECTADOS POLAS OBRAS DO AVE.

SR. FIGUEROA VILA: Hoxe pola mafa estivo aqui un colectivo de afectados polo AVE
e dixéronnos que vostedes adquiriron unha serie de compromisos. Saben vostedes
que no mandato anterior dende a Xerencia de Urbanismo contratouse unha
asistencia técnica para axudar na valoraciéon das sUas casas e coido que estan
préximos a chegar a un acordo, hai unhas diferencias que nés consideramos que
son salvables. Gustarianos saber que xestiéns fixo o alcalde, se hai posibilidade de
resolver o conflito deste colectivo que ademais é bastante humilde, con poucas
posibilidades para a sUa defensa.

Estiveron hoxe aqui, coido que actuaron con correccién e parécenos que debemos
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estar 6 carén dese colectivo sobre todo porque cando unha infraestrutura como é
da entrada do AVE na cidade ten un conflito menor, coido que a vontade dos
responsables politicos ten que ser resolvela dun xeito positivo. Estamos falando de
cuestiéons menores para os presupostos do AVE.

Debemos estar 6 carén desas familias e o que queremos é que se fagan as xestidéns
por parte da Alcaldia, se non se fixeron, para que este colectivo poida cumprir as
sUas expectativas que non imos falar agora de numeros, pero se trata dunha

cuestion menor.

A PRESIDENCIA: Reuninme con este colectivo antes das elecciéns e amosaronme a
sUa sensaciéon dunha absoluta desatencién por parte do goberno municipal con eles
e debo dicir que especificamente o nomeaban a vostede. Ignoro se serd ou non
certo pero sinxelamente limitome a transmitir o que me dician.

Constatei que algunhas das persoas que estaban ali estaba nun estado de
necesidade importante, xente maior con pouca capacidade para facer un traslado
de vivenda e eventualmente mercar unha nova e polo tanto con dificultades
socioléxicas e case fisicas para abandonar a vivenda na que estdn e seren
realoxados nunha nova.

Neses momentos entrei en contacto co Delegado do Goberno e transmitinlle a
sensacién que expresaban estas familias, este colectivo. Logo das elecciéns e logo
de accederen & Alcaldia encargueime de que o delegado do goberno os recibira.
Recibiunos duas veces. O delegado puxoos en contacto cunha empresa que esta
levando adiante os tramites de alleamento que se puxo en contacto con eles e
entraron negociar.

Posteriormente tiven coflecemento de que habia unha diferencia menor nas
valoraciéns das duas partes; entrei en contacto co director xeral de Ferrocarris e
transmitinlle a mifa opinién de que neste momento, dado que eran as contias
menores as que diferenciaban, cumpria facer o esforzo de chegaren a un acordo e
nese tramite atépase.

Pédolle dicir especificamente que esta Ultima xestion fixena hai dez dias xa en

7

proceso electoral ou case e polo tanto cun director xeral, se ben é certo que ainda

non esta en funciéns porque o goberno entra en funcidéns 6 dia seguinte das
eleccions.
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Transmitiume que me ia facer chegar un informe coas valoraciéns coas que
empezaran e as que chegaran; é certo que ainda non tefio ese informe no meu
poder pero espero recibilo nos vindeiros dias e en todo caso cando tefia esas
informes emitirei unha posiciéon definitiva dende a Alcaldia. Si pddolle dicir que
sobre este tema fixen moitas xestidéns e sigo permanentemente atento a elas.

E sen ter mais asuntos para tratar, o Sr. Presidente deu por rematada a sesién, as
dezasete horas e trinta e cinco minutos, da que se redacta a presente acta; como
secretario dou fe do seu contido e incorpdrase 6 libro de actas do Pleno autorizada
coa mifa sinatura e mais a do Excmo. Sr. Alcalde-Presidente, conforme & previsto
no artigo 110.2 do RD 2568/1986.
kv/rs.

O ALCALDE, O SECRETARIO XERAL DO PLENO,

Abel Caballero Alvarez José Riesgo Boluda.

DILIXENCIA:

Esténdese para facer constar que a presente acta corresponde a sesién ordinaria
do Pleno do dia 25 de febreiro de 2008. Consta de 153 folios da serie A numerados
do 2141198 6 2141350, e nimeros do 91 ao 243. Aprobouse na sesién ordinaria do
Pleno do dia 28 de abril de 2008.

Vigo, a 28 de abril de 2008
O SECRETARIO XERAL DO PLENO,

José Riesgo Boluda
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	No caso de que haxa solicitantes con idéntica puntuación e a contía presupostada non alcance para conceder o importe completo da subvención a cada un deles, procederase ao prorrateo da axuda.
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	MANUAL DE PROCEDEMENTOS DO CONCELLO DE VIGO PARA A MEDICIÓN DE RUÍDOS E VIBRACIÓNS
	NIVEIS DE RUÍDOS E VIBRACIÓNS ADMISIBLES:
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	"Nestes días os medios de comunicación están a amosar o estado de abandono no que se atopa o edificio no que durante máis de cincuenta anos estivo instalado o restaurante “El Castillo”.
	A edificación, apegada a un dos extremos da segunda muralla do castelo do Castro, tapa a chamada “Punta do Diamante” e a súa garita, dende a que se controlaba a cidade e a praza forte de San Sebastián.
	As murallas da cidade e o forte de San Sebastián foron edificados, entre 1665 e 1667, para defender a cidade durante a guerra de restauración portuguesa (1640-1668). Considerándose esta defensa insuficiente, os mesmos enxeñeiros militares trazaron e dirixiron o recinto militar do Castro, que se rematou de construír cara a 1670.
	Deste conxunto arquitectónico conservamos actualmente:
	- Do castelo do Castro de Vigo: as murallas do primeiro recinto e parte das do segundo, perdéndose completamente as do terceiro.
	- Do de San Sebastián: a parte do recinto que non se demoleu ao levantar o actual edificio do concello.
	O inmoble engadido ás murallas, de titularidade municipal, permanece fóra de uso e tapiado dende o 31 de decembro de 2005, en que caducou a concesión á empresa hostaleira que o rexentaba. O goberno do Partido Popular no concello iniciou entón a elaboración dun proxecto que determinara o destino do edificio, enmarcado nun proxecto máis amplo de reordenación do parque, sen esquecer que, calquera intervención que se fixera no recinto amurallado, precisaría dun informe técnico sobre a protección do monumento, avalado pola Consellería de Cultura da Xunta de Galicia.
	Nestes días trasladáronse aos medios de comunicación propostas contraditorias dos responsables do goberno local, PSOE e do BNG, sobre os futuros usos da edificación. Propostas que van dende mantelo como está, á demolición da totalidade do edificio construído a principios dos años 50, ou só do piso engadido a principios de 1970. E, en caso de non derrubalo, se o seu uso vai ser público ou privado.
	Ante as contrapostas opinións expresadas polos dous partidos que ostentan o goberno local, o grupo municipal do Partido Popular propón para a súa aprobación no Pleno da Corporación:
	Que o goberno local defina, nun prazo razoable e antes do próximo verán, o destino que se lle vai dar a edificación apegada as murallas do monte do Castro”.

